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Ordsamling

A

abakle (adj abakkte)
avbakleg, avsides, ulagleg,
vanskeleg

abel (eit a-bet, a-bete)
avberde, noko storoverlag (sagt om
folk og dyr og ting) Jf. dbarsverk

abese (& abes, abese, abest)
avbese, roe ned, stagge, stare fra,
frar& e abest sa farrkat onnann |
du Iyt prov a abes 'n me sa tolla /
de va ke vert a prov me na
abesenn

afsa (& affsa)
avsa, dtvara: ho affsa at 'na att 'n
ikke skoll vag se utpa is'n

afsing (el affsenn, affsinna)
avsing, avaring

aga (& aga)
aga, tukte, truge, skremme

agje (ein gje, ajinn, aga)
age, blanding av vardnad og otte:
demm he ikke nann aje ta lerara
no lenny'er | hann e ikke slik att 'n
te aje, na gut'n

agne (hokj flt anne, anyninn,
annna)
agner, fraskal pakorn

agust (ein agust, agust'n)
august (manad): ska tru kalles
agust'’n bti?

aiaseg §& gyaseg

aks (et akks, akks'e)
1. aks pa korn og gras
2. spiss €. egg pa somme slags
reiskap (navar)

aksel (e akks'el, akk'sla, akk'seln,
akksle, akkslinn, akksla)
1. kroppsdel: skulder
2. framskytande, smalvore
hegdedrag i «i li.

akselblad (eit akkselbta, -btae)
skulderblad

akslott (ein akkslatt, akkslatt'n)
den delen av eit kornstra €.
kornband der akset er

aktande (akktann pres part av akte)
paliteleg, noko & legge vekt p&
de e all'der na akktann ka 'n sie
Jf. ssdande

aktau (adj akktou, akktakt)
aktug, papasseleg

akte (& akkt, akkta)
akte, passe, tasegi vare:
akkt de no, sa du ikke brenne de!

all (ein at, at'n)
ard, gammaldags plog, plog til &
lagafor i 3keren med

alll (ein al, al'n)
a, kjerneved, malmved

alal (& atta, et, ot, atte)
1. da, fostre opp
2. venne til seg, fatil abli
heimvant: demm he na sot atte-at-
se sa onnann [ hann ot hemat-se
sa souinn e habballann | hann et
hemat-se di fanntann sa finnst



— ala pa seg nokon= sleppe nokon
sainnpaseg at ein far ulempe av
det
Ji. fark-ala
alall (a ata)
aa, arda, playe opp for, hyppe
alder (adv all'der)
adri: fer all'der de = adri i verda,
ikkje for nokon pris
— aldri det slag = dlett ingen ting:
de e likar me ikkena hell all'der
de slag
aldermann (ein alldermann, -
ma'nn)
adrande person, olding
aldervoren (adj alldervorinn, -

vora, -vore, -vorne, bf -vor’n)
tilrskomen: e de ett alldervore
menneske hann he fatt-se-ti? | ho
villa ha @i alldervora drak te
jotp | de e alldervorne fattk, all
her no

alen (adj alinn, ala, ale, alne bf
al'n)
omved: med d i: de e alinn ve ti
sa gammettemmra | de e @i ala
tall | vi ma bruk alne bor

ales §& annleis

all (pron/adj/adv all, alit, alle bf
all)
— dlledagar og ale netter (alle
dagga a alla net  bf flt: al]
dagann a all net'n)
— al med seg = 1. over dlt,
fullstendig: hann va stor a stpgyg
all me se 2.savidt: de va barre
all me se att e ha monntatta

(munntolt)
—al mindag: e he varre fressk all

minn dag

— al sdhelst = mest truleg, aler
helst, sannsynleg: all sa hellst e
daemm borrt'resst nar dorrinn e
lest

— al sAoftast = for det meste, rett
som det er— all satidast = stadig,
heile tida:

&n bti no ke pa de btiast nar de
e ponni-tra-Ivsa all sa tiast
(Gravvold: Ville blomstra s.159)
— al vissande = utan tvil, saaleg:
vi ska bti ferrdi te Indags all
vessann, omm vi far jottp ta ‘na
far

— som all snarast = aler snarast:
sa all snarast [ all] sa snarast

Uttrykk: Han er ikkje all der ein
ger_’n = han er meir enn han ser ut
for med det same
—idl dag=i heiledag

alles §& annleis

allhandkar (ein allhann(s)kar)
ein som er hendt og driv med
mange slags arbeid
— Jon Moa har vorelitt av ein
allhandkar, som det heiter her i
Surnadal. (HH i Romsdal sposten
10.11.65)

allmannveg (ein allmannvayg, -
vee'n, -vaja) = offentleg veg
”Du gar sa bratt ette allmannvaja”
(HH: E déttatega)

allstads (adv all'stass | all’stann)
allstad

allveg (adv allvaeyg | all veg)
altid, stadig: slik he de allvaeg
varre me demm, demm vennta att
e ska varra te-r&i’ a jottp demm

allveg



allastads (adv alla stass dativ flt)

dlstad -"...drengene handfor
han allom stads” (LH: Bonden pa
Bjorset s.21)

almemaske (e aftmemassk, -
masska)
terka og male almebast opplgyst i
vatn (til bredbaking)

aln (el atn, atn'a)
1. gammalt lengdemal 63 cm
2. stav som ein brukar ndr ein

vippar jeppe, og som ein mader
alner med

alo (ein al’o, al’o’n)
sau, brék, mas

alt (adv allr)
meir og meir etter kvart: hann he
varrte allt ver a ver te a lyg [ vi
je-pa aﬂ; leenn'er utevve kvellann

alt med (konj ally me)
1. ettersom, Sia, nér: demm ma ha
varrte ferhefftann allt me demm
bti sa s&n [ hann ma varra
hamgatt allt me vi ikke ser n
2. slenge, medan: demm sag ikke
opp hell ally me demm drokkst me
mottora | de let ike or'e ti 'na allt
me e va te-stess’

alt med seg (adv allt me se)
berre s vidit, med'hauda, pa
hengande héret: de va allt me se
att’n komm se te lanns X. pa
niande naglen, sa vidt katta nadd
noven

alt sdte (allt sa te)
alt som til er, alt som fingt, all dag:
ho sammfa pa allt sa te

alvor (eit nﬂvvr)ﬁ

ambod (eit ammbo, ammboe)
verkty, bestikk Jf. handfeng
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ambodsved §& emnesvea
ame (e am, ama) = stor tynne,
kasse, (overfert: stor, tjukk kvinne)
ampe (ein ammpe, ammpinn)
dragster, armod, bry: e he hafft
mykky ammpe me sa spua
ample (eit ammptei)
nok astai med (fra engelsk
“employ”)
amrale (e ammrat, ammrata)
nokon som er gradig og ralar & seg
amrélen (adj ammratinn, -rata,
-rate, -ratne bf -rat'n)
som er gradig og vil réle &t seg
anau (adj anvu, anakt)
var, pavakt Jf. anen
and (el ann, ann'a, a'nn)
ande, pust: ho sop ette a'nn =

snappe etter pusten
—draanda= 1. puste: e va sa ktar

att de va bar sa vitt e gredd a dra
ann'a 2. kvilelitt, puste p& vi satt
ass a dro ann'a sa viit de va
andast (2 annast) = day, ande ut
andblesen (adj annbtessinn)
dss andblest
andblest (adj annbtesst)
andblaest, andpusten: ke du farre
sa du he varrte annbtesst?
anddratt (ein anndratt, anndratt'n)
andedratt, andedrag, pust: hann
drekkst synnele me anndratta
andfgtes (adv annfottes)
med fegtene mot kvarandre: demm
legg annfottes lekk'sa brurfattke
pa Barrs'v’n (Dei ligg andfetes
liksom brurfolket pa Bergsaya —
ordtak)



andmokt (adv annmokkr)
kjgvande, tungt, travelt, drygt:
de e sa annmokkt oppi hvystata /
de kennest sa kvattmt a annmokkt
nar gtas'e e att
andnaggel (ein annnagget, -
naggetn)
andnagl, hudfliser ved naglrota
andror (ein annror)
roing i motvind
—andror i stilla=strev i
utrongsmal: du tatta omm a jerra
se annror e stillann!
andski (e annski, -skia, -skiann)
vertikalstilt vedaskie fremst pa
vedabgra
andsgles (adv annsotes)
mot sola
anderkje (eit anndorrke)
andyrke, vyrke, emne, gagnstre
dss. emnesved
andeve (3 anndov, -dove, -doft)
1. halde béten i ro med drane
2. handtere, faparett lel Jf. abese
andare (e anndar, -dara)
andyrje, skispor Jf. dare, skiandére
anen (adj aninn, ana, ane, ane bf
a'n) = vér, oppspilt Jf. anau
angerholden (adj annerhallinn,
-halla, -halle, -hallne bf -hall’n)
angerhalden, angrande, lei seg
angermann (ein annermann)
ein somangrar seg "E ’n
angermann, han Hans?” (HH:
Svarrabagje, Varseg s.342)
angrau (adj annrou)
angrug, angrande, lei seg:
hann varrt na sa anynrou ettepa
ann- gaogsa and-

anna, ikkje anna (ikke anna)
omikkje meir, i det minste:
vi Iyt skonn ass a fa inn ftathoye
ikke anna | ikke anna sa berrga 'n
na hellsa si

annakveld, i annakveld (adv e
annakvel]) =i morgon kveld
(ogs&: annahelg = neste helg,
annavekku = neste veke)

annall (annall)

samandregen uttale av anna hel]
annan (pron annann, annar (anna),

anna, are (annare) bf ann'er)

@&n annann, gany (6N annan gong)

&i annar ti (e annatid)
ett anna ar (eit anna &)
are karra (andre karar)
ara drek’er (andre dreker)
are bann (andre born)
denn ann'er gann'en (den andre
gongen)

di ann'er daggann (del andre
dagane) Jf. hin

annau (adj annpu, annakt)
onnug, aktiv,arbeidsam, oppteken
Jf. onnau

anna-ars (adv anna-ars)
-te anna-ars = til arsatt, til neste
ar

anndag (ein ann'dag, ann'da’n)
annandag, andredag: vi ska ha
Juttrefaesst ann'dag e jut

annive §& handive

annleis (adj/adv ann'less | anns'less
| anns'less’n | a'less)

annsem (adj/adv annsamm)
annsam, travel
— ha det annsemt = ha det travelt
Jf. annau



annsemd (e annsemmd,
annsemmda, annsemmd’n)
annsemd, travel verksemd, stor
aktivitet: de e nakkalit te
annsemmd pa dakka
Ogs& annsemheit (annsemmhzr)
annsemylla (adv annsemylla)
annsimellom, s vidt det er
pusterom i annsemda, nar
gieremdlastari ke
”E ma skriv ein stubb no det er s&
annsemylla med tidd” (HH)
ansande (adj annsann av anse)
med nekting: ikkje ansande = ikkje
noko abry seg om Jf. aktande
ansau (adj annsou, annsakt)
ansug, arvak, glagg, andsfrisk
anse (& anns, annsa)
anse, legge merke til, bli var
andess §a annleis
ant om (adv annt omm)
om agjera, nadvendig, ivrig etter:
hann va ke sa annt omm a ha-me
fter
apast (& apast) = gjeranarr JX. glir

ape (2 ap, apa) = ape, herme
arbeidsbarne (€ arrbeisborn §a
barne) = arbeidsbarn, reiskap o.l.
som ein treng til arbeidet
arbeidstgk (adj arrbeistok gatek)
tiltaksam, arbeidsvillig
"Ho er eit par ar yngre enn broren
og el arbeidstgk lita klubbe som
skjgnar seg pa litt ta kvart” (HH: Ei
haustferd pa Nordmere, s.20)
arbust (el ar'busst, ar'bussta)
pilbarse, armbrast
arberse (el arborrs, arborrsa)
dss arbust
are (andre) §& annan

arm (& arrm, arrm'a, arrm’en,
arrma) — saaskilt: landtau til
kastenot Jf. gein
(Om kroppsdel: hand)

armast (& arrmast)
plagast, dragast, mgdast, dlite: 4o
Iyt arrmast fer mykky me sa kten
onna
J. imadsle, brusle, ampe

armod (e arrmo, arrmoa)
fattigdom, vanskelege kar:
hann he drijjest e arrmo’n all sinn

dag | de he varrte ett arrmos-hus
arstaden (adv ar'stann | ar’stass)
annanstad, andre stader: nai, du
far prov nar'stann ar'stann |
demm jer de anns'less somm'stann
ar'stann
arveld (et arrvell)

horvelde, tverrtre €. tverrband til &
|ase ein kuklave av tre med
Ji. avreld

as-labbe (e aslabb, aslabba)
flat og rund kake av gjaarbakst,
steikt oppa komfyren — helst teken
av deigen ndr ein steiker brgd
Jf 1abbe, kak-labbe

att (adv arr)

ha-att dvr'a! | ho kemm att™-att e

marrga | e finn ikke att nat'a | vi
far slutt no a hell ta-de-att e
marrga | ho vesst ikke att framm =

var raavill
attend (adv att'enn)

attover, baklengs: kor att'enn et
stykke! (mots. framm’enn)



attend-att (adv attennatr)
attende att, tilbake: vi kemm
attenn-att at se sak'en &n annann
ganny

atter | (adj/adv att'er komp. av att)
lengst att (av to), pa atterenden,
bak: e la-ponn vinntersko att'er |
hasst'n ser sa hog ut att'er | vi Iyt
skifft bade fremm'er a att'er
stotfannarn pa bil'a

atter seg 1l (& att'er se, attra se)
attre seg, komma pa andre tankar,
trekke seq: nai, hann attra se me
di

attest (adj/adv attest av att)
attast, lengst att: kvann si drak e
a, na attesta [ kvann sinn gut e 'n,
na attestinn [ kvann e de sa gar
attest?

att-ed (el att-ea §a€d)
att-ide, bakevje, straum som gar
motsett lei av hovudstraumen

attglett (adj artgtetr) = bakglatt

attgletten (adj arrglettinn)

dss attglett

attglemme (e attgtomm, -gtomma)
eldre ugift kvinnfolk

atthald (eit atthall)
1. med nekting: (ikkje) noko som
held att: de finnst ikke na atthall
me sa stakkallonna, hann jer sa 'n
vill
2. fokksng e.l. som bremsar farten
paski €. dede

atthall (eit atthall)
eit lite stykke nedatt nér ein kjerer i
motbakke (bakhalling)

atthdl (adj atthat) = bakglatt

atti (adv arti)
— blande atti = blande saman med
— komma seg atti = bli kjent med,
fad omgang med folk paein ny stad
attjg (int art-jo)
adj@! hadet bral (fransk: til Gud!)
attlegg (eit attizgyg, attlejje )
aker tilsadd med grasfra
attleggu (e attlegqu, attleggu)
attlege, ferstedrseng
attljg (ein att-jo galjo)
ekko, dvergmal Jf. svarraberg
attomralla (adj perf part
attomralla)
overvunnen av annan friar, tdheina
Jf. ralle attom, heine ta
attpaatt (adv attpaatt)
1. (fdlgje) attpa, i tillegg, imellom:
It du ji mykky attpaatt da di bytt
ura? | ta fekk e attpaatt hann'eln

2. etterpd nei, no attpaatt annra ‘n
allt 'n sa [ de e lett a sa felann
aﬁpdatt

attpaklatt (ein artpaktat)
barn som er fadd mykje seinare

enn sgskena sine
attrabad (el attrabe, -boa)

atterbod, oppseiing, kontraordre:
hann ha lavva ut a varra me pa

set’ra, menn It senn attrabo da 'n
varrt kten
attrauva (adj attrova)
som har utstdande bakstuss
attre ga atter 11
attstgeng (el artstoznn, attstoenna)
eng som stér att uslegen:
ftott kattvann borrtpa attstpenna!
attund (adv attonn)
attunder, i ly, under tak:
ky'n jekk attonn fer vera



attvendt (adj att'vennt fra presst'a)
nekta konfirmasjon
attvisande (adj attvisann)
som det er synleg merke etter
att-a-bak (adv att-a-bak)
dss att-d-ende
att-a-ende (adv att-a-enn)
att dbak, baklengs: hann vallt att-
a-enn pa ryjj'en :
attdt (adv attar)
1. bort til: sett dakkar artat bora!
2.1 tillegg til: ka ska vi ha attat
kaffea?
attavegd (adv e attavaega dativ flt)
attafor t.d. som ikkje kan falgje dei

andre (Overfart, helst med nekting:
hann e ke e attavega, hann = han
bergar seg bra) Jf. storsaugarde

au- §& aud-, aug-

audkjent (adj vukennt)
lettkjenneleg, lett dkjenne fra
andre: hann e pukennt pa gannann
[ hann he sa vukjennt mat nar 'n
sonn

J. kjennspak
audsdande (adj pusaann)

audsynt, lett 354, tydeleg:
de va vusaann att 'n for mykky e
skog a marrk

augblekk (et pubfzkk, pubtekke)
augneblink, blunk: hann skoll sa-
te a kamm pa vubtekka [ vill du
vennt ett lite vubtekk?

augbrun (el pubron, pubrona)
augnebrun

auge (el pu, pua (pg, nga))

augfara (& nufarra, -fer, -for,
-farre)
§a pa, granske med augo

”Kristen husbond augfor himmelen
0g sag etter vermerka.” (LH: Eit
plassrom kalla Trga,s.78)
augkvarm (ein vukvarrm)
augekarm
auglag (et nulag, vulaje)
augelag, uttrykk i blikket:
e lika ke oulaje pa 'na | ho he sa
homm{at vulag
aug-ra (el pu-ra gard) = augekra
augstykkjyll (ein pustykkyll, -
stykkylln) = augestikel, sti,
kveise pa augkvarmen
augsyn (eit pusyn, busyne, pusyna)
1. synsfelt: kamma tu vusyna
2. oppsyna, augo, andletet: hann
va svarrt e usyna
august §a& agust
auke (& ok, vka)
sarskilt om bunding: binde pa
fleire mosker (mots. felle)
aukje (ein ke, vkinn, vka; vka)
avlang ball av mjal og potetrasp,
som blir bruka attét koka kjett o.a.
(trgndsk “klubb™)
aukjeball (ein pkeball) = aukje
aule (& nt, vta)
aule, myldre, kry (ssaleg om
sméadyr, men ogsaom folk i store
mengder)
aurforr (e orfarr, orfarra)
den sisteforai et plogland
aurds (ein or-as, -as’n) = plogas
ause!l (e s, psa)
1. ause
2. storpratmakar Jf. oskause
ausell (& ps, vse, psst)
1. ause 2. faramed storpreiking
austaflgte (ein psstaffote gaflete)
skydrift austafrai hegda



austate (prep/adv psstate dativ)
austafor: va'n gar vsstate byta
Jf. innate, hitate, synnate, avate

auster | (e psst'er, vsstra)
auster, ause

auster || (adj psst'er komp av aust)
som er lengst aust (av to gardar)

aust-und (prep psstonn saund)
aust-under

austate (prep/adv psstate)
austafra (NB! ikkje austate)

av- gaogsa av-, & og a-

avart (ein avarrt, avarrt'n)
noko utanom det vanlege

avbakleg §& abakle

avbese §a& abese

aven (adv av'en) =i tvil

avhende (& avhenn, avhenne,
avhennt) = sdje, kvitte seg med
(sarleg om slaktedyr)

avhendele (adj avhennele) =
salgbar

aving (ein avenn, avinnen)
siste enden av renningsgarnet i
veven (det som gér bort, mellom
hovlane og varpbommen)

avlating (ein aviatenn, avlatinnen)
fargerest (av teeller
fargingsvaeske)

avle (ein awvte, avvtinn)
avling Jf. drsavle og fjorsavie
(Si& avvel)

avmerkjes (adv avmerrkes)
avsides (eigl. der det ikkje finst
bytmerke)

avrat (eit avrar)
avfall, skrot, vrakgods:
e tokkt da de va barre avrat sa

Jan Olav Aune
mgbel tapetserer

lag att [ de kann varra ennkvarrt
avrat 'n ser se gangnn ti
("kongens avrat” = dei som vart
vraka pa sesjonen)

avreld (et avvrell)
horvelde, tverrtre el. tverrband til &
|ase ein kuklave av tre med
J. arveld

avra (& avra, avrar, avradd)
raifra demm avrar'n masst demm
kann | hann e vesst avradd me
hele greiann

avskore (€ avskor, avskora)

1. rest, leivning Jf. kaure
2. bakhun av plank
avstere (& av-ster, avstere, avstert
eller ster-av)
fraréde, talafr& di Iyt prov a
avster 'n me sa gar-hannla | demm
avstert 'n masst demm konn
J. sterefra
avtelje (& avizt, avtet, avizetr)
raifr& demm he avtztt 'n me a
farra te by'n
Ji. avstere, avrd, stereifra
avundsiuk (adj avonn-suk)
avundsuk, misunneleg
avundsykje (ei avonn-syke, -syka)
avundsykje, misunning
avvel (ein aw'et, avv'etn, avv'ta)
avl, arbeidet med davle (ikkje
avle)
avat (eit avar)
skadedyr, helst smagnagarar
Jf. & = skadeinsekt, klegg, mygg
ol.

Han bli no ’kje pa det blidast
nar det e punditradigysa all sa tidast.



B

bae (ein bae, bainn, baa; baa)
bée, straumkvervel og bérerygg,
der vatnet gar mot botnen og lagar
ei “auge” midt i kvervelen og
pullar oppatt som ei “sate” eit
stykke unna Jf. vassvelle

bak (ein bak, bak'en, bak'a; baka)
bakhun, ”skalk”” som blir skoren av
temmerstokken far ein reinskjer
plankar og bord Ogsa&: bakved

bakels (eit bak'els, bak'else) =
vaffel

bakelgar (ein bakelsjar gajar)
kant (avskore) pa vaffel

bakelgarv (ein bakelsjarv)
ein som er glo etter bakels

bakka (ein bakka, bakkann)
1. bakke (i landskapet)
2. rygg pa bitjarn (mots. egg) t.d.
paljaog kniv

baklendt (adj baklennt)
med baklier (nordvendt)

bakli (e bakli, baklia)
nordvendt bratt li

bakole (ei bakot, bakota)
bakgjord, baksele pa hest (ikkje
rompkjevle)

bakster (ein bakkst'er, bakkst'ern,
bakkst'ra) = baking, bakst

bakstri (el bakkstri, -ria)
linnversbolk pa farejulsvinteren,
’kakelinne”

baksalt (adj baksolr)
pa skuggesida, baklies

balder (& balld'er, balldra)
baldre, tala utydeleg

baldren (adj balldrinn, -dra, -dre,
-drene bf -dren)
som talar utydeleg

10

bale (ein batte, battinn)
bale, trergr. (Overfart som
skjellsord pafolk: tverplog)
Jf. pennbale
ballfisk (ein ballfessk, ballfessken)
fisk som eignar seg til &lagaball
av
ballkule (6 ballkiit, -kutd)
variant av ballspel (mot vegg) (e
slik "kule” er t.d. "maridala”
ballspgd (ei ballspoa Saspd)
balltre JX. lyrspga
band (eit bann)
1. saaskilt i bét: innvendig tverrtre
tilhogge av naturleg vakse emnettil
ahalde saman batsborda, og som
underlag for endane pa toftene
2. tynneband
bande (& bann, banna)
sette band patynne, bette o.l.
bandhaka (ein bannhaka ga
bandstaka)
hake til & halde fast bandstaken i
bandstolen Jf. kjerringkjeft
bandkniv (ein bannkniv, -kniven)
kniv med skaft pa begge endar, til &
skjeratynneband med
bandrenning (ein bann-rennenn,
-renninnen) = renning som eignar
seg til &lagatynneband av
bandstaka (ein bannstaka, -

stakann)
hasselstake til tynneband
Jf. bandrenning

bandstol (ein bannstot, -stot'n)
trebukk for bandsmiing (ogsa:
bandsmiarstol)

bang (ein bann, bann'en)
rygg, ekstra hag for midt pa akeren
der ein player to forer mot
kvarandre




Bangendal (fantasinamn
bann'endaf)
— "guten sin som ikkje var fodd i
Bangendal og oppalen med kopp”
= ingen svekling eller reddhare
(LH: Kring gamle Tovadd, s.54)

barke (e barrk, barrka)
1. borkel &g til barking, bork og
vatn
2. hud til barking: snu barrka e
laj'a

barkje (ein barrke, barrkinn)
strupe, framside av halsen, svelg:
hann to struptak a ktemt at evve
barrkinn pa 'na

barkoll (ein bar-kall, -kall'n)
sopelime av bar J. bartua

barnfoster (ei banfosster, -fosstra)

barnepassar

barnsdemme (eit bansdomme)
1. om & "ga i barndommen”,
aldersdemens: nei, no gar 'n
alldeles e bansdpmme, hann far /
ho e kamma atti bansdpmme, ho
bass'mor, no
2. barndomstid: /0 e sa minnvu
fra bansdomma

barntraug, gi pa barntrauget (ji pa
ban-troje)
gi daps- eller faddergave (pengar
som vart samlai e skal)

barra (& barra)

1. bora: barra hat me @&n navvar
2. stai vegen: hann sto der a
barra a fertaft’ di somma
hisstoriann (truleg samanheng med

barre
barre (ein barre, barrinn)

bekre, ver (helst i godtale om
gamlebekren — ikkje om ein

gjgmmerbekre) (Overfart omein
person som stér i vegen og
stengjer)

barsau (ein barsau, barsv’n)
barkongle

bartua (& bartua, -tua)
bartvoge, skurekost av bar
Jf. barkoll

baskande (adj pres part
basskann(s))
frampa, dyktig til gagns

baskjen (adj basskinn, basska,
basske, basskne bf bassk'n)
hardhendt, vanskeleg & hanskast
med: ho gredd ikke a abes sa
bassk'n onnann | de varrt ett
basske ver Jf. hardsokt

basternattergal (ein
bassternattergat)
“bastardnattergal”, gulsongar

baug (ein bog, bvj'en, boj'a; boua)
1. baug, krokstamn pabét Jf. bayg
—for alle baugar (fer alle bvua) =
som er borti alt, som duger til alt
"Ja, Polla-karrainn vafaa dle
baua” (HH: Varsgg s.194)
2. bug, bukt, open vik (stadnamn)

baut (ein bot, bot'n)
baut, sving, tur, vending: e trudd
'n komm baenast hit, menn hann
Jjor @n bot borrtom &ttva | hann
to se @&n bot neat sa ann'er karra
JF. tver-baut

be (& be, be, ba, bee)
— be seg heim = invitere
—betu = be utor, be nokon
sagskilt til seg, kalletil sides, giera
skil pafolk: ho ba-tu pa fesst
demm sa va fin'-nou te a varra me
‘na haem
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— be te brelldps = ga med oppbretta
skj artekant
- be & seg = invitere

bedaring (ei bedar'eny,
bedar'inna)
tvil, uvisse "Da e va tretti ar, e
kom e stor bedaring” (HH:
Svarrabagje, Varseg s.342)

bedarlag (eit bear-lag, -laje)
grend der folket gjensidig bed
einannan pabryllaup o.l.
Jf. beiningsgrend, neamsel

begy’ §& bigge

begje §a& baggje

behendele (adv behenn 'ele)
pafallande, merkeleg: de e sa
behenn'ele kar 'n snarra-se tu di

bel (eit bai, bzie)
kinn Jf. kinnbei
— byte bei = gi kvarandre ein klem
Jf. gromme

beinast (adj/adv banast)
1. beint fram, som seier meininga
Si, open og grei: ho e grei-tattann
a bznast | e sa de bznast at demm

sa de va'-te me di
2. beinvegs, stuttaste og minst
heftesam veg:
du ska kamma baznast hem ta
skuta
3. greitt, enkelt, lettforstaeleg:
de e ke sa benast a lessa skrefft'a
hass lenn'er

beinau (adj banvu, benakr)
beinug, hjelpsam, villig til &gjera
eine beine
”Feer sjgl om *n Pe va a&n syinnar
pa jor’n, sd va ’n bade baenau a bli
nar du spor’n.” (HH: Hainn
Muligens-Pe, Varsgg s.340)
Jf. beine
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beinber (adj banber)
beinberr, tynn, mager: ho e sa
mager a benbear attpaatt slattanna
beinbryte (& banbryt gabryte)
bryte av beini kroppen
beinel (e ban, bena)
hjelp, velgjerning, teneste:
vill du jerra 'na @i ben?
Ordtak:”Den eine beina gjer den
andre fal” (denn @n baena jzr

denn ann'er fat)
beinell (& ban, bzne, bant)
1. beinke, gjerabein:
ta a ben na stakk'en!
2. gjerai stand og ta med seg
beining
3. beine til = laga seg til: "Nar
sngen ligg randhell til jensakku,
beinar det til ein sein var.” (herme)
beingrind (e bangrinn, -grinna)
skjelett
beining (ein banenn, baninnen)
mat som ein ber med seg til
giestebod Sms. beiningskjerring,
beiningskorg, beiningskveld (=
kvelden far bryllaup/graval)
beiningsgrend (e banennsgrenn)
grendefellesskap som etter
tradigonen gar med beiningar &t
kvarandre ved barsel, bryllaup,
graval o.l. N&r beiningskjerringa
kom att etter & ha sett ein nyfedd
unge, kunne ho omtala han dlik:
—"Han var no ein snedden liten
unge”
—"Han var sa nasd-nage” , eller
—"Han var no hell’ turvoren” (ordet
’stygg” fekk ein ikkje bruke)
Jf. bedarlag, neamsel




beinklayvt (adj baenktnft)
1. lett &klgyve, utan motved
2. overfert: grei, enkel, endefram,
rea: hann e ke sa benkivft a ha-
me a jerra
"Dei er reale, beinklgyvde og
&rlege arbeidsfolk all igjennom”
(HH: Ei haudtferd, s.108)
Beinlaus (ssanamn: hann banlps)
vindtrekk som opnar dara: e de
hann bznlps sa e ut a gar?
beinlest (ein banizsst, -lesst'n)
skomakarlest av tre, til halvsoling,
kan brukast bade til hggre og
venstre sko av di han er bein
beinrangel (eit banrannet, -rannte)
beingrind, skjelett (overfart:
skinnmagert menneske eller dyr)
beinrat (et benrat, -rate)
dss beinrangel
beinrek (e banrak, -reka)
midtskiljei haret (Sareik)
beintalande (adj ban-tattann(s))
som seier meiningasi beint fram
beinved (ein banve, b&nve'n)
krossved (Viburnum Opulus)
beinvedt (adj baznvetr)
om ved som er beinkloven og
hever til alagasponav Jf.
beinkl gyvt
beit | (e bat, bat'a)
1. beitemark, kulturbeite:
sauinn gar oppi bet'n /
vi Iyt ftott bet me ku'na |
denn ner bat'a e innjert
2. beiteforhold: de skoll ha varre
likar me bat'n ette ars'tin /
de e bra bzt e sot-lia no

Gulla Transport

beit I, i beit (e ber)
opprédd Jf. naverbeit
beite (ei bat, bata)
fiskeagn Sms. blankbeite (av
fiskehovud), bl&beite (av nakken pa
sef)
beitill §& bettill
beitski (ei betsti, batskid)
1. loddrett stav som held endane pa
|aftet@mmeret pa plass der dei star
mot el degropning eller et glas
2. |avbriksfigl (flake €. stolpe midt
mellom derbladai dobbel 1avedar,
til alasefast derbladai Jf. beskje
bek-, bekk’ & bekk-, bikke
bekkan lari! (int bekk'an lari!)
“kjerringbannskap”, mild bannkap
bekkaskra (e bazkkaskra, -skraa)
liten bek-bit til &legge pa sar som
ikkje vil gro
bekkerbrok (e bakkerbrok, -
broka)
posetil dvegadyr i (striesekk med
stokk i bée endar, tau fradlefire
hjernatil bessmarkroken)
bekkergala (adj hokj bzkkergetia
ségaen)
brunstig (om sau) Jf. blessen
bekkerpeng (flt bakkerpznn)
springpengar, leige av bekre
bekkjaseg (eit bekkaszg Saseg)
bekkesig, arliten bekk
bekkjaskke (ei bekkasekket §a
sikkel) = bekkesikle, liten bekk
bekksaumsko (ein bakkspmsko)
opphavleg: sko som er sauma med
bektrad (har halde seg i spraket om
grov skisko som nér over oklaleda)
bekksot (eit bakksot, -sote)
forsteina sotbelegg i pipa

Den ein’ beina gjer den anner fal.
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bekre (ein bakkre, bakkrinn)
bekre, vér, hannsau Jf. barre

bekren (adj bakkrinn, -ra, -re,
baekkrene bf bakkren)
trassig, sta Jf. trossaubekre

bekse 5& beksen

bekse (eit bakk'sel, bakk'sle)
hestegrime med munnbit

bekselhandtyl (eit bakkselhanntyt)
dss beksel skaft

bekselskaft (eit bakkselskafft)
korte taumar som kan hengjast i
krokane pa selan (hevret) for a
stramme opp hesthovudet (eller til
riding og leiing) (Bade taumar og
beksel skaft kan festast i
bekselringen samtidig) Jf.
beksel handtyl

beksen (adj bakksinn, bekksa,
bazkkse, bekksne bf bakks'n)
om person: vrang, forkjaat, sint
om tilhgve: trongt og vanskeleg
Ji. trongbekse

belgal (& bazttga (bztly))
drikke over méte, fylle seg:
demm bzttga ti se sa e trudd
daemm sprakk!

belgall (adj bzttga)
storvomma, stormaga: nar damm
ennele komm neat @ttv'en, drakk
demm sa demm varrt baettga

belgiereva (hokj flt battje-raeva)
vind i magen

belje (& bottje (battje), bottja)
belje, brale

bellast (& bellast, bellest, belitest)
dssbelle

bellau (adj bellvu, -akt)
som toler mykje Jf. hardbellau,
ilbellau, hogghard

14

belle (& bell (bella), belle, bellt)
1. belle, tola, herde, ikkje verafor
kresen (oftast bruka med nekting):
e he sa illt e ryjj'a att de e ber sa
vitt e belle | e belle ke varra ut ti
se kott'n J. hele
2. halde ut fer ein maeta JX. bie
bellete (et bellete) = bilete, bilde
bending & benning
benglen (adj banytinn, -fa, -te,
-tene bf -fen) = tunn og sldpen
benning (ein benneny, benninnen)
belling, stevleskaft, leggings”
ber | (adj bar, barrt) = berr,
snglaus
ber Il (adj bear)
om kyr: bagr, som ska kalve:
ho ma da varra snart ber, na
kviga
J. haustber, varber
bera (& barra, bar, bar, barre)
— saaleg om ku: fade, kalve
— berafor dapen = beratil dap

Ji. hade pa
— berafare = halde fram, argu-

mentere med, peike p& hann bar
feerre att 'n It hem a kor hvy |
demm he allveg barre farre att
demm trogn vag der

— berai geipen = komma pa
gréten, begynne agréte: de bar
berre e jep'en me 'na nar ‘a tatta
omm mor Si

— beraimellom = faramed sladder
("bera batter "= sladre i stor stil)
— bera-om (om gjgen) = skifte
mellom flo og fjere

Jf. sgombering
— bera pa bygda = spreie sladder



— beraseg = klaga seqg: ho bar se
pa naboann | ho bar se fer
sammn'a
— bera seg &t = oppfere seg:
ho bar se sa tolle at
— beraut jula= ndr nokon ikkje
trakterer ein som kjem pa besgk,
eller ndr gjesten avdl & tilbod om
traktering
— bera utevve = dss bera pa bygda
berandtaug (eit barranntog, -tje)
tau til Aberanoko i
berar (ein barrar, barrar’n)
ein som ber likkistaved gravferd
berarbgtte (ei barrarbott, -botta)
nokon som fer med sladder
bérast (& berast, berest, bertest)
betrast, bli betre:
hann berest fer kvar dag no
berast pa (& barrast-pa §abera)
bli slik (som ved lagnad eller
tilfelle): de barst-pa me a varra
ham ne hattj'a | de he barrest-pa-
demm a stat-te-r&i me joHp
bere (el bar, bara)
berre, berrmark: denn sist ve'n
brot vi framm pa berann Jf. ber |
bergandes (adj barrganns)
som veit & berge seg, dugande,
arbeidsam: de e barrganns fattk
oppi gara der Jf. velbert
bergjebruse (ein barrjebruse, -
brusinn) = bergbruse, bergfrue
bergjestell (eit barrjestell)
berglandskap, hamrar og svaberg
”... akliv te topps e brattast
berjestelld, Aveagras atort &
tagberlgng.” (HH: Varsgg s.173)
Ji. klempe

bergul (ein barrgut, berrgut’n)
hubro (bergulv)
berje (e barrje, barrja)
1. e flo med s mykje kornband
som dei lafram paléven paein
gong til tresking med slua
2. stor ber
berkje (& barrke, berrke, barrr)
berkje, skava borken av tre
berr, berre §& ber, bere
berra §& bera
beskje (eit besske, besskee)
dss beitski, midtstol pe mellom
naustdarene
beskjeng (ein beskeny’,
beskenn en)
personleg tiltak og handlekraft:
de e sa lite beskenn' pa sa onna
bessfar (ein bass'far) = bestefar
bessmor (e bass'mor) = bestemor
bést (ein besst, besst'n)
saum (enkelsting)
béste (& besst, bessta)
saume, sy enkelsting
beta §& betta
betrast §& bérast
bett (eit berr)
1. bit, biteeigenskap, kvassleik: du
te batt'e tu saj'en me sa sannat
fiota
2. det at fisken vil bite pAagn: de e
darle bett ti sa vattna a daggann /
du far prov ftombette
3. stykke som ein bit av noko,
munnfull: hann to berre &n par
bett ta kak-skivann
4. det & bli biten av eit dyr: mybeatt,
lappbeett, arrmbett
5. beksdl (jarnstykkei
hestemunnen)
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bettal (ein batta, battann, batta)

bit, mole, stykke Jf. bjallkubetta
bettall (@ beatta, batta)

dele opp i smabitar: de e stokkt a
batta-synn na fin fiot'a | ta a
batta-synn ni mjok ne har
skattk'en
2. bettatak = bite seg fast, fatak
P& de batta tak fer na

bettasupe (& battasup, -supa)
betasuppe, kjattsuppe, plukkgryn

bettill (ein bettill, bettil]'n)
beitel, hoggjarn, meisd

bie (& bi, bie, bidd)
halde ut fer ein ma etaatt: e e sa
svalltinn e bie ikke te medd'aks /
nar 'n he ite sillball a ftessk,
kann 'n bi lenne J.belle

bigge (@ begy, begga)
bigge, bikke, halletil sida, stille pa
skrd, legge seg som snarast: du Iyt
begg pa kapp'en | hann begga se
attpa vejj'en | e vil| begg me neppa

bikk (ein bekk, bikk'en, bikk'a,
bekka, bekkann, bekka)
velt, jamvektstap, sidesleng:
no e stz'n snart pa bikk'a

bikke (& bekk, bekka trans/intrans)
misse/fatil & missejamvekta, velte:
ta a bekk-tu lass'e! | stz'n kann
bekk utevve

bikkvogn (e bekkvannn, -vannna)
vogn med vognkiste som kan
tippast

bilete §a& bellete

binareling (ein binar-eteny ga
eling)
stund da ein blir sitjande berre og
bineeller glo Jf. gjeragyse
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bindill (ein binnill, binnilln)
bendel, knippe med stratil & binde
I hop kornband med Sms.
bindillhalm = halm til &laga bendel
av

bine (& bin, bine, bint)
bisne, glo, stire nyfiken pa

bingse (e benys, bennsa,
benysann) = binne, hobjarn

bismar §& bgssmar

bisn (e biss'n, bissn'a, biss'n)
bisn, noko rart, noko som vekkjer
atgaum: hann va slik @n rare,
hann va te biss'n at fattk

bisne (& biss'n, bissna)
bisne, sd med forundring el.
nyfikne pd, glo pa noko rart

bistren (adj bisstrinn, -a, -e)
hustren, bister, sur: hann e
bisstrinn me vera a daggann
J. ilbistren

bit §a& bett

bite (& bit, bit, bat, bette)
— bite over (bit evve) = bitei seg
(bit-ti-se) = tola, finne seg i, ikkje
legge imot

bitte (& bitt, bitt, batt, bonne)
binde, strikke, spate Jf. bunding
— bitte pund’ (bitt-ponn) = binde
nytt ferfett pa skaftet av ein
utsliten sokk Jf. pundbunde
— bitte oksen sin = furte, bli sur

bjerg (eit bjzrrg, bjzrrj'e, bjzrrja)
naudfor i & med forlayse (brott,
lyng, tang 0.m.): demm Ivt fa lav a
ta se bjerrg pa legmata var
— brott og bjerg

bjerge (& bjerrg, bjzrrga)
skaffe bjerg



bjallkubetta (ein bjollkubetta)
bete, flatbradbit med smer eller
kinn-bleyte pa: seterdzia fann-ti
kinnbtot a lagga-te bjollkubztta at
Jjetarguta

bjenn (ein bjonn, bjo'nn, bjonn a)
sagskilt tyding: bjern = jarnkrok
(vippe) til &stramme ein kjetting
med (t.d. nér ein gjerder
temmer| ass)
Uttrykk:
— bjgnnvind = mild landvind om
hausten (”sa bjgrnen kunne tarke
mose far han gjekk i hi”)
— |&te bjenn = uttrykkje tvil eller
mistru om ei sak eller ein person
— skyte bjann = dette i stor fart t.d.
paski og laga stor grop i sngen
J.ruppe  (Ogsdom barneleik:
Ein gut legg seg paryggen med
knea krgkt over seg, medan ein
annan set seg pa fatene hans og blir
skoten” i veg med eit kraftig
spark)

bjennarot (el bjonnarot)
dsstort (korgplante)

blad (eit bta)
enkelt spelkort: ska e je ett a ett
bta? | kasst de minnst bta'e du he!

bladskegyt (ein bfaskot, -skvt'n)
skayt av to stokkendar eller
plankeendar ved & sage inni til
midten eit stykke innpa kvar av
endane og laga til eit "blad”, sa
legg ein blada mot kvarandre pa
flasken og laser dei med hake eller
gjennomgaande tapp eller bolt.

blakker (& btakk'er, btakkra)
blakre, blafre (om flagg, blad, loge)

blande (e btann, btanna)
1. vasskeblanding
2. betongblandar

blank i malet (bfannk e mata)
med lys stemme

blankaure (ein bfannk-vre, -vrinn)
S gaure

blankstete (el bfannkstet Sastete)
yngel av laks og §gaure

blare (& btar, btara)
veifte, blada, breie ut papir o.l.:
hann btara opp honnerkronenna /
e horre kar 'n sitt a btara me
avisa
— blare gre = lea pa @yra, reagere:
hann btara ke or | ho btara ke
prann somma ka e sa

blasker (& btassk'er, btasskra)
blaskre, plaske, skvalpe

blaut (adj bioi)
1. blaut, vat (NB! ikkje mjuk)
2. finfglande, velk

blaut- saogsa blayt-

blaute (& bint, bivta)
1. gi seg, gi opp, ikkje orke, vera
for veik: e ha tznnt me at skoj'a,
menn de varrt sa stokkt ver att e
bivta | bivta di atonn fer vera?
(gar de under tak for veret?) /
demm he vesst bitvta-hem-att
2. blgyte, gierablaut

blautfis (ein bivtfis, -fis'n)
nedsettande nemning for den som
er for veik Jf. blauting

blauting (ein btvteny, -innen)
ein somtoler lite, blautfis
Saogsa: blgyting

blautsynning (ein bivtsynnens,
-innen) = sarleg/sarvestleg
vinddrag som gir regn

blavere (& btaver, btavere, btavert)
skryte, bolse og vise seg fram,
saarleg med & bla opp store pengar
Jf. bolse
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blavering (e bfaverens,
btaverinna)
skrytande dtferd
blegg (ein btzgg, btejj'en, btejj'a;
btejje, biejjinn, biegga)
blegg, kile, sprengkile Jf. éblegg
blegge (& btzgg, btzegga)
sldi blegg
bleggie (& btejje, bejja) = blegge
bleik (6 btzk, bizk'a, bizk'en)
om kvitklede: bleik, bleiking:
legg ktea pa bizk'a!
bleikfis (ein bizkfis, -fisn)
ein som ser darleg ut Jf. ndskjen
bleiknetu (& btek'n-tu, btekna-tu)
bli bleik, villetil & ovetta (besvime)
blekk’, blekkast & blidke,
blidkast
blekkstill (adj bizkkstill)
blikstill, heilt ill Jf. damstill
bleme (ei btem, btema)
1. blemme, blgre: e he btema pa
tonnann, de kalla vi lygarbtem
2. tabbe: nai, no he e jorrt i
btem
blending (ein bfennenny, -innen)
avlang gra blodsugar som er lett &
s, ein slags klegg
blendingsnavvar (ein bfznnenns-)
husnavvar, frostnavvar
blenk’ §& blink og blinke
blese (blesse) (6 bies (btess),
btesa)
lys el. kvit langsmal flekk pa
skallen og nasen (skryten) & ein
hest
blessen (adj btessinn, blessa)
om sau og hest: brunstig ("finare
ord”): na tekksa e btessa |
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sa tekksann e btess'n

Jf. bekkergala
bli (& bti, bti, varrt, varrte)

— bli-for = komma ut for, bli plaga
av: demm bti-fer sa mykky jorrt
pa &kkra a hosstann [ e he varrte-
feer sa kote te ryjje-illsk e senar-
ti'n
— bli-med = fatil eige: kann va de
sa varrt-me gar'a da gammetfattke
komm-borrt?
blidfer (eit btifor, -fore)
blidfgre, godt humer
blidkast (& btekkast, btekkast)
bli i godt humer att: hann btekkast
vet te-att tesst e marrga
blidke (& bfekk, btekka)
gierablid: du ma prov a btekk-'a
te-att [ hann blekka 'a me at 'a
skoll fa fri e hatlj'en
blidspent (adj btispennt)
blid av natur: ho e sa btispennt a
gvu allveg nar 'n ser a
blindauge (ei btinnau Saauge)
rest av e klo bak og oppa
hestleggen nedafor hykkjyllen
blindball (ein btinnball, -ball’n)
ball utan nitjefeitei (mat)
blinder (& btinnd'er, btinndra)
blindre, blende:
hann btinndra me sa, ne nysno'’n
blindkjuke (ei bfinnkuk, -kuka)
eldre nemning for leiken blindbukk
blindpotet (el btinnpottet, -potteta)
rayksopp (truleg samanheng med
ei forestilling om at rgyken kunne

blinde, s ungane vart dtvaramot a
trakke pd) Jf. fissisopp



blindrast (& bfinndrast, btinndrast)
flimre for augo, bli blenda
blindren (adj/adv btinndrinn, -ra,
-re, -rene bf -ren)
flimren: ho he sa btinndra skrefft
[/ de e sa btinndre fer pua min
blink (ein bfennk, btinnk'en,
btinnk'a, bteynka)
blinkatre
blinke (& bteynk, btennka)
1. blinke tre som skal fellast
2. blinke, blunke med auga:
ho he btennka-at-se manny &n kar,
na kjella | hann he all'der
btennka fer knytnavva
bliskren (adj bfisskrinn, -kra, -kre,
-krene bf -kren)
(overdrive) blid, ” mesta for gau”:
”Da vart ho bliskra, jal”
Jf. skripen, smgkjen
blister (@ btiss'ter, btisstra)
blistre, plystre
blive (& btiv, btiv, btev, btevve)
drukne, omkomma pa s gen
blodressen (adj bfodressinn, -ssa,
-sse, -ssne bf. -ess’n)
blodrisen, blodut (om sundskote
kjet), raud under hudandr ein har
skrapaseg ell.
blodveg (ein bfovag Saveg)
blod som har runne etter bakken
blodvikjeseg (& btovike, -vikje, -
vikt) = fa it lite blgdande sar
blokkastevel (ein btakkastvvel,
-stoveln, -stovla; -stovle, -stovlinn)
finstavel, skinnstevel med for og
avstivingslag, blokka for &fatil
god form (§&HH: Streiftog i
bygda s.57 og 92)

blom (ein bfomm, btomm'en)
bregne
blott &leine (btatt alzn)
heilt deine
blottong §ablattong
blunder (& btonnd'er, btonndra)
blundre, blunde
blgkku (ei btokku, btokku,
btokkunn, btokkua)
1. blokke, hudfald under nebben pa
haner, ereflipp pafolk
2. blokke, hengeblad pa salje
blakt (eit btokkt)
blykt, blaff, lysblink Jf. oppbl gkt
blgkte (& bfokkt, btokkta)
blykte, blikte, glimte, blafre:
Jjos'e star a btokkta e trekk'a
"Det var likhalmen fra sottesenga
som blykta og brann med raude
eldtunger i haustkvelden.” (HH:
Brev fra barndommen s.46)
blgre (e btor, btora)
1. blazre, blemme, boble Jf. bleme
2. ufordrageleg skrytpave
blayt- §aogsa blaut-
blgyte| (e bitot, bivta)
blayt, bleyte: kteann legg e
btvtann enno
bleytell (& bint, bivte, blott)
blgyte,gjera blaut; vede
J. blaute
bleyting (e bivtenn, bivtinna)
det Abloyte, gjera vat:
kteann legg te bivtenns e bekk'a
blgytne (& btott'n, btoiina)
blotne, bli blaut
blaytt, i blaytt (e blotr)
i blayt, til blotnings:
legg-e-blptt gammetkieann
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— "ta legg e me ikke e biott fer” =
dette bryr eg meg ikkje om, dette
legg eg ikkje pameg
blabjale (btabjoll, -bjolla)
blaklokke
blahassukall (ein bfahossukall)
1. underjordisk Jf. verg
2. gjerrigknark Jf. timskra
blakjelkje (ein biakzttke, -
kettkinn)
blastrupe (fugl) J. raudkjelkje
blakjerring (ei btakerren)
hulder, underjordisk
blasar (ein btasar)
skeyer, villstyring Jf. gauder, sole
blaster (ein btasst'er, btasst'ern,
btasst'ra)
blast, vind (over lengre tid):
de e nakkalit te btasst'er varrt
blast@d (ei btasstoa)
blast@e, ndr sngen er safull av vatn
at han skin i blatt
blattong (ein btattany [brattany],
btattannen)
flokk, skokk, brote: de komm @n
btattany me utpakarra (av fransk:
pelotong) Jf. bréttong
bobbe (ein bobbe, bobbinn, bobba)
troll  Jf. busse
bobbredd = busseredd
bod s& bed
bog (ein bog, boj'en, boj'a; bog'er,
bog'ern, boga)
evre del av framlem pa dyr
bog (stadnamn) §& baug
boggreitre (eit bog-grai-tre)
beylepar av tre utapa putene pa
hestegreiet

bogris (ein bogris,-gris’n)
den yngstei ein saskenflokk

bogskjelv (ein bogskvttv, -
skpttven)
skjelving i holdet pa dyr (t.d. nar
hesten ragyner seg hardt)

boke & bekku

bokjen (adj bokinn, boka, boke,
bokne bf bok'n)
boken, bokna, halvterr,
ihopskrokken (om hgy og kjett og
fisk)

bokk- si& bukk-

boksgrei §a& buksgrei

bolk (ein battk, battk'en, batth'a;
battka)
1. bolk, bas, avdeling Jf. dlke
2. madleining for snere (= 48
famner)

bolong (ein battann, battannen)
bolung, del av kleplagg som
dekkjer overkroppen (bulen) sa nag
som armane

bolsar (ein ballsar, ballsarn)
ein som er kjent for &bolse

bolse (& balls, ballsa)
skryte, verastor i ord, gjera seg
stor og viktig Jf. briske seg

bolster (ein ballst'er [bollster],
ballst'ern, ballst'ra, ballstra)
bolster, halmmadrass

bolt (ein balit, ballt'n)
- sagskilt: ldein bolt = fotelje
el skrane: kann sa he slijje ti de
na ballrn? X. stroffe, skose

bolte §& bélte

bolgks (6 botvkks | batvkks)
smalkjefta arbei dsgks,
klayvingseks (mots. bile)

Det smaka kjett, sa kjerringja

Hammerstuene

Y

da ho koka stauren sa kraka ha sitte pa.



bomme (ei bomm, bomma)
1. stor, rund sveipa tregskje med
lokk til & haferdamat el. blautkake
i, tine Jf. laup, ddl, rinne
2. ferlagd, diger kvinne
Leik: rulle bomme (roll bomm) =
ligge strak pa marka og rulle
nedover ein bakke

bommen (adj bomminn, bomma,
bomme, bommne bf bomm'n)
tjukkfallen Jf. bomsen

bomse (el bomms, bommsa)
tjukkfallen, klumput kvinne: de va
nakka te bomms, na kjerrinna hass

bomsen (adj bommsinn, -sa, -se,
bommsne, bf bomms'n)
tjukkfallen, Klumput: ko he varrte
sa kukk a bommsa sia sisst e sag ‘a

bomtre (eit bomm-tre)
hespetre med flyttbare bommar
(sneller) til & strekkje ut hespa

bone (ein bone, boninn) = bonde

bonk §& bunk

bonning & bunding

bora §& barra

bordbikkje (e borbikke, -bikka)
trebukk til a stette bat under
draging

bordhald (eit borhall)
bordsetning (i store selskap der
ikkje alle fér plass ved borda
samstundes): demm va kamm'n at
ann'er borhalla

bordjung (ein borjonn, -jonnen,
-jonna, -jonna) = bordkniv

bordkleding (el bor-kteenn
[-ktennenn], -kteinna)
veggpanel Jf. bordved, skinntel

bordknakk (ein borknakk, -
knakk'en, -knakk'a; -knakka)
benk framfor langbord (storknakk)

bordlesnad (ein boriessna,
-leessna’n, -lessnaa)
bordben

bordrauve (& bor-rov, -rvva)
sprekk i eit batsbord Jf. rauv

bordrevve (e -revva) = bordrauve

bordsetning (ein borsattneny)
dss bordhald

bordskilt (ein borskillt)
skilnad pa kosten nedst pa
bordenden (for tenestfolk og andre
med |&g status) og frampa bordet
(der husbondsfolket eller anna
gjeavt folk sat)

bordskive (ei borskiv, -skiva)
bordplate

bordstett (ein borstizz §astett)
bordfot, bordbein

bordved (ein bor-ve, -ve'n)
dss bordkledning

bore §& barru

borgstue & bersstua

bort (adv borrf)
— komma bort = ovetta, besvime

bortate (prep/adv borrtate dativ)
bortafor, pahi sida: svuinn gar pa
bet borrtate &ttv'en JX. hitate,
innate

borte (adv borrt)
saskilt: i uvett, bevisstlaus,
besvimt

bortgjeven (adj borrtjevvinn, -
Jjevva, -jevve, -jevvne bf -jevv'n )
hétteslaus, tankespreidd,
fordrgymd, oppgjeven, passiv: star
du der sa alldeles borrtjevinn?

bortheft (eit borrtheffr)
noko som heftar ein, tidsspille
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bortliggiarku (e borrtlijjarku)
ku som ikkje kjem heim fra beitet om
kvelden
boss (eit bass)
boss, rusk: e dag va de ta-'na
bass'e = i dag hadde han pynta seg
bosse pund (& bass-ponn, bassa-)
strg under dyramed boss: he di
bassa-ponn at gris'a? X. strg pund
bosse seg (& boss-se, bassa-se)
legge seg, laga seg bessu:
vi bassa-ass-ne at natt'n
bossgrei §& buksgrei
bot (el bot, bot'a, bot'n; bot, bot'n,
bota)
botten | (ein batt'n, batt'n, batt'na,
battne, battninn, battna) = botn
botten Il (& batt'n, battna)
botne, n& botnen:
de battna ke mat ti 'na
bottenbror (ein batt'n-bror)
tjukktarm
bottenskor (ein bartt'n-skor, -skor'n)
1. botnskurd, nerkant (botntelne) i
ei kastenot, der sgkkene er festa
2. skjering av tynnebotner
bottenspakje (& batt'n- §a spakje)
botnfryse
botvon (e botvon, -vona)
“reparasjonsmulighet”:
na der brok'a e de ikke botvon fi.
Er det botvon? = Kan det valast?
bra (adv bra ubgygt)

snill, godlynadt: /o va @nar bra
branau (bra™-npu) =branok J.
nau
bradd (ein bradd, bradd'n)
kant: du ma ta de bradd faerre =
du mahadejamn kant / sla me ja

22

attme akerbradda = damed lja
attmed &kerkanten / troa star
nemme &ttvabradda | du ska ita
bradd ta grot'a = etabradd
(tverrkant) av grauten

brande (ein barnne, branninn)
ein som er fyrau og sterk, framfus
og styrlaus (t.d. graokse, ogsa ein
kar)

brang (ein brann, brann'en)
tverrsnurle som far hegjetréden til &
breste, "engel skmann”

bratte (ei bratt, bratta)
brattlende, halling: de e tonnvinnt
a ha ak'er ni se brattann

brattlende (ei brattlenn, -lenna)

bratt terreng
brattregsta (adj brattrossta)

om hustak: med hgag, spiss

takvinkel (mots.: flatrgsta)
braut (e brot, brot'a)

1. oppgraven veg 2. bakkekam

Stadnamn: Sandbrauta
bravate! (ei bravat,-vata)

helst ironisk: storverk, stordege
pafunn: he du horrt sakkt ta sa

sisst bravata hass? | hann for me
na onnele bravata e by'’n
bravatell (&bravat, -vata)
faramed pafunn (ironisk):
hann for a bravata a jor-se-te
bree (& bre, bree, bradd trans)
brae smelte, fatil bréne
bregd | (e breggd, breggd'a)
tynnekant: rynna va fylit opponn
breggd'a J.logg -
bregd I (eit breggd, breggd'e)
avslutninga pa ein nesting (der
ringen vart slutta)



bregdanesting (ein
breggdanesstenn)
nesting med dobbel lykkjetil atre
| &sepinnen gjennom

bregde (& breggd, breggda)
1. flette korger av vidjepist (ogsa
om aflette band av tréd)
2. laga flettemenster av & rad
parallelt oppspente trédar som er
festai begge endar (utan bruk av
innsdag somi vev) Jf. flammaband
3. briske seg, syne seg fram, fara
med store fakter

breiar (ein breziar, breiarn)
person som breier grasi slattonna:
@&n dokk'ti breiar skoll fottje tri
slattakarra

breidd (e bredd, bredd'a)
i breidda med = jamsides, pa sida
av: nei, no fer du e bredd'a me
sann'het'n | hann for a vea e
bredd'a me vej'a J.frammed

breilett (adj breiletr)
breileitt, brei i ansiktet

breilokkabrok (ei brailakka- Sa
brok)
gammal dags bukse med klaff og
utan buksesmekk

brekked (et brekk'et, brekk'te)
brikl, skipl, ugreie, hindring,
avbrot: de komm brekk'et ti

brem (ein bramm, bremm'en)
sterk smak eller [ukt, t.d. sildbrem

bremmen (adj bremminn, -mma,
-mme, br&emmne bf breemm'n)
med sterk smak, ram

breng §§ bring, bringe

brennar (ein brennar)
den som har ballen ndr dei brenner
ball

brenneball (brenn ball)
leike ein tradigonell ball-leik: ein
brennar og minst 3 spelarar med
kvar si spgdi kvar si hallu (§a
artikkel om leikar bak i boka)

brennel (ei brenn, brenna)
stad der det har brunne (helst
skoghbrann)

brennell (& brenn, brenne, brennt

trans.) = brenne

— JB var fiskarkompis med
politimeisteren og viste han rundt i
bygda. Det rauk fra murpipenei
alle hus. Da sa JB: her brenne

demm e alle hus sa ner sa
presstn a lennsma’nn, demm e de
e sa brenne at.” Jf. brinne (intrans)

— brenne med seg = brenne seg
fast, bli skovei botnen pa kokekar:
de lokkta mes'sebrennt! | e e sa

redd ne grot'n brenne-me-se
brennhgttu (ei brennhottu, -hottu,
-hottunn, -hottua)
brennhette, brennedle
brennmal (eit brennmat)
skothald, skotmal
brennved (ein brennve)
ved til brensd
brett (eit bratr)

1. brett 2. skitupp Jf. meibrett
brette (& bratt, bratta)

brette, falde: bratt-opp krajinn /

ho bretta te sies dyna
brettstokk (ein brettstakk)

reiskap til & bgye skitupp med
brea (el brea, brea)

stad der det brénar Jf. solbred
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brik (e brik, brik'a, brik'en,
brik'er, brik'ern, brika)
|8g skiljevegg av fjder (fastspikra,
eller lause i sporfeste for endane),
helst paléve: lavbrik. Ogsa planke
som kan festast med naglar oppe
og nede, som doble |avedarer blir
hekta fast i med krok: dagrabrik
|avbriksfial. Jf. beitski

brillhusved (hokj flt brillhusvea)

“vyrke” til brillehus (ironisk:
"Hggg du brillhusvea?” — til den
som hagg for smétt tammer)
J.ved
bring (ein brenn, brinn'en, brinn'a)
bringebaabusk: de bti bra me ber
pa brinn'a e ar | vi ska ptannt
brenn avvafar vejj'en
bringe (e brenn, brenna)
bringe, bryst: hann fekk skart'e
mitt e bregnann, jorrt'n | fagg'etn
va bronsprektatt e brennann
bringkoll (ein brepnkall, -kall’n)
bringekoll, kuvningen fremst over
brystet pa store dyr: oksinn ha
revve se synn frammi brennkalla
brinne (& brinn, brinn, brann,
bronne intrans)
brenne Jf. brenne (trans)
— brinn-ti = begynne & brenne: sa
omm de brann-ti e ammn'a!

— brinn-tu = brenne ut, dokne:
jou, de brann-ti, menn det he

bronne-tu-att
brisk (adj brissk)

stram og kry, bratt og baus
briskeseg (& brissk se, brisska se)

gieraseg viktig, gjera seg til, te seg
brautande
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briskjen (adj brisskinn, -ska, -ske,
brisskne bf brissk'n)
stor og svag (0gsd om veremate:
som gjer mykje av seg, framfus):
ta va brisskne karra! J. brgskjen

brok (e brok, brok'a, brok'en;
brok'er, brok'ern, broka)
brok, bukse

brokforlova (adj brok-feriavva)
med “fast faglgje” (far forloving)

brok-kil (ein brok-kil, -kil'n)
buksesmekk

broklokk (eit broklakk, -lakke)
klaff i skrevet pabuksa
Uttrykk: &lgyse broka

brokkdliten (adj brakk-slettinn,
sletta, slette, slettne bf slett'n)
som har dlite pa seg brokk

broklar (eit brok-lar)
buksebein fra skrevet og ned

brokrauv (e brokrpv, -rova)
buksebak

brok-skit (ein brok-skit, -skit'n)
ngttehams med to netter
J. huskjerring

broktak (eit brok-tak)
ein dags brytekamp (der
motstandarane tek tak i broka &t
kvarandre Jf. famntak

brom (eit bromm, bromm’e, bromma)
jarnskrot

bron (e bron, bron'a, bro'n)
brun, kant pa eit hagdedrag,
fiellkam

brontro (eit bron-tro, -troe)
tro som ligg ytst mot takufsa
(langsgaande for at det lettare kan
skiftast ut. Resten av troet pa gamle
torvtak ligg patvert av dsane med
endane mot manet.)



brote §a bratta

brott | (eit bratr)
1. dyrkingsfelt der ein bryt jord:
hell-'n-pa borti bratta enno?
2. stad der elvestraum grev ut
jorda: &ftv'a grev sa besatt’ ni
bratta
3. stad i elvelgp med overgang fra
till hel til sterk straum
4, beinbrott, brottstad:
hann he illt enno e bratta |
de e farle fr att de e bratt e fota
5. kvist av lauvtre som vart bruka
til for i varknipa JX. bjerg
6. ogs& pabrott = til gagns, sa
mykje ein greier: di he greppe
dakka an pa bratt, ja, karra! |
oppi gar'a, der sle demm a hessa
pa bratt e ar

brott Il (ein brart, bratt'n)
stutt, sterk stong til a flytte tunge
ting med (t.d. temmerstokkar)
Jf. handspik, spett, vag, hakabratt

brottfer (et brattfor)
halvhardt snefere som ein bryt
giennom Jf. gstéfar

brotthogg (eit bratthagy, -hajje)
utditen el. skamfaren gks som blir
bruka der einikkje vil skjemme ut
annan reiskap, t.d. til 8 hogge av
reter ndr ein bryt nyland

brottong s& blattong

brudfolk (eit brufattk, -fattke)
brurepar

brukande (adj brukann)
brukbar: borna e brukann te mannt

brukeleg (adj brukele)
vanleg, som er skikk og bruk: de e
ikke brukele a parra nase nar 'n e
borrt (Men: brukbart = brukande)

brun s& bron

bruraloft (eit bruralaffr)
"brudesuite”, sengrom og gaverom

for brudfolkjet
bruramesse (ei bruraméss)

brurevigsle
bruse (ein bruse, brusinn)
bunt av samanknytte kornstra (aks)
som vart sanka pa akeren nar
kornet var skore
brudle (& brﬁﬂ, brulla)
brutle, dragast med noko arbeid
bruttu §& brettu
brye §& brya
brykkja (& brykka, brykka)
brytja, bryte, velte, fa noko gjort
med stor kraft: brykka-te-raett
brykkjagamp (ein brykkagammp)
dss brykkjar
brykkjar (ein brykkar, brykkar'n)
brytjar, ein som er brykkjen
brykkjasam (adj brykkasamm)
brytjasam, som bryt eller tvingar
seg fram Jf. brykkjen
brykkjaverk (brykkaverrk, -
verrke)
dss brykkjing
brykkje (ei brykke, brykka)
dss brykkjar
brykkjen (adj brykkinn, -kka, -kke,
-kkene bf -kken)
brytjen, som bryt eller tvingar seg
fram Jf. brykkjasam
brykkjing (ei brykkeny, brykkinna)
brytjing, brykkja atferd,
brykkjaverk
bryndall (ein bryndall) = brynstokk
brynn (eit brynn)
brunn, brgnn
brynnbukk (e brynnbokk, -
bokken)
grabukk (om ein kar)
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brynnbgtte (ei brynnbott)
1. bette til & heise vatn or brennen
2. bette til & brynne husdyra med
brynne (& brynn, brynna med
dativ)
1. brynne, gi husdyra vatn:
vi brynna ku'na faerre vi strenna
2. vise brunst
brynntid (e brynn-ti)
brunsttid Jf. brynne 2
brynstokk (ein brynstakk, -stakken)
dss brynstromp og bryndall
— sagskilt: gjerabrynstokkar = tala
bakvendt (LH: Kring gamle
Tovadal, s.47), talakleis
brynstokkskjettu (ei -skettu §a
skjettu)
utskiting av stress nar urgynde
sléttakarar vart skarjaga
brynstromp (ein bryn-strommp)
kopp til ahabrynet i (hengandei
beltet)
bryst s& brest
bryte (& bryt, bryt, brot, bratte)
sarskilte bruksmétar:
—bryte fram = ha fram mat: ni, du
skoll ikke ha bratte framm slik at
ass! | ho brot-framm sa te jesstbo
— bryte pund = eta far maltidet:
he di bratte-ponn e okkt'n?
— bryte-pa = gatil verks med stor
energi: demm brot-pa a kpr-hem
marrkahoy tu sletta
— bryte seg sma = smakle seg
brytj- §& brykkj-
bryad (e brya, brya)
brye, grisetrau, avlang matkopp at
dyr JX.etd

bred (eit bro)
1. smabrad, smultbred = smakaker
2. gjaabrad
3. flatbred
(Men ikkje blautkake, heller ikkje
vanleg bred til &laga bradskiver
av, det heiter kak)

bregde (ei broggd, broggda)
brugde, trestykke, tverrtre som
atterenden av remmane pa ein sede
er festai (Saartikkel om hest og
utstyr bak i boka)

bregkkja & brykkja

bralar (ein brolar)
1. ku som er konstant i brunst utan
atakalv
2. grovt mistak Jf. bleme

brallopp (et brollapp) = bryllaup
— be te brallopps = g med
oppbretta skj grtekant

bralloppsskyld (adj brollaps-skyll)
som er sa naaskyldt eller sa nagr
nabo at ein blir beden til bryllaups
J. beiningsgrend

Brannill (namn bronnil]) =
Brynhild

braskjen (adj brosskinn)
dss briskjen (Stadnamn: Braskja,
Broskjaa) Jf. bysten

bragsne (e bross'n, brossna)
brosme (fisk)

brastbarn (eit brosst-ban)
barn som far morsmjelk

brastduk (ein brosst-duk)

skjortebryst ("fuskebryst™)

Herme: ”Rau brgstduk og raytt blo
— store navva og makt fer to!”
(sagt om todalingar)

Baskjinn og brykkjinn, rafsinn og rykkjinn, snedau og

Elektro
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snykkjinn, — men torrinn og tykkjinn, nei, va det sa lekt!



brestfeldig (adj brosstfelldi)
om gamle hus: til nedfalls (av
brest, truleg fra dansk)

brostved (e brosst-vea gavealll)
brystve, halsbrann

brettu (el brottu, brottu, brottunn,;
brottua)
brote, nedbroten utgard,
krettertrakk over risutgard

bréen (adj brainn, braa, brae,
brane bf bra'n) = smelta, bradd,
flytande: smor'e e brae

brékel (e brak, braka)
reiskap til arbeid med t.d. lin el.
skinn (skinnbrake, linbrake,
lerbrake)

brékell (& brak, braka)
1. dte, knge, kna: brak smor, brak
skinn
2. brake seg, bruke kroppen hardt:
hesst'n braka-se pa romma | e lyt
brak-me sa e ikke sterna vaekk
3. laga stay

branne (ein branne, branninn)
1. brune, eld, loge, at noko brenn:
de e branne e ammn'a |
hyv rassk'e pa branninn!
2. hetei kroppen:
de e slik branne e fota min

brangytes (adj/adv branvtes)
mellombels, provisorisk:
ta e berre te branvtes |
de e slekkt branvtes arrbei

bréatt- §& brott-

brétta (ein bratta, brattann, bratta)
brote, stor mengd

brattong (ein brattann)
dss bléttong

buhamn (e bu-hammn, -hammna)
hamning, beitemark

bukgjord (e buk-jor, -jora)
reim under buken pa hesten (greie)
bukk (ein bokk, bokk'en, bokk'a;
bokka)
1. geitebukk (hanndyr)
2. trekonstrukgon, stette t.d.
sagbukk Jf. trebukk
3. litatrebru (stadnamn)
bukksta (eit bokk-sto)
skraspenne under ein rastbukk i ein
bygning
buklott (ein buk-latt, -latt'n)
feitt, tunt og slamse fiskekjgtt nedst
pa buken
bukrammel (eit bukrammet)
rumling i magen nar ein er svolten
buksgre (eit bokks-grai | boss-
grei) (oftast flt bokks-greia)
buksegreie, buksesele
Sms. eit buksgrei-par
bulderbasius (ein
bultren (adj buﬂm’qn, -tra, -tre,
-trene bf -tren)“
uste@ og tokkelfgatt, uvaren og
klossét i gangen, som gar seg borti
og steyter pating Jf. snultren
bunding (ein bonnenn, bonninnen)
bunding, strikketay: ska tru kvar e
he lakkt fra me bonninnen? [ e far
fer-lit'e gan at se hossubonninna
Jf. auke, felle, kaste opp
bundingsgarn (eit bonnenns-gan)
bundingsgarn, strikkegarn
bundingsstikke (ei bonnenns-stekk)
bundingsstikke, strikkepinne
bundingstraye (ei bonnenns-troy)
dss strikkatrgye
bunk (ein bonnk, bonnk'en,
bonnk'a; bonnka) = bunk, bulk
bunke (& bonyk, bonnka)
sld bulkar, sla bunkar
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bunkje (ein bonnke, bonnkinn,
bonnka; bonnka)
bunke, lad av tynne ting

bur (eit bur, bur'e) = stabbur

burkjen (adj burrkinn, -ka, -ke,
burrkne bf burrk'n)
om personar: med grovskoren
utganad Jf. skruppen, grovslegen

bursrot (el burs-rof)
stolpar under eit bur

burdk (eit burak, -rake)
kretterstig, gang mellom utmark og
innmark

buskap, gi til buskaps (ji te
buskaffs)

gje gaver til nygifte som skal sette
bu

buskappa (& buskappa)
1. halde hus, ha eige hushald:
daemm buskappa pa set'ern e to ar

tesst demm fekk boggd se @gne
hus
2. ordne opp, greie: hann gredd na
a buskappa me sa onna
buskapsgave (el buskaffsgav §a
gave)
bryllaupsgave Jf. gi til buskaps
busse (ein busse, bussinn)
1. busse, troll, utyske
2. nasebusse (storkna snar),
tobakksbusse (skrétobakkstugge)
3. kamerat
busseredd (adj busseredd)
lettskremt (helst bruka med
nekting: hann he alld'er varre
busseredd)
busseronk (ein -ronnk, -ronnken)
arbeidsbluse av dongeri (med
knepping heilt ned)
busseiv §a& bustleiv
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busthewvill (ein busst-hevvil] §a
hewvill)
reiskap med handtak og tverr eller
beygd egg til arakabustaav
slaktegrisen med (skrap med busta)

bustleiv (el bussizv, bussleva)
bekatradlengd med bust i begge
endanetil &traegjennom holet etter
sylen (skomakar-term)

bu-si (ein bu-sa §asd)
stor tynne €. stamp som stod i
fj@set, der brynningsvatnet &t
husdyra vart lunka

butt (adj buzt)
tverr, nuv (mots. spiss)

butte (& butt, butta)
stayte med noko el. mot noko tvert
og tjukt (butt)
Ogs& Det buttar imot = ein mater
motstand

buttull §& bettull

by (@ by, by, bou, boe)
— by-fal = by fram til sals: hann
bou-fat gar'n da 'n varrt darlinn /
hann he boe-fat skoj'en at kann
sa vill kop | skoj'en e fat-boinn
— by te=tilby: hann bou-te at
demm konn byt lekkt | hann he
boe-te a lett demm fa fri vaeg-rett
Ogs& hann bou-te at somma kann
de va = utfordratil slasting
”Han va tong a fa overtala te by-na
te.” (HH: Famntak, Varseg s.195)

bygd (e baggd genitiv: te
boggdann)

bygdamann (ein boggda-mann)
ein frd bygda, mots. utabygdes
folk, embetsfolk eller byfolk

bygdarykte (eit boggda-rokkr)
bygdesnakk



bygdaskreme (e -skrem, -skrema)
person til skremsel og avsky
bysens (adj/adv byss'ens)
urban, med by-vanar: de he varrte
sa byss'ens krenn alla boggde
bysten (adj bysstinn, -ta, -te, -tne
1. kvass, avvisande, brysk
2. kry, karavoren
byt (eit byr)
byte, grenseline mellom eige-
dommar: vi &g te bytes me Utigar
— ga-opp byt = fastsette grenseline
bytarbeid (eit byt-arrbei)
agjeraarbeid for kvarandre utan
mellomlag i pengar
Uttrykk: Den eine beina gjer den
andrefal (denn &n bana jer denn
ann'er fat)
bytast med (& bytast me, bytest,
byttest) =takvar sintarn
bytetu (& byt-tu, byte, bytt)
1. dele frd, avgrense, skilje fra:
daemm he bytt-se-tu kar /
ska vi byt-tu frammonn-souinn?
2. stikke seg ut, veraannleis: du
vat e bytt-me-tu, e sa va e

gammet-ktea | hann byt se na tu
pa lenn'n kar 'n komm

bytstein (ein byt-staen)
grensemerke, merkestein

beegje (& bazje, bxje, baek)
verai vegen for nokon, stengje,

hindre:
no villa e ikke bzje 'n lenner

baer (e ber, ber'a, ber'n; bere)

baa: bta'ber, sot,ber, brinn'eber
beer -, baerr- §& ber-, berr-
bagt-, badt- §& beit-, bett-

bad | (eit bo, bo'e)
bod, tilbod, priskrav: ha te boanns
= hatilbod om/ ta 'n pa bea = &
til, godta eit tilbod
bad Il (e bo, bo'a)
bod, melding, beskjed: fa framm
bo'a = fafram beskjeden J. agi
attrabed = & seie opp ein avtale
bedfal (adj bofaf)
bodfa, fal, som tilbyr noko
bagd- & bygd-
bekje (& boke, boke, bok?)
bekje seg ned = laga seg plasstil a
sitte eller ligge (litt uveren méte)
bokku (6 bokku, bokku, bokkunn;

bokkud)

boke, innvolsfeite, feittlag mellom
bukhinna og innvolane pa dyr
Sms. bakkufeite (bokkufzt) X.

ister, nitje
boklen (adj bokktinn, -ta, -te,

bokktene bf bokkten)

trassig, bakvendt, klossete:

e 'n lik bokktinn sa 'n he varre?

— ennda bokktenar! /

stat ikke der a varra bokkta!

— demm e lekk'sa bokkten, demm.
beklat (adj bokktar) = begklen
bdlje & belje
banngtt (eit bonnotr)

tulltre, spran, kvinnfolk med lite

meining i, ogsd om dyr (kanskje fra

svensk = naut?)
ber | (ein bor, bor'n)

skyldnad, moralsk plikt:

e tokkt ikke de va minn bor |

demm he na jorrt sinn bor
bar Il (ein bor, bor'n NB! p)

bar, vind til segling
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bere (ei bor, bora)
bar, fostersekk, livmor
X. kalvslamje

berne (ei born, borna)
barne, reiskap

barnskap (ein bornskap)
utstyr, samling av reiskap

barru (el borru, borru, borrunn;
borrua)
bore, hol, opning Jf. nasabarru

barsd (e borrs'el, borrsla)
berde, hielperdd: borrsia e pa
manny mata (ordtak)

bersskinke (el borrs-skennk, -
skennka) = bersekolbe

barstud (e borrstua)
”borgstue”, tenarstue (ofte bruka
som namn pa gardsbruk)

bart | (ein borrt, borrt'n)
skyldnad, omgang, tur Jf. bar

bart Il (adv borri)
hjelpt, berga
— bli bert med = bli hjelpt med
— gjerabert = gjera vederlag for e
teneste ein har, fatt. Jf. ordtaka:
”Den eine beina gjer den andre fal”
0g "Ei beine er ei anna verd”.
Gjerabgrt kan ogsa tyde agjera
nytten, vera branok til noko.

J. hyre

— sté-bert: ”...ikkje tykte eg fekk
samykje at eg stod-bert palovieg
vis, sdstal eg meg innpa
langkammers-bordet og tok ein
liten tilleggs-rasjon.” (HH: Brev frd
barndommen, s.45) Jf. galbart

Surnadal
Sparebank
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bertande (adj prespart bvrrtann)
bergeleg, som ein blir hjelpt med:
sa omm du finn @n borrtann fjot-
enne | de e sa vitt borrtann for
ette vya
berte (& borrt, borrta)
berge seg, hjelpe seg
— barte seg med = hjelpe seg med
— barte seg borti = skaffe seg hjelp
franokon som held pa med det
same arbeidet
— barte opp = skru opp
lampeveiken
Ordtak: ”Ein far bgrte seg som ein
kan, og ikkje som ein vil.”
bertre (eit bor-tre) = vassgrel
bgssmar (ein bossmpr, bossmor’n)
bismarvekt (stongvekt) Jf. pundar
bassu (e bossu, bossu, bossunn;
bossua)
bose, halmseng, sengebol
battgjord (e bott-jor, -jora)
band som heldt stavanei ei trebette
— made bettgjorder = eit
spesialuttrykk i barneleiken ”Vepp
jeppe”: mezle for korte alnemal og
jeppemdl
betthav (eit bott-hav gahav)
bettehank
bettknapp (ein bott-knapp, -
knappen)
1. hankfeste pa ei trebette
2. overfart: stor gutunge,
halvvokstring Jf. valsneis
bettull (ein bottull, bottull'n)
flaske

Nar det trilla ei kron’ nyna Kaibakkann
e Krestjansonn, spreng det allveg ein surndaling ette
og plokka ho opp.



beverdalsklikk (ein
boverdatsktekk, -ktikken) =
klikking av lause hadjarn oppover
kyrkjegolvet

bevergjell (ein bov'erjell, -jell’n)
noko g eldant, noko som er
vanskeleg afatak i, noko dyrebart
(eigl. sekret fraluktkjertlar pa
bever, brukatil medisin)
Ji. ferkunn

bayast (& boyast, boyest, boddest)
bli beygd, bli stdandei boge: hann
boyest e ryjj'a, hann far-dinn a no
[ lea-as’n he jevve ette a boddest
sa de e svakk e taka

beye (el bvy, boya)
1. rund karm (tunn fjal) rundt
kvernsteinen for & hindre mjglet a
drysse utfor
2.1i, anfal, fuke: ho fekk i

tokketbpy Sms. torbgye

bayg (ein bvg, boj'en, bvja; bvga)
baygd form, krok Jf. baug

baygjen (adj bvjinn, bvja, bvje,
bogne bf bng'n) = bogeforma

bae (pron ba)
bée, begge: ta ser-ut te ba = dette
ser ut til litt av kvart / ta va ta ba!
= dette var av begge slag / pa ba
von'a = pade uvisse, for alle
tilfelle/ na ba = noko av kvart: e
he fir bann, de e na ba, to guta a
to drek'er

bal (adj bat)
bol, brunstig (om purke)

ballang §& bolong

balne (&batn, batna)
bolne, hovne, svelle opp

bals §& bols-

balte (ein batte, battinn)
bolde, svull, byll, verkekul
balgks g& bolaks
bargjeggel (eit bar-jegget §a
gieggel)
gynging av barer: e kennt att bar-
Jeggte bynnt a jer mer ta'-se
bass- §& boss-
bastel (eit bas-rzt Sate)
botn i kretterbas

D
(ogsaj-lyd i nokreord padj-)

daff (adj daff) = dapp og likessd
daffe (& daff, daffa)
drive gjeralaus
dag (ein dayg, da'n, da'ja; dagga,
daggann, dagga) = dag
Vekedagane: mannday, tyss'tag,
onns'dag (mekk'dag), toss'tag,
fre'dag, Indag, synndag
— dakks vér a ver = verre og verre
for kvar dag
—no a dagga = no til dags
— kamma ta dagga = dey
— kamma-ta dagga = bli uviss pa
datoen
dagalaus (adj daggalps)
at tida er ute for venta kalving:
kviga va daggalps e-gar
dagamon (ein daggamon €.
dakks'mon)
forlenging av dagen og dagslyset:
ette treett'n-hetjien kann 'n sa
daggamon
dagandes dag (daggannes dag)
dag ut og dag inn, kvar einaste dag
JX. gierandes dag
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dagsar (ein dakksar)
lausarbeidar
dagse (& dakks, dakksa)
gapadagarbeid utan fast avtale
Sms. dagsing
dakkel (& dakk'et, dakkta)
dakle, pude, fikle, sl@se bort:
hann dakkta borrt ti'a me ikkena
dalamann (ein dattamann)
ein som er patur til, eler held til i
ein av seterdalane:
du e dattamann e dag, du a, ja? |
he 'n jorrt dattamann ta se?
dalasno (ein dattasno, -sno’n)
dalsno, kald utfallsvind som falgjer
dalbotnen: de e drykt me sa
dattasnoa a varann
dalastrupe (ein dattastrupe,
-strupinn) = innsnevring av dalen
dalk | (ein dattk, dattk'en, dattk'a;
dattka)
ein som Kkliner utover, spiller, rotar
til, ogsd om ein som er slarken og
likesad: hann e @®n dattk te farra
at [ ita sa du ska, dinn dattk!
dalk Il (eit dattk, dattk'e)
spill, rot, restar som er utoverklint:
torrk-opp-att dattk'e ditt! /
her e de dattk ette onna
dalke (& dattk, dattka)
rote, spille, klinetil: no dattka du
pa bor'e | her e de ne'dattka mjok
dall (ein dall, dall'n)
rund, lagga trekopp med lokk
(graut-ambar) eller firkanta trekopp
med skrahengsla lokk (mjal-dall)
J. laup, rinne
dallbld (adj dallbta) = skarp bla
dallstikke (ei dallstekk, -stekka)
|&sepinne til dall-lokk Jf. varsneis
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dalt (ein dallt, dalit'n)
diltar, ein som falgjer etter andre
Sms. mammadalt

damme (adv damme)

forsterkande: damme still =
damstill
damstill (adj dammsti]])

blekkstill , heilt still (vatn og luft)
dan (adj dan)
skikka, hendt, sdpass fer, sk
voren: e du sa dan at du far-te ta?
ha du varre sa dan att du konn ha
jottt me? |
ho va ikke sa dan te sa arrbeia
dangel | (eit dann'et, dann'le)
slikt som det ikkje blir noko etter
dangel Il (& dann'et, dannta)
dangle, drive utan &fatil noko
dangelbar (e dannetber, -bera)
testikkel, kodd
danglen (adj danntinn, -ta, - te,
danntene bf dannten)
som ikkje far til noko
dangt (ubgygt dannt)
dank, gjeralgyse:
de e barre dannt vi fer me
— drive dangt = ga gjeralaus
dangtalaus (adj danntalps
gieralaus: e bti sa lei ta a sa pa
na danntalvs qut'n
dangte (& dannt, dannta)
drive dank: de bti ke anna hell a
dannt me vi vennta
dant- §& dangt-
darra (& darra)

skjelve, riste (sterkare enn dirre):
hann fros sa 'n darra | hann

darra pa hanna
Ogs& staustett: de va sa vitt 'n
darra a sto



dart (ein darrt, darrt'n)
liten klump, knort: kattv'en kressta
tu se &n-nar hare darrta
Sms. mekkjadart
darte (& darrt, darrta)
sleppe ned klattvis
dask, naere padask (nere pa dassk)
nage pa a smelle, pa naae nippen
dassfadder (ein dassfadder)
ein som falgjer ein annan pado
(om ungar)
daudmold (e dpoumall, -malla)
jord utan hevd og mikroorganismar
daudskott (eit dvuskatt)
avlivingsskott pa eit sradyr
daudeygd (adj dpu-pggyd)
med dimme, traytte €l. livlause
augo
dauvhert (adj dvu-horrt)
tunghert
daver (& dav'er, davra)
davre, dabbe, minke (om vind,
interesse 0.1.)
de (ein de, de'n)
da (ugrasplante)
debbel (3 debb’et, debbta)
dible, skvample:
botta va sa foll att de debbta evve
debbelfull (adj debbetfoll)
heilt full, sAfull at det skvamplar
over: fjos'e e debbetfollt ta svue
deffer (adv deff'zr) = difor
de-flis (e de-ftis, -ftis'a)
pigg av da (de)
degn’ & digne
deigen (adj dziinn, dzia, deie,
dene bf dz'n)
deigvoren, mjuk og kleimen
deile (& dzl, dele, dzli)
smaskjenne (om hgner: kakle og
bera seg)

dekkel (e dekk'et, dekkia)
dikle, lita og klangveik bjalle:
ho horrest massta ikke, na dekkta
deksel (el dekks'el, dekksla)
diksel, bgkkerhammar (hammar
med hake pa baksida av
hammarhovudet og lita tverrgks pa
oversida, nytta ved bakkerarbeid til
bandkl@yving og til &sla ned banda
rundt tynna) Jf. teksel
delel (& dzl, dzle, dlr)
det vanlege ordet for &deleopp i
fleire stykke Sjaogsa: deile
deell (& det, deta)
1. sikle, renne: de va ett hat e
battn’a sa vatt'ne deta a rann /
hann sto der snytfoll a a deta
2. devje
torrk-ta onyna, hann deta-pa-se
delelll (ei det, deta)
dede, vass-sikle, veite, elvedal,
utlaup fra droparenne — truleg i
elvanamnet Vindaa (vinndoeta)
delje (& dzttje, dzttja)
derje, banke, sla (med stor kraft)
Jf. drembe, dryle, derje, dromme
demlen (adj demmlinn, -ta, -fe,
-demmtene bf -demmiten)
full i magen av for mykje
vassdrikking
demmel (& dzmm'et, demmta)
1. demle, fylle spann, flaskee.l.
ved &dukke dei i vaeska
2. drikke umételeg
dengn’ §& digne
dengsdl (el denn’sel, dennsla)
dengsle, juling
dengt, fadengt (dznnt) = fabank
dennan (pron dennan)
foreldaform av na
denne §a ne, na
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dennen (pron dennen)
foreldaform av ne

deppill (ein deppill, deppilln,
deppilla)
€in som gér og gjer smaarbeid,
kleinseg arbeidskar, afttkall
J. figkkull (depel = liten dam)

derje (& derrje, derrja)
delje, dengje, banke, daske: vi Iyt
darrje-ti &@n femm-tomm her! |
de va'-ke pire a varra lapp nar 'a
Jjikk-Ips a derrje sa gammetfell-
skarpann [ vi sto a dzrrja me
sluvann JX. delje, dromme

der-te (adv der'te)
dertil, svaat (meir enn ventande):
bess'ferelldra e der'te kry ta onna
/ ho va der’te fin pa di

dess’ §& disse

dessan (pron dessan)
foreldaform av sa da dessan to-
karrann komm attat stuavejja, fekk
demm sa att de blennt jonna
gtas'e

desse §& ne, na, te, ta. se, sa

dessen (pron dessen)
foreldaform av se; e dessen ti'n
(i denne tid”) (gatid)

detta (& detta, dett, datt, datte)
— detta-tu = om aforsnakke seg: de
datt-tu me for e fekk tennt me
omm
— detta ta skafta = ga i sta, "ga av
skaftet”

dettan (pron dettan)

foreldaform av ta
dette §& te ta
detten (pron detten)

foreldaform av te
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dettval (ein dattvat, -vat'n)
dettvol, sudval, sagstokk (fremste
delen) pdei sloge J. dua
devel (ein dazv'el, dev'eln, dev'la;
davla) = djevel
ded (adv dea)
derifrd hann jikk dea e
medd aksti’n
di (pron2.pflt di, dakkar)
de: no ma di ga a legg dakkar!
difor §& deffer
-diger (adj -dig'er)
-svanger (i sms. barndiger,
kalvdiger, faldiger)
digne (& dennn, dennna)
1. om mjglk: skjemmast, bli
halvsur
2. svelle ut, ese ut
dikle & dekkel
dilder (& dilld'er, dilldra)
1. dildre, skjelve:
hann fros sa 'n dilldra J.darra
2. sta ustett
dildren (adj dilldrinn, -dra, -dre,
-drene bf -dren)
1. skjelvande, ristande:
hann e dilldrinn e mata
2. ustg, vinglande:
ta star allt fer dilldre
dille (& dill, dilla)
riste, lee: lamm'’e dilla me spel'a
dilte (& dillr, dilira)
sméspringe med stutte steg
— dilte etter = falgje, vera
ugavstendig
disk (ein dissk, dissk'en, dissk'a;
disska)
vette/haugfolk(lokal ”slang”, eigl.
forkorting av underjordisk)



"Til slutt laut dei selje den kua som
diskane ikkje unte noko”(HH:
Gamalt frd Surnadal s.245)

disn (el disn, disn'a, dis'n)
tunn dis: de lag @i disn uti fjor'a

dissarmyr (ei dessarmyr)
hengemyr Jf. sgkkjemyr

disse (& dess, dessa)
disse, huske

djupn (ei juffn, juffn'a, juff'n;
Juffne)
djupn: juffn'a e stvsst borrtonn hin
lanna | he du mett juffninn ti sa
haemest vattna?

djupd (ein jup-at, -at'n)
djupaste rennai elvebotnen

dobb (ein dobb, dobb'en)

1. dupp, blund

2. stort ytterplagg

— seerskilt: ”...han matt oinn

dobben sa dikje skvatt.” (HH:

Famntak, Varsgg s.196)
dobbe (& dobb, dobba)

duppe, sovne som snarast:
e ha sa vitt dobba da 'n vekkt me

| e dobba-te-att pa marrgaskannta
dogg (e dagg, dajj'a, dajj'en)

sarskilte bruksmétar:

1. liten skvett:

de e @i dagg att neppa batt'na

2:0m aruve over andre: stat-tu

dajj'en | de va karra sa sto-tu

dajj'en kvar demm komm

Sms. dogglaust (dagglpsst),

dogglayse (dagglps), doggveg
dogglabbe (& dagg-labb §alabbe)

rund kongelvev i doggvétt gras
doktelere (8 dakkteler, -lere, -lert)

agere dokter, prave a kurere:

du ska ke hall-pa a dakkteler pa
na hann'a di sot
dolg (ein dattg, dattj'en, dattj'a;
dattga) = latstaur, treging, seigost
dolgen (adj dattjinn, -ja, -je, -gne
bf -datg'n)
desig, tung i kroppen, lite opplagt:
ho va sa dattja a lat e dag, sa ‘a
dolp (ei datp, dattp'a)
dolp, grop, lite sekk
dolpat (adj dattpat)
full av dolper (groper):
vae'n e dattpat a il a kor
domkjerkjearbeid (eit
dommkerrke-)
storarbeid, langvarig arbeid
domme (ei domm, domma)
dumbe, stav, finstev i lufta
Sms. hgydumbe, sanddumbe
domme (& domm, domma)
dumbe, ryke (ogsa om s erokk)
dommat (adj dommat)
dumbete, full av dumbe
dompe (& dommp, dommpa)
dumpe, komma uforvarande,
slumpe borti
domse (& domms, dommsa)
dumse, lukte pd, snuse pa, taver
av: hann dommsa pa osst'n fer a
kenn omm 'n va go
donaskar s& dugnadskar
donga (ein donna, dognann,
donna)
dunge
dongstg (eit donnsto)
oppmoka plassi sngentil alagre
utkjart mgkk pa om vinteren
doning (ein donenn,-innen)
kjarety
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dons (ein donns, donns'n)
1. duns, tung dunk Jf. drons
2. dunst, ubestemmel eg luftstraum
(spesidlt jorddons, som ungane vart
sterkt &tvara mot: Dei métte ikkje
sitte pajordafor tidleg om véren,
dakunne dei fajorddons og bli
guke)

donse (& donns, donnsa)
dunse, falletungt Jf. dronse

dore (ein dore, dorinn)
dor (til asldhol €. Sl&inn spikar
med)

dra (& dra, dre, dro, drijje part.-
beying: drijjinn, drijja, drijje,
dregg'n)
— draetter seg = 1 komma framii
minnet: de dro ette-se me-'na da 'n
va hem-kamminn, ka 'n ha gtommt
2. fafalgjer, klabbe p& de dro ette
se me litt ta kvarrt da 'n fosst ha
satt-e-gany me di
- drafykje = dra kjensel
— drahyse (dra hys) (eller: dra
storsel) = snorke
— drapaméalet = svara usikkert
— draseg til att = frisknetil att:
hann he drijje-se-te-att barre sa
otrule ette sa oheann me saj'en
—dratil svars = krevjetil
rekneskap: de ska kamma @n dag
da 'n bti drijjinn te svars
- draunna = drahayet fra vognatil
hoystalet

drabbe (& drabb, drabba)
s, deise, dryle &:
hann, drabba at-"na evve ryjj'en

drag (eit drag, draj'e, draja)
1. dragsug
2. tau til @mangvrere seglet med
Jf. geitbét (sja bilete i "Seeremne™)

36

3. skoning padedamel, sedastong
(sa bilete i ”Szeremne™)
dragarkjelkje (ein dragarkazttke)
stor kjelketil adralass pa
dragarstetting (ein dragarstottenn)
liten geitdoning til adrafram ved
pa Jf. tammergeit
dragarveg (ein dragarvag)
vinterveg for dragarstetting
dragarvogn (e dragarvannn)
handkjerre
dragast (& dragast, drakkst,
drokkst, drijjest)
medast, dlite, armast:
demm draekkst e arrmo’n [
hann drokkst me sa farrkat onna
dragdokke (e drag-dakk, -dakka)
nokon som dreg vekk og ikkje set
paplass att (opphavleg om vette
som dreg rikdom til eigaren sin)
dragje (ein draje, drajinn, draga;
draga)
lass pa dragarkjelke, noko som ein
dreg etter seg, kratterflokk som
dreg seg seint av stad
dragster (ein drakkst'er,
drakkst'ern, drakkst'ra)
mede, strev, hefte, noko som ein
Iyt dragast med: vi e ktar ta all sa
drakkst'ra me flottinnen
dragstersam (adj drakkstersamm)
tungvint: de va kote
drakkstersammt for vi fekk vaeg at
set'ern
drangd | (et drann'et, drann'te,
drannta)
1. seint, unyttig og planlaust arbeid
2. lass av strangar eller heiltemmer
pa stetting, som vart drege pa
marka
3. kjaring med drangel



drangd |l (& drany'et, drannta)
drangle, ga seint, somle: e gar
baerr-a dranyta a daggann
drangeldall (ein drannetdall)
ein som dranglar, somlar og
skulkar
dranglen (adj dranntinn, -fa, -te,
-tene bf -ten)
som er lei til Adrangle, lite tess
drav (et drav)
maltavfall etter glbrygging, mask
(bruka til dyrefor) Ordtak: "Nar
purka er mett, er dravet surt.” (om
den som er negativ eller mett eller
for godt vant og ikkje tek imot det
som bydst)
dravante (& dravvannt,
dravvannta)
gaog slenge, galedig Jf. dangte
dravel (ein dravvet, dravv'etn,
dravv'ta; dravvia, dravvtann)
dregel, skvett bord, skeytebord pa
bétrip for & hade palasta

dravle (ein dravvte, dravvtinn)
sprengt og innkoka mjalk (med
osteklumpar i mysa), gomme

dreft (e drefft, dreffta)
1. drift
2. drivkile, tynn blegg: vi kile ni @i
drefft sa sprekka bti rommar
J. &ette, grette

dreftau (adj drefftou, drefftakr)

driftig, tiltaksam, drivande,
effektiv: demm e drefftoue karra /

de e drefftakt fattk der-a-gar
dreiedipesteinen (& drai slip-
ste’n, dreie, dredd)

halde eit bryne mot slipesteinen
medan han gér, for &fahan
jamnare

dremse (& dremms, dremmsa)
drimse, dragse og beratunge ting
paein uvegrden méte: hann
dremmsa a bar ne-evve alle bakka
| e arrka ikke dremms-me-me mar
e &n gany

drembe (& dremm, dremme,
dremmt) = datil X. dryle, drabbe
— drem-te = dratil:

drengjeprytt (ein drennepryit §a
prytt) = liten tenestgut

dreplédt (adj drepptat)
droplete, med sma spettar i
harfargen: e lika sa drepptat ky'n

dreppe (& drepp’et, dreppta)
driple, smadrype:
de dreppta onna taka ta le-vera

drestau (adj dresstou, -akt)
dristig, vagal, uredd: ta va n
dresstou kar [ ta va dresstakt jorrt
Ji. vaverkjen

drev (et drev, drev'e)
1. driv, noko som kjem drivande
2. tettefiber til batar

driftau s& dreftau

drikkjadark (ein drikkaslarrk)
fyllefant

drikkjaslarre (ein drikkaslarre)
dss drikkjaslark

drikkjavatn (eit drikkavatt'n)
drikkevatn

drimse §& dremse

driple, driplut §& dreppel, dreplat

dristau §a drestau

drive (& driv, driv, drav, drevve)
—drivei koll:
hann drev-e-kall e svinn'a
—drivet& hann gtatt a drev-ta
fota
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— drive &: hann drav-at pa
hattkann Herme: Tae kje nd’ &
stat’ ette, sa kjerringja da ho dreiv-
a pahakann
— driveeintil lagnar = pasta at
nokon lyg
drog §& dréag
dromlen (adj drommtinn, -fa, -fe,
drommtene bf drommten)
1. seindrektig, somlen Jf. dolgjen
2. om himmel: svartskya
3. uklér,, dement, halvjaklen
dromme (& dromm, dromma)
satungt, dakraftig: hann dromma
at pata [ hann dromma-ti &n
femm'tomm Jf. derje, saume 2
dromme | (eit dromm'et,
dromm te)
uthaling av tid, seindrektigheit
drommel Il (& dromm’et, drommta)
dromle, dragye ut tida Jf. drale
dromse (& dromms, drommsa)
stenne med sakte riksande &t pa
utpust (om godlat frakyr):
ku'a lag a drommsa pa bas'a
drons (ein dronns, dronns'n)
1. druns, dunk, duns, lyd av noko
tungt som fell
2. fis
dronse (& dronns, dronnsa)
1. dunke, dunse, falle tungt
2. fise
dronte (& dronnt, dronnta)
drunte, ga og luffe Jf. rakkel
droparenne (e drapparenn)
takrenne
drubben (adj drubbinn, -bba, -bbe,
drubbne bf drubb'n)

for stor, "overdimensjonert”, over
mate.  na spikarn e vat fer
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drubbinn at se tonn-bora
”...ikkje rart om vi gret sa drubbe”
(HH: Gravel e merradala, Varseg
s.208)

drums-, druns- §& droms-, drons-

drunte §& dronte

dryg (adj dryg)
1. ferm (tjukk), for stor eller for
mykje
2. masete, langdryg (som talar for
lenge)
3. somvarer Jf. drggdau om mat
—drygi veret = med mykje
styggver: hann he varre dryg e
vera, maenn no dreg ‘en at
Sannviken

drygjast ut (2 dryjast-ut, dryjest,

dryddest)
talengretid enn venta: de dryjest-
ut me ftottinnen [ de dryddest sa
lenne for 'n komm-att
dryle (& dryl, dryla)
sakraftig: ho dryla at na me
knytnzva J.drembe, delje
dreft (ei drofft, drofft'a)
1. ein porgon korn til & drefte:
ta e nou e 2i drofft
2. trau til &finreinske korn i (etter
trasking med sloge og kasting med
spjeld) Jf. drefting
drefte (& drofft, droffta)
1. finreinske korn med & kaste det i
el dreft eller riste det i eit haasald
2. overfart: diskutere
drefting | (ein drofftenn, -innen)
dss dreft 2: trau til adrefte korn i
drefting |l (e drofftenn, -inna)
1. arbeid med afinreinske korn
2. overfart: diskugon, ordskifte



dregd (e drogyd, droggd'a)
det a noko varer, gier mykje av
seg, ikkje gydest fort opp: de e ke
nar dreggd ti sa kep-kakann
dregdau (adj droggdvu, -dakt)
som varer, gier mykje av seg, ikkje
blir fort oppeydd (av adrygje):
de va sa dreggdakt, ta spikkisil|-
kvarrtille Jf. dryg
drekk (ein drokk, drykk'en)
drikk, drykk
drale (A drot, drotfa)
drygje ut tida, ngle, vente
Jf. drommel
dreglen (adj drotinn, -ta, -te, -tne)
sein, nglen Jf. dromlen, seindrglen
drgse (& dros, drose, drost)
1. smprate, sasmtala
2. t@se, dromle, sale bort tida
dragsen (adj drosinn)
dsstgsen, draglen, dromlen
drgskopp (ein droskapp)
ein som er drgsen
drdg (el drag, draj'a, draj'en;
dreg'er, dreg'ern, draga)
drog, flyttbart stativ med hjul pa og
sokkel for feste i batstamnen (til &
drafiskesngret over)
J. il-dr8g, garndrég, vabein
drak (e drak, drak'a, drak'en;
drek’er, drek'ern, draka)
drok, jente, ugift kvinne
(eineraddande nemning for jentei
”gamle” Surnadal) Sms.
drékabarn, drakal ag (jentesel skap),
drékunge, drékaloft JX. taus, vekje
— Dréka-Maret: sms. med
kvinnfolknamn for & markere at ho
er ugift

drakalapp (ein drakalapp)
ung og urgynd tenestjente

Jf. drengjeprytt
dratt (ein dratt, dratt'n, dratta,

dratta)
reim mellom bogtre og orering pa
hestgreie
du (& du, dur, dudd) = duge
dubb §& dobb
dugnadskar (ein donas-kar)
deltakar padugnad
dugurd §a dure
dule (ein dute, dutinn)
deiping: hann ser me na ut sa &n
dute (ogsd ein duglausing)
dulerutt (ein duferutt, -rutt'n)
”dings”, ubestemmeleg gjenstand
t.d. ein tretapp
dulpar (ein duttpar)
flytestake (raud), §gmerke
dult §& dalgt
dumbe, dumbut & domm-
dump-, dums- & domp-, doms-
dunge, dungstg & donga, dongste
duns- §& dons-
duppe (e dupp, duppa)

Jf. klgverduppe
durel (ein dure, durinn)

dugurd, "lunch”, dagverd

— kvile duren = kvile middag
durell (& dur, dura)

etadugurd: e he ikke dura enno
durmal (eit durmat)

dugurdmaltid

Stadnamn: Durmalhaugen
durskvile (ei durskvil, -kvila)

dugurdskvile, “siesta”: onnann

matt varra still e durskvilann
duske (& dussk, dusska)

dette, dunse, dumpe

39



dustel (ei dusst, dussta)
disse, huske, gynge
dustell (& dusst, dussta)
disse, huske, gynge: onnann driv
borrti dusstann a dussta se
dvergmal (eit dvarrgmat)
ekko Jf. attlj@, svaraberg

dygd & degd

dyke-de! (interj dyk'ede)
(kraftuttrykk)

dyngje (& dynne, dynne, donnt)
dyngje ned (bade konkret og
overfart): ska du dynne-ne nepann

pa ak'ra? | demm donnt ne enn-
patinn me sten sa ‘n skoll torn
dede & dele
deemme §& demmel
dad og driv(et) (pa do a driv | pa
do a drav'e) = palivet laust
degd (e degyd, deggd'a) = dygd
degdau (adj deggdvu, -akt)
1. dygdug, dygdefull
2. kraftig, feit (om mjalk)

Jf. drggdau
dokk (adj dekk) = still, svak (lyd)

dalel (&dnt, dvte, dvtt)
ddlje, halde skjult: hann prova a
dpt-de-ne ka sa ha gatt-fer-se |
hann gredd a hall de dpott lenne
dalell (adj/adv dpte / dvtte /
dette)
om landskap: djupt, trongt og
innestengt
dalsint (adj dvt-sinnt)
arg, langsint, sint inni seg: e he gatt
her a varre dvtsinnt pa me sot fer
att e for a ha me borrti na ohea
delsmal (eit dvts'maf)
—i dulsmdl =i lgynd, sa det ikkje
kjem opp
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dalt (adv dvtr)
dult, lgynt, i skjul:
demm for dvft me allt |
demm trudd de skoll ga dvtt fer -
se

damling (ein dommitenn, -tinnen)
pinnetil &lase stokkanei laftevegg

med (mot utgliding) Jf. frostnabbe
demmast (& dommast, dommest,

dommtest) = dimmast, bli uklar
demmel (ei domm, domma)

dimme, dis, vassdamp, ukl&r Iuft
Jf. disn
demmell (& domm, domme, dommt)

dgmme, vurdere:
vi he hille-pa a dpmmt omm ka sa

ha varre rettast a jorrt /
vi he dommt-tu me hale graianmn
degmmen (adj domminn, domma,
domme, dommne bf dpmm'n)
dimmen, dim, ukldr, matt
denn (ein donn (dann), do'nn)
dun, drgnn, tung og deyvd lyd:
e tokkt e hor @&n donn me-di
somma e vakkna
denne (& donn (dann) ubgygt)
dune, drgnne: e hor kar de donn e
is'a neppa vattna Jf. dénne
denske (& donnsk, donnska)
stelle, rokte, pleie: de e kote kar
du donnska me sa mat'a al] vag
der (e dor, dvr'a, dvr'n; dorre,
dorrinn, dorra)
1. der, degropning
2. gang, entre (berre eintal):
de star @i bott uti dor'n
— tu derd = heimafr& kamma se tu
dorra



derabrik (ei dprrabrik §abrik)
dss |avbriksfjal

derafer (adj dvrrafor)
som maktar afa opp og att e der:
e du ikke dorrafor enno?

dgragaul (et dorragnt, -gnte)
kjefting, leven

deragatt ga gatt

daralem (ein dvrralzmm, -lemmen)
loftsgang

daratrekkert (ein dorratrokkert,)
dervridar, derklinke

derge (adv dorrge)
forsterkande adverb:
de va dorrge stillt oppa laffta

dey (& dvy, dvr, do, dae, hann e
dainn | ho e daa [ de e dae |
daemm e da'n)
dey: ho he dae fra-di

deye (& dpy, dpvye, dodd)
lamatemne lgyse seg opp i vatn
over svak varme, ogsaom agjera
trevyrke (korgflettingspisker,
skituppar o.) mjuke i heitvatn:
sla-pa ptata a lat supa stat a dpy

deyve (& dpv, dvve, dpft)
dayve, lindre, slakne, mildne:
hann tykke de dpve il[ska me kalle
ommslag | hann he doft pa kott'a

dae, dden ga dey

dale (ein date, datinn)
”lang ting”, t.d. som eit stearinlys:
de star @n jos-date e staka (0gsa:
"snerdal€e’)

dalg, dalp & dolg, dolp

dam (ein dam, dam'en)
dam, svak lukt, preg, atmosfaare

damp (ei dammp, dammp'a)
dump, sgkk, grunn grop:

de star vatt'n ni dammpa

dann- §& denn-
dare (ei dar, dara)
dore, far, |gype = skidare, andare:
ha-de-tu darann! |
dara fyk-att ette ass
uttrykk: “kamma ta darann” =
"misse traden” nar ein fortel
darlekar (ein darle-kar)
gukling
darlen (adj darlinn, darla, darle,
darlne bf darl'n) = darleg
dase (e das, dasa)
dase, lita @skje med lokk (ogsa
kvinneleg kjgnnsorgan)
dassast (& dassast)
smaskjennast (med seg §alv)
dast med (adv dasst me)
overraska, ovandotten: e varrt
dasst me da e fekk hor omm na
hea

”E vart lite dast der e derra & sto”

(HH: Bastuba, Varsag s.203)

J. datt med, fortapt, fordassa
datt med (adv datt me)

dss dst med

E

(trong eler open e-lyd/eelyd,
ogsa ein del ord som i nynorsk
blir skrivnemed i)

el (prep e med akkusativ/dativ)
i: e dag, e gar, e fjor, e boggd'n, e
foll farrt, e Surn'data | hann
raetta he'nn e ver'e | hann ha fot'n
ov'er e vera SMs. oppi, ni, atti,
uti, pssti o.fl. Jf. ti

ell (pron ¢) =g

ekant (adv e-kannt)
i kant, i koll, over ende
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elite (ub pron e lite)

litt, lite grann:

vil] du hennt e lite ve at me?

eaevve (a ea evve, ea)

ida over, savidt flyte over t.d. om
vatn som savidt strgymer over
steinane Jf. ed

edesﬁo sj?: er-det-sa

ee ga ea

efta (ein &ffta, fftan, &ffta’a)
efta(n), kveld, ssaleg om
hegtidskveld: vi kann na vet ikke
ta-ass-te me na slekkt &n hokktis-

&ffta | hann villa kamm &n tur a
Jjut-zfftan (i Sms. &fftas-)

eftas, i eftas (jzffras samandraging
av e &fftas) =i gar kveld

eggel | (el egg'et, eggta)
styrerand under ski

eggel 11 (& zgg'et, zggfa)

egle, hisse, @se opp: kemm du hit a

ska @gg'et o-fre? X.iglar
eggiekake (e ejjekak, -kaka)
pannekake
eggvonan (bf. fleirtal &ggvonann)
eggstokkane (i fuglar) Jf. lamvon
eiga (A &ga, g, att)
eige: demm att ikke nat'a e vejj'a
eigande (prespart @gann)
— veraeigande for = eige, ha

(forsterkande seieméte):

e e ke ®gann fer kaffe at
hattj'en | e he ke varre &gann
fer vinnterfrakk pa many ar

eign (e @g9'n, 29'na, #9'n, &gne)
eign, verdifull eigedom

eignabarn (eit @gna-ban, -bane)
godbarn, "gullunge”

Kombi
Regnskap& @konomi

eignating (ein @gna-tenn, -tinnen)
verdifull ting a ha

Eina (namn @na) = Einar

einar (adj/adv @nar)
enard, ublanda, einsarta, rein, tvert
igiennom: hann drekk @nar fiote |
na gut'n e znar bra (berre snill)

einast (adv @nast)
— bli einast med = bli mallaus,
handfallen, forstekt:
hann varrt enast-me da okksinn

happa evve utgar'n JX. handahavt
einbernt (adj @nbarni)
einboren, utan sgsken: /o e
enbernt jor-tvs [ hann e @nbzarnt
Jjor-kar
einbglt (adj @nbotr)
eindeg (gard)
einfoldau (adj @nfallvu, -akr)
einfoldig, naiv Jf. nagg
einfores (adv @nfarres)
— playe einfores = playe heile
akeren berre ein veg
eingjerning (ein @njerneny, -
innen)
tréd av ein tott, eintrdda garn
eingong (zngayy agong)
sagskilte bruksmétar:
1.1 eingong =i €tt, utan
oppdeling:
e greie ke mear ta sa supann e
&n'gann
2. med eingong = med det same,
straks: e kennt ‘a att me @&n’'gany
da e sag fjes'e 'na
einhadta (adv @nhetta)

einheta, mellom kvar gong ein
glgder jarnet i smiavien Jf. hadta

Trosset ska vinn, hgyet ska inn!



eining (el @nenn, &ninna)
—ieninga(e @ninnen) = stadig,
ati ett: du ska ke kamma
rennann hit e eninnen a spor!
—for eining (far @nenn) =i
eininga

einkarre (ein @nkarre, -karrinn)
einer, einebusk

einkave (ein @nkave, -kavinn)

dss einkarre
einkorleis (adv ennkalles)

(mindre bruka enn:) ndleis
(nokoleis): he du farre ennkalles

sa du he o-happa de? | ennkalles
lyt vi na fa @n ennskap pa di
einkvan (pron ennkvann /
iggkvann)
einkvan, nokon:
ennkvann da'n (hankj)
ennkvar okkt'a (hokj)
ennkvarrt ar'e (inkj)
einkvarslag (adj/adv ennkvarsiag)
eitkvart dag, et eler anna
demm trudd de va ennkvarslakks

o-dyr sa skremt spuinn

einkvarstaden (adv ennkvarstan
(ennkvarstass))
einkvanstad: hann to a kassta 'n
ennkvarstan te vags | ennkvarstan
ma 'n na vet finnast att

einlaug (ein @nlpu galaug)
eineldg, avkok av einer (til
reingjering)

einlengt (adj @niznni)
av e lengd, uskeytt t.d. om fjaler
paeinvegg eller et golv

einleta (adj @nletta | &nsletta |
&nlett)

med berre ein let, einsfargat.d. om
t
ein)llyge (& @nlyg, -lyg, -Ipg, -lajje)
ni-lyge, lyge heiletida:
enn a sitta hale kvell'n a @nlyg!
ein-nare (ub. pron: @n nare)
nokre: de va barre &n-nare karrta
pa trea (hankj) / e skoll ha hafft
&n-nara krona fer o-maken (hokj)
| de va oppmott &n-nar kvinnfatk
(inkj)
einpikking (el @npekkenn, -inna)
€ nmanns mineboring med hammar
I eine handa og borenii hi
einskrike (& @n-skrik §askrike)
niskrike, illskrike
eindeis (adv @ns’less)
paein mate: omm vi jer @ns'less
hell anns'less, sa bti de gztte
eindesta (adv anslessta)

i eins axend utan annan grunn; ska
du farra #nslessta berre fer di?
einstakablom (ein @nstaka-btomm

si&blom)
einstape, blom (bregne)
einstann (adv n'stann)
(ein-staden), langt bort, uvisst kvar:
hann for @n’stann uti ver'a |
e onnske 'n @&n'stann (mots.
trykKklett ein): a, hann e no vet &n
stann e tota min = innkvarstann)
gingtire (& @n-stir, -stire, -stirt)
nistire Jf. bine
einvalen (adj @nvatinn, -vata, -
vate, -vatne bf -vat'n)
veleigna, utsekt, som skapt til: vi]l
du skerra-ta ett kak-stykky at e
a, du ser sa @nvata ut te di
J. dan

43



girast (a @rast)
fabelegg av eir (om koppar)
eise (6 @s, @sa)
dssesing Jf. inneise
giste (el esst, essta)
testikkel
— sarskilt: “hunden som tygg pa
eista si” = ein som grev og tek
oppatt heiletida (LH: Kring gamle
Tovadal, s.47)
gitel ga ettill
eiterkveks (ein @terkvakks)
sinnatagg Jf. kveks
eitermymaur (ein ater-mymor)
svart eller gul jordmaur
e-tid (adv @i't)
eingong i tida, i gamle dagar:
@i’ jikk &ttv'a nerar bakli'n
eitren (adj @trinn, -ra, -re, -rene)
ilter, snarsint Jf. eiterkveks
eitt (adv err)
mykje (+ adjektiv) JX. eitt likare
eitt feitt (esz fetr)
paeitt ut, ikkje ngye med
eitt likare (et likar)
mykje likare: ho va vannt'-di ett
likar
eitt mindre (ett minn'er)
mykje mindre: du kann ta fetann
ta et minn'er
eitt ngydd (et nodd (nodd))
utan alternativ:
daemm sag se vet ett nodd
eitt skkert (ets sekkert)
- favetaeitt sikkert = faendeleg
svar (omein friar som blir halden i
uvisse)
eitt vars (etz vars)
- bli eitt vars = falage nytt, fa nytt
syn paAmangt: e tennke nakk ho
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ska bti ett vars, ho a, nar ‘a bti
ny-kerrenn oppi gar'a
eitt verre (ett véar)
mykje verre: ta konn ha gatt et
V&é\l‘
eitte (ein ette, ettinn, etta) = ett-ta
ekker (ei @kk'er, &kkra)
ekre, (fulldyrka) eng, attlege
ekkert (ein @kk'ert, ekk'ert'n)
eike (i sykkelhjul)
e (eit e?) = €ding, bye
ela (afta) §& alal
eldandste (adv ellannste)
eldende (forsterkande om noko
som gar fort): resskatta va sa
ellannste snar te a smyg-inmn
elde (& ell, ella)
elde, tenne ed, verme opp:
du Iyt ell-opp, ska vi bel] fer
kott'n | e ella e ba ammna | du
Iyt ell ne ja'n, ska de bti batt ti
‘na
eldfeng (et e/ifenn, -fenne)
tennved, tarr knusk e.l.
eldfar (eit ellfor)
samlenemning for reiskap til asla
eld med (i eldferpung)
eldfarpung (ein ellfor-ponn,
-ponen)
pung til ahaeldferet i
eldfaroskje (e ellfor-osske, -osska)
askjetil dtamed seg eldmerjei
(for atenne ny eld)
eldjann (eit e/ljonn, -jonne)
edjarn, eldstdl (til A& eld med)
(Stadnamn: Eldjgnnbuai
Folldalen)
eldmerje (e ellmvrrje, -mprrja)
gledande masse;
leegg jarn’e inni ellmorria



elddjes (et ells-jos)
lys fra are, spikhylle, og generelt
om kunstig lys. (mots. dagslj@s)

ele (&et, eta)
— eletu = lyse opp etter styggvér:
hann hell pa a eta-tu

eling (ein efenn, etinnen)
eling, bye (regn, sng)

elingdt (adj etennat)
med mange elingar

ela(ztta) §a alal

ellebrann (ein ellebrann, -bra'nn)
ringfinger Jf. hellibrann

ellest (adv ellest (ellest'n)) = elles

elleve §a yllav

emellom (adv et-mylla)
mellom elingane Jf. elrd

elrd (eit ef-ra, -rae €ler hokj.)
elrod, stutt opphald mellom
elingane: de bti vt jern ikke ett
et-ra hell e dag

el-sau (ein @f-sau, -sv'n, -svua; -
soue, -svuinn, -spua)
saye, tikse, ho-sau til avl

elskjen (adj @fskinn, -ska, -ske,
@tsne bf 2tsn)
elsken, kjiaden Jf. halen

elster, gaelster
Uttrykket "a ga elster” fra Todalen
kjem av el stroffe om Stangvik-
presten Elster rundt 1875, som
skulle falgje stoppene i nysngen
etter ein kjentmann, men sette
hagrefoten i venstre stoppe og
omvendt

elt (e @i, 2it'a)

opphav, begynnelse, noko daaav,
noko som kan bli til meir (mest i bf

eintal: 4hadta)

elvaflaug (eit @ftvafing, -fivje,
-ftvja)
elveflog, flaum som kjem brétt pa
dvafylling (e ztvafyllenn,
-fyllinna) = storflaum i elva
elvafer (et attvafor)
elvefare, sdtjukk elve-is at ein kan
kjare med hest og lass
elvasno (ein @ttvasno, -sno’n)
kaldsno langsmed elva Jf. dalasno
elvatvart (adv @ttvarvarrt)
over elva is'n he lakkt se sa vi
kemm ass zttvatvarrt
embesved sjaemnesvea
emen (adj eminn, -ma, -me, -mne)
vissen, kjenslelaus (av frost e.l.)
Jf. 1dmen, lemen
(om smak: emmen, flau)
emnesved (ei @mmnesved, -vea)
(fleire variantar: 2mmnenysvea,
emmbesvea eller ammbossvead)
emnevede, emne av tre, emnetil
finsnikring, utvalt tretil bestemt
formdl t.d. krok til skréspenne,
skjaker, bogtre, gkseskaft, batkjal,
rakkje, reiphegd, tverru el: hann

hagg-tu @mmnesveany, sin pa

skoj'a | du lyt lzt-tu 2mmnesvead
for du trony demm (Utforminga av

ferdig ting skulle falgje den
naturlege vedretninga sa langt rad,
davart tingen sterkare enn ndr ein
brukatilsagaemne) ) Jf. andarkje
emsel (& emms, emmsa)
ymse, skifte, variere: hann emmsa
me vera | vi far emms me a ga
fosst (Ogsa: emsast)
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emsell (adj/fadv emmse)
ymse, forskjellig:
de va emmse karra sa for a smpg
krenn navinn a net'n

emsen om (adv emms'n omm)
ymsen om, skiftevis:
demm la stakkann emms'n omm me
grannenne a digerenne

emtyr (eit @mmtyr, 2mmtyre)
eventyr

end (adv enn)
ende, beint, beinast:
okksinn bokkst enn utfeer hammarn
| spuinn bokkse enn pa @ttv'a |
hann la-te enn oppevve bakkann
—end’ tevers =rett til vers
—forend” = adti hop:
hann, hogg ne skoj'en fer enn

ende (ein enne, enninn)
— i enden =il endes. de va somma
ver'e vekku e enninn (oftast
samadrege: vekku enninn)
- halde ti enden sin: = passe pa sitt,
halde paretten sin: a, hann vat
sa'pass att 'n hell-ti enninn sinn
—endei ende (enn e enn)= ende
mot ende
Sms. urosende, grannende

endebratt (adj ennbratt) = stupbratt

endelykt (el ennlokkr)
slutt, livsende, ded

endereise (& ennres, -rese, -resst)
reise pa enden

endeskyte (& ennskyr gaskyte)
gjera "salto”, t.d ein stokk som gar
rundt 180° og landar pa andre
enden

endesnu (8 ennsnu §asnu)
snu opp ned pa
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endestuke (& ennstuk, -stuka)
sendei veg ein stokk ell. sd han
stgyter enden mot noko
Ogs& endestukast (passiv)

endskap (ein ennskap, -skapen)
“enden pa visa”, resultat, avgjerd

endt fram (adv ennt framm)
endefram, beint fram, enkelt:
de e ikke sa ennt framm a fzrstat’

engelskmann §& brang

engjabryte (& ennabryt gabryte)
overflatedyrke, ta opp steinar og
settetil jorda (til ddttamark, mots.
akerbryte): de he varre ennabratte
for oppi tro'n

engjakoll (ein ennakall, -kall'n)
selvbunke eller anna hegaksa
naturgras

engjargya (& ennarvya)
rydde sldttaeng

er-det-sa (konj e-de-sa)
dersom, viss: vi kann fottjast at e-
de-sa du tykke de e troggar

Erk (namn errk) = Erik

erlen (adj erlinn, erla, erle, erine
bf eri'n) = aarleg

ermstaup (eit @rrmstop)
ermehol rundt skuldra pa kleplagg
(bade pa ermeplagg og vestplagg)
(N&r gamlekarane gjekk med
brystduk, kvilte dei
tommelfingeren i ermstaupet.)

ertast med (& @rrrast-me)
erte, terge: sa stor stakkallonnann
dreev a @&rrtast me ‘na

erter (el @rri'er) = ert, dssetter |

ertflis (el arriftis, -ftisa)
ertekrok

erve (& @rrv, @rrve, &rrft) = ave



esing (e esenn, esinna, esinnen)
pabét: tjukk list painnsida av
ripbordet Jf. eise, inneise

eslamat (ein e/lamat)
porsjonert mat, tilmadt ragon

esle (& ell, ella)
1. tenkje seg til:
ella du de te boggdann e-kvell?
2, velja ut sagrskilt for nokon: hann
resst me di lakks'a e ha ella at ass
3. ragonere, porgonere: barre ita
no, her ella vi ikke ti fattk!
4. eive: vi ella-att &n gobztta pa
von'a omm du komm-inn

eta §a ita

ete (e et, eta)
krubbe, brye, for-trau for dyr

Ji. brya
etter | (e @tt'er @tt'era, @tt'ern,

attre) = ert Jf. erter

etter 11 (konj/prep/adv ette dativ)
etter: vi leta ette spua [ de varrt sa
tommt ette ‘na far [ de varrt sa
tommt ette 'n far komm-borrt
— komma etter = finne ut ved
nagrare gransking eller ettertanke
— veraetter nokon = komma med
stadig kritikk: o e ette-na allvag

etterbrallopp (eit ettebrollapp)
selskap etter det eigenlege
bryllaups-laget (for dei somikkje
er retteleg "bralloppsskyld” Jf.
etterlag

ettergangar (ein ettegannar)
utkledd person som kjem ubeden i
eit bryllaup

etterlag (eit ertelag) = etterbrallopp

etterlatande (adj etrelatann)

dss etterlaten

etterlaten (adj ertelatinn, -ta, -te,
-tne bf -t'n)
lite papasseleg, likesad, aktlaus
etterpung (ein atterponn, -ponnen)
ertepung, ertebelg, erteskolm
etterrakar (ein etterakar)
ein som finrakar og samlar opp hay
som ligg att etter haylessing
etterrakster (ein etterakkster)
1. hay-restar som blir samla opp til
slutt
2. overfart: etterarbeid)
ettersetting (e ettesattenn, -inna)
patale, formaning, irettesetting
Ji. &-tal, atsetting, skrefte
ettill (ein ettill, ettilln)
eitel, lymfekjertel
etd §a ete
evje (e awje, &vvja)
dtilleflytande sidegrein av elv, ofte
gammalt elvefar Jf. ed, kyte
evlands (adj @vvfanns av evvel)
1. til dgreie: ta e na knafft
@vwianns alen’
2. evlau (og vanlegare enn dette)
evlau (adj @vvivu, evviakt)
evlug, sterk, dyktig: hann e
&vvivu, menn ta bti fer mykky at
'na
evle §a evve
evve (prep/adv evve med akkusativ)
over: 'n he mykky a farra evve,

denn sa he sa stor gar |
ska du kor evve marrf'a e kvell?
evve langt (evve lannt)
litt om senn, etter kvart, palang
sikt
evvehau (et evvehpu)

overhovud, ein som kan og veit
meir enn andre, geni

a7



evwd (& @vv'et, 2via)
evle, makte, greie, orke, ra med:
evwia du mer? [ hann @vvia
krappen sinn, gatt, na lill vak'en
Evvinn (namn evvinn) ='®yvind,
Eivind, Even, Edvin
ed (e ea, ea)
ide, bakstraum Jf. atted, evje
Sadessutan: ea
eafaggel (ein eafagget) = aafugl
edkall (ein eakall) = aa-kal (hann)
edsand (ein easann)
idesand, finsand, botnfall i elv

F

fabben (adj fabbinn, fabba, fabbe,
fabbne bf fabb'n)
om pakleding: tjukt og ubehageleg

Jf. faggjen
fabbra (ein fabbra)

farbror (onkel) (i omtale pa same
maten som saa'namn; han fabbrd):
'n Sena-fabbra va ellst ta
sosskena Jf. fassess
fager (adj fag'er flt fagre [fagra] bf
fag'er)
generelt sterkt ord for fin, velfadd,
i godt hold:
demm e fag'er, ky'n derras, e ar
faggjen (adj fajjinn, fajja, fajje,
faggne bf fagg'n)
om pakleding: tjukk, som hindrar
eini argre seg Jf. fabben
fal (adj faf)
ivrig etter dsdlje: e du fat pa ve?
famlen (adj fammtinn, -ta, -te,
fammtene bf fammten)
famlevoren, som har vanskar med a
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orientere seg: 'n bti ratt sa
fammtinn nar vuann sle-fel
famntak (eit fammntak, -take)
brytekamp Sms. famntakar
J. frikar, by-te, fint fessen
fanga (ein fagna, fannann, fanpa)
samykje som ein kann tai famnen:
ha ne @&n fanna me hasst-hvy!
fange (@ fany, fanna) = fange
fangje (ein fanne, fanninn, fanya,
fanna) = fanga (mindre vanleg)
fangskinn (eit fannskinn)
skinnforkle for handverkar
fantast (& fanntast, -tast)
gjerafantastykke, ha moro med:
hann for a fanntast me draka
fante (& fannt, fannta)
lure seg unna, fuske ifrad seg: no
ska 'n prov a fannt-se-fra arrbeia
fanten den same (fannt'n denn
SOMma)
like nggd, som ikkje kostar noko,
ikkje gjer noko fraeller til:
hann kann jern fa sa kronann,
e e-no fannt'n denn somma
fantferd (e fanntfer, -fera)
lureri, pek (oftast flt: fanntfere)
fantjagar (ein fanntjaggar)
stétarkonge, bygdevektar (ein som
far i tidahaddei oppdrag a halde
ugnska personar unna)
fantrand (e fanntrann, -ranna)
fanterand, medfedd eigenskap til &
vera fantat
fantstav (ein fanntstav)
ein som fer med fantestykke og
pretter Jf. farkstav
fantdt (adj fanntat)
fantete, som gjer fantestykke og
pretter




fara (& farra, fer, for, farre)
Saaskilte bruksmétar:
—"fara a...” forsterkande til anna
verb (trykk pa verbet fara): hann
Jor a jor-at-se = han skadde seg
stygt
— faradet = greie, komma seg
gjennom vanskar: vi he na farre-
de for a, omm de he varre trefe
— farafram = stikke innom
(impuls)
— faraframmed = vera utru, seia
usant
—farailt = abortere
— faramed = hafast falgje med:
ho he farre me hanna si ‘a jikk at
prassta
— faramed di (trykk pa med) =
gjeranoko palettvint og overflatisk
vis: jou, hann for no me-di
— faramed ferder = 1. beraseg &t
paein spesiell méte: hann for me
sa mykky rara fere 2.13st somein
gier noko, men utan at noko
skikkeleg blir gjort: ho for baerre
me fera,
de varrt ikkje na ette
— faranokoleis = bli utsett for
uhell: du ma akt-de sa du ikke fer
nall’es oppi barrga
—farati = ymte om, komma pa:
ka de va ‘a for-ti om demm ni
gar'a? | de e na e fer ti, menn e
kaemm ikke vet ehvu'-de
—faravel = ga godt med: gran-
planntann fer ikke vet ti se torrk'a
— farast om = veranagre p&
de ska na jamminn farrast omm att
n greie ta
— forfaraseg = gjerafeil, misfara
seg

farang (ein farrany, farrannen)
omgangssykje

farg (eit farrg, farrj'e)
1. trykk, press, nedtynging
2. lad av noko som ligg under
press, t.d. neverfarg:
vi lyt tynne-ne farrj'e me sten

fark-ala (& farrk-ztfa oftare: da
fark)
oppdraungar og ungdyr slik at dei
blir vanarta
demm he farrk-atte na gut'n /
hann, farrk-ef all ony-hasstann

farkfer (eit farrkfor)
- pafarkfgra=i dikt lune at ein
planlegg brak

farkrénd (el farrkrann Sarénd)
farkrand, medfedd eigenskap til &
verafarkat Jf. fantrand

farktal (eit farrktaf)
tullsnakk for d erte

farkdt (adj farrkar)
farkete, uskikkeleg, som fer med
fantestykke

farle (adv farle)
—seerskilt: ”No trur eg sola kjem.” —
"Det er farleg for det, ja.”

farlen (adj farlinn, -la, -le, -Ine
bf -I'n komp farlenar, farlenast)
farleg: bjonnann e na farlene dyr

nar demm e sinnt

farre (ein farre, farrinn)
fark, fant: dinn farre du e! /
hann narra me, na farrinn!

fartykar (ein farty-kar)
gemann i innanriksfart

fask (et fassk, fassk'e, fasska)
kadaver, restar av dyr

faske (& fassk, fasska)
— faske med seg = tamed seg
— faske & seg = karra &t seg
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fas (ein fall, fall'n)
fadl, akselband, stropp til abera
sekk paryggen

fadaskreppe (e fallaskrepp §a
skreppe)
veskei band skrétt over aksla
(Anders Moen: Gjetarsong |
Salmar og songar samla av Jon
@ye, s. 94) J.fad

fadast (& fallast, fallast)
flekjast, kommai ugreie, gai st&
snor'e fallast sa bort fer 'na att 'n
Int kapp de
Ogsa fjaslast, forfjadast

fassess (e fassess)
faster (tante) (i omtale pa same
maten som saa'namn: ho fassess):
ho va i tovu kell, a fassess

J. fabbré

fatai (& fatta-ti)
tafyr, fata de ska sa lite te for de
fatta-ti skoj'en pa var'a

fauke ga fayke

fausk (ein fossk, fossk'en, fossk'a)
tert og forvitratremateriale
Jf. glesfausk, mask)

fauske seg (& fossk, fosska)
forvitre, morkne:
hele gattv'e va krutratte, de ha
fosska se allt e-hop’ Jf. marne

fauskjen (adj fosskinn, fosska,
fvsske, fosskne bf fossk'n)
laus, forvitra, morken (om tre)
Jf. maren, maskjen

febrill (ein febbrill,-illn, -illa)
fivreld, sommarfugl

Sms skjettufebrill (om nattsvermar)

Jf. fevrill, marihgne
fedrag (et fedrag, fedraje)
sverm med insekt

50

feig (adj fag)
som snart skal day
feigdaglar (ein fzggdagtar Saglar)
unormal svolt hos nokon som er
darleg og ligg pa det siste (Vart
teke som eit darleg teikn: at no
ville personen snart day)
feigdmerkje (et feggdmerrke)
merke som varslar dedsfall (t.d. to
pinnar i kors pa gruesteinen)
feimen (adj fazminn)
1. gusten og gra, med dérleg
hamlet (ogsd om ein som er svaat
lysi huda) Jf. naskjen
2. sagt om ein kar kan det
oppfattast som blautaktig,
kvinnfolkaktig
Ji. lemen
felari (eit felari)
pafunn, gapferd Jf. felose
felel (hokj dativ fetann)
fade, skrekk
—tafelan = bli forstakt:
vi to fetann pa 'na /
hann he vesst tikke fetann pa
syna
(alt. med hankj akkusativ: ta fet'n)
(Musikkinstrumentet fele blir uttala
fel, fzla)
felell (& fet, fete, fetr)
fadefor, ottast, bli ille ved:
da va de messta sa e feft fer att
de ha gatt gette
felere (4 feler, felera)
fikle, pusle med sméting:
ho satt a felert me na spmenn
fell (ein fell, fell'n)
skinnfell (til sengklede)




fellouske (€ fellbussk,-busska)
buske til & banke skinnfellar med.
Jf. fellpiske
fellel (& fell, fell, fall, falle
intrans)
falle, passe: de fall, de 'n jor! ja,
de fall sa skit e nysno!
— g&kor godt det grin og fell! = det
passar perfekt! (NB! ikkje & dette)
fellell (& fell, felle, fellr trans)
1. omtre: felle, hogge ned
2. i ein bunding: binde mosker i
hop -felletd=avslutte
3. sette saman (t.d. tre-stykke)
fellnogge (& fellhagg, -hngg, -hagg,
-hajje) = hogge fellingsskar
fellkniv (ein fellkniv) = fallekniv
fellpiske (& fellpisk, -pisska)
dssfellbuske
Uttrykk: ”a dengje fellannsa ’n
here smellann pa Pellann”
fellski (ei fellsti, -skid)
utstyr til & hevle kanten av stav til
tynner og andre lagga kjarrall
fellstong (ei fellstany Sastong)
stong til ahengjefellar pa (ute eller
inne)
fellakle (eit fellakte)
akle montert pa skinnfell
felose (ein felose, felosinn)
utnamn pa nokon som finn pa
gapferder Jf felari og felure
felt (adj felt)
hendt, som arbeidet fell lett for:
hann va fellt te al] 'slakks arrbei |
demm va fellte karra, all sa
bror'’n Jf. snedau, einvalen
felure (ein felure, felurinn) = luring
feld, feldnj §& fele
femen §& feimen

femne (& feammn, fammne, femmt)
femne, naikring med armane:
stortalla va de sa vitt to karra
feemmt

femningstre (eit femnenys-tre)
tre som ein mann kann femne

femtensteinsur (eit fammtastens-
ur)
overfart: stadig og paliteleg
person: ho gar sa ett
femmtastensur

fengien (adj fenninn, fenna, fenne,
feenyne bf feny'n)
som lett tek fyr, lettantennel eg
overfart: som blir fort oppgladd

ferd (e fer, fer'a, fer'n, fere,
ferinn, fera)
1. reise, ferdsd: de e somma fer'a
neppa vej'a her allvaeg
2. &ferd, oppfarsel (ogsalivsfarsdl,
fakter og vesen): e kenne 'n att pa
fera, sa ferinn he 'n ette 'na far
sin

Sms. gapferd, tullferd, skeivferd
”Meinn far du hgytark faer fager
fer?” (HH: E déttataga, Varseg
s.344) J.faramed ferder

— hépi ferd = grunn til hap,
situasionen lysnar: de e hap e fer
— mykje paferd/noko paferd =
svaat, over lag: de va nakka pa fer
te ohea demm varrt fer oppi gar'a

da kvigann rapa utfer oppi fivga
Jf. oppi malet

ferdau (adj fervu, ferakt NB! ikkje
ferdig))
ferdug, far, gangfer: hann e fressk
a ferou J. frakk
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fergel (e faerrje, ferrja)
i sms. linfergje om ei ladning med
lin som er nedsakkt til faing
fergiell (& farrje, ferrje, ferrgd)
legge noko under press, t.d. fergje
ned never, eller sgkkje ned lin til
féingi ei tjarn. J.farg
fergieved (flt ferrje-vea §aved)
stokkar som blir brukatil &fergje
ned lin
ferjel (e farrje, ferrja)
1. bilferje
2. flatbotna elvebat med tverr
bakende Jf. gavibat
fessll (ein fessill, fessill'n)
fisel, fessillstut, svekling
fessillstut (ein fessillstur)
svekling, reddhare
Jf. speidaling, spirk
fessilitre (eit fessilltre)
fiseltre, ein som ikkje er noko tess
fessilltut (ein fessilltur)
sladderhank Jf. skjoraskit
festepahadlka (4 fasst pa hattka)
gjeradet mindre glatt (paisfare):
de kann vat henn hann fessta-pa
tesst vi ska ne’-att |
hann fessta pa hattka no, de
kemm 2n nare btvt-snoa
fete ga feetta
fevrill (ein fevvrill)
fivreld, dssfebrill
fikje (el fike, fika)
mest i sms. grefikje (orfike) = slag
med flathanda pa kinn eller gyre
fiktre (et fik-tre)

fjetre, stette mellom mei og rem pa

slede (§a0om hest og utstyr)

Sparebank 1
Midt-Norge
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filehenrauva (a fil hon-rova)
drive pa og plystre (einsformig og
darleg)

finblad (et finbta)
nedsettande om kvinnfolk som er
omframt fini utganad og
veremate: de e na ett finbta hann
kemm dragann me

finfarande (prespart finfarrann)
sparsam, forsiktig med utlegg:
de e rart ka 'n lzgg-se-te me pann
nar ‘n e sa finfarrann

fingerbjare (el feynerbjor, -bjora)
fingerbjarg, fingerba |

fingerregle: Det va na sa braut-opp
dera, / devanasastal, / devanasa
bar, / de vanasa gjgmt, / og de va
nalitl skjoraskiten s sprang-heim
og talaom de. (Den vaksne tek
fingrane til barnet, tommeltotten
farst)
(S&ogsa: hgna meit

finhanda (hokj bf fin-hanna)
hegrehanda (sagt til ungar for afa
dei til & bruke hegrehanda nér dei
helsar, skriv ell.)

finleitt (adj fin-letr)
findeg agatil i ansiktet?

finn (ein finn, fi'nn, finn a)
1. same
— fodd finn a terrka ponn ammna
= har fatt lite omsorg (derimot:
hann e ikke fodd finn = han har
fétt ein god start i livet)
Ji. herdefinn, tukte finn
2. tyte, kveise

”Kunna du hjolt me med nara krona? E he allveg tokt
det va likar & 1an’ hell & bli skuldau,” sa han sa ha bge
faer hegt pa auksjona og fatt teslagjet.



finne (& finn, finn, fann, fonne)
—finn-ti =finnefram: e fann-ti &n
fjotbit a slo-fer na synn gtasruta |
hann villa ke ha di kteann sa va
ti'-fonn at 'na
—finn-a = gjeranarr, klandre:
demm fann-at 'na fer ktea hass /
hann varrt at-fonninn fer tennest-
draken

finntekje (el finntoke gatekje)
samejente (nedsettande)

fint fessen (adj fint fessinn)
utdatt i famntak (truleg perf part av
afise: ”lufta har gatt ut av han”)

fingtilt (adj finstillr)
om person: naatékande, var

firkant (ein firkannt)
firkantspikar

fisen (adj fisinn, fisa, fise, fisne bf
fis'n)
redd av seg, visen, lite modig:
ja, legg 'n e v&g no e morrkra a
ofora, da e 'n ikke fisinn

fiskand (e fessk-ann, -anna, -a'nn,
-enner) = sil-and

fiskfjd g& undskorde

fiskjen (adj fisskinn, fisska, fisske,
fisskne bf fissk'n)
1. omfolk: som har fiskelykke: du
e da ikke fisskinn-nou!
2. om vér, forhold, agn o.l.: som
gjer at ein far fisk :
de va fisske, ta anpn'e | de e
fisske nar sy'n ber-omm a de
bynna a fto

fisl- ga fessill-

fispung (ein fisponn, -ponnen)
gelvgod skrytlaup

fissisopp (ein fissisapp)
rayksopp €. sopp generelt
Jf. blindpotet

fitia (& fikka)
flette saman (fiskegarn e.l.)

fjakk (et fjakk, fiakk'e, fiakka)
bortheft, smétteri

fijakke (& fiakk, fiakka)
pusle med smaarbeid, tulle bort
tida

flakked | (et fjakk'et, fjakk'te)
dssfjakk eller arbeid der ein fer fra
det einetil det andre

fijakke 11 (& fjakk'et, fiakkta)
fjakle, dssfjakke eller farafra det
einetil det andrei arbeidet

fljask (eit fjassk, fjassk'e)
darleg arbeid: de komm-opp att 'n
ha farre me fjassk

fjaske (@ fjassk, fjasska)
gieranoko darleg: hann he fjasska
ehop’ na-slag | ho fjasska-de-fra-
se

fias (eit fjall)
noko som er mislykka

fladast (& fiallast)
mislykkast, flgkjast
Jf. fadast, forfjaslast

fiade (& fjall, fialla)
dss fjaslast

fielg (adj fjztty, fjztt NBlikkje
figlg)
1. mild og fin (om vintervéret):
hann e fjetlg me vera e dag /
de bti vet jern fjeit e marrga
2.i godlag, blid og
imgtekommande: /o e baerre
fjzettg e dag
3. fint og velstelt
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fielge (& fietty, fjzttga)
fli, stellei stand: vi ha tranne vi
ha fjettga ette ass J.vdle

fielgte (ein fjztre, fjettinn)
gave eller godsaker til seterfolket
ndr ein giestadei, litagave
(”smurning”) som guten hadde
med seg nar han besgkte el
seterdeie Jf. beining

fidl-lj@ (ein fiell-jo galjg)
fielvak (rovfugl) ( somme seier det
ogsa om annan fjellfugl med kvass
| 3t)

fiellskarv (ein fjell-skarrv §a
skarv) = fjellrype

fijerau (adj fjerou, -akt)
fjarug, som fjgrar (om materiae
t.d. e fjd)

fierdende (ein fjern'dzl) =
fjerdedel

fierding (ein fjerenn, fierinnen)
einfjerdedel av ei gammal mil

flersott (e fjersott, -sotta)
sjukdom pafjerfe (sddei misser
fjarene)

fion (eit fjon)
fnugg, noko arlite
J. flonger, flinter

fiordtvart (adv fjor-tvarrt)
tvers over fjorden

fiorsavlie (ein fjors-avvte)
avling t.d. hoy fradret far Jf.
arsavle

fijurru g& fjerru

fijaer- ga fjer-

figkkull (ein fiokkull, fjokkulln)
ein som driv med sméarbeid,
afattkall, deppill Jf. fjakke

fidd ga fjalt

figig (adj finttg, fivtr NB! ikkje
fielg)
mannsterk, talrik, med mykje folk:
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di e ke sa fjptlg oppme dakka hell
/ vi bti fjpttgar ette hattj'en
Jf. fjelment
figment (adj fjvfmenni) = fjglg
fidporke (e fiotporrk, -porrka)
kjelke med meiar av heilefjaler
fiadrevvel (e fjot-revvet, -revvia
garevvel)
fjdrevie, tynt og skralt bord
fidt (e fiptt, fiptt'a)
fjad, mengd, mykje folk
J. folkfjelt
fiernfar (et fjornfar)
starre farty (for langfart, mots. liten
fjordbét, uvisst opphav: firemanns-
?, fjordanfar-?)
— overfart nedsettande om vidleftig
eller vidfarande kvinnfolk

fijerru (el fjorru, fiorru, fijorrunn,
fiorrua) = fjere, strandbelte

fjosskjel (eit fjos-sket sjaskjel)
fj@sinngang (med overbygg)

fiosvettu (el fjosvortu §avettu)
avsig framfor mekkakjellar

fiattat (adj fjartat)
fjottete, toskete, stuttenkt

flage ga flauge

flagd (eit ffaggd) = flagg

flagde (& ftagyd, ftaggda) = flagge

flammaband (eit ffammabann)
flettaband av fleirfarga ullgarn
(trédane festai ein ende under
fletting mots. bregde 2)

flammaved (ein ffamma-ve, -ve'n)
emnesved med fint menster i t.d.
flammabj ark

flamme (& ftamm, ftamma)
flette band av fleirfarga ullgarn
J. bregde



flask (ein ftassk, ftassk'en)
breisidael. flatsida av t.d. ein stokk
pa skjerebenken €. av ein stein
under muring:
du ma legg ptannkinn pa
ftassk'en
flatbrennar (ein ffatbrennar)
ein type brennar i oljelampe
Jf. rundbrennar
flatbredsped (ei ftatbro-spoa §a
Sped)
spode, rund trekjepp (avsmanande
mot framenden) brukatil & stikke
under flatbredleiven for algfte
dler flytte han under baking og
steiking
flathegy (eit ffathoy)
hgy som blir terka pa marka
flaug (eit ftng, ftoj'e, fivja
flt fivgann dler ftvjinn dativ:
ftrga)
bratt hallande svaberg, bergstup (i
mange stadnamn): de va tri kviga
sa rapa utfar borrti ftnga
flaugd §& fleygd
flauge (ei ftpg, firga)
1. flage, ri, tokt: e fekk i ftng me
sa gruele ill; e houa X.foyke
2. vindflage Jf. gierde
flaugmymaur (ein ftog-mymor)
flygemaur, stor maur med venger
flaugstete (ei fipg-stet §astete)
graaurei fjellbekkar
flaum (ein ftom, ftom'en)
flaum, stor vassfaring i elv €. bekk
fledfere ga fletfere
fleine (@ ften, fizne, ftent)
1. flire 2. flarte 3. apast med
fleinskalla (adj ffen-skalla)
snauskalla

flekkje (2 ftekke, ftekke, flzkke)
breie ut, fla, avdekkje: ho'nn sto a
flekkt tanna at ass Sms.
flekkjesild
— tate flekkjings = leggje pa sprang
med lange steg Jf. klgfte

flensa (hokj bf eint ftznnsa)
influensaen

flerra (@ fterra)
flerre, rive, flengje, skjera sund:
hann fterra-synn troya si da 'n
kor-e-kannt | de va stokkt kar na
kviga ha flerra-se-synn e peggtraa

flerre (e fterr, flerra)
flerre, rift, sar: e rav @i lany flerr
ti kolinn minn e utgara

flerrdt (adj fterrat)
flerra, oppriven, flengd

fless (el ftass, ftess'a, fless'n;
flaesse)
fles, skjer, banke Stadnamn: Flessa
farra uti Flessa [ varra uti
Ftessn J.flu, fled

flesstokk (ein ftess-stakk)
fletstokk, tverrtre som
slederemmane ligg pa (§& om hest
0g utstyr)

fletfare seg (@ ffetfor-se (ftedfor))
laandretaover husog heim, arv
og gjeld og bli gkonomisk
umyndig, mot & bli oppteken i
husstanden, fa mat og anna omsorg
og arbeide etter evne for det (Ei
ordning frafer
"velferdssamfunnet”, for eldre folk
utan kér, eller personar som av
andre grunnar vanskeleg kunne
livberge seg §alve)

fletfering | (e ftetforenn, -inna)
avtale om overfering av arv og
omsorg
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fletfering Il (ein ftetforenn, -
innen)
person som har fletfart seg Sms.
fletferingsmann, -kjerring, -folk
(ikkje det same som kérfolk og
innerst, som var gkonomisk
g alvstendige)

fled (& ftea)
fless, skjer i vassmalet

flie gaogsa flia

flie (& f#i, ftie, ftidd)
1. gi, overlevere (fra hand til hand):
fti me hammarn! |/
du Iyt fti 'na de oppi he'nn
2. bate, reparere: hann he ftidd
mykky pa sa gamm'et hus'a | ho
sitt a ftie sa utslett'n brok'ern hass
3. gjerarent: he du ftidd me
hessta? | ta a fti-onna kattva nar
du ji demm drikk'en J.vale
Ogsa:
— fli-om: vi Iyt fti-omm at hattj'en
flie seg = vaske seg, stelle seg
— fli-seg-til = skitne seg til: a jo.
kar du he ftidd-de-te!

flinad (ein ftina, ftina'n, ftina’a)
fliing, omfliing:
vi dreakkst me fjos-ftina
— gi nokon ein flinad = juling:
demm fora ga ‘'na ftina!  J.flid

flink (adj ftennk)
hjelpsam (vanlegvis ikkje om
dyktig)

flise (@ ftis, ftise, ftist)
knise, fnise

flisbikkje (ei ftisbikke, -bikka)
e som fliser for mykje
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flid (e ftia, flia)
flie, juling:
demm ga 'na i ftia!  J.flinad
flo (e fto, fto'a)
1. flod, hegvatn (i 52en)
2. lag (noko som ligg flovis oppa
kvarandre)
3. flo, regnskur, stuttvarig og
kraftig regn etter bravind
J. floing
floe-opp (& fto-opp, ftoa-opp)
komma med ein braeling (flo 3)
(mest om den sterke vinden)
flog-, floge §& flaug-, flauge
floing (ein ftoenn, ftoinnen)
flo, stuttvarig og kraftig rengskur:
de kzmm vet @n floenn e
kvellinnen | hann e jammn me se
ftoenna, denn &n ftoinnen ette di
ann'er X.flo3

flokje (ein ffoke, ftokinn)
1. floke, vase, problem
2. skyfloke
3. daflokje = daarmanei kryss
over bringa for & halde seg glen
(varmen)
flokse (e ffokks, ftokksa)
1. flogse, noko flagrandet.d.
sngflogse
2. overfert: nedsettande: ustabilt
kvinnfolk som renner etter karane
flolegge (& ffo-lzgg Salegge)
legge lagvis
flonder (e ffonnd'er, ftonndra)
flyndre
flonder (@ ftonnd'er, ftonndra)
kaste smutt  Jf. skjengel 2
flonger (et ffonn'er, ftonn're)
tynt og lett ty (men tettare enn flor)




flongren (adj ffonnyrinn, -ra, -re,
-rene bf -ren) = tynt og lett (om
ty)

flostreng (ein fto-strenny, -
strenn’en, -strenn a;, -strenne)
stripe med rusk i flodmalet (s& hegt
som floda eller flaumvatnet har
n&dd) J.rae

flotne (& ftott'n, ftottna)
kjglast av, bli lunka Jf. flotten

flott- g§aogsa: flatt-

flotten (adj ffottinn [ftattinn], -tta,
-tte, -ttne bf ftott'n)
lunka, halvvarm t.d. om mjalk
Sms. pissflotte (negativt om noko
som ikkje er varmt nok, t.d. kaffe)

flu (el ftu, ftu'a) =fless, fled

flur (ein ftur, ftur'n)
flur, floke, noko uryddig og
sprikande: demm bti berre na
ftura, se tallann oppa berrga |

har'e 'na va ti &n @naste ftur
flurast (& fturast, -rest, -rtest)
bli fluren
flure (ein fture, fturinn) = flur
fluren (adj fturinn, -ra, -re, -rne
bf flur'n)
floken, ugrei, uryddig:
du e sa fturinn pa hara /
ta rep’e e tatt-slette a fture
flurdt (adj fturat) = fluren
flusk (ein ffussk, ftussk'en)
dusk, saaleg om langt har som
heng ned i panna. Ogs& pannelugg,
skeivt pannehar, harratopp pa hest
flyndre §& flonder
flag, flage sa flaug, flauge

flegd ga fleygd
flan (eit fton, fton'e)

overgang fra ein hal til ein straumi

eva (stadnamn): demm to @n lakks
oppa lill-ftona her e marrga
floss (eit ffoss) =flass Jf.fjon
flassberg (et flossberrg)
flassberg, berg som lett flassar opp
og forvitrar
flet | (ein ftot, ftot'n) = flatel
flet 11 (adj ftor)
fljot, snar, som far arbeidet fort fra

handa, klokke: som gar for fort:
hann he varre &n ftot arrbeskar |

hann ha tranne ftotar hesst |
stuaktakka e hell ftot
fletel (ein ftote, flotinn)
floyte (fart), flgt, skydrift i hagda
Sms. austaflgte: de he varre slik
&n flote synnafra e all dag
flatell (& ftot, ftote, flotr)
fafart pd, gjeraarbeidet lettare:
ta flote na arrbeie barr otrule |
di flote dakkar me sa ny-masina
flatt (eit flot)
1. flytt, sdlangt ein nar utan aflytte
seg nér ein ligg pakne og
sandskurar golvet
2. trekk i brettspel
3. sAvidt som kua kan beite ndr ho
Stér tjora
flettardag (ein ffortardag)
1. flyttedag til setra

2. sommardagen 14. april €.
vinterdagen 14. oktober

flatte (& ffott, flotta) = flytte
— sagskilt: day:
de varrt sa ‘a fekk ftott, ho mor
di?

flattmann (ein ftottmann)
ferjemann

flay (ein fioy, fiv'n, fivya; ftaya)
hevel spon, kare
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fleygd (e ffvggd, ftpggda,
ftpggd'n)
flukt, svev
— i flaygda =i lufta, medan noko
flyg: ta e finggd'n | treff e
ftpggd'n | skyt e fipggd'n
floyge §a flauge
flayt (adv ftvr)
flytande (om bat) Jf. flatt II
flaytel (& ftot, fiota)
laga floytel &
flaytell (& fiot, ftote, flott)
1. taflayten av mjglka
2. drive med temmerflgyting
X. flétta
3. gaframover (t.d. om arbeid):
de e gott nar arrbeie fivte-se
4. dssflgtell: kfakka he ftoit-se
messta ett kvarrter
fla (ein ffa, fta'n)
flytetelne med flytekork (av never)
pafiskegarn Jf. kavveltelne
flahakke (ei ffa'hakk, -hakka)
breiblada hakke il &gravei jord og
flekkje torv med
flakjeft (ein fta-kazffr)
ein som er flakjefta
flakjefta (adj fta-kaffta)
grov i munnen, frekk, oppkjeftig
flas (eit ftas, flas'e)
laust snakk, skryt og uh@visk tale
flasferd (ei ftas-fer, -fera)
fldsete oppfarsel
flasat (adj ftasar)
flsete, lausmunna, skrytande,
frekk
flatt- saogsa flott-
flatt | (ein ffart, ftatt'n NB! ikkje
péte) = flatt jordstykke
Vanleg i stadnamn: Fiskjasflatten
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flatt 11 (adv ffatf)
— paflatt = til aflyte:
demm fekk batann pa ftatt
X. floyt

flatta (& ftatta, flatta)
flota, flayte (temmer og ved pa
elva)

flattakar (ein ftattakar)
temmerflgytar

flattarelv (el ftattar-zttv)
stor nok vassfering til &fleyte
temmer: de bti ke nar flattarettv
ti se kall-vinna

flattarhaka (ein ffattarhaka)
flaytarhake

fokkskjeve (e fakk-skov §askjave)
skavhevel, hgvel med handtak pa
begge sider (til barking)

fokkskd (e fakk-ska §askd)
tett og hardt snelag pa overflata—
ved visse temperaturtilheve og
vedvarande vind

folel (ei fot, fota)
forde, ump, porgon, noko ein
steller til i ein gong: ko va ke for
ferrdi me sa ballfotann, sa sodd
a te a baka i kakfot
Sms. labbfole, ballfole, kakfole

folell (& fot, fota)
fatil, faifraseg (i ein fart):
fot de haem'att, dinn o-tanne! |
vi Iyt prov a fot-te-rett medd'an
tesst karrann kemm /
ho fota stpggheta pa donnann

folkaudt §a folkeydt

folkferd (ei fattk-fer, -fera)
folkeskikk, hgveleg framferd:
de e ke fattkfere a barra se at
slik (NB! ikkje folkeslag)




folkfjelt (e fattkfivtt gafjelt)
folkefjald, mykje folk
folkhus (et fattk-hus)
folkehus, hudyd:
de e barre lite fattk-hus me dakka
no | de e ett spett fattkhus
folk-il (adj fattk-il)
folkevond, vanskeleg & omgast: ho
e sa fattk-il at ‘a e ikke varrann
atti
folkkjemt (adj fattk-kpmmi)
mange som kjem, stor tilstrayming
av folk: de e nakka sa fattk-kommt
pa sa Ktevakvella Jf. folkat
folklayse (ei fattkips, -Ivsa)
litefolk: vi drakkst me fattk-
Ipsann uti grenna
folkstyggjen (adj fattkstyjjinn,
-styjja, -styjje, -stoggne bf -stogg'n)
folkesky, redd for averai lag med
andre: ska 'n ga leny'er alen’, bti
'n ennda mer fattk-styjjinn
folktal (eit fattktaf)
folkesnakk, sladder: de va gruele
te fattktat da 'n resst fra 'na /
demm tor ikke anna faer fattktata
folkvand (adj fattkvann)
ngyen pa kven ein omgast, kritisk
til andre: ho e sa fattkvann snart
att inninn e bra’-nvu at 'na
folkeydt (adv fattk-ott)
folketomt: de e fattk-ott oppi
gar'a, demm e te brollaps all e
hop

"] skurdonna var det stilt og
folkeaudt pa plassom.”(LH:
Todalen s.179)

folkat (adj fattkar)
folksamt, fullt av folk

JF. folkkjemt
follau (adj fallvu, fallake)

follug, som gjev god avling
folle (@ fall, falla)
folle, monne, svara seg:
de falla ke mykky ette se arrbeia |

de vill lekk'sa ikke fall, somma kar
'n streva
for (prep fer akkusativ/dativ)
for (framfor): dra garrdina fer
gtas'e! | garrdina henn fer gtasa
forr (e farr, farr'a)
for, plogfor Sms. playforr,
|landforr, aurforr Jf. isforr
for ende(s) (adv far ennes /
ferenn)
for ende, alle utan unntak (den eine
etter den andre):
hann spenna fot'n onna demm,
sa demm stufft ferenn’
for lyst (adv far lpsst)
av rein lyst:
hann ga-se-me ber fer lpsst
for senn (adv far senn)
(litt) om senn, etter kvart: ta e na
hann he fatt lit fer senn me ara
forala (@ ferett'a gaaa)
forvenne, verafor ettergjevande:
e tykke demm he feratt'e na gut-
onninn Jf. fark-ala
forane (& feran’, -an'e, -ant)
forundre, gjeraoppradd: ho ferant’
me sa e fekk ikke or'e framm

Ji. fortapte

forbi (adv farbi’)
— det gér eg forbi! = det forstar
seg! (oppfatta og stadfesta)
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forbina (adj farbin'a)
fjetra, teken Jf. bine

forbjenna (adv ferbjonn a)
mildt bannskapsord

forborde (@ farbor’, -bor'e, -bort’)e
tavare pd, sette under tak, binde
fast, pakke inn

forbording (e ferbor'enn)
sikringstiltak, atgjerd

forbegrde (& fzrbor’) = forborde

forberding (e ferbor'enn)

dss forbording
forbas (ein forbas, -bas'n)
avskjermarom i fjgset der ein tek
ned hgyet fralaven
fordervaolen (adj farderr'va-
affinn av aa)
bortskjemt (om ungar) Jf. forala
fordassa (adj ferdass'a)
forundra Jf. dast med
fore (@ for, fora)
1. fére kratter:
vi fora me nep attat hvya X.kjone
2. skaffefor at krettera:
vi fora at @&n att-ni not e marrk'en
forfaraseg (& ferfarr'a se gafara)
misfara seg, gjerafeil
forfarast (& ferfarrast, -ferst,
-forst’, -farr’est)
forfale, bli gydelagt
forferdt (adj ferfert)
forferda, ottefull, redd, skremt:
hann va ikke de slag ferfert’ omm
kann'en skoll kamma
forfiadast (& farfjall'ast)
gagale, mislykkast Jf. fjaslast
forgapt (adj fergafft)
1. forundra: e varrt statann
alldeles fergafft’ X. fortapt
2. forgapt i = full av beundring:
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hann e sa fzrgafft’ ti sa ny
tennestdraken

forgard (ein for-gar)
om ein gard m.o.t. naturvilkar for
hayavling: de e @&n ktenslinn for-
gar, de e fer skarrplennt

forgodt (adv fergart’ med dativ)
meir enn som godt er (uttrykk for
misunning): de va fergatt’-na att
'n varrt-me gar'a

forhatig (adj ferhat'i)
hatefull: ho he sitt se sa ferhat'i
pa nerast nabboann

forhefte (& ferhafft, -hefft'a)
hefte bort: e varrt ferhaefft'a ti 'na
far din | de e mannt 'n ska
ferhzfft-se-me a!

forhana (& ferhann'a)
1. misse, rote bort, gydelegge,
skade: hann ferhann'a verrkrye
ette 'na far-sin | pass de sa du ikke
feerhann'a de!
Sitat etter Gunnhild Nestuen
Dalsegg da russerane skaut opp Sin

farste Sputnik i 1957: "Berre dem
itj ferhdnna hemmelméaninn!”

Jf. ohapa
2. gjeraein forvirraeller fortenkt. e

varrt statann helt ferhann'a

3. drive ap med, narra bort
forjaga (& ferjagg'a)

om arsvekst som blir driven for

snggt fram av veret:

gras'e bti sa ferjagg'a ti se ot'a
forkofte (8 farkofft)

forundre, forbause:
nei, no ferkoff'ta du me rett! |

demm varrt sa ferkoffta ta

J. fortapte

kannsta hass



forkomme (adj/adv ferkamm'e)
forgale: de va faerkamm'e vi ikke
vesst ta for | de e ferkamm'e te
renyn-sommar!
forkuste (@ farkusst', -kusst'a)
forvirre, gjeraforundraeller
forfjamsa Jf. fortapte
forkvasa (adj ferkvall'a)
forkvakla, forvirra, fortumla,
ihoprota, haplaus
forliden (adj ferleinn, -le'a, -le'e,
-le'ne bf -le'n)
for seint, tida er ute:
de e vat inna ti faerle'a enno /
de e snart faerle'e me vinnterfora
forliggjande (adv ferlijj'ann)
(bli) liggjande for lenge: vi varrt
ferlijj'ann bade e a kall'n, vi
vakkna ke for ktakka slo att
forlikt (adj ferlekkt))
forlikt (det mest vanlege ordet for &
vera einige, vera venner — mots.
oforlikt): no ma di prov a varra
feerlekkt' da, onna!
forlgyse (el for-Ivs, -Ivsa)
forlayse, formangel:
vi Int ha-ut krottera fer for-Ipsann
formastels (ein faermasst'els’)
formastelse, grov tabbe: /o for a
jor rettele fermasst'els (dansk)
formeins (adv fermans’)
forkjaat: hann trodd sa fermans’
me fot'a | de komm fermeens’ pa 'n
formeir (adv farmar’)
betre: de e vat fermaer’ a jerra de
pa denn matinn

OK Bygg

formon (ub fzrmon’)
— paformon = med vilje, patrass:
ho driv berre a jer pa fermon’
formykje (adv fermykk'y)
uttrykk for noko urimeleg, noko
som gjer gale verre:
ja, e skoll fermykk'y ha jottt ‘na,
slik sa hann he farre at! /
ja, hann skoll fermykk'y ha lakkt-
te me raennn oppi all ne tztta-
Ipsinna!
fornad (ein forna berrei ub. form)
fart, bravende: hann fer a far
forna, sno'n, ti se le-vera | de va
nakkalit te forna pa sa kar'a (om
ein som stakk innomi ei
bravending)
forngden (adv ferne’n)
nadvendig, retteleg bra:
de va ferno'n de komm rannn
”Det va forng’n
han kom bort, na snjg’n,”
sa ho Maret Trg’n
daho fekk saei han’
oppi sommarfjgstra’n.
forolla (adj ferall'a)
fortumla, er, uklar i tanken
forpinna, fritt f. (adv farpinn'a)
heilt urad, dett ikkje:
e lzta a lzeta, menn frig; ferpinn'a
e finn hammarn!
forsiktig-Gonna (farsekk'ti-gonna)
Herme: ”Han forsiktig-Gunnar
skeit seg ut, han 0g” = ein kan
ikkje sikre seg mot alt om ein tek
seg aldri sAvel i vare
forsing (el farrsenn, farrsinna)

dssforsyne

”Han legg pa fertvart na dorstokkjen,”
sa ho sa snubla ti "na.
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forsittande (adv fersiti'ann)
(bli) sittande for lenge: hann varrt
fersitt'ann utevve all kvell'n
Ji. forliggjande
forgaseg (8 farsa'’-se)
fa(ulovleg) lyst pa
hann he fersiit-se pa dyre bila
forsomt (et fersommt’)
(mest i ordlaget:) kommai
forsomtet = forfarast, bli glemt, bli
oydelagt: utskerennann hass komm
e fersommt'e da 'n va do
forsomtast (& farsommt ast)
forfarast, forssmmast, bli gydelagt:
hann slarrka borrt a lett de
fersommt'ast allt sa der va
forspenn & farspenn
forstaden (adj farsta'inn, -sta'a,
-sta'e, -sta'ne bf -sta'n av dtate)
som har stétt for lenge uhausta:
boggakern e allg fersta'inn /
gras'e e fersta'e
forsvore! (int fersvarr'e)
forargeleg (mild bannskap)
forsyne (ei farrsyn, farrsyna)
forsing, fortaum (pa fiskesnare
mellom sgkke og ongul, eller
mellom line og onglar)
fort (adv forrr)
saerskilt bruk: ”Eg trur det tek til &
regne.” — "Det gjer det fort, det.”
fortalaseg (@ fartatt'a-se)
forsnakke seg, plumpe ut med
fortapt (adv fertafft)
forundra, overraska
Jf. dast med, forhdna

fortapte (8 fartafft, -tafft'a)
gieraforundra, klumse: du
fertafft'a me me sa tata din!
J. forkuste
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forte (& forrt, forrta NB! ikkje

flayte)
furte, verasur €. forneama

fortennagraut (ein fariznn'a-grot)
to grautdag i same kumme, t.d.
remmegraut oppa byggmjalsgraut
eller rammegraut (ev smargraut)

oppa mel sgraut
fortinga (adj fartenn'a)

tinga, bestilt,
fortryte (& faertryt, -tryt, -trot,
-tratte)
bli forneama: no ma du ikke bti
fertratt'inn, omm e sie de gran'a
fortryteleg (adj fertryt'ele)
forneameleg: e hapa du ikke tek
de fartryt'ele opp
fortvart (adv fartvarrt)
patvert (overfert: patverke):
"hann legg pa fertvarrt’, na dor-
stakken!” sa ho sa snubbta ti ‘na
forutta (prep/adv faruit'a dativ)

forutan, utan, utanét, utanboks
fosnakavring (ein fosna-kavvrenn)

vasskringle, kjgpkringle fra byen
(Fosna = Kristiansund): ja, no ska
du reett fa de @n fosnakavvrenn

fosstud (el fosstua)
fremste og attaste bandet i baten
(fotstee)

fot (ein fot, fot'n, fot'a; fot, fot'n,
fota)

foteseg (& fot se, fota)
halde seg pa fetene, fa fotfeste: de
notta ke a fot se pa se hattkann
J. fadta seg, fete seg

fotlag (eit fotlag, -laj’e)
fotfering, maten ein gér p& hann e
pukennt pa fotlaja J.gonglag




fotland (eit forlann)

snuingsrom for hestane (traktoren)
ved endane av det jordstykket ein

ployer opp
fotlaus (adj fotlps)

som stér darleg pafetene, klein til
ataseg fram: hann e sa fotlps att
n legg baerr a vellt

fotrenne (& fot-r@im, -renne, -
rennt)
skli pafetene paglatt fare eler i
unnabakke Jf. gleine

fotstud §a: fosstua

fotstappe (& fotstapp §astdppe)
djupt fotefar i sng: e prova a ta
fotstappann ette hanna.

frakk (adj frakk)
frakk, tess, svea: hann e ikke sa
frakk, hann bess'far, lenn'er |
ho ska fa varra denn frakkast
bakkstkzrrinna [ de va ikke sa
frakkt me 'na da demm fann 'n /
de e frakkast de att e trur 'n graeie
de!

framforende (ein frammfarenne)
ein som stikk seg fram, freidigare
enn godt er

framfysandes (adj frammfysannes)
framfus, frampa, pagaande

framfadd (adj framm'fodd)
berga, som har nok til greie seg
J. velbart

framlem (ein frammlemm, -
lemm’en)
bog av sundlemma slakt (mots.
baklem = 12r)

framlesst (adj frammlesst)
framtung (om lessematen pa
doning)

frammed (prep/adv framme dativ)
1. langsmed: hann kor lanne
stykke framme vej'a | de e
te'vakkse me kerr framme @ttv'en
- gaframmed = A. gd og halde seg
fast (om smaungar som lagrer seg &
gd) B.ikkje halde segtil saka
— frammed meininga= noko ein
ikkje meiner: no star du berre a
tatta framme maninnen din
"Meinn e tradd framme a klasdd
me nakjinn” (HH: E slattataja,
Vérsag s.344)
2. framme ved: hann sekkta pa
boj'en, minn trefft framme kekka |
hann, skrapa opp bil'n framme
hog'er lokkt'n

frammedunge (ein framme-onne)
barn som den eine ektefellen har
far eler utafor ekteskapet.
(ogsa: frammedbarn)

frammend (adv framm'enn NB!
ikkje fram-ende)
framover (mots. attover):
du ma kor framm'enn a ikke
att'enn

framolen (adj framm'attinn, gaaa)
vaksen

frammund (adj frammonn)
framand
— faframmund = fa besgk, gjester
Jf. storframmund

fram-mynt (adj framm-mynnt)
trutmunna

framparulla (adj frammpa-rolla)
uttenkt, "pa tunga”, til reie:
ho ha svar frammpa-rolla

framskodd (adj frammskadd)
om hest: skodd pa framfgtene.
J. sko fremmer
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framtent (adj frammtennt)
med framstaande tenner

framtoning (ein frammtonenn)
1. méte te seg pa, saaskilt omein
som er spesiell i utsjdnad og
framferd: ta va &n onnle
frammtoneny
2. framvokstring, ein somikkje er
fullvaksen

framalin §& framolen

frase (& fras, frasa)
brenne sa det sprakar, tafyr, frese:
besst de va, frasa de ti @i nev'er
borrti ara

frau (ein frou, fro'n, frou'a)
gjedsel (frau har eit vidare
bruksomrade enn makk, og lagar
andre sms., t.d. kjgpfrau
(kunstgjedsel) og dassfrau.

fraue (& frou, froua)
gigdde havrinn varrt berre
hattm’en, e froua fer hart

frauhgy (eit frouhpy)
hey fra gjeddaeng (mots.
markahgy, som er mindre degdakt
enn frauhgyet)

fraumakt (e froumakkr)
gjedselverknad: de e froumakkt ti
sa jor'n (= oppgjedsa)

frega (@ frega) = sperjaut

freistasamt g& frestasamt

frek (adj frek)
1. sprek, livskraftig: nei, hann e
ikke sa frek lenn'er X.frakk
2. for tynndlipa eller djupstilt (om
bitjarn): na hevvilin e allt fer frek
J. rabben

Samtale mellom to dei kallaOla
Rabba og Frek Naustmyren: ”hann

e frek, na hevvilln”, sa han Ola. —
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“ja, ji na &n kakk e bakenninnn,
sa bli 'n ikke sa rabbinn,” svara
han Frek.

Frek (namn frek) = Fredrik

fremmer (adv fremm'er komp av
fram)
fremre, lenger fram, pa framparten:
e la-ponn vinntersko framm'er |
hann ser sa hog ut frem'mer, na
nyhasst'’n

fremst, manna fremst (manna
fremmst dativ flt. av mann)

frampd, som stikk seg fram, fremst
| laget: ho e manna fremmst kvar
‘a kemm

frene (& fren, frene, frent)
frame, lukte sterkt, lukte vondt: de
e barre sa mokkalokkta frene Jf.
vist

frenen (adj freninn, frena, frene,
frene bf fre'n)
framen, som luktar vondt (t.d.
skjemt hay) Jf. fukjen

frestasamt (adv fresstasammr)

freistesamt, freistande;
de e fresstasammt a bynn varanna
ti se finvera
frikar (ein fri'kar)
ein somingen har vunne over t.d. i
famntak
— gafrikar = haein posigon som
gier at einikkjeblir utfordra
fripostau (adj fripasstou, -takt)
fripostug, frimodig: io e fripasstou
te svarra frammonnt fattk |/ de e
@i fripasstou kell, na drak'a | ta
va sannele fripasstakt jorrt



fritt (adv fritr)
absolutt ikkje dlik at:
de e fritt e trur ett or ta di du sie
[/ de va fritt e fekk-"n-me-me hit /
de va vet fritt de lpkkast
frokne (el frokk'n, frokkna)
frekne (fregne)
frokndt (adj frokknat)
freknete: du bti frokknat ta
varsot'n [ hann e ennda
frokknatar hell du
fronse (ein fronnse, fronnsinn €.
e fronns, fronnsa) = frynse
fronsat (adj fronnsat) = frynsete
frossen (adj frassinn, -ssa, -sse,
-ssne, bf -ss'n)
frosen, som kjenner seg kald
frostau (adj frasstou, -takt)
frostvar, som lett blir frossen,
kulsen:
e varrt sa frasstou ta se kvilann
frostbeite (& frasstbat, -bata)
liten sneeling pa kaldaste vinteren
(som skin fort oppatt og blir

etterfalgt av enda sterkare kjait:
ta va barre i lita frasstbet

frostgov (eit frasstgav) = frostrayk

frostkiste (ei frasst-kisst, -kissta)
frysar

frostlendt (adj frasstlennt)
om landskap: som lett blir utsett for
frost

frostmort (ein frasstmorrt)
ein som er frostau

frostnabbe (ein frasstnabbe,
-nabbinn)

|&senabbe i kinnungar og
langtemmer Jf. demling

frostnavvar (ein frasstnavvar,
-navvarn)
1. husnavar, navar til & bore hol for
frostnabbane. Nar stakkalungane
var med pa §gen, vart dei ofte
frosne. Difor hadde dei med i béten
ein husnavar og ein kubbe til & bora
i for Ahalde seg glen
2. overfart om folk: frostpinne”

frekjen (adj frokinn, -ka, -ke, -kne
bf frok'n) = om mat: kraftig, feit og
set, e. sterk pa smak

freyse (& fros, frose, frosst)
forfryse: hann frosst feynyrann

fradag (et fraslag, -slaje)
tap: de varrt na ett stort fraslag
feer demm at drenn'en skoll ga-tu
mitt e ann [ ta &ttvabratte kann
bti ett stort fraslag fer gar'a

fugl & fagge

fuke (ei fuk, fuka) = feyke

fukjen (adj fukinn, -ka, -ke, -kne
bf fuk'n)
skjemt, mugna: de lokkta fuke ta
kanna | damm levve pa fuke
marrkahpoy a kallvatt'n |
de e sa fukn-lokkta frene

fukne (@ fuk'n, fukna)
mugne, skjemmast under lagring:
kann'e fukna e benna J.fukjen

fuknlukt (e fukn-lokkt, -lokkta)

lukt av skjemt hay e.l.
fullauva (adj foll-lpva)

med fullt utvakse lauv: skoj'en va
ke foll-lbva for e jonns'okku-ti'n

fullbreie (e follbr#i, -breid)
rikeleg med gras & breie
(jambreie meir bruka)
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fullfledd (adj follftedd)
om sjgen: nér floda er pa det
hggaste Jf. stafj@rru, s@sprang

fullfalgje seg (follfpt-se, -fvt, -fotr)
gierasi plikt til det ytste, verapa
hegdai at: d’e ikke sa lett a
konna follfvt-se me allt | demm
he na rett bruka follfvt-se me
Jjottp'en

fullgale (adj/adv follgztte)
retteleg gale

fullhavt (adj foll'hofft)
fullboren (om kalv, lam og andre
ungar ved fadsel)

fullhaua (adj follhvua)
fullhuga, retteleg lyst pa

fullmata (adj follmata)
om korn: utvakse (fgre modning)
J. gordll

fullsavt (adj follspft)
utsoven, utkvilt: e kenne me allder
follsoft nar e vakkna

fulltulle (adj/adv folitolle)
fullstendig tullete

fult (adv fut)
— uttrykk: det er fult...=det er
venteleg...”De e vel fult at ’n Stor-
Endre Holta bortpa Eialeivt ikkje
samykkjy paein sik ein sdhan Jo
Reita” (HH: Streiftog i bygda s.68)

furu g§a ferru

furte §a& forte

fusse (ein fusse, fussinn)
ulikeleg el. ureinseg person

fusdukt (e fusslokkt)
lukt av noko ureinsleg el. uvaska
klede

fustasi (ein fusstasi, -stasi’'n)
tynne, tank, fat

fykje (e fyke, fyka) = foyke
Uttrykk: drafykje= drakjensel (ndr
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ein kjem sa nag at ein ser kven det
er

fyle (& ft, fyte, fytr)
skjemmast, verafylen

fylen (adj fytinn, fyta, fyte, fyine,
bf fy'n)
skamfull (t.d. ein fylen hund som
har fatt skjenn og stikk rova
mellom bakfgtene) (Det er synleg
pa augelag, ansiktsuttrykk og
kroppssprak at vedkommande ikkje
likar seg, men dreg seg unna)
J. fynen

fyllau (adj fyllvu, fyllaks)
magefull av mat, helst om dyr pa
beite, ogsa velfadd:
ky'n bti fyllou pa ha'n |
sa fyllakt not skoll du all'der sa

fyne (& fyn, fyne, fynt)
dssfyle: hann fynt se hem'att me
rommpann mylla fota

fynen (adj fyninn, fyna, fyne, fyne
bf fy'n)
synleg skamfull Jf. fylen

fynne (ei fynn, fynna)
forne, fjorsgammalt visna gras:
e to a svett-ta fynna ni bakka

fyrhoven (adj fyr'haven)
fyrabend, pa overtid (tysk)

fyrau (adj fyrou, fyrakt)
storvaksen, far (NB! ikkje fyrig
som i skriftspraket) Jf. resen

fysande (adj prespart fysann)
attrdverdig (oftast med nekting):
hann e ikke fysann a ennda
minn'er hysann J.fyse

fyse (& fys, fyse, fyst)
halyst p, tra etter, tola
(oftast med nekting: fyser ikkje =
toler ikkje, heler ikkje)



"Det vakje mang sahamo afys'n"
(HH: Famntak, Varsgg s.195)

fysen (adj fysinn, -sa, -se, -sne bf -
fys'n) = kresen, som toler lite
(oftast med nekting): ho e ke fysa
= ho er ikkje kresa

fysn, uti fysna (hokj flt akkusativ:
uti fysninn, dativ: uti fysna)
landskap utmed kysten: dzmm
hell-te &n stan uti fysna | vi ska
en tur uti fysninn (Det gamle
bynamnet Fosna = Kristiansund)

fade g& fele

faer- ga for-, far-

fagtt & fott

fadta (ein ferna, fettann, fetta)
1. fete, 18gt (ofte vétt) landskap
(nedmed elva): vi he ak'er ni Fatta
2. fete, isteg pa ski

fettaseg (& fetta se, fztta)

om folk og hest: veraflet til g3,
snar og god til afinne fotfeste:
na heasst'n e go te ga e stappa,

hann fetta se gart  JX. fote seg
feettd ga& strakka fatd
falgien (adj fotijinn, -ja, -je, -jene
bf -jen)
kleimen, som falgjer med sko og
klede (om sng og sand, om klegg
0g anna avat):
hann e sa fottjiinn, ne nysno'n /
ne ler-jora e sa fottja pa skann'a
fonster (eit fonnst'er, fonnst're)
tapeleg kvinnfolk, ei som vekkjer

oppsikt Jf. spren
fenad (ein fona, fona'n)

samange dyr som ein far pa garden
for | (adv for)

for, tidlegare: vi he jorrt de slik

allveg for Sms. ferdagen,

farkvelden, ferhausten, fardret,

farveka=far i gér, fer i fjor osh.
—ifar lag =i god tid, mestafor
tidleg: vi komm-framm e for lag
far Il (prep/konj for)
far, for enn: e kemm-ikkje for e he
Jjorrt-fra-me arrbeie |
kann du ke kamma for e marrga?
far 111 (eit for)
1. fare (dedefare, snafare osh.)
2. lag, humer, sinnsstemning:
de sporst ka for hann e ti [ no e 'n
pa go-foral ho e pa fora =i
godlag
far IV (adj for)
1. lubben, tjukk, kraftig Jf. fyrau
2.1 sms. t.d. staurfer, sperrfer =
dugande til
fordagen (forda’n) = dagen fer i gar
forel (adj komparativ for)
farre, forrige:
vi komm-att for manndag
farell (prep ferre akkusativ/dativ)
far, fore: ferre meddag | ferre jut
[ ho komm hit ferre hanna
ferelll (& for, fore, fort)
saskilt:

1. gravleggje:
hann gammet-Ofa va fort e dag
2. sette kornband pa staur:
e he fort-opp allt sa va skarre
3. om kjgpmann: havaretil sals
farelV (e for, fora)
om reisegods”: faring (oftast flt
fora): ho komm me ftera fora for
‘a fekk-hem all totann sin X.
fering
farebarn (eit ferreban)
barn som el kvinne har far ho gifter
seg Jf. frammedunge
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forefarande (adj ferrefarrann)
farebudd
- verafarefarande = A gjeraunna
arbeidet i god tid, ahameir pa
lager enn ein treng for dagen:
denn sa e ferrefarrann, bti ke sa
snart oppradd
foreslakt (eit ferreslakkr)
dyr som blir daktatil eige bruk far
slaktetida om hausten:
Jorrt-kotte e matsamt te ferreslakkt
foredbit (ein farre-abit §a bit)
farste maltidet om morgonen
farfott (eit forfotr)
tadelen av ein lest (utan had og
skaft)
fering (ein forenn, forinnen)
last, bagasie: vi kemm ass vet
framm, vi he ke tonn'er forennann
farkje (e forrke, forrka)
(ung) jente (litt nedsettande)
ferkunn (adj forrkunn)
forkunn, attraktiv (sexleg om mat):
de bti forrkunnt me jutmat no
— farkunnmat = spesielt god mat
forlagt (adj forlakkt)
om kroppsbygnad: kraftig Jf. fyrau
forlgyse (& forivs, forlpsa)
mangel pa heveleg fare
farru (e forru, forru, forrunn;
forrua) =furu J. tolle
farrulus (e forrulus)
fuglekonge
farruskjor (el forruskor)
natteskrike Jf. skogskjor

Gjensidige
Surnadal
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for-seng (e for-senn, -senna,
-sennen, -senner)
delt seng som kan dragast ut til
onskjeleg breidd Jf. skuvseng
forspenn (eit forspenn)
to hestar spent etter kvarandrei eitt
skjekkel (el. to traktorar) Jf. tvibeit
farst, med all somf. (me all sa
fosst)
med det aller farste, snart: du ska
vet farra e-jenn’ me all sa fosst?
forst pakast (fosst pa kasst)
farstundes, i byrjinga: fosst pa
kasst sag de ut fer a ga gatt | de e
ikke akktann slik fosst pa kasst
farti (tal forrti (ferreti)) =40
fateseg (& for se, fote, fott)

dssfedtaseg
fetfar (eit for-far)

fotefar: &n ma varra lanyt
kfavvinn, ska @n ta fot-fara hass
Ota Met'a e jup-snoa

fett (eit fon, foit'e (fert))
steg: e tokkt ikke e fekk foit'e
framm [ de va lannt mylla fotta .
strakka faetta = strake vegen,
beinast

fattull (ein fortull)
fothylle, fotlekkje pa hest
Sms. fettull-las Jf. hylle

foyke (& fok, frka)
ri, anfall, flage: hann fekk i ta se
foka sin [ de he ftajje pa 'n #i
ryjjefok X. flauge, fuke

Den sa efarrefarand og tenkje feer all” endann,
he ei sup’ meir hell 'nit og el brok meir hell ’n dlit.



foykjen (adj fokinn, foka, foke,
fvkne bf fok'n)
fayken, som fyk lett: hann e sa fin
a fokinn, ne veg-sa’nn, e tor-vera
[/ de e foke a farra me, te lav-
russke Ogsa lettfaykjen kar = ein
som er sn@gg og lett i rerslene
fayr (et for)
finkorna smétt rusk: de ha
smulldrast opp, sa de va barre
smatt for [ de ross for tu vejje-
sprekka | ta sno-fore sa komm e
natt, bti ke lijjann lenne | de
komm ett snofor sapp'ass de varrt
snofor
foyrast (& forast, forest, fortest)
smuldrast, pulveriserast
fal (4 fa, far (fe), fekk, fatt)
— fanokon patrua = fanokon til &
interessere seg for: vi fekk 'n pa
trua te ga skute
— farett pa (med dativ) = komma
til rettes med, fatalafornufti: e
fekk ikke nann ratt pa ‘na
- fasegti = faseg kjogast
- fati = skaffe seg, kjepe:
he du fatt-ti mjok at hettj'en?
fall (& fd, far, fadd)
blgyte og raytelin J. fatjenn
falll (pron fa, faar, faast)
fa (ikkje mange):
fae karra, faa drek'er

faggel (ein fagg'et, fagg'etn, fagg'ta,

faggta) =fugl
Uttrykk: Fuglen som falgjer
gauken (fagg'efn sa fottje gok'a)=
ein som diltar etter

faggelfro (eit faggetfro)
harerug (plantenamn)

faggelspel (eit faggetspall)
fuglekvitter, fuglesong
fakk, falk ga fokk, folk
fament (fdmanna) (adv famennt
(famanna)) = med lite folk
(mots. fjelgt) Jf. folkeydt
fanel (ein fane, faninn)
tufs, tosk Jf. hénstaur
fanell (@ fan, fana)
bleikne, gréne, misse farge
fanen (adj faninn, fana, fane, fane
bf fa'n)
dum, ukonsentrert  Jf. hnen
farlgen (adj farloinn Salgen)
om sau som ikkje er klipt pa eit ar:
med mykje ull pa
farlgenfell (ein farlo'n-fell)
skinnfell med uvanleg lang ull
farr §a forr
fatjenn (e fakonn, fakonna)
dam der ein blgyter og rayter lin
(stadnamn) Jf. fall
fatjenntravar (ein fakonntravar)
vasskongle, tege, vasslgpar
— Bruka som skjellsord: dinn
fakonntravar!
fatyn (eit fatyn)
ufordrageleg persom, uhendt og
uvere kvinnfolk:
ho vylegg alli, ta fatyne!

G
(i-lyd - siagj, gi, gei, gy, gay)

ga (a ga, gar, jikk, gatt pres part
kemm gannann)
— gaatti = gai lag med dei andre
(helst om karfolk som har felles
hushald med g glvefol ket
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— gaattpé-att = taattende d. fravike
tidlegare avtale
— gabyt paAmed = skiftast pa, ta
kvar sin tarn
— "ga bgverdaling” = i skjemt om
parfolk: ga etter kvarandre pa
vegen
- gaetter = ga utkledd pa bryllaup
utan & vera beden (og fatraktering
—gammal skikk, gjaevt &ikkje bli
attkjent)
— gaforbi (uttrykk: de gar e
feerbi’!l) = ja, det skal veravisst!
— gafare = gatil, omkommast:
hann ha lakkt-se-te a ga-ferre e
fiella
— ga-i-hop = 1. minke, krympe (om
klede, sng, kroppsvekt e.l.)
2. semjast (t.d. i prisforhandlingar
3. sld seg saman, drive samdrift
—garklar = 1. tadlutt 2. bli dliten
— ga-med = bli oppbruka
— gaom ende (enna) = g over
ende
— gaopp byt = foreta grensegang
— gapd= 1. gafereseg: de e ke
2. krevje:
e kvie me fer a ga-pa 'n omm de
—gapa...1. ga pa skutinn = gatil
skulen 2.ga pa skuta =vera
elev paskulen 3. ga pa skute e
by'n = ga paskule (generelt)
— garundt = ga to degn utan sgvn
— garseg-pa = slumpetil amete
— garseg-te = ordne seg, friskne til,
bli forlikte, bli tilpassa:
vi far hap de vil] ga-se-te me ti'n
— gaseg ut med = kommavel ifra
snyte a bedre’, de jer 'n — minn

afftar de gar-pa

gar se ut medd'i!
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— gate=1. gatil, misselivet:
de jikk-te to kattva her e sommar
2. gafor seg:
kall'es jikk-de-te da du ohapa de?
— gatu=gaut or arbeid, bli
arbeidsufer: ho varrt kten a jikk-tu
— gatafotd = dettei koll
— ga-und (onn) = sgkke
— gautpd = gapafriarferd
- ga-ét = 1. dette, stupe 2. bli
liggiande klein eller arbeidsudyktig
— gadt presta= gafor presten (til
konfirmantf grebuing)
— ga-dv-seg = ga av seg, gavel
(utan uhell): de e rart de gar-av-se
me sa korinnen hass
gabbe (& gabb, gabba)
ryke, dampe: hann satt inni
stuann a gabba a rokt
”..men han Ola syg pa bratt sa
rayken gabbar under hengjebarten”
(Dstbg: Kvardags kvede s.36)
gadd (ein gadd, gadd'n)
innterka kvaetrekt furu
Jf. farru, tolle, garre
gadde seg (& gadd, gadda)
terke inn, bli til gadd (overfart om
folk: eldast):
sa tallann konn ha varre hagg'n,

demm star baerre a gadda se
gaffe (ein gaffe, gaffinn)
uvettig og vrangvillig person:
ha de tu vej'a, dinn gaffe!
galderhard (adj gallderhar
(galldrannde har))
gnallhard, steinhard: de he spakt
e-hop’ sa myrann e gallderhar
J. gnalderhard
gale, setteseg galei (gafte 1)
om sar: bli betent Jf. iltolte



galen (adj gzftinn, getta, gette,
geetne bf get'n) = sint
galenskap (ein gatnskap)
feil, uforstand: art demm for e-
veeg' matlps, de va de sa
getnskapen va
gallure (ein gallure, gallurinn)
slu, lur og lite sympatisk fyr
Ogs& komisk person
galningsheit (e gafnennshar)
sinng, sinnetokt:
hann gret ta getnennsheaet
Gamlen (namn gammtinn)
Gammel-Erik
gammelkar = eldstemann i huslyden
gammelkjelle (akjele)
eldste kvinnfolket i huslyden
gammelklede (flt gammetkte)
arbeidsklede
gammelost, dra ver td gammelosta
[ukte lunta, ane kvar det ber: hann
tok-te a dra ver ta gammetossta
(LH: Raud brystduk s.105)
gammelpeng
pengar "pa kistebotnen”, arva
kapital
gampeseg (& gammp, gammpa)
eldast Jf. skarrapé horna, gadde
Seg
gane (& gan, gana)
slgye smafisk berre med aklipe &
attafor toknene og rive ut Jf. gjgnne
gang s& gong
gangarfer (et gannarfor)
foretil Agai
gangarkjerring (e gannarkaerrenn)
1. el som oppvartar i gjestebod

J. klavakjerring
2. el som "gar fram” i gardane
(ubeden)

gap (ein gap, gap'en)
tosk, dumming Jf. hanstaur, fane

gapaom (& gapa omm, gapa)
gapakjaken or led

gapferd (e gapfer, -fera)
toskete dtferd

gap-olen (adj gap-attinn aada)
mangelfullt oppseda, sdeinblir ein
gap Jf. farkala

gapstire (& gapstir, -stire, -stirt)
stire medan ein gapar
J. kope, bine

gapstrek (et gapstraekk, -strekke)
uvettig atferd(helst for aterge)
Ji. gapferd

gaptal (et gaptaf)
tullsnakk, fleip Jf. flés

garabggg (subst ubgygt
gar(r)abogg)
full fres, ein skikkeleg omgang
juling, kraft og fart (f.eks. i
slagsmdl, eller om &gi full gass og
kjare uvere pa motorsykkel e.l.)
Nér ein innflyttar preva seg pa
utpdgonge, kunne det hende at
gutane i bygda mette fram for &”gi
"na garabegg”
Uvisst opphav, kanskje gard- som
farestaving slik som i fiskjasbagg,
grabyggje, dvvabegg, nedabyggje?
Pa Setergarden fanst det far og
etter krigen ein ungkarsklubb som
kalla seg "Garabggg” (Driva
27.12.2000) (Sja LH: Raud
brystduk s.9)

gard (ein gar, gar'n)

1. gard, bondegard

— her agard = her pagarden: de e
ke vert du vise-de afftar her-a-
gar! | demm e vetborrt der-a-gar
2. gardstun: heasst'n gar Ips frammi
gar'a | ho jekk evve gar'n

71



3. fangstinnretning, f.eks.
laksestengsel i elva (teingard,
haustgard)
garde (ein gare, garinn)
1. dyrebinge: grisgarde, saugarde,
kalvgarde Jf. storsaugarde
2. ring (f.eks. garde rundt manen,
garde rundt augene) (OJH)
Jf. snerrugarde/sngrrugard
gardfara (& garfarra)
fara gardtales:

e he garfarre me se lesst'n

gardstun (eit gars'ton) =tun
J. gard

gardstedd (adj garstodd & stedd)
heimkjent, tilherande pa garden:
hann kenne se vesst lekksa
garstodd der no (om trufaste
tenestfolk, ogsd om husdyr som har
knytt seg til garden dik at dei ikkje
fer derifrd)

gardtales (adv gar-tates)
gardemellom, fra gard til gard

gardted (el gar-toa, -toa)
tunrapp (kanskje ogsa andre
grasartar som veksi gardstunet)
J. tgen

gardvand (eit gar-vann,-vanne)
materiaetil risutgard (som etter
gammal skikk kan takast fra kva
for el side av bytet det haver best)

garndrag (e gandrag Sadrag)
stativ med snelletil & dra garnet
opp i baten

garrabegg & garabegg

garre (ein garre, garrinn)
oppterkatolle, gadd, tarrkvist

gastelere (@ gassteler, -lera, -lert)
hal de gjestebod

gastgivar (ein gasst-jivar, -jivarn)
gjestgjevar
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gau (adj gou, gott, goue bf gou)
gauv, generelt positiv (triveleg,
heveleg, likeleg osh. — bade om
personar og ting) (truleg eit av dei
mest bruka ordai surndalsmalet.):
ho e slik i gou drak |
de e mannt gott a varra me pa |
de e follt ta gpua drek'er a goue
karra e Surn'data

gauder (ein goud'er (gvd’er),
goud'ern, goud'era)
spelloppmakar, ein som er full av
pafunn og streker
J. sole, juppe, sotar, blésar

gaufn (e gofn, gnfn'a)
1. nevemd, handfull, sd mykje
(mjel el.) som rgmmest i ein neve
(eller begge)
2. gaupn, handlove med krakte
fingrar, e hand (eller begge) forma
til skal

gauk (ein gvk, gvk'en, gok'a, goka)
1. gauk (fugl)
Uttrykk: féggeln safalgjer gaukja
2. ovste laftestokk i rgstet, kréke
(Seterbok for Todalen s.31)

gaule (& gnt, gnta)
gaule, rope (om folk og dyr)
Jf. deragaul

gaus (ein gos, gos'n)
geys, sprut, stavsky: domma sto sa
@&n gvs da e dro fra spjell’e

gausdaling (ein gvsdatenn)
nedsettande ord om ein som er
frampd J. bl&sar, gauder, sole

gause (& gos, gose, gpst)
strayme fram, stai ein sprut, flyge
P& hann spydd sa de gost tu ‘na |
da gvst demm pa 'n, all e-hop’

J. gyse
gave §a& gave




gavlbat (ein gavvetbat)
bat med tverr bakende

gavle (ein gawfe, gavvting, gavvia)

skiljevegg Jf. renngavle, giemling

gavvel (ein gaw'et, gavv'etn,
gavv'ta; gavta) = gavle

geile (ein jzle, jelinn)
jordstykke med gjerde rundt, kve,
hamnehage Sms. kalvgeile
(Mange stadnamn: Ranesgeilan,
Geilhaugen)

geilkalv (ein jelkattv, -kattven)
overfart: person som ein har gétt
for presten i lag med, jamaldring:
vi jikk at pressta somma ar'e, sa

ho e jelkattven minn [ vi to e
Jelkattva JX. kalvgeile

gein (el jen, j&n'a)
dobbelt tau mellom fiskenot og
landtau (arm) (Geinene gar til
bottenskor og kavvelteine)

geip (ein jap, jep'en)
grét, grating: de bar e jep'en me
onna | ho to-at j&p'a

geipel (e jap, jepa)
grimase: de e sa mann'slakks rara

jepa pa 'na | hann skar jepa
attafeer ryjj'a derras
geipell (a jep, jepa)
gréte, strigréte: na drak-onninn
gar a jepa sa de e illt a hor
geiping (el jepeny, jepinna)
grating: slutt me sa jepinnen no!
geit (e jeat, jet'a)
saskilt:
1. ytste vedlaget pa furustammen,
lausved (motsett al 1)
2. stetting Jf. temmergeit
geitaklauv (el jata-ktov, -ktpv'a)
bukkeblad (myrplante)

geitakne (eit jeta-kne Sakne)
oppskraping €l. lort paknea
(searleg om ungar som gar pakne
og leikar)

geitbat (ein jztbar)
tradigonell klinkbygd nordmersbéat
med kort djup kjal, langt lodd og
hag, krum stamn, kraftige gksergya
og kuvne (konkave) halsar, og
breie bord (avsmal nande attover),
rigga med snedsegl (uvisst opphav
til geitbat-namnet: kanskje eit
utnamn, eller kanskje fordi han kliv
§@en som el geit?)

geiten (adj jatinn)
om bét: heg frampa

geitsleipe (e jetslep, -slepa)
snigel Jf. svartdeipe

gesell, gessill §& gjessil

gi (@i, ji, ga, jevve pres part
Jevvanns)
- gi fraseg = avhende eigedom
— gi imellom = betale mellomlag
— gi munnen sin sukker = tvinge
seg galv til dteie: e ga monn'a
min sokk'er
- gi ned = gi frd seg mjglka (om
kyr)
- gi pa=drive p3, verai ferd med:
demm he jevve-pa me slatt-a'nn ni
vya | de ji-pa laggast me
illskann— gi seg attét / frampa/ i
veg / heim-att / pd heimtur / innfor
(=inn)
- gi segte= 1. bli verande 2. g
gang med
- gi segtu=4daifraseg, hafraseg
ansvaret: vi far barre ji-ass tu di
—gidv=sne bli tarr: di ky'n sa e
av'jevv’n, he vi inni dat'a
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—ikkje gi to for eitt = veralite raus

(med betaling el. anna), vera
passau
Jf. haldeti enden sin
giggel-, gigle & gjeggel-, giegle
gil (ein jil, jil'n, jil'a)
SA (stor stamp) til bruk under
albrygging (eidl. gl til gjaging)
gild (adj jill)
veragild td = verastolt av, vera
glad over: ho e sa jill ta
bannebanna sin
gil-s& (ein jil-sa)
gjakar til glbrygging, dss gil
gimle §& gjemle
gisne, gissen, giesse §a& gjesse(n)
ge sa g
gjeggel | (eit jegg'et, jeggte)
gjegling Jf. bargjeggel
gieggel 11 (& jegg'et, jeggta)
giegle, gigle, stille opp el. st
ustett: vi jeggta-opp na ne'valltn
hessal grinn'a henne a jeggta pa
di &n gannjarna
gjeggeldisk (ein jeggetdissk,
-dissken) = ustedig byggverk

gieglen (adj jeggtinn, -ta, -te, -fene
bf -ten) = giglen, laust oppsett, usta

giemling (ein jemmtenn, -tinnen)
gimling, skiljevegg Jf. gavle
giemmel (& jemm'et, jemmia)
gimle, sette skiljevegg Jf. gjevvel
giengel | (ei jeny'et, jennta)
stylte Jf. stylter, tilter, stekkel
giengel 11 (& jzny'et, jennpta)
giengle, g ustedig, Sangle
giengellegg (ein jzpnet-legg)
ustg fot (fordi ein er utsliten)
giengle (adv jznnte)
giengleg, lett framkommeleg
(i veglaust terreng): de e jennte
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a lett frammkammele oppi der |
de e jenntenar lenn'er ni li'n

gienn (eit jenn)

gorn, fisked o (tarmar og tokner):
vi kassta jenn'e pa sy'n at masa

gieppe sé& jeppe
giera (& jerra, jer, jor, jorrf)

— gjeraaugo sine gjestbad = bli
forundra, veranyfiken

— gjeragrein = gjeragreie for seg,
forklara seg greitt: ho jor go graen
— gjeraheit/heitt = verme opp:

he du jorrt het kal-drikken? [ e he
jorrt hett te supa-skvakkte at de—
giera huskast = laga huskestue

— gjeraikring = sende rundt fra
mann til mann

”Under maltidet gjorde
kjellarmannen ikring ein glbolle”
(LH: Todalen, bygdebok s.164)—
gierai veg = sette i gang: hann jor-
e-veg temmere utfer Inffta

— gjeraleppe (lepp) = syne
vanvgrdnad (geipe)

—gjeramed = gi juling:

e ska vat sa a jerra me de!- gjera
mjal = gieraveg i vellinga, gjera
reint bord, verke som forventa:
hann jor mjot da 'n komm-haem a
fekk sa kalles demm ha farre-at

— gjeraopp-att etter = gjeranoko
like bra, male seg med: du kann
prov a jerra-opp-att ette ‘na!

— gjeraopp-att t.d. handelen = sette
ut av kraft, avlyse

— gjera-pund = reie opp: du far
jerra-ponn at 'na oppa stualaffta
- gjeraseg = haverknad t.d. nar
nokon set til veggs den som er
karavoren: de jer'-se me litt
sow'et pa grot'n



— gjeraseg til = skapa seg til, vera
kry: ta e ke na a jerra-se-te ta

— gjeraseg ut = skitei buksa
(Men: Det er utgjort = det er slik at
at midykkast

—gjeras hand fri = gjerasi plikt,
tasintarn: no he du jorrt di hann
fri fer langna tie

—gjerati = sette barn pa: hann
Jor-ti draka oppa set'ern

— gjera (mykje/lite) tu = fatil
resultat av noko: de va ett
inntresannt te'ma ho ha-fer-se pa
mota, maenn ho jor lite tu'-di

- gjerataseg = 1. gjeraav seg,
finne seg ein plass 2. hastor
verknad (m.o.t. syn, lyd, smak),
ruve (omfolk): krapp'en ruft ikke
akkorat, me&nn hann jor mykky ta'-
se lzll

- gjera d = gydelegge, ta knekken,
bruke opp: vi jor-at grot'a

- gjera dt seg = talivet sitt
(§gvmord €el. ulykke)

- gjeradv = avgjera

daemm jor-av hann'eln tvarrt

— gjerast pa = gjera skade med
vilje, overdrive, provosere
geralaus (adj jerralps)
uoppteken, som ikkje driv med

noko. Jf. dangtalaus
gieralausing (ein jerralvsenn)

ein som ikkje arbeider
gieralayse (ei jzrralps, -Ivsa)
lediggang: hann gar na a sioyy e
jerralpsann [ de bti da ke anna
hell latmarrk ta se jerralpsann

"Dei tarkar ikkje bort i gjeralgyse.”

(HH: Ei haudtferd, s.113)
gerandes (adj jerrannes pres part)

— kvar gjerandes dag = kvar einaste

dag
—ta e ikke jerrannes = dette er

ikkje réd & fatil
gjerast (jerast) §& gjerdast
gjerast pa (& jerrast-pa, jerst, jorst,
Jorrtest)
gieramed vilje, gjera paformon,
provosere, gjera skade:
hann jorst-pa fer a fa-te
oferlikenn
gierau (adj jerrvu, jerrake)
trottig, arbeidsam: drakonnann va
mer jerou hell gutonnann
Jf. annau, hjartau, tyau
gieravill (ubgygt jarra-vill)
1. i store mengder, umatel eg:
btaber e de me jerravill inni lia

her | p&nn he 'n vesst sa su

jerravill

— Overdriving: "Som sju gjeravill

og halvtanna overlag!”

2. nage pa

3. berre sa gj. = berre sAsom sa
gierd | (& jer, jer'a mesti dativ flt

i gjerdom” (e jera))

under arbeid: na skap'en he e hafft

e jera pa manas-vis [

ho ha @n kole e jera me

sy'damann

Seldani eintal: kapp'en jekk-synn

e jer'n

Di stakkallongann og drakongann sa fikk presthanda pa se
T. Syl te Bil og vart bettknappa og varsneise somma aret, bli geilkalva
all sin dag, om dem sd bynna & skarra pa hanna.
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gierd Il (eit jer, jer'e)
gierde (NB! ikkje utgard), flatt
jordstykke av innmark
gierdast (& jerast, jerest, jertest)
modnast, bli gjord (om korn, bae,
frukt)
gierde (e jer, jera)
omvind eler lune: ri, kast, nykk
J. vindgjerde
gierdat (adj jerat)
om vind: lunete, kastete
gernast (adv. superl jernast)
som oftast:
de vill na jernast varra innkvart
giertrudfaggel (ein jerrirufagget)
svartspett
gjesse (a jess, jessa)
gisse, vakte pa, lure pd, passe pai
laynd: e gar a jessa pa se spuinn,
sa demm ikke ska fa borrti ak'ern
giessen | (@ jess'n, jessna)
gisne, bli gjessen 11

giessen Il (adj jessinn, jessa, jesse,

Jessne bf jess'n)
gissen, utett pga. uttarking (om
samansett treverk)
J. verbet gjessen |

giessill (ein jessil] [jessel] |
gessill], jessilln)
gesdll, tvilsam kar, lasaron, loffar
J. streppar

giessvint (adj jessvinnt)
gesvint, snar, lettvint

giestbed (eit jesstbo §abed)
gjestebod
— gjeraaugo sine gjestbed = bli
forundra og oppgledd, bli
dlameygd, veranyfiken og felgje
med

gietartrad (ein jetar-tra)
tréd i elektrisk gjerde
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gietsle (ei jell, jella)
gjeting

getseholk (ein jell-hattk, -
hatth en) ”
overfert tyding: liten gjetargut
”Nei, det var sa visst ikkje noko
kviand seg pa a vera gjetlholk”
(HH: Brev frd barndommen, s.57)

gjietsdeskreppe (el jeﬂ-skrépp,
-skrappa) B
skreppetil &hamed i gjetsleskogen

giev (adj jev, jefr)
giaev, fin, omtykt, populea: de va
sa jeft me spisse barrta pa karra
da | ho tokkt vaet de va jevar a ten
me dakkt'ra

gievle §& gjevve

gievmild (adj jemmill)
som er raus med a gi gaver

gievorning (ein jevarneny, -innen)
ein som skal inn til militagrtenest
(fratysk: geworbener = verva
soldat)

gievst-at (ubgygt verb jzffst-at)
ha vondt av, kjenne ubehag ved,
kvi seg for: hann e sa il, na svall-
fennern, at e jeffst-at somma ka sa
kemm borrti 'n |
e jeffst-at a fertet’ demm kall'es
de e me 'na far derras

gievwe (4 jawv'et, javvia)
gievle, gimle, sette skiljevegg, sette
opp gavle Jf. giemmel

giord | (& jor, jor'a)
band (av tre, seinare ogsd av jarn)
til & halde saman tynner og andre
stavkjgrel Sms. bettgjord

gordll (adj jor)
moden (om frukt, korn o.l.)

J. gierdast
gieev & giev




gefjerru (e jo-fiorru [-fjurruj)
gjdfjare, ekstra stor fjare (opphav i
gammalt manadsnamn:
gigmanaden = mars) J. stafjarru
gjokte §ajokte
gide (& jof, jote, jotr)
kjede, hale, gle, smiske:
ho jote me honn'a
giemmeog halde att (jomm a hall-
att) = leike gjgmsel
gigmmer (e jomm'er, jommra)
gjemre, gimmer, arsgammal sgye
Sms. gjgmmerbekre, gjgmmerlam
gigmsarom (et jommslaromm)
gjgmmeplass
gignen (adj joninn, jona, jone, jone
bf jo'n)
forvirra, hitted aus:
da de bynnt a brinn, varrt 'n
Joninn a sprayn att a framm |
ho he varrte sa tonnhorrt a jona
gignhause (ein jon-hose §&hause)
ein som er gjgnen (LH: Fragamle
Tovadal, s. 48) Jf. hanstaur
gienne (& jonn, jonna)
gane, slaye smafisk berre med a
klipe & attafor toknene og rive ut
J, gienn
gigntre (et jon-tre)
dss gjgnhause (om kvinnfolk)
Ji. héntre
gierde (& jor, jore, jort)
1. gjurde, binde fast med reip, surre
2. sette gjord pa eit trekjerel
gigss (eit joss)
sele, dy, blautmyr, sump:
de e barre joss-hata neafer va'n
gigtel (ei jot, jota)
1. gjote, smal myrstrekning,
grasvakse flatt jordstykke mellom
haugar: hann kor ette sa smal

jotann | e komm neppa @i lita jot
J. myrgjete
2. krubbe: sa ette att hasst'n he
hvy e jotann sin | legg-pa
innkvarrt sa spuinn ikke dre hoy'e
tu jotann sin
J. eta
gietell (@ jot, jote, jotr)
halle for lite, ligge for flatt (om
fiskereiskap)
glad pé (adj gfa)
glad for &fa noko:
ho e gta pa a bti hou'kamma /
du e vet gta pa ny brok?
gladkveppen (adj gtakvaeppinn)
kvikk og glad: ho e sa gtakvappa
glaning (e gfanenn, gtaninna)
ansikt, maske: hann fekk @n
snoball rett e gtaninna
glant (ein gfannt, gtannt'n)
1. skjemt, fjas
2. skjemtegauk Jf. gauder
glante (& gfannt, gtannta)
skjemte, fjase
glare (& gtar, glara)
glore, skinei mange fargar (helst
om solasom skini eller gjennom
skylaget nér ho gér ned)
”Da ser eg folket som trygt seg
kvarar bak blide loftsglas der
kveldsol glarar” (HH: Helsing til
ungdomslandet, Varseg s.162)
glas (eit gtas)
vindauge
Sms. glaskarm, glasrute, glasrame
glas-kavve (ein gfas-kavvet §a
kavvel)
glaskule som flayt pa fiskegarn
glas-ska (e gfas-ska §askd)
tynt islag oppa sngen etter solbred
glaup & gleyp
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gleine (& gten, gtzne, gtent)
skli: de e skille nar 'n glene-se ti
katstita (kalvskit) J. glette
gleinen (adj gteninn, -na, -ne, -ne)
deip, lett askli: de e slzft a gtene
oppi sa grasat bakka J. gletten
glems §& glims
glette (& gtatt, gtett, gtatt, gtatte)
gli (brétt, lite grann):
kniven gtatt-tu hanna min
gletten (adj gfattinn, -ta, -te, -tne
bf gfzit'n)
glatt, som gjer at ein glett:
hann e sa gtettinn, ne nysno'n |
demm e sa gtlett'n, se skann'ann
glims (ein gfemms, gtemms'n)
ei kort stund med fullt solskin i
elles skyaver: sot'a skin heit e
gltemmsa
J. oppbl gkt
glipel (el gfip, gtipa)
sprekk: bor-ve'n he jessna, sa de e
brzia gtipa
glipell (& gfip, gtipe, gtift)
veraope: sar'e gtipe innpa ban'e |
de gtipe mylla fjota
glir (ein gtir, gtir'n) = erting, ap
- gjeraglir tA= drive ap med
dlire (& gfir, gtire, gtirr)
knipe saman augene, myse
dlireygd (adj gtirnggd)
naasynt, som glirer ndr ein skal §a
glisfausk (ein gtisfpssk) = glesfausk
globotten (ein gtobatt'n, -batt'n,
-battna)
varm oskehaug i botnen av
balplass: de e hett enno ni
gtobattna
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glohersk (adj gfoharrsk)
svaat huga pa:
ho e sa gtohaerrsk ette spikkikott
glomerje (el gtomvrrje, -mprrja)
glohaug Jf. glostabbe
glostabbe (ein gfostabbe, -
stabbinn)
litargys av halvbrende, gladande
vedbitar i bal eller omn: ra-ve'n
brinn vesst du far-te gtostabbe
glugg, sittafor g. (sitta fer gtugg)
sitta pa laven og gjesse pareven
glup (adj gfup)
klok, flink, tenkt for seg Jf. tek
aly (ein gty, gty'n)
kald vindtrekk: de komm @n gty(r)
sa svettinn sterna JX. glyr
glyen (adj gtyinn, gtya, gtye, gtyne
bf gty'n)
geleaktig, som held pAd gai
oppleysing: na gamm'’et fessk'en he
varrte sa gtyinn
glyne (& gfyn, gtyne, gtynt)
stire, glane Jf. glire
glyr (ein gtyr, gtyr'n) = dly
glegg (adj gtvgg) = intelligent, skarp
gleggheit (e gtvgghet, -heta)
intelligens
glgmme (@ gtomm, gtomme, gtommt)
- glgmme-ta = glamme av:
du ma-'ke gtomm-ta a stenne dvr'a
te nattann | de varrt vt ta'-
glommt e hasstou-het'n
— glgmme-té-seg = glgmme av seg
i distrakgon
glemmen (adj gfomminn, -ma, -me,
gtommne bf gtomm'n) = glgymsam



glgs (ein gtos, gltos'n)
1. ljoske, veikt lys: de letta sa e
sag @&n lettinn gtos ta mana
Ji. ljeskje
2. iver, oppglading
—setteeinglesi = settefart i, giera
oppgledd: e ska sztt @n gtos ti 'n!
glase (& gtos, gtose, gtost)
lyse veikt
glasfausk (ein gtosfossk, -fvssk'en)
morken ved som lyser veikt i
marker (kjem av fosfor-essens fra
myceliet pd honningsopp) Jf.
glisfausk
glayp (eit givp)
gap, fjellsprekk, avstand, opphald
— omtid:= pause; om ver: = €lrd
gleype (& gtop, givpe, gtvfr) = sluke
gldme (& gtam, gtame, gtamt)
glane, stire
glémeygd (adj gtamnggd)
forundra, paff, storaygd
glér (ein gtar, gtar'n)
1. sterk svolt, matlyst: de e nakkalit
te gtar pa sa grisa Jf. feigdaglar
2. ein som er glaren, ein som karar
at seg galv
gléren (adj gtarinn, -ra, -re, -rne
bf gtar'n)
skrubbsvolten: her kemm de
gtarne karra! (overfert tyding:
svar til akaradt seg galv, gradig)
gnaga (@ gnaga, gneg, gnog, gnijje
[knaga perf part knijjinn, knijja,
knijje, knennne bf knenn'n])
—du er vel ikkje sa gnegen
(knijjinn) = du er vel ikkje blakk
gnalderhard (adj gnallderhar)
gnallhard, svaat hard
Jf. galderhard

gnalderkald (adj gnallderkall)
bitande kald
gnalderkjalt (el gnallderkpit, -
kptta) = bitande kulde
gnitter (el gniit'er, gnittra)
noko smétt, ei s, eit erlite grann:
e fann barre #i urlita gnitt'er |
e fann berre na urlill gnitira
¥ knitter
gnitterliten (adj gnitterlettinn §a
liten) = erliten, bitteliten
gnossering (e gnasserenn, -inna)
usemje, ueinigheit Jf. oforliking
god (adj go komp ber, basst)
om folk: dyktig, flink, hendt, smart
—godtdseg = snill: hann e allr
fer go ta se te a varra e-lag’ me
sliker
— med godt og gode (me gatt a go)
= med det gode
god te (adv gorte) =i stand til
—veragod til = orke, greie:
e du gotte a varra me pa skoj'en?
godbarn (eit go-ban)
yndlingsbarn: 4o va na go-bane
hass far sin JX. eignabarn
goddeamt (adj go-demmr)
1. med god dam, som luktar godt
Jf. odeamt
2. god og mett, vel til pass
Jf. lotten, godlotten
godfjott (ein go-fjatt, -fjatt'n)
dumesnill person?
godfer (it go-for gaferlil)
godlune, godt humer:
hann va pa gofora e dag’
godgjeraseg (& go-jerra-se §a
gjera)
nyte: her sitt vi a gojer ass me
grot a bak'els Jf. mokkere
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godkroppa (adj go-krappa)
med god kropp, kroppssterk:
de va nakka pa fer te go-krappa
kar
godlendt (adj go-lennt)
om jordstykke: som gjev god
avling
godlotten (adj go-lattinn §alotten)
vel til pass Jf. goddeamt
godldte (ei go-lat, -lata)
positiv omtale Jf. 1ate vel
godmeiten (adj go-metinn, -ta, -te,
go-metne bf go-met'n)
hendt, skikka (mots. treen): /0 e
kote gometa te vassk X. éinvalen
godruggjen (adj go-rujjinn, -jja, -
Jie, -ggne bf -gg'n)
ruvande, godsleg, triveleg
godslen (adj gosslinn, -la, -le, -lene
bf -len) = godsleg
godt siaforgodt (misunning)
godt gjort (gatt jorrt)
overraskande, meir enn venta:
de va gatt jorrt att 'n skoll fa-te ta
Ji. behendele
godtal (eit go-tat, -tate)
godsnakk, vennleg tale
godtala (& go-tatta)
talavennleg (gjerne for & overtala)
godtid (el go-ti)
oppgangstid, gode tider
godvedt (adj go-vett)
av god ved, veleignatil materiale:
de e go-vett temm'er ti sa tej'a |
finn-ti ett go-vettar bor!
gogn (e ganyn, gagnn'a, gany'n;
gannne, gagnninn, gannna)

1. hengsle, gongjarn
Sms. glasgogn, degragogn
2. bevegeleg innretning
Sms. rullargogn, vevgogn
gong (gang) (ein gany, gann en,
gann a; ganne, ganninn, ganna
[gann flt ganna])
sagskilte bruksmétar:
1. ein gang (gong) bor = eit sett
med minbor av ymse lengd, som
ein skifter etter kvart som borehol et
blir djupare
2. ein gang (gong) hestesko = skor
til alefire feter ( mengdemal for
hestesko, saum og truger: 1 gong =
4 skor/truger, 24 saum)
3.1 eingong: §aeingong
4. med ein gong (me 'n gann)(trykk
pagong) = heiletida (paveg ut av
surndalsmalet, avlgyst av "for
eining” og i einingen” Jf. eining
5. med eingong = straks. §a
eingong
gongber (adj ganyber [gannberrg])
i stand til &ga pafetene
gonge (ei gany, ganya)
1. gonglag, mdte & ga p&
hann e lett a kenn pa gannann
2. tid til & g8, avstand: oppat setra
e de @n times gany | ta bti ke
annall ganna (ikkjetid til annaenn
agd)
gongfer (adj gannfor) = gongber
gongglas (eit) = hengsla vindauge
gonglag (eit gannlag, -laje)
mate Aga pa& hann e pukennt pa

gannlaja X. fotlag, gonge 1

Det e gagn ti gogne og kjarbarna og vogne

SentrumM otor
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gonglem (ein gannlemm, -lemmen,
-lemma; -lemme)
(helst i fleirtal om) beger og lar
gongsperr (adj gannsperr)
gangsperr, stiv og gm i kroppen
etter a hargynt seg hardt
gongsperre (e ganysparr, -sparra)
tilstand av & vera gongsperr (a
vera gongsperr = aha gongsperre)
gongstol (ein ganystot)
stettestol for smaborn (1&gt bord
med hol midt i, som ungen star i
(kan ha sma hjul pa stettane)
Gonna (namn gonna) = Gunnar
gorr (eit garr)
1. gor, mageinnhald, saarleg hos
jortardyr Sms. gorrstikke,
gorrskyte
2. seledye, blaut myrjord, gj@ss
Sms. gorrmyr, gorrhol
gorre (adv garre)
forsterkande tillegg eller
farestaving: gorrlat, gorre lat
gorren (adj garrinn) = ra(om ved)
gorrhel (ein garrhef)
skjellsord: gorhad, skithad, dritsekk
”...din forbanna gorrhel!! Kan
nokon dialektgranskar fortelle meg
kva det ordet betyr?” (HH: Brev fra
barndommen, s.131)
gorrlaupe (& garrlvp Salaupe)
om kretter som blir liggjande pa
rygg og daudar: kjettet blir
ubrukande (samanheng med gorret,
mage-innhal det?)
gosse (ein gasse, gassinn)
tjukkfallen kar, tjukkas
(ogsa om vette: bekkje-gossen
SaLH: Kring gamle Tovadal s.12)
gov (et gav) =damp

govhol (et gavhat)
lukei stueloftsgolvet over
komfyren (for & sleppe ut gov og fa
varme paloftet) JX. tjyvliuke
govkape (e gavkap, -kapa)
trett av metallplater med firkanta
nedre opning over komfyren (til &
samle opp kokedamp)
goviuke (el gav-luk) = govhol
gra (adj) = brunstig (hanndyr)
grabekre, grabukk Jf. os, greng
grafster (et graffst'er, graffstre,
gaffstra)
gravster, graving (ogsa: “graving
0g sparjing”): de e nakkalit te
graffst'er pa sa honn'a, hann ska
vat grava ne ett ben [ a sa bar
de te me graffst'er a rotenn ti sa
gamm'et sladder-historia
grammaske (e grammask,
grammaska)
gamasje, snasokk (strikka)
grannver (adj grannver)
beskjeden, tilbakehalden, &kkar: du
ma ita no, a ikke varra grannver!
grasbitte seg (& grasbitt se §a
bitte)
gro til med tett grasvokster:
torrvtake grasbatt se snart |

attleggu he grasbonne se
grautvatt (eit grot-vatt)

mjalk e.l. attat grauten: vi e sa

mjok-Ivs att vi he ke grot-vatte |

demm he tradve not pa bas'a,

minn, demm he ol te grotvatt (Sagt

om ein gard med darleg

mjgikestell)

—"Graut og skj@r og skjar og graut,

det er no malbyt det 0g,” sa guten
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grava (a grava, grev, grov, gravve)
1. grava(jordel.)
2. sparje, mase:
no ma du slutt a grava mar om ta!
/ ho grov a spor omm allt sa te
3. gieraein angerfull, irritere;
de grev me enno att e ikkje fekk
sakkt 'na gren'a

gravlus (e gravius, -lusa)
ein som masar og spar (helst om
ungar) Jf. sporsjur

greau (adj grevu, greakt)
gridug, flittig, tidleg i gang med
arbeidet: de e grevue karra e he
fatt me-me | de varrt ikke greakt
nvu bynnt fra marrgana

grebbe (e grebb, grebba)
radig, stor og viljesterk kvinne

gree (& gre, gree, gradd)
vekse litt: @ttv'a gree | de he
bynnt a gredd ti ku'na = vorte
meir mjalk

oreft (e grafft, greffta)
grav (pakyrkjegarden)

greggule (ein greggufe, greggufinn)
skjellsord om ein vanskeleg person

grei (eit grai) = greie, selety (pa
hest)

greibegrne (el greiborn Sabarne)
dssgrel

greidse §a greide

greie (& grai, greie, gredd)
1. greie, klare
2. lgyse noko som er flakt
3. greie-pd=selapd, legge greie pa
hest: du far grei-pa ba hasstann
(mots greie-td)
4. greie seg = kvitte seg med
etterburden (greisla)

grein (e gran, gren'a)
sanning, grei framfaring:
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no ma du jerra go gren! |
de va ke nar gren a fa pa ‘na
— gjeragrein = legge saka greitt
fram
- seie en greina = sette nokon pa
plass, talarett ut av posen:
e for a fertett’ demm gren'a!
greinau (adj grenou, grenakt)
som gjer god grein, seier greitt ifra
greip (e grap, grep'a)
1. makkagreip
2. handlove, rommet mellom
tomelfinger og dei andre fingrane:
ne hannskinn e fer trany e
grap'en te a varra minn
greipavott (ein grapavatt)
vott som er greipa (forsterka)
greipe (& graep, grepa)
forsterke ullvottar i greipa (loven)
med bot av vadmal eller skinn
greide (e graﬂ, grella)
etterburd ved fadsel
greitrad (ein greai-tra, -tra'n)
tréd til & binde rundt garnhespe
eller til abinde rundt skiljet i
vevrenning
greksel (& grekk'sel, grekksla)
grisle, ordne med, stafor, tahand
oM: kann e de sa grekksla me sa
bassara? |
e he fer mykky a grekk'sel me
grendesfolk (eit grennesfatik,
-fattke)
folk som bur i same grend
greng (ein grenn, grinn'en, grinn 'a;
grenna)
greding, graokse, avlsokse
grengfer (adj grennfor)
avlsdyktig, kjgnnsmoden (om
ungokse)



grev (et grav)
1. potetgrev
2. nasevis person
3. brodd pa vintersko for hest
grevskodd (adj grevskadd)
om hest: skodd med broddar
griau §a& greau
gring §a greng
gringytt (ein grin-jyit, -jyit'n)
person med grinande oppsyn
Ji. gringygd Sjaogs& gryngytt og
tryngytt
grinskrd (el grin-skra, -skraa)
sutrelus
gringygd (adj grin-nggd)
om person som knip att augo mot
royk eler sterkt lys Jf. gliraygd
grissen (adj gressinn, -ssa, -sse)
glissen, utett (grisgrendt)
gro (& gro, gror, gradd)
1. vekse, spire
2. om sar: heilast
— gro-oppi (om grasi aker)
— gro-ned (nér ugraset tek
overhand)
gro’ §a grove
groarblokke (ei groarbfakk, -
bidkka)
groblad, kjempe (plante)
grohold (eit gro-hall §ahold)
hud som gror lett
grojar (ein gro-jar, -jar'n §aja)
fast rand av skurv kring sarkant
groklde (ein gro-ktae, -ktainn)
klde nér saret held paagro
grom (adj gromm)
1. gjeer
2. kjaden, kjealeg, innsmigrande:
de e ke sa grommt emyll'a demm
leenn'er | ho jor se sa gromm e
mata Sms. gromgut, gromdrak

grov (adj grov, groft komp dt. I:
grov, grov'er, groffst | at.ll: grov,
grovar, grovast)
grov: e he vasska-ta de groffst

grove (e grov, grova [gro, groa])
padde Jf. lappegrove

grovsegen (adj grov-slijjinn, -
slijja, -slijje, -sleggne bf -slegg’'n)
om person: grovskoren, grovbygd

grovstilt (adj grov-stilt)
om skrift: med store bokstavtypar:
e ser a lessa nar skreffta e
grovstilt

grufse (e gruffs, gruffsa)
grop, hole, lita greft:
de va i gruffs mitt e vaja /
fyll-ti-att gruffsann Jf. grefse

gruggien (adj grujjinn, grujja,
grujje, gruggne bf grugg'n)
gruggen, grumsete, uklar: hann e
sa grujjinn uti, de bar vet te-att a
sno | ho va sa grujja e mata
Jf. dromlen

gruggjesik (ein grujje-sik, -siken)
siste rest av kaffe som kan sikast av
kjelen

grunnkjuke (ei gronn-kuk §a
kiuke)
trekloss som grunnpiken (jarnpik)
under kvernkallen star ned i

grunnskie (e gronn-ski, -skia)
stokk som kvernkallen stér pa

gryngytt (ein gryn-jyit, jyti'n)
1. ein som snusar i annafolk sine
saker og fer med ugagn, eller:
2. ein med underleg utganad
(skjellsord)  Jf. tryngytt
grynkorv (ein gryn-karrv, -
karrv'en)
innmatkorv med gryn Jf. kvitkorv

83



grynnel (e grynn, grynna)
grunnei elv el. 5@
grynnell (& grynn, grynna)
nabotn (i sng eller vatn): de e sa
vitt hasst'n grynna e Ips-snoa
grythav (eit gryt-hav)
grytehandtak Jf. betthav, hodde
grytte (& gryut, grytia)
skufle unna seg (usystematisk)
grytulv (ein gryt-utv)
stabukk Jf. trossaubekre
gree §a gred
grefse (groffs) §& grufse
gren (eit gron)
kornavling, korn og mjal:
demm va all'der sot-jottt me gron

[ vesst hasstann ska bti btannk e
harlaja a spros, ma demm ha gron
”Han var av det gamle slaget som
heldt pa heimevyrke og levde pa
eige gren.” (HH: Ei haustferd
s.163)

granskjor (el grenskor, -skora)
gulsporv (Hans Hyldbakk fortel i
bygdabgkene om ein heim som
hadde det sa smétt at dei sette snare
for granskjorafor & skaffe seg
Kjat!)

grenskjorauge (e gronskorou, -
pua)
liten mjelklepp i graut eller sos nar
ein ikkje har vore ngyen nok med
rgringa

Grgs (namn gros)
Gregorius, Greus

grasmgss (el gros'moss)
gregorsmesse 12. mars: "gros'moss
tvy e ber hall ti lass hvy”

grete (4 grot, grote, grott)
grete, fa ein pagrten: sa gutann
he rett grott 'a mor si affta
— Den som grater foreldra, blir 5l
gratt ein gong

gretstein (ein grotstaen)
grjotstein, kleberstein

grettel (ein grotte, grottinn)
grotte, trestykke med hol til afeste
sipestein €. kvernstein pa aksling

grettell (8 grott, grotta)
feste dipestein €. kvernstein med
trefliser p& akslingen (spennoren)
eler driveinn grettjarn:
vi Iyt te a grott kvenn'a

grettjarn (et grottjarn)
jarnblegg til adrivei grettafor &
gjera det trongare rundt spennoren

gred (e grea, groa)
groe, grasvaksen flekk i fjellet:
nar svuinn slepp-ut a var'n, finn
daemm va'n oppi groann

grdaure (ein gra-ore, -prinn)
bekkeaure

grae (ein grae, grainn)
gréfarge pavatnet ndr ein svak
vind krusar overflata

graskjen (adj grasskinn, -sska, -
sske, -sskne bf grassk'n)
om ver: gra, tungt overskya:
hann e grasskinn a sa'-te uti fysna
J. gruggjen, dromlen

grasemmer (e gra'sommer,
-Sommra)
kvitsymre, kvitveis

grastete (ei gra'stet §a stete)
yngel av bekkeaure

grate (& grat, gret, gret, grette)




grav (e grav, grav'a, grav'en;
grave)
grov, grop, sakk, sandtak
Sms. sandgrdv  Stadnamn: Grava,
Gravinn (flt): vi ska uti Gravinn /
vi he varre uti Grava
gudnadden (adj gunasslinn, -la, -
le, -lene bf -len)
gudnadsleg, ynkeleg, stakkarsleg
gudsfar (ein gussva mest vanleg
saman med pronomen som ved
sagnamn: han gudsfar)
gudfar Jf. gullmor
gule (ein gute, gutinn)

plommei egg

gull (eit goll)
sagrskilt: blomster pa hegg og rogn:
de e mykky goll pa hejj'a e ar
Ji. heggjegull, rogngull

gullbaust (ein gollbvsst [-basst])
gullboste, 1avetann (korgplante)
(Somme brukar ordet som namn pa
hestehov Jf. gullhauk)

gullbest, gullbost §& gullbaust

gullhauk (ein gollhvk, -hvken)
hestehov, leirfivel (korgplante)
"Det farste varteiknet er i boks.
@vre Surnadal melder at den farste
”goillhgken” (hestehov) er funnen
... 1 Almbergkleivane ikkje langt
fra Dalseggen” (Driva 1986)
JF. leirblokke

gullku (el gollku saku)
marihgne (litaraud €. gul bille
med svarte prikkar)
Barneregle: "Gullku, gullku, flyg te
vers! | marga bli det godver,” eller:
"Gullku, gullku, flyg te vers!
Jomfru Maria sitt og venta pa deg”
(med gullkua pa fingeren i hdp om
at ho vil flyge)
Jf. varherreku, marihgne

Gullmonn (namn gollmonn) =
Gudmund, Gullmund

gullmor (e gollma mest vanleg
saman med pronomen som ved
saanamn: ho gullmor)
gudmor Jf. gudsfar

gussva §a& gudsfar

gut og kar (gut a kar)
rosande utttrykk: no va du gut a
kar  (det var guten sin, det!)

gutvas (gutvas, -vas'n, -vasa)
gutpose, liten gut

aylte (e jyiit, jylita)
ung ho-gris (fer ho har fatt ungar
og blir porke)

agyne (& jyn, jyne, jyn)
§3, glyttei lgynd: ho sto attafer
nav'en a jynt pa me da e for ferbi’
[ deemm jyne na hit pa ass all sa
tiast

gyse (& jys, jys, gvs, gasse)
1. sprute. steve, strgyme ut:
de va barre sa domma gvs ronnt

3

n
2. flygepd Jf. gause
3. gi tapt, ryke opp, ga konkurs: de
e many sa he latte gasse pa hanna
gyte (& jyr, jyta)
vasshal, litagrytei ein bekk, ofte
innunder ein stor stein med ein
liten foss eller straum som rarer i
gryta
gyte (verb) sa tide
aytt (ein jyi, jyii'n)
ein som kjem stikkande og vil §3,
nyssgjerrigper Jf. gytte
gytte (& jyit, jytsa)
glytte, kike (helsti lgynd) Jf. gyne
gadlin, gadn- §& galen, galning
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gettu (el gottu, gottu, gottunn;
gottua)
gote, smau, smal gang mellom hus
el. gierde Jf. rdk, smaug, smotte
geys §& gaus
ga s& ga
galke (& gattk, gattka) = gulke,
gulpe
Gallek (namn gall'ek)
Gudleik, Gullik
gang s& gong/gang
Gannill (namn gannill) = Gunnhild
gare (ein gare, garinn | € gar,
gara)
stripe, rand, helst lysare €.
merkarei same farge
garr,garre §& gorr, latgorre
gardt (adj garat)
stripete, helst av markare og lysare
band i same farge, eller av falming
og tilskitning
gaspung (ein gasponn, -ponnen)
vasslilje, ngkkerose Jf. tjgnnpung
gatt (ein gatt, gatt'n)
falsi darkarm eller glaskarm
Sms. deragatt
gav & gov
gave (& gav, gava €. gavva, gavva)
gawé = gave

H
(hj- i nokreord med j-lyd)

ha (& ha, he, ha, hafft)
— ha etter = dss sette etter
—hafor seg = 1. drive pa med, 2.
drefte, sladre om:
kva di he-fer-dakka no, tru?
—hai hel =talivet av
— hamellom hendene = eige,
disponere: demm he mykky pann

mylla hanna
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— ha-pi = haoppi J.pi
— hapaseg = innebera: vat du kva
de he-pa-se a stat-fzr sa arbeia?
— hatil rette = drive fram, skaffe:
he du hafft-te-reett ve at vinntra?
—hasegtu=1. deppeunna
vanskar: ho ha-se tu-di lettvinnt ne
gann'en 2. om kretter: bryte utor
inngjerdinga
— ha-tu-seg = seie noko ufint eller
deivete: ho ha-tu-se sa mykky
stokkt
- hatd = 1. avhende (saleg
buskap) (ogsa: ta-td) 2. avbryte,
skiple:
ti-still, du he-me-ta rekkninnen!
—ha &t = lahusdyr pare seg:
na kviga he ke varre at'hafft enno
Legg merketil korleis meininga
skiftar nar refleksivpronomen og
preposison/adverb byter plass:
— hasegti ein potetsekk = plukke
poteter i ein sekk / hati seg ein
potetsekk = eta ein sekk poteter!
— hasegtu e lggn = bortforklare at
einlyg/ hatu seg el lagn = alyge
— hann ha-pa-se troya a ha-se-pa
sykk'eln
— hann ha-se-ta sykk'la a ha-ta-se-
troya
— ho ha evve-se &n parapty a ha-
se evve gata
— Vi ha-ass ponn i tall a ha-
ponn-ass na bar

habbytt (ein habbyit, habbytt'n)
habitt, klenning

hafelle (e haffell, haffella)
hagfelle, utgard, gjerde (Ordet er
gétt av bruk, men finst i stadnamn)

haggule (ein haggute, -gutinn)
vanskeleg €l. vidlgftig person



hak (eit hak [hakk], hak'e)
hakk (Mange seier hakk no)
hakabratt (ein hakabrart §abrétt)
temmerhake Jf. vendhaka
hakafisk (ein hakafessk, -fessken)

stor gyteferdig hannfisk(ssaleg
laks: hakalaks)
hakkahalm (ein hakkahattm)

— halde pa hakkahalm = halde pa ei

hemmelegheit: ho hel] ikkje pa

hakkahattm @ngany’ J.langhalm
hakkel (& hakk'et, hakkta)

om sko: hakle, henge laust, darke
hakkelsko (ein hakketsko §asko)

sko som haklar, slarkar, som ikkje
sit skikkeleg pa haden, men gneg

hakkelskodd (adj hakketskadd)
med sko som haklar (gaelles:
hokkel skodd)

hakkfokk (eit hakkfakk, -fakke)
brakande skunding: hann trafft-te
kamma mitt oppi ta hakkfakke
(Jf. Schett: hattefok)

hald (eit hall)

1. styrke: de e omm-a-jerra att de
e hall ti vonnmpia [ de e ke nou
hall ti sa sp&i gattv-asa
2. sanning:
de e sa lite hall ti di 'n fer a sie
3. styng i bringa

halde (& hall, hell, hillt, hillt/hille)
— halde = haldei age: hann va
sannele hart hillinn da 'n va
lettinn
— halde att = bremse, minke farten:
tor du renn storbakkann a ikke
hall-att?
— halde seg oppatt = svara seg:
de hell se ikke oppatt a driv me
kann oppi her

— halde seg glen = halde varmen
—halde pa= 1. drive pa 2. vera
fadder: hillt ikke hann pa da jor-
kar'n va fer dap'en?
— halde skyming = kvile fra
arbeidet mellom dagslys og tid for
atenne elddys (forteljestund)
— halde til = formane:
ho va te'hilla a nott sma-tiinn
— haldeti foten = verafadder
— haldeti med = 1. verajamgod
med 2. haldei age 3. vera sparsam
- haldeti enden sin = std pasin rett
— halde & = drive hardt med:
skoj'en he varre hart at'hillinn
haldhaka (ein hallhaka, -hakann)
hake til & binde eller endeskayte
stokkar med, t.d. takbukk mot raft
haldnad (ein hallna, hallna’n)
at noko varer, ditestyrke, kvalitet
J.had1
hall (eit hall)
skrastilling (av a halle) Jf. halling
—i det hallet = liteom agjera: de
va messta ti di halla hann to
fetann
hall saogsa hald
hallar (ein hallar, hallarn,
hallara)
hellar, bergvegg som skrér innover
halle (& hall, halla)
staeller liggje skratt
hallen (adj hallinn, halla, halle,
hallne bf hall'n)
skranande (om terreng): potet-
akern e sa'pass hallinn att 'n hell

se tor

halling (el hallenn, -inna)
skraning

hallmon (ein hallmon §amon)
berrelitahaling
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hallar (eit hallar)
udr, svartar, granar

hals (ein hats, hats'n)
sazlege tydingar:
1. batsbord nedst nedmed kjalen pa
geitbdt (Halsane pa geitbdten er
reyamed aks, ikkje saga og forma
til under press)
2. landskapsform: avsmalnande
hagdedrag mellom to starre hagder
(mange stadnamn)

halsgrop (el hatsgrop, -gropa)
gropa under strupehovudet

halssott (el hats-sott)
hal sesykje, halsbetennel se

halsstabbe (ein hats-stabbe)
hals (alt mellom aksler og hovud)

halt (had) (ein hallt, hallt'n)
hassel, hasselkjerr

halvannan (tal hatannann,
hatannar, hattanna) = 1%
J. hdanna

halvdregen (adj hatdrijjinn, -
drijja, -drijje, -dreggne bf -
dregg'n)
halvtydeleg, ymtande: hann he
all'der sakkt ett hatdrijje or omm
ta | e fekk-tu 'na sa @i hatdrijja
manenn

halvgjelding (ein hat-jellenn)
dyr som ein har mislykkast med a
gielde skikkeleg (som har den eine
testikkelen i orden)

halvklovning (ein hatktavvnenn)

den eine halvparten av ein
temmerstokk som er klgyvd i to:
lpa-gattve lag pa na digre
hatktavvnenna

halvkoring (ein hatkoreny, -innen)
tvekjgnnaindivid, ein som ikkje er
som han skal Jf. halvtakor
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halvreising (e hatraesenn, -inna)
halvt liggjande ha vt sitjande: hann
lag e hatrasinnen borrti senn'en

halvsenning (ein hatsonnenn)
halvkoka mjglkemat t.d. mglsgraut
el. dravle som er sett til sidestil
ferdigkoking seinare Jf.sy, sg

halvt (e hatt, hatt'a)
—halvtakor: e to hatt'a kor me
boggmjot a havermjot = like mykje
av kvart (av to dag)

halvtann, te halvtann (genitiv eint.
te hattann, Sdte nattann)
halvparten, halvveges, til midt p&
vi e ikke kammn mer hel| te

hattann me arrbeia enno
halvtru (e hat-tru)
darleg tru, skepsis
halv-ufsing (ein hat-uffsenn, -
innen)
(middels stor) sei (mellom storsei
0g smasei)
halvvekstring (ein hatvakkstrenn)
framvekstring, halvvaksen person
halvvoren (adj hatvorinm, -ra, -re,
-rne bf -r'n)
ufullkommen, berre sd méatel eg:
hann e na berre sa hatvorinn
arrbeskar enno [ ta e na ke mer
hell sa hatvore bra'-nou!
halverk (e hatorrk, -orrka)
ikkje “retteleg helg” etter gammal

tradigon, t.d. 17.mai, romjul o.l.
hamlett (ein hamm-lett §alett)

hamlet, hudfargei andletet:

ho e mprrk e hammletta
hammel (& hamm’et, hammta)

hamle, ro baklengs

— hamle opp med = meistre, vera

jamgod med



hammelband (eit hammetbann)
bandlykkje som held &ra pa plass
ved keipen under hamling
hammeltofte (e hammettafft §a
tofte)
attaste tofte frammafor bakskotten
(til bruk nér ein hamlar)
hammer (& hamm'er, hammra)
hamre, fjerne frakapslane
(hamrane) fralinet Jf. linhammer
hams (ein hammsa, hamms'n)
hylster el. begerblad omkring el
frukt t.d. nett, jordbaer
Jf. huskjerring, brokskit
hamsa (adj hamms)
1. tjukkfallen, lubben:
ho e vethammsa, na kella
2. velstdande, velkledd
hanabjelke (ein hanabjetike)
bjelke mellom to sperrer pakvar si
takside, halvmidt mellom raft og
mane
hand (& hann, hann'a, ha'nn;

henn he'nn, hanna)

1. hand (handablad)

Jf. navva, gaufn

2. "overekstremitet” fra fingertupp

til aksel (Armer ikkje brukai

malfaret)

Sms. handaled, handal egg
handata, dah. (& sla hann'a ta)

bryte sambandet med, ikkje lenger

gi hjelptil, ikkje lenger kjennast

ved:

ho he slijje hann'a ta 'na sosst'er

sin
handboga (ein hannbagya, -

baggann)

aboge Sms. handbogastayt:

hannbaggastot'n a ennkemanns-

sarja vare lik lenne

handbogadrag (eit
hannbaggadrag)
armslag, nok rom Jf. sveiingsrom

handbogalykkje (e h.-lykke)
armkrok: du kann barra ve'n e
hannbaggalykkann

handdrev (eit hanndrev)
rekkverk i tropp €l. langs bru

handel tu for seg (& hannel-tu)
drive sa dérleg bytehande! at ein
ikkje har nokon verdi att: hann
byte hasst allt tesst 'n hannla-tu
far se ”

handfeng (eit hannfeny, -fenne)
hanverkty, bestikk (kniv, skei og
gaffel) Jf. ambod

handfritt (adv hannfritt)
lett, utan vanskar, elegant: de e
skella a sa na sa hannfrigi jorrt

handhaka (ein hannhaka)
reiskap til & snu temmerstokkar
med (enten jarnstong med lykkjei
ein ende og hakei den andre, eller
lang trespak med |austhengande
hake €it lite stykke innpa nerenden)
Jf. vendhaka

handive (ei hann-iv, -iva §aive)
styrehorn pa plog €l. ard (ogsa
handtak palerbrake

handlar (ein hannlar, -lar'n, -lara)
handelsmann: dzmm e dyrar pa
vara sin, hannlarann uti by'n

handombyt (eit hannommbyr)
heve til & skiftefrael hand til den
andre, sdein kan kvile e hand i
senn: de jottt att e ha
hannommbyt, hell-a ha e ikke

gredd de
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handpant (eit hannpannt)
ting som ein leverer fysisk til pant
for lan

handskamma, f& handskamma ta
gjeraarbeidet fint fra seg
— hann fekk ikke hannskamma ta
sa arrbes-stykka (= finpussen
mangla)

handspik (e hannspik, -spika)
bein trestokk til & velte tammer
med
X. brott, vég

handtvarning (e hanntvarnenn)
varetekt: e he ho'nn, at nabboa e
hanntvarneny Jf. varveitse

handval (ein hannvat, -vat'n, -
vata)
handvol, den lange stonga som ein
held i dué (gl. treskereiskap) med
Ji. dettval

handahavt (adv hannahafft av ha)
oppradd, handfallen, oppgjeven,
hjelpelaus: e varrt na-sa-nere
hannahafft da pkksninn komm-Ips

hanke seg (& hannk se, hannka)
flytte seg hangande etter hendene
(eller med feste for hendene il
stanad)

hans-kar (ein hanns'-kar §akar)
framand pa ein plass (bade om
kvinnfolk og karar)

har-, hara- gahard-, harra

hardbar (adj harbar)
1. smertefull: harbarast va de da
daemm skar-opp svall'n
2. hardhendt:
ikke varra sa harbar me kattonna!

hardbaskjen (adj harbasskinn, -
ska, -ske, -skne bf -sk’'n)
hardhendt, reff
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hardbeitt (adj harbett)

1. om sléttamark: vanskeleg og

tungt & sl graset (mots lausbeitt):

de e harbett oppi se bakka e

dagglpsann  X. dbeitt

2. om hest: ufelsom pataumane,

hard astyre Jf. stervikt
hardbellau (adj harbellpu)

hardfer, hardhuda, som toler mykje
smerte: hann e harbellpu sa @&n

sme pa fennra [ de e harbellakt

slag ti 'na

Jf. hardsokt, obellau, ilbellau
harde (ein hare, harinn)

— pa harden = pa nare nippet, med

nad og neppe:

de va pa hate harinn vi gredd de
harden (& har'n, harna)

hardne, bli hard, stivne:

stop'en Iyt stat slik tesst 'n he

harna
hardhund (ein harhonn, -ho’nn)
hardhaus, barsking, rétamp

J. hardtangje
hardkjefta (adj harkeffta)
om hest som er tung & styre med
beksel og taumar Jf. ster-vikt
hardnavva (ein harnavva, -

navvann)

knytneve: hann dro-at 'na me

harnavva mitt e gltaninna
hardsokt (adj harsokkr)

1. hard i étferd, sveat pagdande,

hardhendt, streng: hann e harsokkt

te farra at | demm e fer harsokkt

at onna sin Jf. hardbaskjen

2. som toler mykje Jf. hardbellau
hardspakt (adj harspekt av

spakje)
hardfrosen



hardtangje (ein hartanne, -

tanninn)
hardhaus Jf. hardhund, hardbellau
hardtrekt (adj hartraekkr)
om hest som er tung avikje, tung
pataumen J. hardkjefta
hare §& harde og harre (dyr)
harinj, paharinj §& harde
harraerd (& harra ora dativ)
spisse @yra, hare godt etter
X. blare gra
harragjemmer (e, §agjgmmer)
“haregimmer”, perleugle (eigl. ho-
hare, som folk trudde laga ein
hukrande lyd, men denne lyden var
|&tatil perleugla
harralabb (ein harralabb)
faralettvint over, durve:
farra me harralabb (evve)
harramor (e harramor)
darleg mor, ei som bryr seg lite om
ungane sine
harramynt (adj harramynnt av

haremunn)
som har hareskér
harratopp (ein harratapp)

pannelugg pa hest

harre (ein harre, harrinn, harra)
hare (dyr)

hastau (adj hasstvu, hasstakt)

hastig, br, fort:
hann do sa hasstakt her e var

hatau (adj hatvu, hatakt) = hatefull

hater (eit hat'er, hat're, hatra)
Klgei huda: de he kamme na-slakks
ha'ter ti mannkinn pa hasst'a,
hann star berr a skobba-se

hatig (adj hati) = hatau, forhatig

hau saogsa haug

haul (eit hvu) = hovud

haull, i hau (adv e-hvu’) =i hug
— komma e hau = hugse:
du ma kamm-e-hou ka du ska
jerra

haua (adv hvua komp hounar,
hounast) = huga, lysten:
e ha varre kote houa hem zn tur /
e du ikke houa pa sillball?
(vera huga = halyst)

haubrott (eit hou'bratr)
1. hovudbrot, problem
2. problemlgysing

haubukk (ein hvou'bokk, -bokken)
underjordisk vesen

haug (ein hng, hv'n, hoj'a; hpga €
alternativt: hvu, ho'n, hou'a)
haug i landskapet
— over ein haug = alle under eitt:
hann spor ikke &n a @&n, minn
evve &n hou [ hann bou demm te
evve &n hvou att demm konn kamm
kann sa villa

hau-is (ein hou'is)
s@isinnmed land, som blir
oppbroten av flo og fjare

hauk (ein hok, hok'en, hvk'a; hoka)
1. hauk, gapskratt:
hann satt-ti &n hok
2. hauk (fugl)

haukarhaug (ein hvkarhpg)
ein haug der ein kan sta og hauke
(ofte som stadnamn)

hauke (& hok, hvka)
hauke, rope, gapskratte

haukjaga (& /wk-jagga)
jaga som “hauk over hane”, mase
pa nokon om stadig nye oppdrag,
saein adri far gjort arbeidet fra
seg:
e bti hvk-jagga hale ti'a

91



haukjemle (adv hou'kommte)
vanskeleg, innflgkt, problematisk:
de hell-pa a bti hou'kommie fer
ass
Jf. haubrott
haukommele (adj hvukammele)
hugkommeleg, som hugsar pa det
som skal gjerasti rett tid:
hann he varre sa houkammele at
onna var te jut [ du lyt varra
hvukammele me dvrrastennenn
haukommen (adj hvukamminn perf
part av komma e hau)
som blir hugsa:
ho varrt ikke hou'kamma da vi
sennt brev at di ann'er
haurt §& heyrt
hause (ein hvse, hpsinn)
1. skyhause, torehause:
de kzmm @n hose fer sot'a
J. terhause
2. den enden av hammarhovudet
som ein ikkje dar spikaren med
3. overfart om folk, t.d. gjgnhause
4. del fremst pa seglet
haustav (ein hou'stav, -staven)
leiar, ein som tek ansvar og styring
haustbaar (adj hvsstber)
om ku: som kalvar om hausten
hausterk (hwu'sterrk)
hovudsterk, somikkje blir greni
stor hegd
haustgard & gard 3
haustgauk (ein hpsst-gok, -gvk’en)
ein som trgskar far dei hine fordi
han er mjgllaus
haustvelte (ei /wsstvellr, -vellta)
eng som er plagd opp om hausten,
der plogforeneligg til varen etter
hausdt (adj hvsat)
med skyhausar p& himmelen:
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e lika ke att 'n bti sa hvsat, de
kann bti rennn

hautenne (el hvu'tenn, -tenna)
hedne, harbotn, skalp (den delen av
e dyrehud som har dekt hovudet)
— Det var ein stad det kom ein
streppar etter vegen, og sa stimla
folk frammi glaset og gytta og
bisna pa denne gjessillen. Dakom
framand-karen og kakka pa dara og
spurde om det var garveri der
huset sidan det hengte sd mykje
hautenner i glaset. Jf. tenne

hautullen (adj hou'tollinn)
hovudtullen, gren, svimren,
tommel omsk

haugren (adj hou'orinn)
dss. hautullen

haugrde (ei hou'orsl, -orsla)
grvame, grske: hann for a varla e
hou'orslann  Jf. haugren

haudker (ein hvu'aker)
hovudaker,”storaker”. (ordet har
gatt av bruk og minne, men finst att
i mange stadnamn)

hav (et hav)
1. hav (§9)
2. hanke, hodde, bogehandtak pa
gryte, bette ell.
Sms. bgtthav, grythav

havande (adj havann pres part)
noko & ha, noko av verdi, til &hai
lag med seg: ta ha varre @n
havann gar fer de | na drak'a e
sa lorrtsam, ho e ikke havann!

havast (& havast passivt, berreinf)
Sms. med adv: innhavast, uthavast,
tihavast, tuhavast, tdhavast, fram-
havast, medhavast, thavast:
he du ftera kviga sa ska

at’havast?



havgule (ei havgut, havquta)
vind utafrd havet (gule = truleg
lyden av vind) Jf. utranne

hee §& hed

hegde (& haeggd, heggda)
1. spara, ragonere, knipe (pa
maten): e he haggda ti ky'n lenne
no /
ho heggda ikke skryt'e |
du ska hzggd e fra lakka a ikke
fra batt'na (ordtak)
2. hegde seg = legge band pa seg
omein blir sint
3. om spesidll teknikk for & gjerde
eit hgylass pa seden ( flytte
attende reiphegda og stramme &t i
fleire omgangar)

hegden (adj haggdinn, -da, -de,
heggdne bf haeggd'n)
sparsam, méatehal dande, knipen:
de e haeggde me mat'a der-a-gar

heggjegull (eit hejjegoll)
heggeblomster Jf. rogngull

heil / heile (hal | hale)
— heil innmed beinet (hzal innme
bzna) = paliteleg, heilstaypt
— helle hakka (hakka) = alei hop
— helle kaka = heile sanninga: de
va hazle kaka, de!

heil&beina (adv helabzna)
heilskinna, uskadd:
komm du de helabena fra-di?

heim (adj/adv hzm komp ham'er,
haemest)
som ligg nagast heimen, garden €l.
bygda: de e vi sa &g denn hem'er
set'ra (av to) | hotta star innme te
hamest vatt'ne (av fleire) (ogsa
haem'’er vatt'ne)

heimgjerd (eit ham-jer gagjerd)
innmark, jorda kring husa heime:
de li vat sa te att krottera far pa
hemjera

heimgjord (adj ham-jor)
heimgjort, eigenprodusert, ikkje
Kjapt: kteann va hemjor

heimkjent (adj hamkennt)
som kjennest heimsleg, der ein er
kjent og kjenner seg heime
"Her stig det fra tuftom sa
heimkjent ein em” (HH:

Surnadal ssong, Varsag s.165)
heim-olen (adj h@m-attinn av aa)
heimfadd, som har vore lite ute
blant folk og laat skikk og bruk,
som er ein heimfeding: e tykke ho

hell-pa bti vet sa hem-atta no
Jf. dlaheim-at seg

heimvett (eit hemverr)
vett til & passetidafor atapa
heimveg

heimafragjord (adj hamafrajor)
sendt heimafrd, skikkai veg:
hann va hzmafrajor me di bo'n att
demm villa ikke varra-me

heimafalgt (e hamafvtt, -frita)
heimafalgje, medgift (som ei
kvinne f&r med seg heimafra nér ho
giftar seg): ho ha-me-se hustemmer
te hemafolt

heim-alin §& heim-olen

heine (& han, hena)
bryne, kvesse eggjarn med hein

heinetd (& han-ta)
sla ut ein rival, vinne annanmanns
Kjagrast: varrt du ta'hena e
heetti'en? Jf.ralle attom

heita (& hetta, hette, hette, hette)
heita, kallast
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heitast (8 hettast, hettest, hettest,
hettest)
bli sagt, haord for &vera
de hettest no de att &n ska ikke
ha&rrm ette gok'a (ordtak)

heite (& hat, hata)
1. truge med vapen eller anna
averje: hann sto’-der lenne a
skenntest a hzta navva (dativ!)
J. hytte
2. gjeraheit, verme (meir vanleg:
giera heitt)

heite §aogsa: haetta)

heitsglen (adj hatsotinn)
plagsamt varmt, kjevande, lummer
(av heit og s0l): ne okkta va rett
hetsota | hann bti vesst ennda
haetsptnar e dag

heittgjort pa stusse §& stusse

hekje (& heke, heke, hekt)
onomatopoietikon: hakje, drainn
pusten med sterk lyd i fadske eller
smerte Jf. hekjen

hekjen (adj hekinn, heka, heke,
hekne bf hek’n)
1. ufyseleg, utoleleg, som set stakk
i €in, sdein mahekje. (om ver eller
vatn som er bitande kaldt, om
skremmande situagon eller sterk
mat som tek mesta pusten fra ein.
2. haken, gradig, havesjuk
Ji. gldren

Hekkelfjellet (hakketfjelle)
mytologisk fjell, Bloksberg (Sa
om kattane pdH. i HH: Gamalt fra
Surnadal s.242)

hekkels (hakk'ets)
hersens (forakteleq): hakkets te
greeia a! "No ska e vag pa de e na

Surnadal
Sparebank

I4

hekkels Vaulaguten sa kjem” (HH:
Gamalt fra Surnadal s.231)
hekker g& hikker
hekse (& hakks, hakkse, hakkst)
1. hogge med kjeften (om hest)
2. glefsei seg maten (heks’ ti seg)
3. tala sint og stutt (heks’ tu seg)
hektmelle (el hakkt-mell, -mella)
hempe av metall J. melle
(hektmelle + hektkrok = hektpar)
hel, trahelanetd (& tro hetann ta)

“trg heelane av”, dilte etter nokon,
verainnpasitande
J. rauvalykkijyll

helbot (e hetbot, -bota)
bot til forsterking pa hosehadane
(oftast av vadmal)

hele (& het, hete, hetr)
herde, fa seg til, ikkje verafor
kresen til noko ufyse eller
ubehageleg: de e sa fenner-kalt att
e hete ikke vattlps [ e heft ikke a
sa kall'es hann for-at me hasst'a
Sin
J. belle (§&o0gsé herde)

helgamass (hattgamoss hokj eint
ub)
hel gemesse, allehelgensdag
Sms. helgamgassdagen

helgedag (ein hattdag | hettjedag )
1. helgedag
2. stykke av eit ferdig arbeid som
ikkje er godt nok utfart, t.d. s3glipe
i aker, & vede (nesting)som ikkje
er godt nok vridd e.l.
Ordtak: "Kvardags fru er helgedags
lort-su”

helgetorsdag (ein hzttrorsdag)
Kristi himmelfartsdag

Det e likar a hegd’ efra lakkja hell & hegd’ efra botna
og legg al-temmer ti syllen sa veggjen ikkjerotna.



hell I (konj hell / hall)
1. enn: e du stor hell e?
2. eller: e de du hell e sa kore?
3. ikkje...heller: e vat ikke hell
hell 11 (adv hel])
1. heller: e tek hell mjok hell skor
2. Noks& ho e hell lita
hellibrann g& ellebrann
hell-og (konj hell-a)
eller og, eller s& no Iyt vi te-att,
hell-a bti vi ke ferrdi te kvells /
varra sa du ska, hell-a ska e sa a
jerra me de!
helmaur (ein het-mor, -mpr’n)
ein somtoler lite, som kvier seg for
alt, som er obellau
helme (el hattm, hettma)
halmstubb, rotstubb pa skoren aker
-helmt (adj -hattmr)
om halmlengda pa aker eller
kornsort: langhelmt, statthelmt
helpinne (ein hetpinne)
treplugg som vart driveninni og
heldt saman lerbitane som ein
skohad vart laga av
helpinnsyl (ein hetpinnsyl)
grov syl til &lagahol for

had pinnane med
helsau (adj halispu, hallsakt)

1. helsug, frisk, ved god helse:
ho tronn na ho e hellspu

2. helsesam, sunn: de kann ikke

varra hellsakt a drekk sa gette
helsott (e hetsott, -sotta)

5 ukdom med dadel eg utgang

helst, all som helst (al] sa hellst)
med det aller farste, kvatid det
skal vera: kfakka e all-sa-hellst
hattv szkks | de kann henn all-sa-
hellst

helst, til helst (adv re hellst)
dessmeir, (ikkje) eingong, jamvel
(ikkje): ikke bror'n hass te hellst
tor a ta-e-hop me-na’1kkje
religionen til helst maktatil grunns
a bryte med denne vurderinga”
(HH: Bygdesoge |, s.72)

heltott (ein hettatr)

hardtvinnatynn tréd som blir lagt
attat det andre bundingsgarnet nar
ein bitt hadeni e hose (til
forsterking)

hemte (& hemmt, hammta)

heimte, plukke baar
hend (eit henn)

hende, storhending: de e baerr fer
ett henn att 'n e sa laynt sa hit |
de likast henn'e sa konn varra, va
na att 'n fekk-att syn'e

hende (& henn, henne, hennt)
hende (NB! ikkje hengje)

henddle (adj hennsle)
rettskapt, som hgver for handa
(mots. uhenddleg):

demm va sa hennsle, rivann hass
hendden (adj hennslinn, -sla, -sle,

hennslene bf hennslen)

dss hendde (demm va sa hennslen,

rivann hass)

Den sa he heittgjort pa gammel stusse,

Svorka

han e kje matlaus og ska kje klaga.
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hendt (adj henni)
hendt, hag, glagg til & gjeraeit
arbeid rett og tenleg: hann e hennt
bade te tress a te smess (med
trearbeid og smearbeid) /
hann e bade hat a hennt husbyjjar
| hann, far hass va vaet henntar
leell

hendt som hgver (hennt sa hove)
som kjem paeitt ut, budd pa kva
det skal vera: de e somma faer me,
e e hennt sa hove (0gsd: like
hendt)

hengje (& henne, henne, hznnt,
haennt (henny, heny, hany, hanne
intrans))
1. hengje (trans)
2. hange (intrans)
— hengje seg opp ti = "gjera
nummer av”, feste seg for mykje
ved
— hengjeti eitt nyr = hadet travelt
og halde paav ale krefter
Ji. ulvnitje

her i stad (adv her e sta)
nyleg, for litt sidan:
du sa na anna her e sta

her &gard (her a gar)
her pa garden, etter skikken her:
vi bruka ke jerra de slik her a
gar [ her a gar trony du ke kamma
mar!

herde (& her, here, hert)
1. herde, gjerahard
2. halde ut, tola: de e sa fennerkalt
att e here ikke vattlps X. hele 2
— saaskilt: herde finn = kaste ungar
nakne i sngfonna

herde seg ut pa (& her-se ut pa)
la sinne eller vonbrot ga ut over
andre, "rette bakar for smed”:

96

du trony da ikke her-de ut pa me
feer de fayy jor
herjen (adj harrjinn, -ja, -je, -jene
bf harrjen)
om mat: som er vanskeleg atola:
ta e fer haerrjinn kasst at me
herk (adj herrk)
hissig, pagdande
”Men hauk feer hane bli allvaeg
foinninn, nar ’n bli feer herk.” (HH:
Famntak, Varsgg s.196)
hermetd (& harrm-ta, herrma-ta)
Sitere
heromder (ein her'omm-der)
ustadig eller updliteleg fyr,
vinglepave, rundbrennar 2
herstatande (her'statann av state)
stdande pa same staden, ikkje
kommaav flekken: e bti
her'statann, e, e skoll vennt tesst
'n komm-att (tilsv. derstatande)
her-ute (adv her'uf)
lokal presisering av kva gard nokon
heyrer til p& hann Ota her'ut /|
demm her'ut | de ska berrast
evag' me se fattka her'ut
hese (& hes, hese, hest)
haese, puste tungt, puste sa det
herest, talamed hast mal Jf. hekje
hese (& hess, hessa)
sms. hegafor, hegakjaring,
hesapdle, hesgaterk, hesavea (flt)
hesptre (eit hassptre)
1. hespetre,vinde til ahengje
garnhespa pa nar ein ngstar
Jf. bomtre, vindtre
2. skjellsord om vanskeleg
kvinnfolk
hestbaer (e hasstber, -bera)

blokkebaar, skinntryte



hesthandlarpung (ein
heassthannlarponn)

stor veskeforma pengepung av
skinn, med knepplasi metallbayle
hestklokke (& hasst-ktakk)

kyrkjeklokkeforma bjalle for hest

(staypt av massinglegering)
hestmat = (overfert:) opptjafsatau
hestmymaur (ein hasstmymor)

hestmigmaur, stokkmaur
hestruve (ei hasstruv, -ruva)
dunge med hestmgkk (eingongs)
hete/hetta §& hagtta, heita, heite
hev (adj hev, heft)
heav, stolt, grom, gjaev: ho va sa
hev ta guta sin [ e trur ikke de e sa
heft e-mylla demm leny'er
hevvelkare (ein hevvetkare)
havelspon
hevvelskyte (@ hevvetskyr)
dette til med langhavel (meir enn
mardraging, men mindre enn
pusshevling) Ogsa: skyte bein:
vi hevvetskpt bor-ve'n at stuann /
se bor'a skoll ha varre
hevvetskatt'n
hewvill (ein hewvill, hewvilin,
hewvilla) eller (hevvel, hevvetn,
hevvta) = hegvel
hedl (e hea, hea, heann)
hee, uferd, ulykke, fad hending: de
va @i kota hea, de, kar, da zttv'a
to bade me a hesstn J.vaéhed
hedll (adv hea)
herifr& e sag ikke nann hea
boggd'n | hann jikk hea e
kvellinnen J.ded= derifra

VIBO
Entreprenar

hed-ded-vind (ein hea-dea-vinn)
skiftande bris” (herma etter ein
stetfiskar fra Asskard)

hikker (& hekk'er, hekkra)
hikre, flire pa ein kneggjande méate

hil (ein hil, hil'n, hil'a)
fiskesngre med sgkke (hilstikke
med sngerstein) og forsing
(fortaum) med ongul

hile (& /il, hila)
fiske med hil

hilstikke (ei hil-stekk -stekka)
sekke pa seisnere: strengbgyle
(med snarstein pd) mellom fortaum
(forsynefforsing) og handsngre

hin (pron hinn, hi, hitt, hin dativ:
hin)
den andre: hinn da'n | hi vekku /
hitt ar'e | hann sto pa hin enna ta
bru'n [ du e finar ti (di) hin
brok'en | demm komm tu (di) hin
romma [ ho va ke e lag me di hin
(lite bruka, meir vanleg: di ann 'er)
- pahi lea= paden andre sida

hire (8 hir, hire, hirt)
st& (samankropen) og fryse, sta

gjeralaus og gapa
hit (adv hir komp hit'er, hitest

[hitast])
hit: ska vi ga-inn ne hit'er dvr'a

hell na borrt'er? | e trur vi hogg
ne ett par ta se hitest trea

hitate (prep/adv hitate dativ)
hitafor, pa denne sida: loa star
hitate &ttv'en (hitafer @ttv'a)
Jf. bortate, innate

Hendt s& hgve, og nater og nawvasterk,
far handskamma fort ta fjelen,
0g gjer mangt eit rgsnaverk.
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hit-te-dags (adv hit"-te-dakks)
til dennetid, fram til no

hittess (adv hitt'ess)
hittil, til no

hivens (adv hiv'ens / hyv'ens)
hiva, framifra, svaat: ta va hiv'ens!
Ji. hyvens

hjarne (ein jarne, jarninn) = hjerne

hjart | (et jarrt, jarrt'e) = hjarte

hjart Il (ein jarrt, jarrt'n)
“hjerter” i kortspel (sja HH: Oppi
Hermunnbakkd, Vérsag s.201)

hjartau (adj/adv jarrtau, jarrtake)
trottig, uthaldande, oppteken med
eit arbeid: ky'n gar a it sa jarrtakt
/| hann e sa jarrtou me skor'a /
de e jarrtoue fattk te hall-pa

hjell (ein jell, jel]'n)
pall, hylle, opphegd platdi
landskapet Jf. pell

hjortsgle (e jortsot, -sota)
”laugargrop” etter hjort i brunst,
eller hjort som kja@ler seg eller vil
bli kvitt avat

hjuletu (& juf-tu, juta-tu)
tabort eit stykke av noko med el
bogeformainnskjering

hodde (ei hadd, hadda)
1. svingbart bogeforma
grytehandtak, hav, hank:
gryt-hadda e lik lann ennt'n ho
star hell legg
2. klave, bayle, ring av vidje €.
metall til &stenge & grind med

Ji. korge
hogg (eit hagyg, hajj'e)

overfart: (fastlast) flekk, stilling:
de star allt e somma hajja /
demm kemm ikke tu hajja me di
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hogge (& hagg, hngg, hagg, hajje)
- hoggei karteigen (hagg e kar-
teja) = bruke opp reservar som var
meint for framtida €. a derdommen
hogghard (adj hagghar)
1. hardhuda, hardbellau
2. hardhendt, hardsokt, standhaftig
hokkelsko (ein hokketsko)
darleg sko utan reimar (til atre pa
seg for det snare)
hokkelskodd (adj hokketskadd

berrfett i skorne, med skor som ein
berre har tredd pa seg utan & snare
att Jf. hakkelskodd

hokker (& hokk'er, hokkra)

hukre, 13te med mange stutte
samanhangande lydstaytar (som
ugler og orre)

hoklakul §& oklakul

hol i vegja! (hat e vaja! dativ)
unnavegen! (varselrop t.d. frdein
skihoppar om fri veg)
— uttrykk: Hol e vegja, her kjem ho
Maret Haugja med kak-traugjal
(hat e veja, her kemm ‘a Marret

Hoj'a me kak-troja!)
hol i hauet (hat e hvu'e)
meiningslaust: ra e hat e hou'e!
hola (8 hatta)
1. laga holrom: hann hatta tu ett
stort trog tu stakk'a | ®tt'va he
gravve a hatta onna met'a
2. frette, lirke med ein for afagreie
P& hann he gatt her a hatta | ho
gredd a hatta tu 'na sannheta lell
holbekk (ein hatbzkk, -bekken)
bekk (helst i myr) med
utoverhengande, stundom
samanhengande braddar



hold (eit hall)
kj et pa kroppen
J. rgssei hold (rpss-e-hall) =
grgsse
holdau (adj hallvu, -akt)
med godt hold pa, fin og feit
J. fager, hamsa
holdboren (adj hallbarrinn)
dss holdau:
demm e hallbar'n, ky'n din e var a
holden (adj hallinn, -la, -le, -Ine)
hjelpt, fornagd, sa det held: rykke
du att du e hallinn me sa lite?
Ji. bart
holdsar (adj hallsar)
gmskinna
holdvat (adj hallvat
gjennomvat til skinnet: za a slepp-
inn sa hallvat kattvann at natt'n!
Jf. dvat
hole §& hdllu
holl om boll (adv hol]-omm-bol])
hulter til bulter, om einannan
holli meg! (int holl'i me!)
utrop for undring og glede, ”du
store min!”:
a holl'i me kar stor du he varrte!
hollsar (ein hallsar)
stor kar Jf. hallsar
holmat (adj hattmat)
om aker som har gregne og ugjorde
stykkeinnei det gule og skjere
homle (ein hommte, hommtinn)
humle (plante, NB! ikkje hommel)
homlen (adj hommtinn, -ta, -te,
-tene bf -fen) = homlat
homldt (adj hommitar)
med uttrykk som viser tung-sinn el.
darleg humer (ogsa om vér): e

tokkt 'n va sa hommtat a sa te
J. tummull, delsint

hommel (e homm'et, hommta)
humle (insekt)
Géate om humla:
minn'er hell mus,
hog'er hell hus,
ftekkat sa @n gallte,
ryt sa @i porrk

hommelgarde (ein hommetgare)
humlehage, stad for humledyrking
(truleg av del nedsette stengene
som humleplantene voks oppetter)
(finst no berre i stadnamn)

hommergeit (el hommerjet, -jeta)
humregeit, enkeltbekkasin
Jf. mekkergauk, myrbukk

honk (e hannk, hannk'a, hannk'en,
hennk'er, haennk'ern, hannka)
ring, boge el. kigft til atrefisk,
ngklar o.m. pa
— komma pa honka = bli
pepparmay/-svein (ogsai ballspel:
om dei som ventapahevetil a
springe ut)

honnj §& hund

hop, i hop (adv e-hop))
saman: e he ke hafft na e-hop’ me
demm pa mann ar | vi slo-e-hop
omm draffta inni dat'a

hopgangande (adv hopgannann)
som gar godt i lag, som er gode
parhestar (om folk og kreter)

hophav (eit hophav)
hopehav, noko ein har i lag, samliv,
samarbeid, samvea: de e slutt pa
hophava demm emyll'a

hoppe mongsis (& happ mony 'sis)
om katt som ein far til & hoppe over
hendene som ein har knept og held
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som eit hinder framfor katta (ogsa:
hoppe maksis)

hopseter (ei hopseter) = fellesseter

hopskottslag (eit hopskattslag)
fellestiltak, selskap som ein gar i
lag om & arrangere

hopskytteri (eit hopskyttri)
hopehav, samdrift, fellesskap

hopsop (eit hopsop)
rusk og rask, noko tilfeldig
samanraska

hopteig (ein hop-tzyg, -t2'n, -teja;
-teega) = skogteig i sameige

horn (eit hann)
— hanokon pahorna (ha nann pa
hanna) = haagg & nokon, vera
etter nokon, skyte skam etter
nokon

— skarrapa horna = tatil abli
gammal og mindre tess

hornkorg (e hannkarrg, -karrja)
korg med stavar i hjarna, ullkorg
(overfart: eit "hornete” kvinnfolk)
horvelde & avreld eller arveld
hov (€in hov, hov'en, hov'a; hov'er,
hov'ern, hova) = hov (pahest)
hovdanske (& hovdannsk)
knote, tala "fint”, ”hoff-danske”
hovellere (& hoveller,-ere, -ert)
hovere, opptre arrogant
hovklabb (ein hovktabb)
sn@ som frys fast under hestehoven
hovne (ein havvne, havvninn)
opphovning, hoven kroppsdel:
hann he svana-ne-att mykky,
havvninn, no
J. trotte
hovold §& havvall
hovsprekke (ei hovsprekk, -
sprekka)
sprekk pa utsida av hestehoven
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hovtong (ei hovtany Satong)
stor knipetong som blir brukatil &
kappe av hesteskosaum med (ogsa
generelt om knipetong)
hul (adj hu, komp huar, huast)
dyktig, glup, svea, framifra
du e vat hu kar enno, du? /
du e no denn huast lell, du = du
er no den som far det til, du
hu! 11 (int hu!)
uff! huttemegtu!:
“hu! ha-de-vekk, dinn styjje!” sa
'n gammet-Ota sa at bjonn'a
hue (& hu, hua)
rope, huie, skremme
hug, huga s& hau, haua
huke (& huk, huka) = fatak i
he dzmm ikke huka kyv'en enno?
hukker s& hokker
hull om bull & holl om boll
humle-, §& hommel-, homle-
hummul (ein hummut, -utn, -uta)
haymole (ugrasplante, syre):
ta a riv-opp na hummutstattken!
hunden, som hunden pa hgysekken
tvilradig, oppradd, utrygg pa a
takle situagionen (som ein feig
hund med pa markal asset nar han
ikkje vagar & gey €ller gjeradet
som krevst av han). hann e sa
ho'nn pa hoysekka
hundhau, bera hundhauet
seie beint fram det som andre
tenkjer, vage & berafram noko som
blir ille lika, gjerakjent noko som
andrevil ddlje: de ma innkvann
berra honnhvue a s#i-fra
hundre (ta honn'er) = 100
hundstykke (eit honnstykke)

den fremste delen av ryggen nér
ein deler opp eit daktedyr i



hevel ege stykke for nedsalting (fra
der hovudet er avkappa og attover
til bogfestet)
hundsvott (ein honnsvate)
forakta el. forakteleg person, mann
som kona har vore utru mot (eigl.
kuskesete i ein spiss-slede)
hungrau (adj honnrou, -akt)
hungrig, svolten Jf. hungren,
glaren
hungren (adj hopprinn, -ra, -re,
-rene bf -ren) = hungrau: katta va
kote hoynra da "a komm-framm-att
hurke (& hurrk, hurrka)
streve og g&, ga ujamt
(om spark: skrape nedpa sanden)
- "berre sa det hurk” = over stokk
og stein
hurpe §& harpe
hurre (ein hurre, hurrinn)
stor og grov kar, stor ting
Jf. ratull, hallsar, hollsar, herrull
hurreball (ein hurreball)

ein hurre som kan finne palitt av
kvart: hann e @&n hurreball, hann

e ikke go a kamma ut fer
hurrestete (el hurrestet)
stor stete, matfisk
hurrull §& herrull
husemylla (adv husemylla)
husimellom, fra hustil hus: de btes
sa de ikke va kammann husemylla
husensfolk (hus'ns fattk genitiv)
dei som hgyrer huset til:
demm va na barre hus'ns fattk
hus-il (adj hus-il)
utriveleg & hai hus
”Snill — ho Beret-Anna? Naai — ho
er hus-il”(dstbg: Kvardags kvede
s.27)

husk (ein hussk, hussk'en)

laus utfylling til &regulere
storleiken pa sko-lest
hus-kast (eit hus-kasst)

stor forandring, rabalder, "sette
stua pa taket”: demm jor huskast

huskjerring (e hus-kerrenn)
nattehams med berre el nett |

J. brokskit
husnavvar (ein hus-navvar)

stor navar brukatil &borahol for
trenaglar i tamra hus
J. frostnavvar

hustren (adj/adv husstrinn, -ra, -re,
husstrene bf husstren)
1. kulsen, frosen:
e varrt sa husstrinn ni kellara
2. kald, kjgleg: de e husstre
verbruk e dag
3. utriveleg: de e husstre kar dzmm
fer-at | de va i husstra atfer

hut deg! (int hut’-de!)
stopp! ta det med ro! ta deg saman!
J. hu!, heite, hytte

hyfse §a& hefse

hyggiel (ein hyjje, hyjjinn) =
hygge

hyggiell (& hyjje, hyjje, hoggd)
hyggje: ho he slekkt lag te a hyjje
feer gamm'’elt fattk | demm he
hoggd se mykky e lag me lamma
(lamma)

hykje (@ hyke, hyke, hykt)
krekje seg dl. st kregkt: hann va sa
lann att 'n hykt se inn jonna dor'a
/| kvigann star a hyke fer
stoggvera

hykjen (adj hykinn, -ka, -ke, -kne)
lut, samankrekt: kerrinna va hyka
ta alld'ra
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hyllel (e hyll, hylla)
1. helde, fotband Jf. fettull
2. hylle (vegghylle)
3. steinhelle, baksthelle
4. skurv, inntarka blemme: de
varrt sa-e hylla attpa ryjj'a pa 'na
hylle 1l (& hyll, hylla)
sette fotband (helde) pa hest €l.
krotter
hyllhopp (et hyll'happ)
i idrett: stille lengde (kjem av den
maten ein hest med fothelde pa
framfatene kan bykse seg fram pd)
hyllkake (ei hyllkak, -kaka)
hellekake (steikt pa takke)
hylter (@ hyll'ter, hylltra)
gapaein slengete mate
hynn (et hynn)
hyrne, framstikkande kant, hjarne,
husnov: vi Iyt sla-ta ta hynn'e pa

sten'a, ska 'n mat e mur'a
— slite hynn = "slipast” (t.d om
ungar som rasar fra seg nar dei
Slaest)
J. hytt
hynne (& hynn, hynna)
flytte med seg noko som er tungt
og vanskeleg & handtere: ho hynna
me se ktestammpen borrtat bekk'a
hynndt (adj hynnat)
kvasskanta (ogsd overfert: uhavla
til & uttala seg)
hyre (& hyr, hyre, hyrt)
greie seg, veranok:
de hyre me tri'tomm her
— hyre oppi med = halde mdl, vera
jamgod med  Jf. gjerabart
hysande (adj hysann av hyse)
mesta berre med nekting: (ikkjetil)
averai husmed, i lag med: de e
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fritt hann e hysann a ha e lag me
onna
hyse (& hys, hyse, hyst)
gje husrom, halde hus &t
hyse (& hyss, hyssa)
1. be nokon teie

2. raske saman (helst lette ting) i
full fart: ho roya stua baerre sa de

hyss
hytt (ein hy)
1. framstikkande kant, kvass
utstaande ende, spiss:
du Iyt sla-ta sa hyttann ta sten'a,
ska 'n mat e mur'a J.hynn
2. liten fiskeklepp
hytte (& hyts, hytia)
1. farasnggt og i sinne eller skam:
ho to totann sin a hytta ham'att
2. visetrugande fakter: ho fann se
@&n lurrk a sto a hytta at okksa
J. heite
hyv (ein hyv)
uttrykk: ta hyven = targmminga
fatt
hyve (& hyv, hyva)
hive med underkast
("kjerringkast”)
hyvens (adv hyv'ens) = hivens
hakjen, haeks’ s& hekjen, hekse
hed & hel
hearsAld (eit harsall)
stort sald til bruk pa treskeldven til
askilje korn fra agner, halmrusk
o.l.
hag §& heit, heite
hadta (ein hatta, haettann, hetta)
hete, oppheting, elding (helst av
jarni smieavlen): hann gredd a sla
tri naggta e &n hetta J. einhadta
heev §& hev



hefse (& hoffs, hoffsa)
1. hyfse, lette uvare opp og ned,
rykkjei veret (trans):
e Iyt hoffs-pa-me brok'a lit likar
2. blafre og Sl&i vinden (intrans)
Jf. lufse

hag, pa hegan tid (adv pa hogann
t)
pahegtid, i sisteliten: de e
sannele pa hogann ti du kemm a,
no ja (eigl. akkusativform)

J. langan veg
- hag pund nasinn = kry, arrogant
— oppi_hegt = heglydt

hagd, hegda (hokj bf eint heggd'a)
maksimum, toppen, det meste:
de e hoggd'a ar'e sia 'n varrt
te’seett
hggmose (ein hogmasse, -massinn)
ymse artar av kvitmose, myrmose
hagmal (eit hogmat)
utrop av forundring, fagning, sinne
el.: ho for oppi hogmate me'-di =
gjorde det kjent (mots.: delsmal)
hagset (et hvkksetr)

hagsete (ved gvste bordenden)
Sms. hggsetbenk, hagset-ende
hgkkerthandlar (ein hokk'ert-)
luring, juksemakar, hegker
hakkly (ein hokk'ty, hokk'ty'n)
raudstilk (vadefugl)
hgkku (el hokku, hokku, hokkunn;
hokkua)
hake (i ansiktet)
hal-djup (adj hot-jup, hot-juffi)
bradjup(t): de e hotjufft neonn
barrja

hale (& hot, hote, hotr)
stelle vel med, kjadefor,
godsnakke med, gjde med: hann
hote-at-se all di onnann sa e
her'ekrenn | ho hote me spua
J. késsa, gjdle
haglen (adj hoetinn, -ta, -te, -tne
bf hol'n)
tillitsfull, kjaden (mest om dyr, i
spek om folk) Jf. elskjen, glen
hallsar (ein hollsar, hollsar'n)
stor grovbygd kar (€. dyr)
J. hollsar, hurre, rettull
hallu (e hettu by som hagkku)
hole, grop, sakk i lendet: bekk'en
ha gravve tu jupa hottua e vaj'a
halluskift (eit hottuskiff)
plassbyte
helse (el hots, hotsa)
halsreim av skinn (istf. klave pa
lam)
haltal (eit hottat)
smeikjande, gjglande tale for &
vinne tiltru (mest til dyr) J. hale
hand meit....
hona met, haninn skat,
kukktennann kretta smae batta

— e marrga tile bti de gatt att!
trosteregle (ndr barnet har slétt seg
— den vaksne blass pa mellom kvar
strofe)
Fra "Enno sa segla ho Magnill”
.95 (Uvisst kva hena gjorde nar ho
meit.)

happ-hepp! (int hepp-hopp!)
hypp-hypp! (tilrop til hest for afa
hantil aga)

herast tu (& horrast-tu, horrest-tu,
horrtest-tu)
skilje seg ut fraandre lydar
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here (& hor, horre , hor, horrt)
1. sanse med hgrda
2. besgkje som snarast, sgkje
samtale, spevje: hann villa hor inn
me dakkar nar 'n komm-att | vi far
hor me 'na ka ‘n trur omm de
3. veraaktsam: du ska hor-ette nar
vakkse fattk tatta at de!
4. lystre: hor-ette 'na mor din!
5. sparje: he du horrt-ette pa
passt' husa?
— hare etter = Iytte: e sto a hor ette
omm e skoll hor na ropenn
— harefare seg = bli innprenta, bli
opplaat i vissetenkje- og
talemétar: onnann he vat horrt
innkvarrt ferre-se
— hare sagt td = here om, frette
— here & = tinge, forhyre:
ha ’'n horrt-at me for, skoll e
kamme | ho e at-horrt te seterdzi
herpel (e horrp, horrpa)
hurpe, utriveleg/uvennleg/lite
tiltalande kvinne
herpell (& horrp, horrpa)
hurpe, sy slurvut saman Jf. snarpe
herrull (ein horrull)
1. noko tjukt, grovslege €. digert
2. noko som er hopvakse €.
hopflakt
Ogsa om synbert gravid kvinne:
“de he varrte horrull pa-'na”
hert §& haeyrt
hase (& hos, hose, host)
haese, harke og hoste for & reinske
halsen: hann legg na der a hose |
de va barre sa vitt de host ti 'na
hasen (adj hesinn, hosa, hose,
hosne bf hos'n)
haesen, som pustar hggt og hast
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hagssen (adj hossinn, hossa, hosse,
hossne bf hoss'n)
hosen, porgs, luftig, opphblasen:
kak-knoa e stor a hossa
Jf. skruvlen

hassu (el hossu, hossu, hossunn;
hossua)
hose, lang strampe Sms. hassuband

hgssubandstae (ein hossubannstae)
dss sennbandstae

hov (eit hov)
have, tilhgve, Slump: de e ratt
barre ett hov att 'n e a sa [ ti se
hova kann e ikke jerra anna

hevel- §& hewvill, hevvel-

heveleg &t deg! (hovele at de!)
tilrop: til pass & deg!

hover (et hov'er, hov're, hovra)
dss sela (pé hestgreiet)

hayend (eit hvyenn, hoyenne)
hovudputei seng

hgyendsver (et hvyenns-ver)
putevar

haylgaskje (eit hoylpasket §a
skjel)
frambygd tak pa heylge over
opningen, gjerne med bordvegg pa
eine eller bae sidene

heyrt (adj hvrri)
om lyd: som harest langt: hann he
sa horrt ett mat K. |jgberr, kvell

heystong (ei hvystany Sastong)
dss lessingsstaur

heytong (ei hvytann §atong)
reiskap av tretil & gjerde
haylasset med

heyved (e hoyvea)
tunne strangar med kvist i toppen,
som ein lalangsmed sidene &t
markal asset pa sleden, og gjerda at
patvers (primitiv hgygrind)



ha ja... (int)
uttrykk for tvil:
ha ja, de e e no ikke sa sekker pa
haa seg (& haa se, haa)
laga seg til ha (nytt gras) etter slatt
habollbrgllopp (eit
habballbrollapp)
bryllaup som ein heldt i habolla,
fordi ein ikkje kunne hefte seg med
dlikt i onnene
ha&bolle (e habbal], habballd)
haball, tida mellom varonn og
sléttonn
habollsommar (ein
habballsommar)
sommarver som slar til i hdbolla
hadd’ & hodde
hagen farve! (int ha'gen farrve!)
kjerringbannskap”, mild bannskap
h&gg s& hogg
hdja-barne (e ha'ja-born §a
barne)
darleg utstyr Jf. haja
hakje (ein hake, hakinn)
lang og beinberr kar Jf. rakkel
hakjen (adj hakinn, -ka, -ke, -kne
bf -k'n) = mager i ansiktet, holkjaka
hakjeft (ein ha-keffr)
maskefeil i fiskegarn
Hakka (namn hakka) = Hakon
hakla- §& okla-
hal (adj haf)
1. hdl, glatt Jf. undhd
2. rask, dyktig: hatar arrbeskar
skoll du all'der sa!
- pahde harden (pa hate harinn)
= berre savidt
hal- saogs& hol-

Norbgrst

halke (ei hattk, hattka)
halke, glatt-is: hann fessta pa
hattka no nar se snoann frys-fasst
Herme: "ta e ke na a stat ette,” sa
kerrinna da ‘a drev-at pa
hattkann

hall §& hold

halanna (tal hatanna | hatannar |
hattanna)
einogenhayv
Géte: hatanna skelleny fer
hatannar sill — kva bti de fer
tattv sille?
J. halvannan

hanen (adj haninn, hana, hane,
hane bf ha'n) = dum, toskete
J. fénen

hannj & horn

hanstaur (ein hanstor, -stor'n, -
stora)
tomsing, tosk: stat ikke der sa @n
hanstor a gapa! X.fane

hantre (eit han-tre)
om kvinne: dss hanstaur Jf. tulltre

harkvein (el har-kvaen, -kvena)
hartust, nokre harstra skilt fra
resten av haret

harr om bi (harr omm bi)
”.. 0g sant & seie var det berre sa
harr om bi kven som hadde
oppataket” (HH: Brev fra
barndommen, s.62 om en
holmgang mellom Pellkua og
Julfrua) (hipp som happ?)

harreim (e har-rem, -rema)
hérsidapaeit skinn el. hud som
ikkje er avrgytt Jf. narvside

Tae kje nd’ a stat’ ette, sa kjerringja
da ho dreiv-at pa halkann.
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harveg (ein harvaeg, -vae'n, -vaj'a)
har-reik, skiljei fallet pa haret:
hann ha harvag pa vinnst'er siann
J. reik, beinreik

hassband (ein hassbann,
hassba'nn, hassbanna)
husbonde, husfar:
du far na @n snil] hassbann
—héssbandsfolk = kall og kjerring
pagarden: e demm borrt'resst
hassbannsfatke? Jf. kallty

hatta (seg) (& hatta)
1. hugse, komma p3, akte pa: e
hatta me ikke pa a spor 'n da 'n va
her
2. sanse sey, tenkje klart: de e
messta berre omm de ho hatta se
”Ho var ikkje verre enn at ho béade
hgyrde og hatta seg” (HH: Ei
haustferd s.170)

hattels (eit hattels, hattelse)
klar oppfatting, klér tanke

hattere (& hatter) = hétta

hatteslaus (adj hatteslps)
slgv, uklar i tankane: nei, no he ‘a
varrte sa ta'kamma a hatteslps
att...

havne §& hovne

hawvall (ein havvall, havvall'n,
havvalla)
hovold (trédlykkje il &lefte og
senke renningstradane i veven
med)

hawvallklgft (ei havvallktoffr)
klgft til & hengje hovlane pa (til
lagring)

havvallskaft (eit havvallskaffr)

stongpar som hovlane heng pai
veven
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i (prep) & e
i kant §& ekant
iblaster (ein i-btasster, ibtasstern)
sterk vind nar landvind og havvind
matest
ida §& ea
idast (& iast, iest, iddest)
orke, umake seg med, bry seg om:
hann iest snart ikke ha-se-tu
senn'en | e iddest ikke svarra ‘na
ide §& ed
ifull (adj ifoll) = fyldig
iggel (el igg'et, iggta) = blodigle
iggelsett (adv iggetsetr)
med tett og sméa vegetason
Jf. teggel sett
iggeltapp (ein iggeftapp) = iglar
iglar (adj iggtar)
eglar, mobbar, ufredsgtiftar
iglen (adj iggtinn, iggta, iggte,
iggtene bf iggten)
eglen, lei til degletil strid
ikkjena (pron ikkena)
eigl. "ikkje noko” = sveert lite: de e
likar ikkena hell all'der de slag |
de bti-ke-na ta ikkena
il (ein il, il'n)
1. tau fragarn eller line opp til
vakar paoverflata
2. del patreplog (firkantajarnstong
pasveisa plogskjer og fjel)
i1 (adi/adv il, il, illt, ile [hokj fit
ila), bf 31 komp ilar, ilast)
ill, vond: e he il hann [ e he illt ti
&i hann [ e he ile fot [ e he zllt e
fota | he du il ti'a? | de e raﬂ a
ha sa ila tie all] veg
(ogs& ho horre il = herer darleg)



— josannes il[t = sveat vondt
Siaogsx farailt
ilbellau (adj ilbellvu, -aki)
ulike og motsette tydingar, enten:
1. som toler mykje (smerte)
J. bellau, hardbellau eller:
2. somtoler lite Jf. obellau
ilberkjen (adj ilbarrkinn, -ka, -ke,
-kne bf -k’'n)
1. ilter Jf. kveksen, eller:
2. hard og uverden
Jf. hardsokt, brykkjen, ilherjen
ilbistren (adj ilbisstrinn, -ra, -re)
retteleg bistren (om vér)
ildrag sadrag
ile (eil, ila)
oppkomme, vasskjelde
ilengjast (4 ilennast, ilennest,
ilenntest)
lengte sterkt, vantrivast:
hann ilenntest sa haem'att e alle ar
ilengje (& ilenne, ilenne, ilznnt)
dss. illengjast
ilgierdden (adj il-jerrslinn, -sla,
-sle, -slene bf -slen)
irritabel: ho e ikke pa fora e dag,
ho e sa iljerrsla X.iljerkjen
ilhauast (& ilhvuast (ilhaggast))
illhugast, ga med otte for kva som
kan hende:
du tronny ikke ilhouast feer hanna
ilherjen (adj ilhaerrjinn, -ja, -je,
-jene bf -jen)
hard, pagdande, drivande
”Anders Fiskjaslien var ein overlag
ilherjen arbeidskar” (Ola Dgnheim:
Talar og dikt, s.81)

Surnadal
L egesenter

iljerkjen (adj il-jerrkinn, -rka, -
rke, -rkne bf -rk’'n)
gretten, sur (om folk og ver): de e
iljerrke habballver X.ilgjerdsen
il ga il
ilske (i illsk, illska)
smerte, pine: de he ftajje pa 'n slik
ryjjeillsk . flauge
it med (seg) (adv i/t me (se))
illeved, lei seg: e skvatt si me di
somma e jikk me pa 'n, e varrt
messta illt me [ e varrt sa il[t-me-
me da ehfekk hor om na @k’
iltolte (ein il-tatte, -tattinn)
svull, betennelse, opphovning: de
satt se iltatte ti fenn'ern X. trotte
ilate (e i-lat, ilata)
reinskavom eller tarm til morr e.l.,
palseskinn
— il&temat = magemal
imgdsle (adj i-mosle)
vanskeleg, madesamt:
de va ett impsle arrbei
ingjen (pron inninn, inna, ikke-na,
ikke-nar) = ingen
(eigl. inkjekj.form berrei tinkjest)
ingjenstaden (-stads) (adv
inninnstan (innerstass)) =
ingenstad
ingjdleis (adj/adv innaless /
inneless | inns’less) = ingalels,
ikkje noko saleq: ho e innaless a
sa-te
ingkvan, ingkvar- g§& einkvan osb.
innast (& innast, innest, inntest)
dss idast

Veitersmaug og brestved, livsykje og trollred,
skvelltyt’ og balte,
nauva lite nar ’n far  helsott og feigdaglar.

sya og il-tolte
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innate (prepladv innate dativ)
innafor: @kkra legg innate gar'a |
kemm du innafra (innate)? he du
varre innate pa hann'el?
(NB! ikkje innate = innafra)
J. utate, dvate, austate, synnate
Innbrekt (namn innbrekkt)
Ingebrigt
Innbar (namn innbor) = Ingeborg
inneise (el inn-&s gaeise)
esing i ein geitbat (ligg under
toftene og ikkje paripa)
innerst (eininn erst, inn'erst'n)
leigebuar pa ein gard, oftast ein
handverkar med eigen gkonomi,
som betaler for seg (mots. ein
fletfaring, som er ein del av
huslyden og gkonomisk umyndig)
innfeit (adj innfer)
feit innvendig
innfollen (adj inn'fallinn, ,-lla, -
lle, -line bf -[I'n)
innfallen, med innsokne kinn:
ho e sa inn'falla a rar e monn'a |
hann e sa nasskinn a inn'fallinn a
sate J.hdkjen
innlegg (eit innlegg, -lejje)
jordstykke som er lagt til
heimegarden ved aflytte ut
avvagj erdsutgarden mot utmarka
innpakjennande (adj
innpakennann)
naggdande, frekk, uverden
”Men da ho Asbjgrg slutta som
seterdeie pa Knyksetra, vart huldra
sa plagsam og innpakjennand’ ”
(HH: Gamalt fra Surnadal s.246)
innpaditen (adj innpaslitinn, -
slita) = dss innpakjennande
innslag (eit innslag, -slaje)
dssveft i vev.
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inntemmer (et inntemmer)
1. temmer i innvendig skiljevegg
2. utvalt temmer til vaningshus
(mots. uthuslafting)

inndbeins (adj/adv innabazns)
painnsidaav legg el. |&r

innagjerds (adj/adv innajers)
innafor gjerdet, pdinnmarka

inndhyses (adj/adv innahyses)
innei hus, ikkje utkommande for
uver: vi he ikke varre anna hell
innahyses e all dag

inndles §& ingjaleis

inndte (prep/adv innate med dativ)
innantil, innafr& demm komm
innate dat'a
J. utdte, vvéte, synnéte

ir (einir, ir'n, ir'a) = uro:
e he hafft sa &n ir ti me e all dag

iren (adj irinn, ira, ire, irne bf ir'n)
uroleg

isbomme (ei ishomm, -bomma)
ismasse som klumpar seg saman i
vatnet Jf. sngbomme

isorydd (ein isbrydd)
jarn med piggar under til &feste pa
sko ndr ein gar pahdlka J.
karmjarn

isforr (e isfarr, -farra)
isfor, isgang i elv, nar isen blir
broten opp i flak

ishylle (ei ishyl] §& hylle)
samanhangande lag av is pa marka

isong (ein isany, isannen)
eindeg uventa hagleling, regn som
gar over til hagl Jf. skottong

is-skoten (adj is-skattinn av
isskyte)
som har eit is-lag utapa dezmm e sa
il a l#ss, sa is-skatt'n kommann,



isskyte (& is-skynt
laga seg is-lag pajorda nér kjglta
slér opp

isska (el is-ska §askd)
tynt glasvore islag pa sngen

J. glas-ska
is-sorr (et is-sarr §asorr)
hopar av isnder som driv med
straumen og gjerne festar seg til
steinar eller pabotneni sterk kulde
ister (ei isst'er, isst'ra, isst'ern)
innvolsfeite (helst pa storfe og sau)
— Uhevlatrusel: e ska klem isstra
tu de!  J. bgkku, nitje
isterdett (eit isster-siet)
krafttak, bloddlit: de va no ikke na
issterslett a grei ta
ita (4 ita, it, at, ite prespart itann)
eta
— itapaseg = vekse, klabbe paseg
Iva (namn iva) = lvar
ive (e v, iva) = handive pa plog

J
(Sa ogsd under dj,
gel, gi, gj, gy, 99y, hj, Ij)

jabbe (& jabb, jabba)
prate, plapre, drgse: demm sitt na
der a jabba e mo'nn pa kvarar’
jakke (& jakk'et, jakkta)
— jakkel-tu = begynne a bli toklat,
dromlen, t&kommen, dement
jaklen (adj jakktinn, -ta, -te, -tene
bf jakkien)
galen, fraseg, tullete: e du alldeles

Tannlegene
Angvik og Nes

jakktinn, gut! [ ta va jakkte

at'farre Jf. tullen, toklat
jaklat (adj jakktar) =jaklen
jakde (einjakksle, jakkslinn) =

jeksel
jakster | (ein jakkst'er, jakkst'ern,
Jakkst'ra)

jaging, leiting, driving: de bti vet
somma jakkst'ern ette svua e ar a
jakster Il (@ jakkst'er, jakkstra)
jaga, leite, drive: vi Iyt vat e vag a
Jakkst'er ette kviga
jambert (adj jamm-baerrt)
heilt bert, utan sngflekker att
jambreie (ei jammbrzi, -brazia)
samykje gras at det dekkjer
sléttemarka ndr ein breier det
utover der det er dege Jf. fullbreie
jamne (ein jammne, jammninn)
1. jamt arbeid (mots. skippertak™):
de e jammninn sa dre lass'e
(ordtak)
2. jamt, tidt og ofte: pa&ny'ivs e 'n
na me jammna J. alveg
jamvalen (adj jammvattinn)
jamtjukk, "pglseforma’:
e kenne me sa jammvatia ti se
kola
jar (ein jar, jar'n, jar'a; jara)
kant pa tystykke eller jordstykke
Stadnamn: Ellevsetjaren (Han Jo
Jara var hjelpesmannen hans
Skyttar-Tallav)
jarber (el jar'ber) = jordbag
jark (ein jarrk, jarrk'en, jarr§a;
Jarrka, jarrkann, jarrka)
fotbladkant eller trad pafoten
"N svelt ikkje sa tjukt bit,
men tenn treng den sa jamt it.
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jarndrett (et jarndretr)
jarnkjeng som er driven gjennom
sledemeien fremst patil afeste
skjakenei Jf. jgnndrett-

jarne ga hjarne

jarnsvorte (e jarn-svorrt, -svorrta)
syreblanding av mgssu og sinder til
asverte sko-ler med

jarpe (& jarrp, jarrpa)
eta og tygge (tart): ho sitt der a
jarrpa kak JX.turke

jart,jartau §& hjart, hjartau

jarv & matjarv, bakelgarv

je- §a ge- gie-, gi-

jefst-& & gjevst-at

jeggel §& gjegge

jekel, jeken §a jaekel, jasken

jelk (ein jettk, jettken)
kastrert hingst

jelke (& jzttk, jzttka)
gielde, kastrere

jell §& hjell

jemme, jemling §& gjemme,
giemling

jemmill §& gjevmild

jengel s& gjengel

jennj (fiskeslo) g& gjenn

jensgkku §& jensegkku

jeppe (ein jeppe, jzppinn)
1. lagleik som ein spelar med ein
stav (aln) og ein kortare kjepp
(ieppe). Det heiter avippejeppe
(vepp jeppe) X.kvims
2. den korte kjeppen i jeppe-leiken

jeppebarne (e jeppeborn ga
barne)
kjeppar til & vippe jeppe med (an
og jeppe) (Saom leikar bak i
boka)

jer-,jerra ga gjer-, gierd-, gjera

jesken! §& jaesken!

jed (jetl) §& gjetde
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jess, jessdl, jessill §a: gjesse,
gjessill

jessinj, jessvint §a& gjessen,
gjessvint

jester (e jesst'er, jesstra, jesst'ern)
gjear

jestus (ein jesstus)
"lov og orden", justis, styring:
de va kell sa konn hall jesstus

jev,jevst §a& gjev, gievst

Jevvel sa gJ evvel

Jevarnlng & gjevorning

jil §a& gil

jokke (& jokk, jokka)
fare noko fram i sma steytar

jomfru (e jommfru)
spesialuttrykk: jomfruene = del to
oppstaande teinane pa
rokkehovudet som held snellaog
vengen

jonsgkku §& jensgkku

jor & gjord (moden)

jord-dons (ein jor-donns)
”jorddunst”, sjukdom som ein
trudde kom av & liggje pa marka
om varen

jordkar (ein jor-kar)
odelsarving pa gard (gut)
J. jordtaus

jorddag (et jor-slag, -slaj'e)
flekk paty som har lege pavat
mark (sopp)

jordda (& jor-sia)
sette plantar i e grop eller leggje
jord over rgtene (mellombels far
utplanting)

jordtaus (ei jortvs, -tvsa)
odelsarving pa gard (jente)
“Elva er den stgrste jordtausa i
bygda” (Ordtak som speglar kor
utsett Surnadal er for elvabrott)

Jf. jordkar



jordveg (ein jor-vag)
dyrkamark pa garden

jore g& ljore

jortsgl’ §& hjortsale

jufn ga djupn

jul’ g& hjule

julefta (ein juteffta, -2fftan,
_&ffta’a) = julaftan, julekveld

juleftdag (ein jutefftdag, -da'n,
-daja; -dagga) = 24. desember
(ikkje berre kvelden)

julkake (ei jutkak, -kaka)
—"ta ska du fa-att pa jutkakann
din” (spgkefullt uttrykk for ros
eller takksemd utan lovnad om
| ann)

julkut (ein jut-kut)
ungdomsmoro med kjaring i jula

julskjet (ein jut-skor) = kanefart

julstut (ein juf-stur)
stut, dakje, jol (skjermplante)

jultrestas (ein jut-tre-stas)
juletrepynt

julvekku (e jutvekku §avekku)
siste dagane far jul

julvekkurave (ein jutvekkurave)
fillete klesplagg til & bruke far ein
pyntar seg til jul

juppe (ein juppe, juppinn)
kallenamn pa gutunge, toskat og
us &eleg menneske, sole, jute

juppedress (ein juppe-dreass)
heilsauma smagutdrakt med
overdel og kortbuksei eitt

jute (ein jute, jutinn)
tulling, ulikeleg person (skjellsord)
Jf. juppe

JyIt, jyn’, jytt - s& gy-

jee g& gei-, gje-, goy-, hje-

jofst-at §a& gjevst at

joeftas ga& eftas

joekel (ein jzk'el, jek'eln, jek'la)
djevel
jesken! (int jzk'en)

(mildt) bannskapsord Jf. jaesken
jode, jadkalv §& geile, geilkalv
jak ga jelk,jeke
jeen ga gein
jengle & gjengleg
j@p §a geip
joarra §a& giera
jeesken! (int jessk'en)

(mildt) bannskapsord Jf. jagken
i@, joa Ja& ljg, ljga
jeddemeg! (int jodd'e me)

utrop av forundring eller fad ske:

jgye meg!
jefjerru §& giefjerru
jokte (& jokkt, jokkta)

hoste, smahoste:

hann legg na der a jokkta
jsmm’, jemmer §& gj@mm-
jan-, jenen, jenn’ §& gj@n-, gjenn-
jonndrett (eit jonndreatr)

dssjarndrett, jarnkjeng til afeste

sledeskjakene |
jenndrettkvalp (ein -kvatip)
|3sestykke av trei ringane mellom
skak og slede Jf. sledakvalp
jonndrettplugg (ein -pftugy, -

ptujjen, -ptujja; -ptugga)
treplugg til &lase fast jgnndrett-
kval pen med

jensgkku (el jonnsokku)
jonsok, jonsvake, St. Hans

jor’ g& gjerde

jerre jos ga ljerre, ljgs

josandes (adv josannes)
forsterkande om noko vondit:
e fekk sa josannes illt e ryjj'a

j@ss (sump) §& gjess

joster §& |joster

jot’ §a& gjete
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jettull (ein jorrull) = jutdl, troll
Regle: Jattullen drog pa seg
skinnbrokja si. / Sa laska 'n utevve
myrann, myrann. / Sa datt ’n ni eit
sekkjedikjehol, / sd stod det tu
berre grénn J. §ursmgssdagen

joyaseg (& jpya se)
dss gya seg, jamre seg

joyemeg! Utrop for skrekk eller
overrasking (- Joya porkal)

ja galja

K
(kj-lyd — 58 ogsa kei, ki, ky, kay,
tj)
ka (pron ka / kva) = kva
— kasali? = kor mykje er klokka?
- katid (konj) = nar
kabbe (ein kabbe, kabbinn)
rull, kubbe, mannskit Jf. kammar
kabbyse| (el kabbys, kabbysa)
kollbgtte
kabbyse |l (& kabbys, kabbysa)
gierakollbgtte, deise over ende
med bulder og brak
kaje (e kaje, kaja)
kai: bat'n legg-at kajann
kake (e kak, kaka)
det vanlege ordet for brad i
Surnadal
Sms. kakfole, -labbe, -kniv, -kngd,
-mauk, -mjal, -skalk, -skive, -spaa,
-svolten, -traug
Jf. bred = flatbred el. smakaker
kakk (ein kakk, kakk'en, kakk'a;
kakka)
1. enkeltbank

2. fuglenebb Jf. langkakkaspove
3. penis
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kakke (& kakk, kakka)
banke kvast, sl& harde ting mot
kvarandrei tett rekkjefalgje:
du ma kamma ehvu’ a kakk-pa
dor'a
kakkel (& kakk'et, kakkta)
kakle (fugleld)
— saarskilt: ro med lette aretak
kaklabbe (ei kak-labb, -labba)
rund, flat kake av vanleg kakdeig,
steikt oppa komfyren Jf. as-labbe
kaksen (adj kakksinn, -sa, -se, -sne
bf -s'n) = kry, storaktig Jf. bysten
kakspgd (ei kak-spoa §aspad)
bradspode, langskafta, tynn og
smal spade av tretil aflytte bred i
omnen under steiking
kalde (ein kalle, kallinn)
kulde Jf. kjalt
kaldgraut (ein kallgrpr)
— sagskilt: ikkje rive snerken ta
kaldgrauta = verasein og
ineffektiv: demm riv ikke
sneerrk'en ta kall-grvta, sa
karrann (dss demm riv ikke
skernann ta hemmela) J.stusse
kaldhauke (& kallhok §&hauke)
hauke hegt og stygt
kaldklykkjen (adj kallktykkinn,
-kka, -kke, -kkne bf -kk'n)
kjgleg, kaldvore, som far eintil &
kulse: hann e kallktykkinn a
mennann (Morgonane) /
nei, te bti fer kallktykke at me
kaldsniken (adj kall-snikinn bey

som kaldklykkjen)
om kald trekk eller vinddrag

kale (ein kate, katinn)
kalve, roteskadd (men enno hardt)
omradei treverk



kalen (adj katinn, -ta, -te, -tne)
sprett, klekt (av rotning, men
framleis hardt): vejj'en e katinn /
vejjinn e katn  J. kane
kall (ein kall, kall'n, kall'a)
ektemann, godt vaksen kar
— Géte: kvann e de sa e kall
allveg a haet somm'gann?
kallse (ein kallse, kallsinn)
dleivord for kall, husbond:
e finn ikke kallsinn nar'stann
kallty (eit kallty)
ektepar, kall og kjerring: de e
berre kalltye sa e be'n pa
brollappe
kalne (& katn, katna)
bli spraett, klekt (av rotning, men
framleis hardt):
vejj'en katna nemme jor'n JX.kaen
kalvbot (e kat-bot, -bota, -bot'n)
baksida av kneleden
kalvdans (ein katdanns)
spannost, ramj elkspudding
kalvgeile (ein katjzle Sageile)
hamnehage for kalvar
kalvklein (adj katktzn)
om ku: juk like far kalving
kalv-sener (hokj flt kat-s@enne)
bekkenband hos ku:
ho he lakkt katsenninn (= dakka
bekkenbanda far kalving)
kalvieggje (et kats-lzje)
fostersekk hos ku, bgre
kammar (ein kammar)
mannskit (mengd) Jf. kabbe
kammardall (ein kammardall)

overfert: skitstrump, ulikeleg fyr
kammarflua (e kammarftua)

skitfluge (brun)

kaneflast (& kanefflast | kanofflast)
smadlast, riele
kann (pron kann/kvann)
kven: kann e du, l2ll? JX.kvann
kannali (ein kannali, -li'n) =
kanalje
kant §& ekant
kante (8 kannt, kannta) = dette
koll
kangygd (adj kan-prggd)
om hest: som viser kvitauga nar
han blir nerves
kappmelle (ei kappmell, -mella)
rennelykkje
kar (en kar, kar'n, kar'a; karra
karrann, karra)
det vanlege ordet for vaksen person
av hankjgnn (medan ordet mann er
naamast kjgnnsnaytralt og mest
brukai samansettingar: te manns,
manna fremst, mannhysingen o.fl))
kara saogsa karra/karda
karakul (kollektiv karakut)
sauerase fra Sentral-Asia (etter
innggnamnet Karakul =
Svarts gen)
(HH: Bokbdl i Stadsbygda, Varsgg
s.439)
kara-le (e karra-le galel)
1. sideplassering for mannfolk i
kyrkja
2. mannssida, dei mannlege
medlemmene i huslyd el. slekt
karavoren (adj karravorinn, -ra, -
re, -rne bf -r'n)
kry og tuppét, som laest vera noko
til kar Jf. bolsen, bysten, briskjen
karavorenbust (e karravor’n-
busst)
grasstra som stér att i déattateigen
fordi dlattakaren har svingaljden
for langt fram i skéren
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karda (& kara) = karda (ull)
kardardugnad (ein karar-dona)
ndr ein gar saman om kardinga
kark (ein karrk, karrk'en)
tjukk, hard og knudrete bork:
na nev'ra e barre karrg'en /
barrk'en e karrkvakksinn
(ogsa karknever, knark)
karmjarn (eit karrm-jarn)
jarn rundt skohaden (isbrodd)
karra (& karra) = grava, raka
— karra & seg = tileigne seg, syte
for seg §@lv og eigen bate
karra- gaogsa kara-
kartnaggel (ein karrtnagget)
forkrgpla nagl
kase (e kas, kasa)
liten fiskekasse, flettakorg til & bera
I kjepp paryggen
kast (eit kasst)
1. (ope) rom mellom overskap og
underskdp Sms. skpkast
2. skulderplagg, ga J. stortarkle
3. farst pakast =i farstninga, fra
forst av
4. notfangst, hell, varp
kastbyte (& kasstbyt, -byte, -bytt)
byte med kvarandre
kaste (& kasst, kassta)
— sagskilt: kaste opp =
1. begynne pa ein bunding
2. spy
kastspjeld (et kasst-spjell)
brett til & kaste utover korn med
kattahol (eit kattahat)
smoghol for katt gjennom lavedera
kattakjos® (kattakos) & keyse
kattaskdr (ein karttaskar)
ljaskar som er svaat smal
(unnaluring i skargang)
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kattekjese (ei kattekes, kattekesa)
katekisme
kattikall (ein kattikall)
snurrebass (barneleike) Jf. kjessill
kattmeis (el kattmes, -masa)
svartmeis (fugl) Jf. kolmeis
kattuggelmark (el kattuggetmarrk)
ulendt mark Jf. orele, orgye
kattungar (hankj fl kattonna)
sarskilt: gsungar (pa selje)
kaure (ein kore, korinn)
1. avskore, liten bit (av ty ell.)
2. hevelspon, kére
kaut (knt) §a kytell
kav (adv kav)
forsterkande: heilt igjennom:
na stakk'en e kav rattinn
kavalem (ein kavalzmm)
lite loft over kaven
kavasam (adj kavasam) = kaven
kavastokkar (hankj fl kavastakka)
saerskilt: ,,a kjore kavastokkar* = &
sipe og gréte (LH: Kring gamle
Tovadal, s.47)
kave (ein kave, kavinn)
1. literom, kleve, kove
2. fokk t.d sngkave
Sms. einkave = einkarre, einerbusk
kaven (adj kavinn, kava, kave,
kavne bf kav'n)
dryg, annsam, hektisk:
de bti kave a vinnast at di
kavere (& kaver, kavera)
gagod for, garantere
— uttrykk: eg kaverar meg (e
kavera me) = eg er klar (klar til &
dlast, klar til &taimot om du vil
kaste sngball pa meg, eg er med pa
leiken)



kavvel (ein kav'et, kavv'etn,
kavv'ta; kavvta)
1. sylinderformatrerull, bla. til
klerulling med mangletre
Jf. nestingkavvel
2. flgyt pafiskegarn
kavveltelne (ei kavvettztn, -tztna)
pverkant av eit fiskegarn, der
flytekavlane er festa Jf. telne, fla
keip (ein kap, kep'en)
(52 vvaksen) trepinne pa bétripartil
alegge dramot
keipskaut (ein fap-skot §ja skaut)
foring av slitesterkt tre pa keipen
mot ara
keive (el kazv, kaeva)
venstrehanda
greeie du a skriv me kevann?
keivhendt (adj kavhennt)
venstrehendt
kerra (& kerra)
1. kalle pa geitene
"Kerra kerra melld”, (geiteregle fra
Steinbergja, Enno s seglaho
Magnill, s.36)
2. (saaleg mellom ungar:) erte,
mobbe (med arette fram
peikefingeren og krakje han fleire
gonger mot offeret og seie "kerra
kerra”)
kettau (adj kettou)
kilen, kitlen Jf. kjettau
kikje (& kike,kike, kike)
— kikje tu = misse pusten:
hann lo sa 'n hellt-pa a kikt-tu
kinnbei (eit kinnbzi §abei) = kinn
kinnblgyte (ei kinnbint, -btvota)
halvkinna reamme (far det blir
smgr), som ein et med skei eller pa
flatbred
”Ho duppa rett djupt ni kjinna /
te kjinnbleyt &t gjetarguta, / nar

rgmminn var stinn og go.”(HH: Pa
Tellesbgsetra, Varseg s.177, om
Margrete Litlbakka pa Rav)
kinnkjelkje (ein kinnketike)
kjakebein (underkjake)
kinntaske (ei kinntassk, -tasska)
kusma (g ukdom)
kinnunge (ein kinnonne, -onninn
fIt -onna)
kort stokk i tammervegg (mot
hjarne eller mellom
vindauge/dgropning)
Kipp (ein kipp, kipp'en)
stakk; rykk, napp:
e fekk sa il zn kipp ti me

kippsvei(g) (ein kippsvai sasveig)
el litabjerk med kvistar i toppen til
aberahgyber el. pa (Kvistane
vart bundnetil e lykkjei
toppenden. Sdlade ho pa marka
og lahgybgr, never €. annaoppi,
baygde grov-enden av kippsveigen
over bgra og traadde gjennom
lykkja, svinga bgra paryggen og
bar.)

Kippved (ein kipp-ve, -ve'n)
smaved, risved
— hogge kippved = blinke med
auga

kispe (& kissp, kisspa)
kilei veg, grytte: ho kisspa 'n e
vayg

Kistill (ein kissti]] bay som restill)
litakiste

kiststol (ein kisst-stot)
lita | sbar kiste med sitteplass pa
lokket og ryggsta

kitle (& kill, killa)
om katt: fakattungar (NB! ikkje &
forveksle med kjettal)
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kiv (adj kiv, kif?)
nifs, unygoeleg: hann e kiv nar 'n
e pa sa fora | de va kift a sa pa
kjagoel (& kagg'ef, kaggta)
kjagle, tygge, klippe med slav saks
"Heelt sia e haballann he e gatt &
kjagla pafesst linati se
kaseria.”(Sja kaseri "Tu
heembggden” bak i boka)
kjefot (ein ke-for)
overfert: sngr som heng under
nasen Jf. snerlur
kjeftaure (ein kafft-ore, -vrinn)
ein som er sleivkjefta og talar
mykje og verdlaust (kar)
kjeftause (e kafft-ps, -vsa)
dss kjeftaure (kvinnfolk)
kjefte (e kefft, keffta)
eldtong, smed-tong (HH: Brev fra
barndommen, s.83)
kjeftsmal (eit kafft-smat gasmal)
hagreoystatale Jf. deragaul
kjeftsmelle (ei kafft-smell)
nokon som talar mykje og hegt
kjekjevvel (e ke-kevvet, -kzvvia)
kjegrime, beksel pakje for ahindre
deti asuge
kjekka (ein kzkka, kekkann,
kaekka)
kjake, kieve Sms. kjekkareim (pa
hestegreie)
kjekkelskit (ein kaekketskit, -skit'n)
kverulant: di e na store
kakketskita bae to! JX. krenglen
kjekkelskjor (e kakketskor)
dss kjekkelskit (kvinnfolk)
kjekkelstikke (e kzkketstokk)
”mikado”, —leik med kjekkel-
stikker: Ein bunt med tunne

trestikker med fargekodar (far ofte
med utskjeringar) som éin held
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loddrett i neven og slepper i ei rays
pa bordet. Ein medspelar provar &
ta s mange stikker som rad utan &
rgyve nokon av dei andre stikkene.
kielen (adj fefinn, -ta, -fe, -fne)
kjeden, lite hardfer, snar til abera
seg for vondt (mots. bellau):
ho e sa keta pa kplt  Jf. obellau
kjelkat (adj kattkar)
umedgjerleg, eigenrédig, tverr:
de e rart hann ska varra sa
kaettkat a omulinn  Jf. klure
kjellarhals (ein kellar-hats)
utvendig kjellarnedgang
kjelle (ei kell, kella)
kvinne, kvinnfolk som har god tru
paseg S@V: ho jikk der a villa
varra slik kell | e gammetkella
ham?
— ho er ikkje kokati eitt sg, den
kielld= ho er e vanskeleg kjelle
kjemme (el kzmm, kzmma)
samanraka hgyfanga
kjempe (ei kemmp, kemmpa)
fiol (gul og bla kjempe) Ungane
bruka & hekte blomsterhovuda i
kvarandre og dra kjempe” med
stilkane
kjenne (& kenn, kenne, kennt)
— kjenne etter = kjenne panoko i
eigen kropp
—kjenne & = undersgke om eit dyr
er drektig
— kjennast med = vedkjenne seg,
kjenne seg att i
kjennspak (adj kennspak)
lett attkjennande, med tydelege
kjennemerke Jf. audkjent
kjendafolk (et kennslafattk)
folk som ein kjenner frafar: de e
barre kennslafattk inni stuann



kjere (& ker, kere, kert)
bry seg med, bry seg om, ottast for:
e ta na a ga a ker fer!

kjerald g& kjerrall

kierkje (el kerrke, kerrka) = kyrkje

kjerkjemett (adj kerrke-mett)
overfert: nervas og uopplagt
framfor e stor og vanskeleg
oppgave

kjerkjebok (e kerrke-bok)
tradigonell nemning for salmebok

kjerkjevarning (ein kerrkevarnenn,

kerrkevarninnen)
kyrkjeverje, kyrkjetenar
kjerra (& kerra)
- kjerranakka (dativ) = bgye
hovudet attover for Agai veret,
"legge hovudet pa akslene”
kjerrat §& kjarat
kjerring (e karrenn, kerrinna)
kone, gift kvinne (ikkje
nedsettande ord, slik det kan
oppfattast somme stader i landet)
— reise kjerringa = rette opp eit
mistak eller uhell
kjerringbannskap (ein %.-
bannskap)
mild bannskap eller utrop
kjerringbriller (hokj flt £.-brilla)
det & skyggje med handa for sola:
ho satt-pa-se kzrrennbrillann
Ji. solhylle
kjerringkast (eit k@rrenn-kasst)
underkast Jf. hyve
kjerringkjeft (ein kerrenn-kefft)
1. bandhake (bgkkerrei skap)
2. vasspumpetong J. kjefte
kjerringeks (ei karrenn-vkks)
— bruke kjerringeksa = a bryte av
kvistar e.l. over kneet

kjerv (eit kerrv)
knippe med avhogne kvistar,
linstrébunt Sms. lauvkjerv

kjes’ §a& keyse

kjese (ein kese, kesinn)
1. kalvmage Jf. dorv
2. ostelgype
3. ulikeleg person

kjesost = ost som er sprengt, pressa
0g gjaza (Seterbok for Todalen
5.148)

kjessill (ein kessill, kessill'n)
snurrebass, kattikall (ogsd om
person: hann for sa @n kessill)

kjete (e ket, keta) = kjeae, katskap:
ette &n dag hell to pa bat'n he
ky'n spronne-ta-se keta

kjetta (@ fetta)
kitle, kile (meir vanleg: ketta)

kjettau (adj kettou) = kettau

kjikje ga& kikje

kjo sa tjo

kjomse (ein kommse, kommsinn)
aksespon, gksekare

kjonar (ein konar)
fjosraktar, ein som steller husdyra:
e he tenna konar at vinntra

kjonarklede (flt konar-kte)
fjosklede

kjone (@ kon, kona med dativ)
stelle med buskapen, fore dyra:
e kemm nar e he kona te kvells |
du ma kon hassta nar du ska ni
fjos'e
— kjone fram = fore fram til
slakting

kjonest (ei konest, konesta)
krgterstell: de va e sa sto-fer
konest'n der e many ar
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kjuke (ei kuk, kuka)
1. utvekst patre
2. ostemasse Jf. ostkjuke

kjukk- ga tjukk-

Kjyv, kjyvrakk g tjyv-

kjaden, kjeere ga kjelen, kjere

kjes’ g& kayse

kjeete ga kjete

kjekte (& kokkt, kokkta)
hoste tert og plagsamt Jf. jgkte

kjal-dra (& kot-dra gadra)
dra ein mann etter e line under
bétkjelen fra babord til styrbord
(straffemetode) Jf. mekkjadra

kide (& kat, kote, kotr)
—kjdlei tennene = kjenneising
—kjde ut, kjglast ut: du satt-opp
dor'a sa du kote-ut stua

kjglhale (& kothal, -hala)
dss kjgl-dra

kiglen (adj/adv kotinn, kota, kote,
kotne bf kot'n)
det mest bruka forsterkande
gradsad-verbet i surndalsmalet
(kjdle mykje brukal): ketinn kar /
kota kell | kote te ver | kote stokkt
[ kote fint [ kote hett | kotne karra
[ de va @i kjota hea

kiglmark (ein kofmarrk, -marrk'en)
ame av sprettsmed (smellar)

kjglsvin (et kotsvin, -svine)
bjelke el. jarnkonstruksjon oppa
kjalen til forsterking

kjaplyt (eit koplyr)
feil eller mangel ved ei salsvare,
lyte

Kjar (tjor) ga tjer

kjgrat (ein korat, korat'n, korata)
kjerrat, kjetting-elevator i botnen
paei tro der ein farer sagstokkane
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fram til sagbenken (fratysk: kehren
= vende + Rad = hjul)
kjerbegrne (ei korborn §abarne)
kjarety, doning
kjare (& kor, kore, kor, korrt)
—Kkjgrei vad = la hestane dra vogna
over elvapaein vadestad
kjgrkjen (adj korrkinn, -ka, -fe,
korrkne bf korrk'n)
klabben, treg (om noko som er
vanskeleg & svelja, eller noko som
ikkje vil gli og treng smerjing), has
i malet: @n bti korrkinn e kaffta
ta a ita hejjeber
Herme: hann e sa korrkinn e
hats'a att de rekksa e knenn'a
kjarrall (et korroll)
kjerald, matkoppar
Sms. kjerralltud = oppvaskklut
Kjgrru g& tjerru
kjese (ei kjos, kosa) = keyse, hokatt
kjett og passe (kott-a-passe)
matrett der kjett, potet, gransaker
og passe blir kokai same gryta
"Kokke-Pe, Kokke-Pe! Kjett &
passe far’n kje te. Han it berre
graut a skjor, mjegkja sur akaka
tor.” (Regle, HH: Gamalt fra
Surnadal s.203)
kjettgryn (el kottgryn)
kjettsupe Jf. plukkgryn
kjettmeier (ein kottmaier)
kokakjett i sz (utan aukje eller
pésse)
” feit god kjgtmeyer med timian
pd” (HH: Ei haustferd s.138)
Kjottrassu (el kott-rossu)
kjatrose, kjettdingse (i uttrykket
rekkje kjettressu nar ein skrapar
feitt- og kjettrestar av skinnet etter
fléing)




kjottspekk (ein kortspakk, -
spekken) = kjgttmeis, spikkjetet

kjovdam (ein kovdamm)
nar det er gnallfrost og litevatn i
elva og det botnfrysi straumane og
byggjer seg opp fleireislag med
vatn mellom. (Desse islaga kan
lausne av eigatyngd og gatil neste
straum og byggje seg opp der.)

kjove (& kov, kove, koft)
svelle (omis)

kjoven (adj kevinn, -va, -ve, -vne
bf -v'n) = kjevande, tungt a puste:
de e sa hett a kove a trapp e hoya
Jf. kokjen, andmokt, kveve

kjak ga tjak

klagde (ein kfaggde, ktaggdinn)
klump, kladd t.d. skitklump padyr

klagdat (adj ktaggdar)
full av klagdar

klakje (ein ktake, ktakinn)
nedtrakka sng eller mgkk

klakk (ein kfakk, kfakk'en)
1. Klatt: ita-opp na grotktakken! /
vi he &n lettinn fassthoyktakk att
2. liten smell, ikkje sa skarp som
klikk

klanitt (ein ktanitt) = klarinett

klank (ein kfannk, ktannk'en)
klump t.d. sngklank under sko €l.
ski €l. hestehov

klar (adj kfar)
1. traytt, diten: du e kfar a
slettinn e kvell | e bti sa snart

ktar e hanna
2. oppbruka, oppgydd slutt p&:
de e ktart, kak-mjote

Amfi Surnadal

3. gydelagt, daud: bil'n e gart-ktar
klatter | (eit kfatt'er, ktatt're)

noko unyttig
klatter 11 (2 ktatt'er, ktattra)

— klatre bort = Slgse bort (i smatt)
klattermakkar (ein ktatter-makkar)

trebukk, ein som ikkje fér til noko
klattermakkarspikar = smaspikar
klauvhammar (ein ktpvhammar)

klohammar, snikkarhammar
klauvrakkje (ein kfpvrakke §a

rakkje)
klgft av krokvakse tre med
reiplykkjei for afardatil agli
opp- og nedetter mastra Jf. geitbat
klauvsikt (eit kfovsekkr)
pa berse: sikte med hakk i
klavakjerring (e kfava-kerrenn)
kvinne som varta opp og tok imot
og ordna beiningar til bryllaup og
gjestebod
(Folketone: Klavakjerringmarsjen)
kledning & klenning
kledryg (adj kfedryg gadryg)
som treng store kleplagg
kleie (& kizi, ktzia transog
intrans)
Kl@: vil] du kizi-me pa ryjja? e
ktzia sa pa ryjj'a
kleimen (adj kfzminn, -ma, -me)
klebrig: sa bta'a e sa kizm'n
klein (adj kten)
guk (ordet guk er ikkje vanleg om
darleg helsei surndalsmalet)
kleine (& kizn, kizne, kiznt)
kline, kleime
kleinheit (el kfenher)
sukdom Jf. sykje

Han e s kjegrkjinn e halsa
at det reksa e knenna.

119



kleinden (adj ktenslinn, -la, -le,
ktznslene bf ktenslen)
smaleg, mindreverdig, tasiut,
aaelaus: hann he allveg varre &n
ktenslinn kar | ta va kiznsle jorrt
kleis (adj ktes)
som talar utydeleg: hann tatta
ktest [ hann e kles te a tatta
Kleklubbe (e ktektobb, -ktobba)
banketretil &favatn ut av el.
giennom klede ved utandars vask
kleme (& kfem, kteme, ktemt)
klemme, presse, trykkje:
e ktemt dvubfto ti to fennpra
— klem-pa = skunde p4, drive hardt
— klem-te = slatil, sette i gang:
hann ktemt-te a byjje se nytt fios
klempe (e ktemmp, ktemmpa)
klimp, bergknaus: vi fann att
souinn borrti ktemmpa  X.
klgmpe
klenning (ein kfennens,
ktenninnen)
kledning, klesdrakt (NB! ikkje
kleding = bordkleding)
klepp (ein kfepp, kizpp'en)
1. klump Sms. smarklepp,
mj gl klepp, kleppsupe (Grauten
eller sosen kan bli kleppét nér ein
ikkjerarer godt nok.) Jf

grenskjorauge
2. ogsa bruka om ein liten gutunge

som var med mor si pa setra, men
var for litentil &vera gjetar
klesse| (el ktéss, kizssa)
klyse, blaut klump
klesse |l (& kiss, kizsse, kizsst)
kleime, Klistre
klessen (adj ktessinn, -ssa, -sse,
ktessne bf ktess'n)
klissete, blaut og kleimen
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kleviel (e ktvvvje, kivvvja
(kizvvje))
kvinnfolk som er dyktig til afarai
skog og mark etter baa eller
kretter, ei som f&r med seg mykje:
ho e @i stor ktzvvje
kleviell (& ktovwje, ktpwja (-z-))
farai skog og mark etter bea eller
krotter
kline g& kleine
kliptong (ei ktiptany §atong)
knipetong Jf. hovtong
klo (e kto, kto'a, kto'n; kio, kto'n,
kto'na)
— sagskilt: venstrehands-handtak pa
ljdorv
klo-ber (adj kfo'ber)
1. god til aklgne seg fast, god til &
berge seg med lite, sva til akarra
& seg: de e ikke farle me hanna,
sa kto'ber sa hann e
J. ngren, neytau, méttau
2.omungar: klafingra
klokkartru (el kfakkar-tru)
god tru, overtyding: hann he slik
ktakkar-tru pa na ny massina
klomanad (ein kfo-mana)
mars, paringsmanad for klodyr
klonger (ein ktonn'er (kronn'et))
knypekjerr, tornebusk
klongerknype (e ktony'erknyp, -
knypa) = nype, knype (pa klunger)
Klopp (e kfapp, kiapp'a)
1 steintrapp, derhelle
2. litabru Jf. bukk
kloppsteg (eit ktappstzg, -stej'e)
trappesteg (utvendig)
klore (e ktor, ktora)
rispe, kloremerke: demm gror da
ke hell, se katta-ktorann JX.klgne




kloven (adj ktavvinn av klyve)
—langt kloven = lang i fetene

klovnel (e kfavvn, ktavvna)
sprekke langsetter ein stokk

klovnell (& ktavvn, ktavvna)
klyvast, bli delti to

klovning (ein ktavvnenn, -innen)
halvparten av ein stokk som er
klgyvd palangs:
demm bruka ktavvnenna te gattv ti
se gamm'et lava

klova (e ktavva, ktavva)
klove, klgft, sprekk: de e @i stor
ktavva oppi hammara J. skerru

klunger & klonger

klure (ein kture, kturinn)
ugrei vedkomme, overfart: ugrei
person Jf. knarre

kluske (e ktussk, ktusska)
farlagt, velfadd og unett kvinnfolk,
bomse (ogsa uverde kvinnfolk)

klykkje & klgkkje

klyve (& ktyv, ktyv, ktov, ktavve)
klayve, delei to (NB! ikkje klive =
klatre)

klyvsag (e ktyvsag, -saj'a)
sag til &klgyve med, mots. kappsag
0g svingsag

klagft (el ktoffr) = saaskilt: skrev
— stutt i klgfta(stott e klofft'n) =
kortf att

klgfte (& ktofft, ktoffta)
skrevalangt, g med lange steg:
hann, ktoffta e vag

klgkk (adj ktvkk)
sped, sprg, veik (om materiale og
lyd) ”..a sola skin, & bjallain kling
sa klgkt” (HH: Véarseg s.173)

klgkkje (& ktokke, ktokke, kivkkr)
klemte, Sl tre gonger tre slag med
kyrkjeklokka etter gudstenesta

klgmpe (ei ktommp, ktommpa)
dss klempe
klgnel (ei kion, kfona)
1. rispe, klore: katta-ktonann
vistest pa honn-nasa J. klore
2. klgnen person
klgnell (& kion, kione, kfont)
1. klore, rispe
2. arbeide uhendt og keiveleg
klgnen (adj ktoninn, -na, -ne, -ne
bf -'n) = uhendt, klgnete:
hann e sa kfoninn te farra-at
klav (ei ktov, ktvv'a) = klev-ber
”Nar hausten kjem og sistkvells-
klgva henta” (HH. Varsgg s.173)
klavie (& ktowvje, kipvvja)
frakte varer pa klgvdyr
klevie saogsa klevje
Klayv (adj kivv)
lettklgyvd (t.d. ved)
klare (ein ktare, ktarinn)
klarver Sms. synndklare
klargarre (einktar- gagarre)
under kaffekoking pabal: tarrkvist
gledd i elden og duppai kjelen for
aklare kaffen
klav- §& klov-
knaga & gnaga
knagje (adv knaje)
knapt, knipe: de varrt knaje me
mat'a i stynn Jf. knaure, ngver
knakje (adv knake) = knagje
knakk (en knakk, knakk'en)
krakk, skammel Jf. bordknakk
knark (ein knarrk, knarrk'en)
dss kark, knudrete bork
knarre (ein knarre, knarrinn)
tverr og negativ person
Jf. trossaubekre, klure
knaskre (& knassk'er, knasskra)

knaske (pa noko hardt)

121



knater (eit knat'er, knat're)
noko grsmétt Jf. knitter

knaure (adv knpre)
knapt, smétt, vanskeleg: de va
knore a grai'-se der X.knagje

kne (eit kne, kne'e, knea; kne,
knenn'ann, knenn'a)

kneppel (e knzpp, knzppa)
liten motbakke: hann komm
stannkann oppevve brattast
knzppa

kneppell (& knepp, kneppa)
smelle kort og tart

kneppelll (& knzpp, knzppe,
kneeff?)
1. knappe, ha att knappane
2. falde (hendene)
3. kneppe griser = sette knapp i
grisetrynet for dhindre griseni &
rote opp jorda

knepper (& knepp'er, kneppra)
laga kneppelydar Jf. kneppe Il

knepping (ein knappenn, -innen)
tillaging til molte far ho har vorte
kart

knerodd (adj knerodd)
om bat: med keipfeste dlik at
araommen slar nedi kneet for kvart
aretak

knette (& knett, knatt, kneatt,
knatte)
sagrskilt om folk: gi lyd fré seg
(oftast med nekting):
de knett ikke ti 'na hale kvell'n

knijjinj & gnaga

knitter (e knitt'er)
noko smatt, eit erlite grann (ogs&
lusegg) Sms. knittersmatt Jf.
gnitter

knivbgrne (e knivborn, -borna)
kniv med slire og belte
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knivskeie (ein knivskzie gaskeie)
knivslire

knivtangje (ein knivtanne §a
tangje)
spissforlenging i bak-kant av
knivbladet inn i skaftet (til feste)

knobb (ein knobb, knobb'en)
rund bergknaus

knott (ein knart, knatt'n)
1. trebit el. handfeste pa der €.
skuff
2. hegrehands-handtak pa ljaorv
3. liten stikkmygg

knubb §& knobb

knuster (& knusst'er, knusstra)
finknuse, smahakke

knuve (ein knuve, knuvinn)
knuve, fingerknoke

knype (ei knyp, knypa)
nype Jf. klongerknype

knga (8 knoa)
knode, kna, elte (overfart: gi
juling) X. flie

knge §& knga

kngre §a& knaure

knerve (& knorrv, knorrva)
knurve, skrukkei hop. krullei hop
J. kngvvel

kngsk (ein knossk, knossk'en)
knusk (ogsa overfert om ein
snarsint person) Jf. kveksen

knegvlast (& knovvitast)
rivast, tatak, preve makta pa
kvarandre

knevvel (& knowv'et, knovvia)
knuvle, ballei hop, klemme saman:
hann knovvia kteann ni sekke-
passinn | hann hagg-ti 'n oppa
akksla a knpvvia 'n ponne-se

kngd (el knoa, knoa)
knode, deig Sms. kak-knga



kobbel (et kabb'et, kabb'te)
om folk: samrare, klikk
kobbel (& kabb'et, kabbta)
1. kople 2. velte, kvelve
kobbklyse (ei kabbktys, -ktysa)
manet (g adyr)
kaoblen (adj kabbtinn, -ta, -te,
kabbtene bf kabbten)
bf -ten) = ustg JX. gieglen
kodd (ein kadd, kadd'n) = testikkel
kodel (ein kode, kodinn)
ledd mellom hov og legg pa hest
kodell (& kod, koda)
— om hest: kode evve = verasalaus
i ledaat han nesten “trar over”
koe (ein koe, koinn)
kvae (harpiks pa bartre) Jf. kove
koen (adj koinn, -a, -e, -ne bf -'n)
som er mykje kvae pa Jf. koven
koft (eit koff?)
mykje vesen og lite att, utidig
geskjeftigheit: de va ke nann sa
brydd se omm kofft'e 'na JX.kofte)
koftbrok (ei kofftbrok sabrok)
person som koftar mykje Andre
sms. koftkall, koftkjerring,
koftmikkjill ~ Jf. vesenbrok
kofte (& kofft, koffta)
stikke nasen sini alt, gieramykje
styr for ingenting, vera (atfor)
geskjeftig: ka du fer her a koffta
ette? | allt ska du na kofft borrti!
koften (adj kofftinn, -ta, -te, -tne)
masasam, overaktiv, som stikk seg
fram med store fakter Jf. vesnen
koftmikkjill (ein kofftmikkill)
dss koftbrok
kokamat (ein kokamat)
— ha seg borti kokamat =
komma oppi noko som einikkje
evlar, ikkje greier ut med

kokjen (adj kokinn, koka, koke,
kokne bf kok'n)
med ei kjensle av at maten ikkje vil
gli ned gjennom svelget, kan ogsa
verae kjensle av virvar og styr
med mykje folk paein plass: e ar
me kokinn pa hejjeber
K. kjarkjen

kokkel | (eit kokk'et, kokk'te)
smaprat og |&tt, Iagmadt og intim
samtale i god stemning og godt | ag:
e horre de e slekkt kokk'et oppa
laffta (eigl. ”kakling™)
Sms. kokkelhgne

kokkel Il (& kokk'et, kokkta)
smaprateintimt i god stemning og
godt lag
"Det var hugnadsamt & sitja og lye
pa bekken kor han kokla og lo...”
(HH: Ei haustferd s.53)

kokkelure (& kokkelur, -lura)
pgnske ut noko

kolast (& katast)
forkolast utan & brenne skikkeleg:
na ra-ve'n legqg berr a ryk a katast

kole ga kdllu

kollmunk (ein kallmonnk, -
monnk'en)
1. kollete naut (utan horn)

2. rund huve
kollruske (& kallrussk, -russka)

farauvare fram, rive over ende,
lagaugreie Jf. skamruske
kolmeis (e katmas)
svartmeis Jf. kattmeis
kolten (adj kalltinn, kallta, kallte,
kaltne bf kallt'n)
stiv og stal, snublen:
ho varrt beerre kallta ta sa kvilann
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komma (& kamma, kzmm, komm,
kamme)
—kommai plagget = fapaseg
kleda
— komma pa bygda = bli utsett for
sladder og ryktemaking
— komma seg atti = bli kjent, fa
omgang med andre
— komma seg te = hafrimod til:
e komm me ke te a sppr omm jotip
—kommaseg a = fatak i, bli eigar
av: kalles komm-'"n-se-at sa gar'a?
— komma-sundt (synnt) = favekse
og fatil greitt oppgjer i ein handel
— komma-te = bli fedd
— komma-tu = 1. magrast, bli
skrinn: 2. ha konsekvensar: de
kemm ikke na tu ka 'n jer [ ta
kemm de lite tu
— kommata dagd = 1. misse livet
2. bli degnvill
— kommata slagd = om klokke der
synkronisering mellom visarar og
slagverk blir skipla
— komma-at = 1. tilstayte, bli til
skade for: kva va de sa komm-at na
far din? 2. kommatil: de e
krekkse a kamm-at a sla-ti na
spikarn

kommdere (& kommder, -dere, -
dert)
kommandere, herse med

komme (ein komme, komminn (eller
komm, komm'en))
1. stor skal eller stort samlerom for
vaeske, grautkumme, avlgpskumme
2. kappa temmerstokk el. haveleg
oppsaga lengd av ein vedstrange til
klgyving: vedkumme (veakomme)
= vedkubbe
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kommeli (kommeli ubgygt)
komedie eller kommers:
all slakks kommeli finn 'n pa! /
hann e nakka te kommelikar

kommferlutt (ein kommfarlutt)
konvolutt

kommot (ein kommot, kommot'n)
kommode

kone §& kanna

kong (ein kann, kann'en, kann 'a;
kanna)
1. svull, byll, verk J. balte
2. konge

kongel | (el kann'et, kannta)
1. barkongle
2. kongro, edderkopp

kongel |1 (& kann'et, kannta)
plukke heile konglar med bag

Jf. kongoll
kongelvev (ein kannetvev)

kongrovev, spindelvev
kongoll (ein kannall, kannalin,
kannalla eler fl. kanyta)
kongul av bag €l. frukt, rakle
konna §& kunna
konstig (adj kannsti, kannstekt)
rar, merkeleg: skoll du ha hvrrt na
sa kannstekt! X. snérdig
konte (ei konnt, konnta)
1. kunte, veske
2. kvinneleg kjgnnsorgan
kop (en kop, kop'en)
tufs, ein som stér og kopar
kope (& kop, kopa) = glane
kopen (adj kopinn, -pa, -pe, -pne
bf -p'n) = som stér og kopar, mapar
koppa (& kappa)
trille, rulle (trans og intrans):
Jjut'e kappa e vag ne-evve bakkann



kopprekke (e kapprekk §&
rekke)
vegghylle med stong til & sette
koppar og tallikar i
Herme etter Elen og Olai
Hyllbakktrg’n etter at ho hadde
vore pA Amerika-reis : — Hev you
tre-tallekka? O yes, oppi rekkainn!
(HH: Gamalt fra Surnadal s.216)
kor I (pron kor (kor)) = av kvar
— ein gong kor = annakvar gong
— synn-t&-kor = atskilt, fra
kvarandre
- nakor (noko) = ymse, litt av
kvart
—eintdkor = ein av kvar (av to)
— e bikkjetakor = likt og ulikt
kor Il (adv karr)
kor (grad): karr many e de sa
kemm?
— kor som er (karr-sa-e) = same
korleis det er
kor pass (adv kapp'ass)
kor (sperjande gradsadverb, tilsv.
sapass. ska tru kapp'ass lenne te
ver'e bti me'statann?
korge (ei karrg, karrga)
ring av vidje (seinare metalltrad)
som festar den svingande enden av
e grind til nagraste gjerdestol pe:
komm du e hou a ha pa-att
karrga?
J. nesting, hodde
korigs (adj karrips)
om person: vrang, hovmodig
korkje (konj karrke) = verken
korkjen (konj karrken) = korkje
kornmakt (el kannmakkt, -makkta)

tida da kornbrydden skal rete seg
og tanaaing frajorda etter at
opplagsnaaingai sakornet er

oppbruka: de e ronnsamt at
brydd'a me di somma 'n sleppe
kannmakkt'n
korra, korrinn g& karra, karren
korrekster (e karraekkster, -stra)
farkstrek, fantestykke: gutonnann
for me all'slakks karrekkstra
korsbeinskul (ein karrsbanskut)
kryss (saarleg pa ku)
kor-sin (pron korr-sinn, korr-si,
korr-sitt, korr-sin(e) §& kvar sin
korslegge (& karrsizgg)
faden eine skiael. skeisapatvart
over den andre
korsrev (& karrsrav, -reven)
kryssing av blérev og raudrev
kor-sa (adv karr'sa)
same kva: e kemm e marrga,
karr’sa
korv (ein karrv, karrv'en)
innmatpglse, blodpalse
Jf. arynkorv, kvitkorv, svartkorv
korve (& karrv, karrva)
lagael. etakorv:
nar 'n he karrva tri gann fer da'n,
sa nattvora 'n ikke sa stokkt
kossa (& kossa)
kalle pakalvar og kyr
kosse (& koss, kossa)

kjad eord for ku:
kamma no, kossann!

kosskalv (ein kosskattv) = kukalv
kostande (prespart kasstann)

— bli kostande = kommatil & koste:

ka 'n varrt kasstann, ny-kolinn?
kove (ein kove, kovinn)

kvae (harpiks pa bartre) Jf. koe

125



kovat (adj kovat)
med kvae p& e varrt sa kovat pa
fennra ta sa temmra Jf. koen, kodt
kraka (ein kraka, krakann, kraka)
anker av tremed innlagt stein
krakje (ein krake, krakinn, kraka;
kraka) = dss kraka
krapa (& krapa)
omis: krava, legge seg ei tunn
is-skja pa vatnet
krat (eit kraf)
noko smétt og ringt: skoj'en opp-e
berrga her e barre krat'e
Jf. krekkel
kraule (& krpf, krota) = aule, kry
kree §& krea
kregda (hokj bf eint kreggda)
meslingane Jf. sya (som er det
vanlege ordet for meslingar her)
kregg (ein kragg, krejj'en, krejj'a;
kragga)
kragg, flur-tolle, dvergvakse tre
oppmed skoggrensa Sms. tollkregg
krek-and (el kraek-ann)
krikkand (svemmefugl)
krekjeball (ein krekeball)
fra-stand av smaborre
krekjebaar (e krekeber, -bera)
krekling Jf. krakbaar
krekked (et kraekk'et, kraekk'te)
kjerr, kratt, skrapskog:
vi Iyt roya vekk ta krekk'te X.
krat
krekkje (e krekke, krekka)
ramme el. stativ for t.d. dipestein
kreklen (adj krakktinn, -1a, -te,
kreekktene bf krakkten)

forkrapla, forvridd og smavaksen:
na skoj'en oppa rabba der e sa

krekktinn  Jf. krekkel
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krekse (adv krakkse)
vanskeleg tilgjengeleg, kronglete:
de e sa krzkkse a fa-ti na ballt'n
ponni akkslinnen J. orele
kremmel (e kremm, kr&mma)
krem-konsistensi sng:
kraemma he gatt-tu sno'a
kremmell (& kremm, kremme,
kremmf) = om sng. gjera kram:
mill-vere kr&mmt (pa) sno'n
kreng, krengel- & kring, kringel-
krenge (8 krany'et, krennta)
krangle
krengelvoren (adj krennetvorinnm,
-ra, -re, -rne bf -r'n) = krenglen
krenglen (adj krenntinn, -ta, -te,
kreenntene bf kraennten)
kranglen, vrang og stridlysten
J. krengelvoren
krest (ein kresst, kresst'n)
det at eintek i og kreistar ein gong
kreste (& kresst, kressta)
kreiste, presse, tai nar ein er pado
krett (eit kreetr)
krot, kroting, utskjering,
pynteskurd
kretta (& kratta)
1. krote, skjera ut manster, pirke
med sméting: hann hell pa a
smakkta a kretta pa na skap'en
2. snakketilgjort €. overdrive
forseggjort, ymte frampa om
eitkvart utan a garett pa sak: ho
satt her lenne a kretta a tatia fint
kred (ei krea, krea)
1. krede, fiskeyngel Jf. stete (som
er det lokale ordet for fiskeyngel)
2. fakred (sagt om ubestemmeleg
gukdomsteikn)



kring (ein krenn, krinn'en, krinn'a;
krenna)
rarleg nagle, f.eks. i kuband (som
hindrar bandet a tvinne seg)

kringel (el krenn'et, krennta)
1. trinse pa skistav
2. kringle (bakverk)

kringelhauk (ein kregnethok, -
hpoken)
overtonerik laling som kan hgrast
langt (Mange er nedskrivne av
Edvard Bradn. §aogsa Fred Ola
Bjernstad: Fra munn og flatfele,
Kom forlag 2001)

kringelhauke (& krennethok, -
hvka)
lokke pa dyra (ein spesiell snirklete
syngjeméate som kan hgrast over
store avstandar)

kring-ga (& krenn-ga §aga)
om sau med hjernehinnebetennel se:
som gar rundt i ring

kring-gonge (¢ krenn-gann §a
gonge) = det dkring-ga (pga. §uk-
dom: sa na krennganna!

kringndl (ei krennnat, -nata)
vinkelforma trestykke med hol for
kringen

kringnalband (eit krennnatbann)
kuband med klave, arveld, kringnal
med kring, og nestingar mellom
vegg og kringnd og mellom kring
og arveld

kringskodd (adj krennskadd)
skodd pa alle fire hestfatene

kringtryg (krepntryg ubgygt)
truger pa alefire hestfetene:
vi ma ha-pa krenntryg pa se fora

kride (& k;?ﬂ krilla)
krisle, kitle, klg, pirre

kriden (adj krillinn, krilla, krille)
som kriglar:
hann, e sa krillinn e hats'a
kristen (@ kresst'n, kresstna)
daype
kristenrull (ein kresst'n-roll)
harfasong nytta av kvinner i
indremis onsmilg, saarleg fra 1930-
talet: opprullai nakken i staden for
“gammaldags™ hartopp eller
kortklipt pa "verdsleg vis”.
kristnabarn (eit kressnaban)
dapsbarn
krithus (eit krithus)
eigl. gskjetil dhakritpipai
— verai krithuset hans (varra e
krithusa hass) = verapagod fot
med
kroksyl (ein krok-syl, -syl'n)
1. skomakarsy! til & dratraden med
2. overfart: krokete kar Jf. krusling
kronge- (kropnet-)
i sms. krongelkjerr, krongelknype
dss klonger-
krophol (et krapphat)
“krypinn”, lite, trongt rom
krufs (ein kruffs, kruffs'n)
tufs, ukeleg person Jf. krusling
krufsen (adj kruffsinn, -sa, -se,
kruffsne bf kruffs'n) = tufsen,
skral, gukeleg, udugeleg, lite dga
til Jf. kruslen
kruse (ein kruse, krusinn)
tennspon (gjerne smidd tett i tett av
same trekjeppen) Jf: kare
krusgull (eit krusgoll)
brotstykke av knust krusty
kruslen (adj krullinn, -la, -le, -lene
bf krullen) = skrepeleg, avfeldig,
maktlaus Jf. krufsen
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krusling (ein krulleny, -innen)
ein som er kruslen

krutrdtt (eit krutratr)
krutrot, svarte flekker og
oppmarning etter soppangrep paty
eler treverk pga. fukt, temperatur-
svinging og mangel pa lufting:
de he gatt krutrart ti asann e fjosa
J. jordslag, fausk

krutrdtten (adj krutrattinn, -tta, -
ite, -ttne bf -it'n)
med krutrétt i: sa mattann sa he
lijje ni kellara, e sa krutratt'n att
demm e ke havann

Jf. maren, fauskjen
kry (8 kry, kry, krou, kroe)
yre, vrimle: de va barre sa de
krou ta fattk | kteann va foll'kro'n
ta lus Jf. kraule
kryar (ein kryar, kryar'n)
smakryp, insekt Jf. &
krak (eit krok, krok'e)
noko som har lykkast, varp:
hann jor ett krok me sa hann'la
krgkjen (adj krokinn, -ka, -ke, -kne
bf krok’n) = krokrygga, framlut
krensk (adj kronnsk)
overlegen, kaut: hann for her a
spannkulert sa &n kronnsk hane
krettu (el krottu, krottu, krottunn)
krote, botnfall ved ister- og
smultkoking €. lysstayping
(ogsa bruka som fattigmannskost:
kjettslingser og darleg feittavfall)
krgttuddle (ein krottudate, -
datinn)
dérleg lys (staypt av krettu)
krakbaer (ei krakber)
dss krekjebag, krekling
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kréke (e krak, kraka)
saskilt:
1. gvste laftstokken mot manet i
eintverrvegg Jf. restkabbe, gauk
2. stein oppa varhylla pa pipa
“fyr’ &t krakann”
Sms. stalkrake, skammakrake
krékskare (ein krak-skarre,
-skarrinn)
skaresng med darleg bereevne
krakting (eit krak-tenn, -tinn'e)
uordnadiskusion
krapphol s& krophol
ku (el ku, ku'a, ku'n, ky, ky'n,
ku'na)
kule (e kut, kuta)
saskilt: spytte kule (sport kut) =
ein gigmmeleik Jf. gjgmme og
hal de att
kullu §& kdllu
kulmann (ein kutmann)
1. den som star” i leiken "spett
kule”: fritt framm, kutma'nn e
fonninn! (signal til alle som har
giomt seg, at dei kan komma fram)
2. ein som er full og ustg
kulmannskost (ein kufmannskasst)
ekstrasalt mat (for eini bakrus)
kult (ein kullt, kullt'n)
nav, midtkummei eit vognhjul
kulte (& kullr, kuljta)
skrene: hann kullta allt 'n sie
kultkammers (eit kulltkammers)
lite rom der mange sit og kultar
kultmakkar (ein kulltmakkar)
skrgnemakar
kumme s& komme
kummur (ein kummur, kummur’n)
kummar, rakle (sazrleg bjark og
hassel, ikkje lauvknupp)




kunna (akonna, kann, konn,

konna)
saskilt:
— kunnamed = forsta seg p&
ho kann ikke me krotter
— kunnafor = veraansvarleg for: e
kann vet ikke fer att e e fodd slik
— kunnate = vera arsak til: ka sa
konna-te att 'n varrt kien, tru?
kunte §& konte
kuppul (ein kuppull, kuppulln)
koppul, rundvoren stein
kure (& kur, kure, kurt)
sture, kjienne seg i ulage, sta krakt:
ky'n sto a kurt e stoggvera
kuren (adj kurinn, -ra, -re, -rne
bf kur'n) = frosen, uvel, nedfor:
vi varrt sa jonna-vat a kur'n
kuse (e kus, kusa)
1. sekkefille, bunt av einerkvistar
e.l. rundt mineboren (mot
slamsprut)
2. kvinneleg kjgnnsorgan
kuskreppe (e ku'skrepp §a
skreppe)
mager €l. darleg ku
kusryggja (adj kus-ryjja)
kulryggja, med pukkelrygg
kussu §a kassu
kuste (& kusst, kusst ubgygt)
— berre sA det kust = berre sa det
susar
kuv (ein kuv, kuv'en)
bayg, krumming
kuven (adj kuvinn, -va, -ve, -vne
bf kuv'n) = bgygd, krumma
kva §& ka
kvabben (adj kvabbinn, kvabba,
kvabbe, kvabbne bf kvabb'n)

tjukk og feit, uformeleg, plasen
(omfolk €. stoff)
kvae & koe, kove
kvann (pron kvann [ kann)
kven: kvann e ta? Jf. kann
kvapsen (adj kvappsinn, -sa, -se,
-sne bf kvapps'n)
bleikfeit, tjukk og feit, kvapen
kvar (adv kvar / kar) = kvar (stad)
kvar sin (pron kvarrsinn, kvarrsi,
kvarrsig, kvarrsin(e))
demm jikk pa kvarrsinn
vaegakannt
demm jikk pa kvarrsi si ta vej'a
demm jikk fremmst kvarrsitt
stykke
dzmm he kvarrsine stykke a brot
(ofte med ein framfor: demm jikk
&n kvarrsinn gany) J. kor-sin
kvarare (pron kvarar’
(kvarann'er))
kvarandre
kvarde (ein kvare, kvarinn)
kant, krage pa erm, strempe, vott
el.
kvarm (ein kvarrm, kvarrm'en)
kant, rand
Sms. augkvarm = kant pa
augel oket
kvartill (eit kvarrtill)
lita stavtanne (Y4 tanne)
kvee (adj kvee berreinkjekj)
ungt, ferskt, nyvakse (om gras):
gras'e e lett a sla me de e sa kvee
Jf. lemen, tgen
kvein (e kven, kven'a, kvae'n)
eit harstra eller nokre fahdr
kveise (el kves, kvasa)
kveise, kvise, finn, keyne J. tyte
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kvekk (eit kvakk, kvekk'e, kvekka)
kvik, kj@at under hestehov og
finger- eller tanegl

kvekksko (&kvakksko, -skor, -
skadd)
sko hesten uvere, s saumen nar
inni kjgttet (kvekket)

kvekkstikke (& kvakk-stekk)

dss kvekksko
kveks (ein kvakks, kvaekks'n)

kvefs, veps
kveksen (adj kvakksinn, -sa, -se,
-sne bf kvakks'n)
snarsint, ilter, oppfarande, eitren
kveldsettu (e kvellsettu)
kveldsete, roleg stund i kveldinga
Jf skyming
kveldskjengel (e kvellskennet,
-skennta (kvellskenner))
kveldskingle, flaggermus
kveldsraude (ein kvellsroue)
kveldsrode, sterk raudfarge pa
skylaget i vest etter solnedgang
kveldsveve (& kvellsvev, -sveva)
gauksyre, "bakels” (plante)
kveldsvore (ein kvellsvore, -

vorinn)
kveldsverd, kveldsmat
kvell (adj kvell, kvellr)
lydberr, skarp (om ii/d):
ho va kvell] e mata /
ho ha sa kvellt mat Jf. |jgberr
kvelve §& kvele
kvems g& kvims
kvennalur (ein kvennalur)

syllstokk under kvernhus
kvenndag (ein kvenndag)
kvardag (everbygd-mal)
kvenndagde (adj kvenndakksle)
kvardagsleg
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kvennrot (e kvennrot, -rota)
kvann (skjermplante): Kvenndat'n
he veet fatt nammn'e sitt ferdi’ de
vakks mykke kvennrot der

kveppen (adj kvappinn, -ppa, -ppe,
kvappne bf kvaepp'n)
1. skvetten, snar til & kveppe
2. kvikk og glad (gladkveppen =
opplagd, forventningsfull)

kverknov (& kvarrknav, -nava)
samanhoggen nov i |laftevegg

kversill (ein kvarrsill, kvarrsilln)
katarsukdom hos hest (kversott)

kverv (adj kvarrv)
om bét: somikkje vilga beint nér
du ror

kvervesynet (& kverrv, kverrva)
oppleva noko underleg som far ein
til ikkje tru sine eigne auger: no
kverrva de syn’e fer me, e kann
ikke tru puann min!

kvervill (ein kvarrvill, kvaerrvilln)
1. kvervel, ringstraum i vatn €l. [uft
Sms. kvervillvind
2. ein stad der harveksten greinar
seg ut til fleire sider

kvessinn (subst kvessinn ubgygt)
kvitsunn, pinse Sms. kvessinnhelg

kvessinneld (ein kvessinnell, -ell’n)
ba som blir brent pinskvelden (i
Surnadal er skikken med pinseld og
kvessinneld sterkare enn jonsokel d)
J. pinseld

kvevast (@ kvevast, kvevest,
kveftest)
misse pusten, fa kvelingskjensle:
de va sa annmokkt, e villa te a
kvevast | de va omm'-de att e

kveftest ti sa hay-dommann



kveve (& kvev, kveve, kveft)

kvaave, hindre pust gjennom nasen

(ikkje kvele ved & straype)
kviande seg (pres part kviann-se)

som er dlik at ein kvir seg:

de e kviann-se a ta-ut @n slik dag
kviau (adj kviou, kviakt)

kvien, som kvir seg: ho gar a e

kviou fer kall'es de kann bti e

allderdomma Jf. kvifull, kvisam
kvie (el kvi, kvia)

kvide, otte, uhug: ho he gatt me sa

kviann lenne a ikke sakkt na
kvifull (adj kvifoll)

ottefull, utrygg, redd Jf. kviau
kvilar (ein kvilar)

stad i utmarka (helst i brattlende)

der eintek ein pust i bakken

kvims (ein kvemms, kvemms'n)
1. I&sepinne gjennom reip-lykkjer,
som ein tvinnar og strammar &t
med

2. om person eller ting: noko som
snurrar rundt eller vimsar:
hann for sa &n kvemms
—sla kvims = fa “jeppen” til &
svirrei lufta med stadige dlag av
alnai leiken vippe jeppe

kvimsen (adj kvemmsinn, -sa, -se,
-sne bf kvemms'n) = uroleg, vimsen

kvisam (adj kvisamm komp
kvisammnar, kvisammnast)
dsskviau: de e kvisammnast fer
‘na omm 'n skoll bti hallt Jf.
kvifull

kvidar g& kvitlar

kvide (ei kvill, kvilla)
grunn straum parallell med
hovudfaret i elva: kvilla e sa gronn
att 'n grynna ti stovle

kvistkul (ein kvesst-kut)

kvist som stér oppi e golvfjal der

resten av veden er nedsliten
kvistraya (& kvesst-roya)

kvistrydje, kviste nedfelte tre
kvite (& kvit, kvite, kvitt)

kvitne, vise seg kvitt: e sag de kvitt

pa skorrt-errmann hass e morrkrq
kvitkorv (ein kvitkarrv, -karrven)

korvpglse av innmat

Jf. grynkorv, svartkorv (blodkorv)
kvitlar (hankj flt kvilla, kvillann)

kvitlar, ullteppe (ein kvitel)
kvitskjevla (adj kvitskzvvia)

om sjgen: som gar med kvite

skumskavlar (i sterk vind):

fjor'n va kvitskevvta, sa de va

kvisammt a legg-utpa

kvitsunn g& kvessinn

kvittere (& kvitter)
— ordspel: Legg det pa sngen, sa
solafér kvittere! (legge klede pa
bleik)

kvitvelle (ei kvitvell, -vella)
kvit skumhatt under en stoe
J. vassvelle

kvale (& kvot, kvote, kvptt)
kvelve, velte: ho kvpit @i
kallvassbott evve utpakar'n

kynnau (adj kynnou, kynnakt)
1. kunnig, som har greie pa
demm far ikke nann sa e
kynnpuar
2. somvil bli ansa, stelt med, kjadt
for, utolmodig (om born): na
onninn he varre sa kynnou hele
da'n
Jf. halen, verau
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kyntele (adj kynntele)
tilgjort blid og smgkjen, overdrive
hefleg og korrekt Jf. okyntele
kyrkje- §& kjerkje-
kytel (e kyt, kyta)
spiss og smal evje (i stadnamn som
t.d. Kytlgd, Nakytbakken)
SaHH: Heimar i Surnadal s.339
kytell (& kyt, kyt, kot, katte)
kute, springe, ta kuten:
kyt e veg a ha-opp grinn'a! |
hann kot faerbi’ baerre sa de kusst
kyten (adj kytinn, -ta, -te, -tne)
som stikk fram, peikar i veret
(seerleg om "spretthopp™)
kyvrakk sa tjyvrokk
kallu (& kettu bey som kessu)
kole, tranlampe: for-e-ti'n ha
demm kottu a spikhyl] a josdata
nar demm trann ellsjos e stuann
kassu (e kossu, kossu, kossunn,
kossua)
1. kose, risvisp, mysevisp (til &
smerjeflatbred €. lefse under
steiking)
2. mest kjent i overfart tyding: tufs,
stakkarsleg €. seindrektig person,
ku som bagyjer slik at dei andre
ikkje kjem fram: a jo, a jo, fer @i
kossu! J. seinkreste
keyse (el ks, kpsa) = hokatt
J. kjgse
kayskatte (e kvs-katt, -katta)
dss kayse, hokatt
kadd s& kodd
kalast §& kolast
kale (8 kat, kata)
takalet av gransaker:
vi he kata nep daggannes dag
kang, kangel & kong, kongel
kangall, kannj §& kongoll, korn
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kanna (el kanna, kanna, kannann)
kone, gift kvinne (lite bruka,
avlgyst av kjerring)
kansti §& konstig
kapp- & kopp-
kappass, kar §& kor pass, kor
kar (it kar)
kar, faderad (den gamle
pensjonsordninga” pa gardane)
Sms. karmjalk, karkall, karkjerring,
kérstud, kérloft, karteig o.fl.
—hoggei karteigen (hagg e kar-
teeja) = bruke opp reservar som var
meint for framtida el. a derdommen
kare (ein kare, karinn)
spon, helst havelkare, men ogsa
oksakare og smikére (etter
bandkniv) Jf. kjomse, kaure, flgy
karg’ sa korge
karra (& karra)
om svak lyd: kurre, murre, kurle,
knirke: de karra ni hals'a pa 'na |
de va sa vitt de karra liv ti 'na
karren (adj karrinn, karra, karre,
karrene bf karren)
arg, tykkjen, misnggd Jf. torren
karve (& karrv, karrva NB! ikkje
korve)
1. snare (seg): sa forrkte-banna e
sa l#i te a karrv se
2. leggei bakken i kamp:
hann karrva 'n neat J. kngvvel
kassa (@ kassa)
kose, godsnakke, ta med det gode,
gieratil lags: ho he slekkt tattmo te
ga a kassa me 'na J.hae
kate (ein kate, katinn)
kétleik, kjagte, overmot: vi ska ta ta
'na katinn nar de baer at motbakka
X. kjete



L
(ogsa nokre ord med j-lyd: 1j)

labb (ein labb, labb'en)
1. fot padyr med potar
2. fotty, oftast avklipt gammal hose
med sole av skinn eller ty
3. salete fotavtrykk
labbel (€ labb, labba)
lompe, potetkake
J. aslabbe, kaklabbe
labbell (& labb, labba)
traske, ga (troytt d. likeglad)
labbtarris (ein labbtarris)
ein som likar labbe
lag (eit lag, laj'e, laja)
—ifer (for) lag =i tidlegaste laget
— i meir lag = litt for mykje
— i mest lag = for mykje
—midti lag (mitt e lag) = middels-
kommata lagja= skiplast, bli
nedfor €l. sint
—stamed lag (stat me lag) = stafast
laga (@ lagga)
— laga pa seg = flytte pa seg:
lagga pa de, sa e kzmm me framm!
—laga seg = ordne seg, bli likare,
faye seg: du kann da vet lagga de
litegrann ette di ann’er!
—lagaund = ferebu, gjerai stand:
ho skoll hem a lagga-onn at

brollappa
| tydinga & skapa, lagatil, har
verbet gieravore mest brukai
tradigonelt surndalsmal.

lagast (@ laggast) = betrast, ordne
Seg: hann laggast vet me vera
snart

lagde (& laggd, laggda)
tala mykje og vedvarande om lite
0g ingenting: demm satt der a
laggda om ver a vinn a allt sa te

laglen (adj lagtinn, -ta, -fé, -tene,
bf lagten) = lageleg

lagvand (adj lagvann §avand)
vanskeleg & gjeratil lags, nayen pa
det: ho va na sa lagvann a, ta
kvinnfattke hass

lakker (@ lakk'er, lakkra)
lakre, darke, slingre, kippe (nér
noko er for romsleg): se skann'ann
e sa fer stor att demm lakkra pa
fota
J. hakkel, likker, rakkel

lakklauv (ei lakktvv)

lagklauv, lita biklauv pa baksida av
foten Jf. nakk-klauv
lam (eit lamm, lamm’e, lamma;

lamm, lamm'a, lamma)
lam (saueavkom)
lamvon (e lammvon, -vona)
livmor i sau
land (eit lann)
1. geografisk omrade
2. urin av husdyr Sms. mgkkjaland
landaust (ein lann-vsst, -psst'n)
austavind, fralandsvind, landvind
landbrunnen (adj lannbronninn)
om sau: brunskiten (av urin)
landlaup (ein lannlpp)
landstrykar Jf. streppar
landleggu (ei lann-leggu §aleggu)
landligge, nér fiskarbétaneligg i
hamn pga. darleg ver

Fear den sa hogg e karteigja e vissast glea

Marelre

at ’n sia far trgy” se med a hogg brillhusvea.
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landmon (ein lann-mon, -mo’n,
-monda)
skilnad pa sngmengd mellom
omrade pa ulik hggd over havet:
de e lettinn lannmon pa sno'a e ar
landtaking lanntakenn, -inna)
ilandfering av tammer som er flétta
paelva
landver (eit lannver)
varmt austaver
landverstet (ein lannvers-tet, -
tet'n)
grameis (smafugl) Jf. tet
landvind (ein lannvinn, -vi'nn)
varm vind frainnlandet, |landaust
landvindsas (eit lannvinns-as)
mildt austadrag som varslar
landvind: de e lannvinns-as e dag,
e marrga bti de lannvinn
langan veg (lanynann veg gammal
akkusativform)
lang veg, langt: vi konn, hor jo'n ta
demm lannann vaeg (0gs& langan
lei) Jf. hegantid
langferdau (adj lannfervu)
langfarande, langvegsfra
e de sa lannfervue fattk a treff?
langfotakongel (e lannfotakannet,
-kaynyta)
edderkopp med lange fater
(Leiobonum rotundum — vev ikkje)
langfredagspdle (ein lannfredakks-
pate, -patinn)
skikk fra Todalen: tammerstokk
el. reist paderatil ei drék som var
utetil etter midnatt
langfredagsnatta (til spott) (Tor
Hallei Du mitt Nordmere 1996
s.64)
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langhalm (ein lannhatim)
— "det heng ikkje langhalm ti "nd”:
= han kan ikkje halde pa e nyheit
eller hemmelegheit Jf. hakkahalm
— hakke langhalm = talalenge,
mala om det same heile tida
langhert (adj lannhert)
langhaat, langhdra
langkakkaspove (ein -spove)
storspove (fugl)
langleitt (adj lannletr)
langleitt, lang i ansiktet
langminnau (adj lanpminnvu)
langminnug, som hugsar godt
langsam (adj lanysamm komp
lannsammnar, lanysammnast)
keisam, kjedeleg (NB! ikkje
»langsom* = sakte)
langsamele (adj lannsammele)
langsameleg tid = svaat lenge: vi
he ke varre der pa lanysammele ti
langskrokka (hokj bf lannskrokka)
i skjemt: menneskemagen
J. skrokkel, 2
langstong (el lanystany, -stanna)
langfinger
langstgau (adj lannstoou, -akr)
1. langvarig, som star ved lag,
uomskifteleg, stabil: hann varrt
lannstopu me go-vera ne gann'en
2. om kyr: som sinar opp tidleg og
blir stdande lenge tarr
langsevt (adj lannsoft)
som sgv lenge
langtan (et lany-tan)
sprang i lange byks: onn-maerra
komm e lann-tan ne-evve va'n




langtolle (ei lany-tall, -talla)
heiltammer, ukappa furustokk: de
e ke ra a ftatta lanntall ti se
a&ttv'en
langtgyen (adj lanntvyinn)
seinfar, langdryg (mest om ein som
pratar utan @ komma fram med
aaendet sSitt)
lappe (ein lappe, lappinn)
1. lapp, bit (papir-, bord-, ty-)
2 frosk
lappegrove (& lappegrov, -grova)
padde Jf. grove
lappspy (eit lappspy) = froskeegg
larke (& larrk, larrka)
henge og denge, dette klattvist.d.
sngklagdar fra hestehovane
larve (& larrv, larrva)
1. om sng: fdle tett med store
flokser
2. omfolk: drive pdog g&
hann larrva a jikk
larven (adj larrvinn, -va, -ve, -vne)
slurvete, dérleg (bade om person
og arbeid) Jf. darven
larvstaur (ein larrvstor, -stvr'n)
dark, likesad person
lasen (adj lasinn, -sa, -se, -sne bf
las’n)
1. skrapeleg, ledlaus, gjeglen,
fillete
2. trgytt og dliten Jf. §0, segg
latgarre (ein lat-garre, -garrinn)
latstaur (skjellsord) Jf. garre lat
latmannstrad (ein latmanns-tra)
atfor lang ndlstrad
latspel (ein lat-spel)
spel pa saued akt
latt (adv latr)
flatt, slakt, med liten vinkel:
du rossta fer latt (mots. bratt)

laug (ein Iou [Ipg], Ip'n, Ipu'a)
1. kokande vatn: skaldingslaug
2. |&g, avkok: einlaug, potetlaug
lauga seg (@ Ipua se)
bada A tjgnnin legg sa blank der
e ska laua” (HH: Varsgg s.173)
laugarhgl (ein Ipuarhoet)
badeplassi elva
laup (ein Ivp, Ivp'en)
avlang trekopp til matvarer
laup- saogsa layp-
laupar (ein Ivpar)
i sms.: lauparbikkje, lauparunge
laupe (& Iop, Ivpe, Infft €. Ivp,

Iop, Iofft)
1. omtre: ndr sevjastig og gjer det
lett & skilje borken fra veden
2. om hundar og ungar: renne, fly,
springe omkring, fara pa galvstyr
3. om hodyr: vise brunst, bli
befrukta
4. om mjalk: tjukne, skilje seg
Jf. massulaupe, gorrlaupe
laupe, gaogsa: lgype
laupkule, -kumme, -skei §a ayp-
lausbeitt (adj Ips-bett)
lett Asld graset (mots. hardbeitt)
Jf. Abeitt
laushest (ein [ps-hasst)
hest utan selety og doning?
lausingsbarn (eit Ipsenns-ban)
lausbarn, laus(ings)unge, barn
utafor ekteskap Jf. frammedbarn
lausmilt (adj Ipsmillr)
om kyr: lettmjalka, som gjev atfor
lett ned (sterkare enn lettmilt)
lausvatn (eit Ipvs-vatt'n)

vade som ligg utapa (mots. rame i
ré&ved): de komm sapp’ass

vinngusst att 'n to Ivs-vattne
lausareipa (adj Ipsa-rapa)
lausreipa, utan baggasje €. plikter
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lauvhogge (ei Ipv-hagg, -hagga)
avkvista buskar som stér att l. ligg
att der ein har teke lauv

laver (& lav'er, lavra)
lavre, lepje, Slurpei seg, drikke
vatn av nevane: demm lag borrti
bekk'a a lavra (Ved Lavraberget pa
Sved stansa vegfarande folk og
drakk i Lavrabekken)

lavva §a lova

lel (e le, le'a)
1. side, kant, retning
- ligge/legge seg i lea= halle,
legge seg over: lzgg de e le'a! |
hann lag te ganns e le'n e svinn'a
2. kroppdedd t.d. handleddet:
hanna-lea e sa il | e he i[lt e alla
lee | all leinn vaerrke kvar dag

lell (eit le, le'e)
1. grindopning
2. ly, skjul (i le for vinden)

lelll (adj le komp lenar, lenast)
om vér: leg linn, mild

Jf. le-ver, lesglen
lelV (& l&i, ler, lo, lae)
le, flire

le, lebradk’ s& lerbrake
lealaus (adj lealps)

lausi ledd og samanfgyingar
leau (adj levu) = ledug, mjuk
leads (ein lea-as)

sideds (under sperrene halvmidt

mellom mensasen og rafta)
leddik (ein ledd'ekk, ledd'ikken)

lite rom med lokk (i & kiste)
legge (& lzgg, lzqg, la, lakkt)

—legge att = sAgrasi akeren sa det

blireng til arsatt Jf. attlegg

— legge av = dlutte med:

mekvells-kaffen e av'lakkt

— legge med seg = feste seg til
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botnen i kokekar: grot'n varrt
barre skovann a me-se-lakkt
Jf. med-seg-brent
— legge (seg) nedi = legge med seg:
du ma ror sa ikke grot'n lzgg-se-ni
— legge seg fare (fzrre) = 1.gje seg
til 2. legge seg til aday
— legg-te = settei veg:
ska du legg-te at dat'a sa sent
— legg-ti = bidramed pengar: e la-
ti feer femm krona pa bassara
— legg-a = 1. om bét: legge til kai
2. presse (t.d. ljadmot dipestein):
de e tonnt a dra, slik sa du lzgg-at
Herme: "Ta legg eg meg ikkje
borti,” sa kallen da kjerringja skeit
esengja.
leggjelaype (8 lejje-Inp sjéloype)
|ype av borken sd hagt ein rekk
utan afelletreet: demm hagg-ne di
tre’a sa va lejjelvft e var
leggst te (& lzggst-te ubgygt)
hende, lagast, kommai vegen:
de e ingkvarrt sa leggst-te all vaeg
leggu (e leggu, leggu, leggunn)
1. kvilestund:
e bti barre olatta ta sa leggunn
2. lege, liggjestad: e fann legguann
ette ku'na innpa fjella
3. legdei aker
legne (8 lennn, lznnna)
fa dérleg smak under lagring (om
mat og for, t.d. ndr fisk og kjett blir
liggiande for lenge far det blir
salta) Sms. legnamat, legnasmak
lei (el lzi, l#i'a) =retning, lel
sagskilt: palei = paavstand, eit
stykke unna: e he all'der varre pa
sa hottann, e he barre sitt 'a pa
leei



lei (verb) ga lelV

leiast (@ lziast, lziest, leddest)
1. bli lei av, gatraytt
2. gdhand i hand: demm leddest
me ‘na mor sin all vag
(ogsa: leiast &t = falgjast &t)

leie| (& i#i, lzie, ledd)
1. leie, fare
2. leige

leigmal (eit lzgmaf)
jordvidd som hgyrer til ein gard:
souinn e kamm'n innpa legmate
dakkar

lein (el len, lzn'a)
sidestong, sidearm, sidestykke
Sms. vevstol-lein, stigelein

leirblokke (ei lzr-btakk, -btakka)
leirfivelblad (utvikla etter
blomstring)  Jf. gullhauk

leirkall (ein lzr-kall)
leirfivel ~ Jf. gullhauk

leirlopp (eit lzr-lapp Salopp)
leirras, utgliding  Jf. skregd

leistand (lzistann)
- gai leistand = leiast & (som
kjagrastfolk)

leit (eit let, ler'e)
1. leite, tidspunkt:
de e ti di lzta vi kann vennt 'n no
2. motbakke, hagdedrag,
utsynsstad (stadnamn): demm skol|]
te Skess @&n tur, maenn kpr-se-ta
oppi Lata

leivandefra (prespart lzvann fra)
— galeivande fra = leive att noko,
avbryte noko som ikkje er fullfart:
di gar na vet ikke levann fra sa
supaskvetta

leivel (& lzv, lzva)
leivning, rest: na kviga e sa at-it,
ho te levann ette di ann'er

leivell (& lzv, lzve, l2ff)
leive, hatil overs:
di ma ke l@v ta ﬁll sa e att
”...ho skrava kva utgard det var —
og enda sa leivde ho mykje.” (Pe
Slaktar om Ann Krokai HH:
Streiftog i bygda s.57)
—ikkjeleive mykje pa= ikkje vera
darlegare enn: ”"De e vel fult at ’n
Stor-Endre Holta bortpa Eialeivt
ikkje sa mykkjy paein dik ein sa
han Jo Reita” (HH: Streiftog i
bygda s.68)

lekkal (ein lekka, lzkkann)

lekkagje, stad der vatn lek ut: de he

varrte &n lekka oppme mur-

pipann

lekkall (& lekka, lek, lek, likke)
leka, sive ut, vera utett

lekker g& likker

lekn g§& likn

lelunn (adj lelonn)
1. smidig, mjuk, spretten
2. fayeleg, godsleg ... a lokta pa
toppaatok se nadroppa, avart sa
feeroinnele leloinn & bli” (HH:
Bakkergd, Varseg s.199)

lemen (adj leminn, -ma, -me, -mne)
slapp, kraftlaus, vissen (om kropp
og psyke, gras, ty o.l)
Jf. feimen, kvee, tgen

lemensott (e lemmennsotr)
influensaliknande 5ukdom som ein
trudde skuldast lemen

lemmesynn (& lemm-synn, lemma)
dele opp kjatt (i store stykke)

lemmer (& lemm'er, lemmra)
lemre, lamre, Sdamre
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—lemrei bakhovudet: de e
ennkvarrt sa lemmra e bakhvua =
kjem fram fra undermedvitet
lemse (el lemms, lemmsa) = |efse
lemsla (el lemm-sla §add)
stengsdl for dar
len §& lein
lene (& len, lena)
laane, bli mildare, bli le-ver
J.lelll
lengjast (@ lennast, lennest,
lenntest)
1. bli lengre: ette traetinhaettjen ser
du kar da'n lennest
2. lengte: di te vat te a lennast
haem no? JX.ilengjast
lengs’, lenk’ §& lingse, linke
lenn (adj lznn)
linn, veik, mild, tynn:
hann e lennar me kott'n | du ma
ha-oppi mar, du btanna fer lennt
lenna (& lznna)
slakke, lgyse, mildne: hann lenna
pa kptt'a | ta a lenna pa jorinna!
lennak (eit lennak, lennake)

laken (forelda ord)
lensmannssomn (ein lznns'manns-

sammn) = &late som ein sgv
(eigl. for & "spionere™)
leppe (& lepp, leppa)
1. leppe (kroppsdel)
2. nedhengande bukt pa kjolekant
lepper (lepp'er, leppra)
lepre, etamed leppene, smasleikjei
seg: spuinn leppra ti se allt mjot'e
leppsid (adj lepp-si) R
1. mismodig, tykkjen, vonbroten
(helst om born som er pa gréten):
ho jikk der sa lepp-si a spp nase
2. med ujamn kant (pa stakk-klede)
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leppat (adj leppat)
ujamn, med lepper pa (t.d. om
klede)

lerbréke (i le-brak, -braka)
reiskap til &brake ler med sa det
blir mjukt Jf. handive

lernad §& laernad

lerv’ §& lerve

lesa (& lessa, les, les/las, lesse
— lesa reint = ”lesa ein teksten”
Jf. seieein greina
— lesafor maten = be bordben

lesse (& lass, lesse, lzsst)

lessing (ein lzssenn, lessinnen)
noko (t.d. tammerstokk, stein e.l.)
som er satungt at det blir fullt lass

lessingsstaur (ein lessennsstor)
lang og grov langsgdande staur
under bjarkakollane som haylasset
vart lagt opp& nér ein dreiv med
markak] gring

lest| (ein lesst)
1. fotplagg, tjukk sokk
2. skomakarreiskap
3. grasbrydd som er sadd i
korndker for &faengtil neste &
(lesting)
— palestad = vilter, i storform

lest Il (& lesst ubgygt)
|ast, late som: lesst sa 'n ikke
horre

leste seg (A lesst se, lessta se)
om korndker og grasi eng: nar
graset blir tettare i rota, skyt opp
fleire spirer

lesglen (adj le-sotinn Sasalen)
lassalen, mild: de varrt le-sote
vinnterver J.lelll

lete (ei let, leta)
einliten rest, erlite grann.:
de e ke letann art, ferstar’ du /



de va leta me mjot att neppa
batt'na

lett | (ein lett, lett'n, lett'a, lette)
let, farge: na vejj'en e morrkar e
lett'a hell di ann'er | ho bruka al]
lettinn ti matta J. hamlett

lett 11 (adj letr)
sagskilt: ikkje sealeg inteligent:
hann, e hillinn fzr a varra hel|
lert  Jf. n@gg

lett 11 (adv letr)
— sitta palett = sitta berre A vidt
nedpa (om gjester som far lite mat)

lettel (ein lette, lettinn)

noko som gjer det lettare (t.d. om
vér, sinnstilstand): de e lekkt te att

de kann bti @n lette me vera snart

[ hann drakk se pa @n lette
lettell (& lett, letta)

— lette pa = opne, sette pa glett:

vill du lett pa dor'a?

— lette pund (lett-ponn) = laftelitt

opp, hjelpe til med ta av tyngda
lettfengt (adj lettfeennt)

1. lett og greitt afatil,”som fra

rokken pa snella”

2. lett pafoten, snar i snuen

Jf. lettfaykjen, gjessvint
lettfoykjen (adj lettfvkinn, -ka, -ke,

lettfkne bf lettfvk’n)

som fyk lett for vinden (mest bruka

overfart om folk: lett pafoten)
lettkorn (eit -kann)

korn utan mat i
lettkornpasse (ein lettkannpasse)

ein som det er lite med Jf. n@gg
lettmilt (adj lertmillr)

omkyr: lettmjglka Jf. lausmilt

lettsevt (adj lettsofr)
som sev lett (ikkje djupt)
Ji. varspvt
le-ver (eit le-ver)
laever, linnver, mildver Jf. lelll
leds §a leads)
li @11, lzi, lee)
1. hadet vondt
2. ga(omtid): de e lannt lee
— li inndt = veralitetid att:
de bynna vat a li innat fer de no
— li pA=gasei tid:
demm sag ette 'na da de lzi-pa
- lisdte=gasalangtid: de li vat
sa te att vi lyt ha-ass e vaeg
—kasali? = kvaer klokka?
Herme: ”Ka sa li?” ”Slavann og
vil”
liggar (ein leggar)
1. minebor som blir degeninn
vassrett
2. sisterest paflaska:
ta leggar'n pa ftasskann, karra!
liggia (& lijja (legg), legg, lag, lijje)
—ligg ikkje mat i han = han kastar
opp att: de legg ikke mat ti ‘na
—ligg feore = skal gjerast, har
prioritet: ka sa legg ferre no?
- liggia natta = overnatte
—liggiarund = sova utan &kle av
Seg: vi Ivt lijja ronn denn natta
- liggia pa = drive pa hardt: demm
legg sa pa'-di me berptokkenn
liggjandefe (kollektivt lijjann-fe)
kapital, gods ... jord og pengar og
anna liggande fe” (LH: Raud
brystduk s.135)
likarheit (el likarhet) = betring:
de varrt ikke na likarhat me vera
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like hendt (lik hennt)
dss hendt som haver

likeslu (lik siu) = like vis

likevis (lik vis)
i villreie, uviss p& e bti lik vis pa
'na [ e e lik vis ka e ska jerra

likjing (ein likenn, likinnen)
atferda at fuglane nér dei oppdagar
fisk i fjorden:
e vart var na likeny me-fjors, sa e
radd borrtat dit a ha-ut berna

likker (& lekk'er, lekkra)
sitte laust, rikle, slarke
Ji. lakker Sjaunder |j&dreft

likle (adj likte)
likeleg, likande, kjekk, gau

likn (e lekkn, lekk'na)
noko som liknar, tetkn, varsel: de
finnst ikke lekkne te go-ver | vi
fann ikke lekkn te rev-sparr

liknament (eit lekknamennt)
noko som liknar

liksam (adj liksamm) = likeleg

likssdheit (e likselhet, -haeta)
likessde

liksading (ein likselenn, -innen)
ein som er likeglad, tankelaus og
omsynslaus

lime (ein lime, liminn)
kost av ein bunt (bjarke-)kvistar,
sopling

limroyte (ei lim-rot, -rota)
stor gryte med kalk og vatn der ein
la huda for at haraskulle rgytast av
far barking

linbende (ei linbenn, linbenna)
linbendd (plante)

linbréke (ei lin-brak sabrake)
reiskap til & brake (bryte stenglane
pd) lin
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lindrag g& drag

linfeksing (ein linfaekkseny, -innen)
hest med raud harfarge og gulkvitt
faks

linfergie ga fergje

lingse (& leyys, lennsa)
flytte fort og uvere, slengje:
hann to-ti 'n a lennsa 'n tu vej'a
sin

linhammar (ein lin-hammar)
frehus pa linplante

linhammer (& linhammer, -
hammra)
linhamre, reiskap til afjerne
linfrgkapdar med (grovtinda kam)
Jf. hammer

linhekkel (e lin-hekket, -hekkiq)
linhekle, reiskap til & skilje stryet
fralinfibrane med

linke (& lennk, lennka)
halte, helst dlik at kroppen bikkar
til sida, drafoten etter seg:
hann gar barre a leynka
Saregla "Sag du ’n Lars Linkeli-
fot”(Enno sa segla ho Magnill s.32)

linklave (ein lin-ktave, -ktavinn)
reiskap til areinske vedlaget fra
linfibrane med (lang stong med el
fure og ei lausarm med ein
jarnkniv pd, som rispar av vedlaget
nar ein dreg linkjervet gjennom)

linn §& lenn

linne (ein linne, linninn)
reiv, sveip, lang tyremse

lise (& [is, lisa)
lette, lindring, slakke:
de varrt lekksa ei lis sapass att e
fekk sammn-ta

lid- ga litl-

lite (& lit, lit, let, lette)
— saaskilt: lite seg med= finne seg
i, ngye seg med



liten (adj littinn [lettinn], lita, lite,
smae/smaa bf na ﬁll gut'n/draka,
ta ﬁﬂ ban'e, sa sma onnann
substantivisk: na lillinn, na lilla,
ta ﬁﬂ sa sma h :
komp littinn, minn'er, minnst
bf minnst / sma, smer, smasst
bf smesst)
(ifl- blir no ofte uttala /ikk-)
litigryte (ei lillgryt, -grytd)
navle (helst sagt til born)
litlgudskjelovskveld (ein lil{-gusse-
lavs-kvell) = onsdagskveld
litlseterdeie (ei lilgsete]‘déi, -deia)
jente til opplaging for & bli
seterdeie
liv (et liv)
1. det dleva
2. livsande, eigenskap av liv:
de va sa vitt de karra liv ti 'na
3. levande skapning:
de va ikke liv'e a sa e fjella
4. plaggdel t.d. kjoldiv Jf. snarliv
Ordtak: "Lite liv er lett skremt”
live (& fiv, live, lift) = spara, skane:
hann live denn &n fot'n
livskit (ein liv-skit)
liv (forakteleg), i uttrykket:
skremme livskiten av nokon: io
kann skrem livskit'n ta kvann de
ska varra
livsykje (e liv-syke, -syka)
diare, laus mage Jf. skjettu
ljore (ein jore, jorinn)
reykhol i arestue JX. ljarre
ljorhol (eit jor-hat) =ljore
ljota §& latta
ljg (ein jo, jo'n)
sterk lyd, ém, larm: vi hor jo'n allt

hit | vi hor ikke manns mat ti sa
joa
liga (& joa)
ljoma: de smell sa de joa e fjella
—ljgaatt = gi ekko Jf. éttlj@
ljooer (adj jo-ber)
lydberr, lydt, ndr al lyd harest
langt: de e sa jo-barrt e kvell

Ji. heyrt
ljarre (ein jorre, jorrinn) = ljore
ljos (et jos)

1. lys, skin: de e ikke rart jos'e ta
nymana | ga-tu josa, du skyjje sa!
2. d, brann: varra fersekk'ti me
josa! | e ska hall jos e ammn'a
tesst du kemm [ de e jos Ipsst oppi
gar'a!
— daljos med knea (sla jos me
knenn'a) = verakalvbeint
3. taglys
ljgsan dag (adv josann dag
gammal akkusativform)
lyse dagen: demm sag 'n mitt pa
Jjosann dag Jf. hegan, langan
ljesandes (adv josannes)
kraftig forsterkande (om smerte):
e fekk sa josannes illt e ryjj'a
ljgsber (adj josber Séber )
lysberr, ope for synet,
frittliggjande, lite som skyggjer: de
bti josbarar vesst du hvgg-ne sa
tallann
ljesdag (ein jos-dag)
medan det er dagslys: vi ma nott
josda’n, de morrtna tile ne ars'tia
ljosflaks (eit jos-ftakks)
gneiste:
Josftakksa slakkna e ftoggd'n
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ljeskje (ein josske, josskinn)
ljoske, veikt lysskin:
de va sa skymt att e sag josskinn
ta skatta da de small | vi skommta
sa vitt ve'n e man-josska  Jf. glgs
ljesklip (e jos-ktip, -ktipa)
eldtong, metallklype il &flytte
brannar med
ljgsmor (e jos-mor)
lysestake
ljgsmur (ein jos-mur)
eldstad, are (LH: Kring gamle
Tovadal, s.57)
ljgsne (@ joss'n, jossna)
lysne: hann jossna snart me vera
ljgsomn (ein jos-ammn, -amm’n)
lyskjelde: hol i muren til legge
spikstikker i (istf for spikhylle)
ljgspale (ein jospate)
lysstolpe, kraftlinjestolpe
ljgsrak (eit jos-rak, -rake sjarak)
velkietlys
ljoster | (el josst'er, josstra)
lyster, lystrejarn (langskafta gaffel
med mothakar til afiske med):
e he to gammfia josstre leggann
Jf. stadnamnet Ljgstrinn (to
hamrar)
ljgster 11 (& josst'er, josstra)
lystre, fange fisk med lystrejarn
ljadreft (ei ja'drafft, -dreffta)
trekile til adriveinn mellom
ljataga og orvet s ljden ikkje likrar
(riklar)
ljafarande (adj ja'farrann)
nok grastil adamed lja
lijdklo (ei ja'kto saklo)
handtak pa orvet (for venstrehanda)
ljdknott (ein ja'knatt)
handtak pa orvet (for hagrehanda)
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ljdmus (el ja'mus)
sar i fingeren etter ljden ndr ein
bryner

ljdspik (e ja'spik §aspik)
smal og utdliten lja

ljdtangje (ein ja'tanne gatangje)
dsstjo (der ljden er festatil orvet)

ljatdg (& ja'tag Jatag)
lang, grann, avberkt og klgyvd tég
av bjerk til & binde fast Ijden til
orvet
(i bruk til omkr. 1930, da hegetrad
o.l. komi staden)

lo (el lo, lo'a, lo'n)
utraska korn eller hoy til lagring
kaste loa = legge om kornstalet
(kontroll av skattbar avling i
gammal tid. LH: Raud brystduk
s.10)

lodd (et ladd)
i bét: lot, stykke som lagar
krumming mellom kjel og stamn

logabrinne (& laggabrinn §a
brinne)
brenne med loge, stai flammar:
lgg-innpa @i nev'er, sa de
laggabrinn | de va inna ri'a for
hale lpa laggabrann

logabranne (ein laggabranne)
logebrann, flamme

logg (e lagg, lajj'a, lajj'en)
logg, spor i stavane der einfeller
inn botneni trekjarel:
de va leta att ni lajj'en = det var
lite grann att nedpa botnen
Jf. bregd
"Ikkje atte han dogga pa logga”
(HH: Gamalt fra Surnadal s.225)

lokkabrok (ei lokkabrok §abrok)

bukse med "lokk” pa framsida
lokkastol (ein lokkastot) = kiststol



lokker (& lokk'er, lokkra)

lukre, brenne smétt og roleg:
de lokkra a brinn e ammn'a

"Det lokrar lint i omnen, en brann
smell no og da' (HH: HjaMarta
Stykkje, Véarsgg s.95)
lokst (adv lokkst)
beinast, lukt: de bar lokkst pa
&thv'a
lom g& aralom
lommer (adj lomm'er)
lummer, varm og klam: de e sa
lomm'ert e vera J. heitsglen
lomp (ein lommp, lommp'en)
stykke, del, porgon:
Jorrt'n va stor, sa de varrt dryge
lommpa pa kvar mann da vi delt
lon (eit lon)
lune, humer: ha vi baerre trefft 'n
e ratt lona no da! — ja, de sporrst
ka lon hann e ti J. for, mauk
longe sa lang
lonn g& lunn
lonat (adj lonat)
lunefull, omskifteleg: hann e sa
lonat, du vet all'der kar du he 'n
lopp (eit lapp)
ndr nevra og borken lgyper: demm
Ivft nev'ra nar de va gatt lapp
(Ogsa om anna stoff som slepper
underlaget: leirlopp, utlopp)
loppen (adj lappinn, -ppa, -ppe,
-ppne bf lapp'n)
valen, namen (helst av frost)
loppfingra (adj lappfennra)
dss loppen
lopphendt (adj lapphennt) = loppen
lort (ein lorrt, lorrt'n)
1. ureinske, skit

2. avfaring, helst terrvoren av sma
dyr (muselort, harelort)

lorte (& lorrt, lorrta)
1. skite, gierafraseg
2. lorte ut = skitne til

lortfengjen (adj lorrtfenninnn,
-fenna, -fenne, -fanyne bt -fenyn)
som blir fort utskitna Jf. solksam

lortpank (ein lorrtpannk §apank)
ureinsleg kar Jf. moldokse

lortporke (e lorrtporrk gaporke)
ureinsleg kvinnfolk

lortsam (adj lorrtsamm)
ureinsleg (bade om eigenskap hos
ein person, og om arbeid)

lortat (adj lorrtat)
1. skiten, tilsgla
2. full av ugras (om aker)

losholt (ein los'hallr)
tverrstokk over og under
glasopning

lossere (& lasser, lassera, lassert)
logere, leige seg hus

lossment (eit lassmennt)
logi, husrom il leige

lott, telottann (te lattann genitiv)
med lutdeling t.d. hogge/slate
lottan = dele utbytet (veden €l.
graset) mellom samarbeidspartar
eller mellom eigar og arbeidskar

lotten (adj lattinn, latta, latte, lattne
bf latt'n)
loten, lysta pa, opplagt: e du
lattinn te varra me? [ ho e golatta

e dag

lova (@ lavva)
lova: demm lavva a lyg

lovere (& lover, lovera, lovert)
gaogrusle Jf. rakkel, trasle, lunke
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lovott (ein lovatt, lovatt'n)
lovevott, grei pavott
ludde (& lidd, ludda)
treklgft til & halde endestaur pa
vedlad o.l.
luffer (@ luff'er, luffra)
luffe, rakle, ga sakte: demm gar
berre a luffra J.lovere
lufse (& Iuffs, luffsa)
flakse, flagre tungt, bli kasta att og
frami vinden: de legg sa mykky
ptasst a luffsa krenn &kkrann
J. hefse 2
lunde (i uttrykket nann lonne)
nokolunde Jf. nds&-nage
lunke (& lognk, loynka)
1. vermelitt, gjeralunken
2. reike, galitt:
gar di her a loynka jerralps?
lunn | (ein lonn, lo'nn, lonn'a)
1. lunne, oppstabla tammerstokkar
2. tverrstokk i batstgatil adra
béten pa (fleire lunnar)
lunn il (adj lonn)
tomhendt, lens, utan fangst
lunnbit (adj lonnbir)
nar béten ikkje glir palunnane
(pga. uslett bétkjel)
lunnstikke (& lonnstekk, -stekka)
lunstikke, pjeks (jarnstikke)
gjennom eit hol i vognakselen (s
ikkje hjulet glir av) Jf. varsneis
luppull (ein luppull)
pose bak nerleppe pa hest
—saaskilt: sa kar ‘'n star a henne
luppul]! (om ein som er overstadig
full
—sid luppull = som surmular:
ho star der me si luppull
lurk (ein lurrk, lurrg'en, lurrg'a,
lurrka)
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— sagskilt: sitt-palurkja= veraklar
til & straffe eller taatt om nokon vil
tukte ein, ogs& verakja@le trossau
”Somme sat tungt pa lurkja og
refsamed ris og skjennri” (HH: Pa
Tellesbgsetra, Varseg s.176

lurlabb (ein lur-labb)
lureferd, dalgsmal:
no he 'n farre pa lurlabba ejenn’

lurpen (adj lurrpinn, -pa, -pe, -pne
bf lurrpn)
troytt og klar, darleg opplagt
Ji. olotten, g0

luta (perf part luta)
— godt luta = "godt i farten”, full: 'n
va gatt luta da 'n komm-att fra
by'n

lygarbleme (ei lygarbtem, -btema)
blemme patunga

lykkjyll (ein Iykkyll, lykkylin,
Iykkylla eller flt lokkia) = nekkel

lyr (ein lyr, lyr'n)
balleik (langball, da ball)
—dalyr = dabal
— gi opp lyr = kaste ballen haveleg
oppi luftadik at ein far til da
han med lyrspgann eller
ballspgénn)

lyre (ein lyre, lyrinn, lyra, lyra)
kjellarglugge, opning for
potetinntak

lyrkall (ein lyrkall)
den som gir opp lyr

lyrsped (e lyrspoa §8sped)
lyrspode, balltre, selte

lys s& ljos

lysedagja (& lys daj'a, lyse, lyst
med dativ) = ikkje dakkje kunstig
lys etter at dagslyset har komme



lyse-opp (& lys-opp)
slutte aregne eller sna: hann lyst-

opp-att e kvellinnen Jf. opplj@s
lyt (eit Iyf)
lyte, feil, skavank Jf. kjeplyt
lytedlaus (adj Ilytesips)
lytelaus, feilfri
led §& lelV
learnad (ein lerna)
laging, laardom:
de ser ikke ut te att 'n te lerna
leest, lev’ §& ledt, leive
lg (el lo, lo'a)
lod, form med konisk hol til a sette
heimesmidd spikar eller saum i nér
ein klinkar ut hovudet
lgast (& loast, lpas?)
lodnast, bli lodden, gro til
J. [gnast
lge (& lo, lpe, lodd)
klinke, laga spikarhovud Jf. |@
lgen (adj loinn, loa, loe, lone bf
lo'n)
lodden, tett med hér, ujamn,
bustete
"Feer lginn skar lyt e sikkert
lastast” (H.H: E slattateeja, Varsgg
s.344)
lgft & loyft
lgfting (ein loffteny, -innen)
1. noko satungt at det er eit heilt
| oft &flytte det
2. utvald stein som vart nytta til
styrkeprovei lgfting Jf. lessing
lgftingsstein (ein lofftenns-sten)
dsslgfting 2
lgkkann skyld (lokkann skyll
dativ)
heldig, "lykka skyld”
Qg sa blir det somn og szle for
oss som er lgkkain skyld.”(HH: Pa
Tellesbgsetra, Varseg s.177)

lgnast (& lonast, -ast) = |gast

lannhgyrt (adj lonnhorrt)
som ikkje herer ét-tal: de notta
ikke a tatta at 'na, hann e sa
lonnhorrt

lansk (adj lpnnsk)
laynsk, hemmel egheitsfull

larje (el Ivrrje, lorrja)
nedsettande om lat kvinnfolk
J. lgrjen

larjen (adj Iprrjinn, -ja, -je, -jene
bf Ivrrjen) = lurjen, laus, ustedig,
slamsen (saarleg om ty)

larve (ei Iorrv, Iprrva) = lurve,
fille: e va sa utslettinn sa i Iprrv
—livi larvénn = liv og rere,
aktivitet, oppstand: e ska szi de
varrt liv e Ivrrvann da setinn
komm

laske (& lossk, losska)
lyske, plukke lus

lgyert (ein Ipy'ert, Ipy'ert'n)
1. spebarnsplagg fer sparkebuksene
si tid: lang og vid ermelaus kappe
med hal sutringing og ermstaup,
opning heilt ned pa framsida,
kappe-flakalagt om einannan og
bretta opp frammafor og snert
rundt kroppen med band gjennom
sngrehol.
2. speloppmakar, moromann
Jf. gauder, sole, juppe
3. surreinnretning pa segl (truleg
opphavleg tyding, fra nederlandsk)

leyft (el Iofft, Iofft'a)
e naturleg rennei ei bratt li der ein
lgyftar ned temmer eller
vedstrangar

layfte (& Iofft, Ivffta)
l@ypte, renne tammer eller
vedstrangar ned e 1gyft
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lgyftra (& Infftra) = |gyfte
lgypel (e Iop, Ivpa)
1. tre som er lgypt, avberkt
trestomn: vi ska inni dat'n a ha-
ehop’ Ivpann
J. skjevling
2. ostelgype Jf. kjese
leypell (@ Iop, Ivpe, Ivft)
1. flekkje never (trans)
J. leggjelaype
(intrans: laupe = ndr sevja stig)
lgypemage (ein Ippmaga, -magann)
laype (del av meltingskanalen hos
jortedyr) Jf. kjese
lgypkule (e Ipp-kuf, -kuta)
medisin for afakuai brunst
laypkumme (ein Ippkomme)
bj arkekumme utan never og bork
loypskei (e Ivpskai)
trereiskap med flatkrumma
bladende il alaype bork med
lgypt §a& layft
-layse (ei -Ips, -Ipsa)
i sms. arbeidd@yse, gjeragyse,
matlayse, penglayse o.fl.
lgyse (& [vs, Ipse, Ipst)
- lgyse brokja= gapado
— l@yse seg = syngje ut om
misngye, mistanke el. meining:
du skoll ha horrt karr “a Ipst se!
—lgyse ut = ha ut krettera
vi ha ke Ipst-ut for ette pinns
lgablending (ein lpabtennenn)
dss 12dblind |
lgdblind | (ein lpabtinn)
1. geitrams (plante)
2. fraull av geitrams (som ein fekk
i augene ndr tert markahgy vart
kastainni |@a)

Igdblind Il (adj Ilpabtinn)
blenda av lyset ndr ein kjem utor
eit markt romt.d. lga

lgérot (ei loa-rot)
digre rundtrestol par som dsanei
kornlga kvilte pa Jf. bursrot

ladd, lagg & lodd, logg

ldgga- j& loga-, loge

laglende (ei lag-lenn, -lenna)
|aglende: &ttv'a gar snart oppi
laglenna neonn bakka | sno'n e
snart farriny e laglennann

lamen (adj laminn, lama, lame,
lamne bf lam'n)
nomen, valen, kjenslelaus; veik,
kraftlaus Jf. lemen, loppen

lange (1ango) (adv lany (lanna))
longe, for lenge sidan:
ta skoll lanny ha varre jorrt
”..hadde han ikkje det gjort (bruka
tjgrulaug), sd meinte han §@l at han
longo var dainn” (déen) (HH:
Streiftog i bygda s.62)

lann (e lann, lann'a)
|an, langt bustadhusi to hagder
(Nordmgrs-1an) (ogsa som namn pa
gardsbruk)

lapp s& lopp

laskopp (ein las-kapp)
kopp €ller skrin med I8si (til &ha
pengar eler sma verdisaker i)

lasser & lossere

lasskra (ei las-skra Saskral)
|&ssko, beslag pa derkista med hol
for laskrampen

latel (e lat, lata)
|&t, legte, tone, lyd:
hann, stellt-te all’slakks rara lata

Helgjedag mylla skél ogvegg. — @rkandagga med

Varsgg Hotell

jarn e elda.

— Lgkkann skyld nar’ n gar og legg

Se oppi bassu og sov pund fella.
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latell (& lat, let, let, lette)
|3te, ytre, ssiameiningasi: hann
let na slik her e var att 'n villa
sluzy
— |&te bjenn = ytre tvil eller mistru
om el sak eller ein person
- |&te vel = gi rosande omtale

l&tt (ein latt, latt'n, latt'a)
latter: ho varrt sa foll ta latt

latt §aogsa lott

l&tta (& latta, Iyt, Int, latte modalt)
ljota, lyte, méttal: de bti drygt a
latta stat-opp sa tile a mennann

latten & lotten

|avbrik (e lav-brik S&brik)
skiljevegg palavegolvet

\avbriksfjd (ei lavbriksfjo?)
midtfjal til a1ase dobbel |&veder i
Jf. beitski

lavere §a& lovere

M

ma (et ma)
mo, finmalen masse, pulver
(sagma): vi hennta ma'e onna
saj'en te a strat-ponn me ku'na
maen (adj mainn, -a, -e, -ne bf -'n)
med finmalen substans, finmjgla:
sa'nn ti sa met'a e sa mainn
maga (ein maga, magann)
mage: e he sa i[lt e maga
J. deler av kurhage: kjese,
marlakje, slorv, trollpasse, vom,
vellend
— sagrskilt: famagen fraryggen =
eta sa det gjer mon:
ita no, sa du far magann fra ryjja!
makamann (ein makamann)
likemann, jamlike

maksel (& makk'sel, makksla)
maksle, laga, formetil:
da arrv'e jikk-av me vi drev oppi
marrka-slitta, makksla e te-ratt’
eit nyi-ett sa e varrt borrt (bart)
maksis §& mongsis, hoppe
mongsis
mala (& matta, met, mot, matte)
— sagskilt: malaund (matta-onn) =
farebu, gjeraklar J. lagaund
malje §a& melle
malleskjars (adj malleskorrs(k))
ustyrleg (fra engelsk malicious)
mane (ein mane, maninn)
|8gt hagdedrag lengsetter ei sterre
flate, rygg, as
mangsomma (adv mann'somma)
mangsaman, mangei lag
mangtalande (adj manntattann)
pratsam, taletrengt: sa
manntattann kerrenn he e all'der
horre
mannbisk (adj mannbissk)
mannvond, som tek pafolk
manne seg pa (& mann-se-pa,
manna)
tamot til seg: vi Iyt vaet mann-ass-
pa mokkakorenn snart
— manne seg opp:
vi manna-oss-opp a dro-e-vaeg
mannemylla (adv mannemylla)

mellom folk:
de he varre sakkt slik mannemylla

mannheit (e mannhet)
mot, tiltak, innsatsvilje:
e Iyt vet ta mannhata at me a sko
na skatt-gammpen |
de Iyt e jerra me mi &ia mannheat

=maeggreiegalv Jf. gabert
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mannhysing (ein mannhyseny,
-innen)
at folk, mann av huse: mann-
hysinnen matt e va&g a jagga bjonn

mannsmal (manns mat genitiv)
— harer ikkje manns mal = harer
ikkje kvafolk seier (pga. brak)

mannafremst (manna fremmst
dativ flt av mann)
frampa, som stikk seg fram, fremst
| laget: ho e manna fremmst
somma kvar "a kemmm

mantill (ein manntil])
1. kant, hylle pa framsida av
murpi pe over open eldstad
2. stélovertrekk pablykule

mar (ein mar, mar'n) = skogmar

mardra (& mar-dra §adra)
handhgvle berre sd mykje at ein
dreg av dei gravste flisene
Jf. hevvelskyte

mare (ein mare, marinn)
fellstong

maren (adj marinn, mara, mare,
marne bf mar'n)
morken Jf. marne, fausken

maridala (hokj bf eint maridata)
ballkule, ballspel mot vegg
(Si&artikkel bak i boka)

marihgne (ei marihon, -hona)
sommarfugl (NB! ikkje gullku)
J. febrill, skjettufebrill

mark | (& marrk, marrk'a,
marrk'en, marrka) = mark, jord,
land, utmark

mark |1 (ein marrk, marrf'en)
makk

markafore (& marrkafor, -fora)
tahgyavling i utmarka

markagard (ein marrkagar)
avsides gard utafor bygda
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markahgy (eit marrkahvy)
hey fra utsatt

markamann (ein marrkamann)
€in som driv markasl att

markaslett (eit marrkaslett)
plass der ein do og tarka hgy i
utmarka

marketen (adj marrk-itinn)
makketen, uthola av husbukk

markleies (adv marrk-lzies)
utanfor allfarveg, i utmarka

marklende (e marrk-lenn, -lenna)
terreng, utmarklende: de e @i
kranntat marrk-lenn a ta-se-ne ti

marklendt (adj marrk-lennt)
utmarkslendt, som i utmarka
”Framande folk undrar seg over
alle desse utl@enei Surnadal og
tykkjer det ser marklendt ut midt i
flatbygda.”(HH: Ei haustferd
s.130)

markmjel (eit marrk-mjot)
laust pulverisert trestov etter
insektangrep

marksmogen (adj marrksmajjinn, -

ja, -je, -gne bf -g’'n av smyge)
giennombora av husbukk (makk)
markspade (ein marrk-spae)
smal spade for &leite etter
sandmakk i fjara
marlakje (ein marlake, marlakinn)
1. bladmage pajortardyr (Sa
mage)
2. stakkar, vantrevling, krgpling
(helst husdyr) Jf. vantarre
marne (& marn, marna)
morkne Jf. maren, fauske
martna (ein marrtna) = marknad
— sasKilt: ein annan martna = ein
annan dans, e anna sak
masasam (adj masasamm) = masete



mask (et massk, massk'e)
smarusk, forvitra oppmjgla masse
Jf. mjask, fausk

maskjen (adj masskinn, masska,
masske, masskne bf massk'n)
oppmorkna, forvitra, smapartikla:
ta russk'e pa lav-gattva e sa
masske att e Iyt ha de ti sekk

masstud (e masstua)
matstue, rom der ein heldt til med
matlaging, grovkjakken

matamal (eit matamaf) = maltid

matgjeraseg (& mat-jzrra se §a
giera) = fAseg mat, eta, matstelle

seg
mathaua (adj mathoua)

med matlyst
mathelse (e mat-hells, -hallsa)
mathug og det at ein toler maten:
hann he laggast sa 'n hell-pa far-
att mat-hellsa
matjarp (ein mat-jarrp, -jarrpen)
dssmatjarv Jf. jarpe
matjarv (ein mat-jarrv, -jarrven)
storetar Jf. matjarp, bakelgarv
matsa (el mat-sa, -sa'a, -sa'n)
matsmule: e he ke matsaa e husa
matte (e matt, matta)
voven golvrye, fillerye
mattfille (ei martfi]] mesti flt -
filla)
oppklipte tyremser til veft i matter
matvand (adj mat-vann gavand)
kresen pa mat
mauk (eit mok, mpok'e)
1. vasske til Ablande mjelet i ved
matlaging, kokevasske:
mpk'e poppetsy allt | ta mjok te

mpk

2. overfart: lune, humer, far:
ska tru ka mvk hann e pa e dag?

mauka (& mvka)
gerai stand (mat), overfart: emne
P& du he mpoka te ganns J.
meykje

maule (& mot, mpta)
eta "einar” (f.eks. ete berre
palegget), eta utan & drikke attat:
sitt du der a mpta @nar osst!

maure (ein more, morinn, mora)
stakkar, ulykkesfugl

med | (ein me, me'n)
mede, kloforma reiskap til & merkje
stokkar som skal fellast saman i
temmervegg

med |1 (eit me, me'e)
merke med referanse i landskapet,
t.d. fiskemed

med |11 (prep/adv me med dativ)
med
— bli einast med = bli mallaus,
handfallen, forstekt: o varrt
&nast-me da 'a fekk hor de
—med ein gong (me 'n gayz)(trykk
pagong) = heiletida, for eining,
alveg (paveg ut av surndalsmalet)
— med seg = einast med, fortenkt,
lei seg: e varrt alldeles me'-me da
e fekk sa ka sa ha hennt
—med si eigamannheit = med eiga
hielp J. galbart
— ta-med = godta: re-du-me?
— talast med = snakke saman,
samra seg

med- 1V (adv me-)
midt-, middel- (§& samansette ord)

149



meda (& mea, mea)
1. merkje opp medfar (pa laftstokk)
2. visast mot landemerke at baten
flyttar seg: de mea e lanna nar
demm radd J.medll

medalders (adj me-allders)
middelaldrande

meddikje (e meddike, meddika)
1. & mellom bru-kara (under
brudekket) eller under 1avebrua
2. skgytebord pa midten mellom
halsane eller andre batsbord (ndr
frambord og bakbord ikkje rekk i

hop) Jf. geitbat
med-dra (& me-dra §adra)

merkje ein stokk med ein med far
ein hggg ut medfaret
med-drag (eit me-drag, -draj'e)
dssmed|
mede (el me, mea) = midje Jf. svekk
medfar (eit me-far)
stokkfar, langsgdande utholing i
veggstokkar som skal fellast saman
medferd (el me-fer)
medfart: hann fekk slik me-fer att
'n kure enno
medfjords (adv me-fjors)
midt pafjorden: da demm komm
mefjors, rok de opp me o-ver
medgavle (ein megavvte Sagavle)
midgavle, midtgard, mellomgolv
(kroppsdel)
medkveld (ein me-kvel])

tidleg kveld (k.18 — 20)
medkveldsgkt (ei mekvellsokki)

okta etter nonsmaten fram til
medkvel dsmat

medlies (adv me-lies)
midti lia sot'a kemm ikke leg'er
hell me-lies te lzt'e
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med-seg-brent (adj mess'ebrennt)
om mat (sserleg mjglkmat) som har
brent set nedat botnen pa kjelen og
fatt "med-seg-brent-smak”
medsittande (adj me-sittann)
kleimen, falgjen:
hann e sa me-sittann, ne nysno’n
medstatande (adj/adv me-statann)
vedvarande, stedig:
hann varrt me-statann me hpy-
vera
mege §& meige
megge (e mazgg, megga)
stort, kraftig kvinnfolk
meiar (hankj flt mzia)
—gierameiar (jerra meia) = halde
leven, fara med gapstreker (§a
HH: Bakkergasiste vers, Varsgg
s.199)
Jf. meige
meibrett (eit maibratr)
beyg frampa (slede)mei
meifar (eit meifar)
spor etter sledemeiar
meige (el m@g, mega)
fakte, tilgjerde: de va sa manna
rara mega pa 'na J.ferd 2
meinfaraseg (& menfarra-se §a
fara) = misfara seg, forfara seg,
kommai skade for noko
meinkjekkel (& maenkzkket, -
kakkta)
kverulere, legge imot for afatil
kjekling
meinkjeklen (adj mankazkktinn, -
ta, -te, -tene bf -ten)
kranglevoren, som ein kverul ant
J. krenglen, meinkjelken
meinkjelkje (ein menkazttke)
dss rangplog, kverulant




meinkjelkjen (adj menkzttkinn, -
ka, -ke, -kne bf -kattk'n)
vrang, rangvis, meinkjeklen,
kjelkat

meinlikt di (adv manlekkt-di dativ)
fortapt, forundra, forbausa,
meinsynt overvelda: hann varrt
menlekkt-di da 'n fekk sa kar
sterrk gut'n va

meinlyse (& manlys, -lyse, -lyst)
blinde (med lys som kjem beint i
auget): ftort de, sa du ikke
meanlyse me me lokkt'n!

meinsle (adj mansle)
til meins, til hinder, forkjaat

meinsynt (adj man-synt) = meinlikt

meintenkt (adj men-tennyt)
vondtenkt, som pgnskar ut skade:
enn a varra sa men-tennt allvaeg!

meite (& mat, maeta)
laga seg til, truge med fakter:
okksinn meta te a villa ta 'n pa
hann'a (Sj& ogsé mete)

mekkdag (ein mekk'dag)

onsdag (midtvekedag)
mekkergauk (ein makkergnk,
-gnken) = mekregauk, bekkasin,
hommergeit, myrbukk (Gallinago)
mekkjelsmgss §a& mikkjelsmass
mekveld §& medkveld
mel (ein met, met'n)
1. tverrbratt bakke, sandbakke,
elvebard
2. tjukk skybanke i synsranda:
stoggvere star sa &n met innevve
melasvdlu (el mefasvottu §a
svallu)
sandsvale
melde (el mell, mella)
melde (plante), ugrasfrgi korn

melder (eit melld'er)
1. kornmaling
2. nymale mjal €. korn til maling
meldermann (ein melld'er-mann)
person som er ved kvernafor &
malaeller famae Jf. maglnar
meldesald (eit mel]-sall)
finmaska sdld for linfrg (til &
reinske ut ugraset ) Jf. melde
melel (e mel, mela)
midtrom, fiskerom i faging
— overfart om folk: utlagt over
mela = noksa tjukk:
ho e ut'lakkt evve mela
melell (& met, mete, metr)
made, male (mengd) (NB! ikkje
male (mat) med kost, eller mala
(maetta) pakvern)
melfull (adj met-foll)
om vassdrag: som er nag ved a
flayme innover markane:
alle &ttva jikk metfoll Jf. mel
melikje §& meddikje
meling (ein metenn, -innen)
mading, mal, dekar, 1000 m2
mell’ §& melde og melle
melle (e mell, mellq)
malje, hempe av metall
Ji. hektmelle
mellom §& mylla
melnad (ein metna, metna’n)
(korn)maling: vi Iyt vennt me
metnaa tesst kvenn'a bti ledi
men (konj mann [ menn | minn)
mengje seg (& menne, menne,
mannt) = mengne,
om matemne: blande seg, tjukne
mengneseg (& mennn, menyne,
maennt)
blande seg med andre, bli eitt med,
mengje seg
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mennja §& morgon
merge (& marrg, maerrga)
tai med ein vinn, rgyne seg hardt:
vi ma@rrga 'n sa vitf oppa vannn'a
mergstolen (adj merrgstattinn, -fa,
-te, -tne bf -#'n) = kraftlaus, slapp
merkjesutgard (ein marrkes-utgar)
gierdei utmarka mellom ulike
gardsnummer eller gardar som
ikkje har felles beiterett
merrabett (eit marrabeatt)
ein slags gapstrek: ndr nokon klip
€in annan bakpa | ret ovafor
kalvbota
merrahoste (ein merrahosste)
hard, hol hoste Jf. porkhoste
mesk (ein messk, messk'en)
meisk, malt ved @lbrygging
meskror (ein messk-ror, -ror’n)
langskafta trespade til &rarei hop
meisken og einlaugen med
messbenk (ein messbannk,
-bennk'en)
drivbenk med mold og hestmgkk i
og glas over (til &safor utplanting)
messibrent §& med-seg-brent
mete (& met, meta) = made
— mete-pd = gi opp mal, made pa
e ska met-pa kar lany fjot'a ska
varra | hann meta-pa pa fenn'ra
kar lannt sar'e va
(Séaogsa meite)
mikkjelsmgass (ubgygt
mekkelsmoss)
mi kkel smesse 29. september
Regle om sngen:
e mekkelsmoss-tia ser du me e lia,
vinnterda'n e minn dag.
te hettgamoss kemm e
— omm e sa k&mm me stav

Sms. mikkjel smassdagen
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milte (& millt, millta)
stimulere kujuret fer mjglking, fa
kuatil agi ned

minders (konj minn'ers)
vissikkje, med mindre: de bti ke
na me 'na minn'ers nann stere-te

minnau (adj minnou)
som hugsar godt Jf. langminnau

mjell (adj mjell)
om sng: tarr og finkorna

mjenn (el mjenn, mjenn'a, mje'nn;
mjenne, mjenninn, mjenna)
mjadm, hoft

mjak (el mjok, mjok'a, mjok'en)

mjelksupe (ei mjoksup)
karakteristikk av ein som toler lite

mobbra = morbror

modd (ein madd, madd n)
smétorsk Jf. oppsigmodd,
raudtaramodd, skrei

modfadllau (adj mofallpu)
mismodig, modfallen

moe (ein moe, moinn)
1. vassdampi lufta: nai, sa kar
stinnt de e ta moe uti! J.disn
2. smdpartiklar av grumsi vatnet:
vatt'ne e bront ta moe |

&ttv'a dre moe innpa orann
3. finkorna botnfall, slamjord
moen (adj moinn, -a, -e, -ne bf -'n)
dim, uklar, grumsete
mokkere (& mokker, -era, -ert)
sitjei ro og mak og godgjera seg,
t.d. smatte pa pipa, drikke kaffe el.
eit barn som ligg ved brystet:
vi sitt no barre her a mokkera
mol, padmol (pa moft)
verapamol = veraivrig
Jf. p&-det-kommen



mola (& matta, matta)
smuldre, dele opp i sméabitar
molbjegnn (ein motbjonn, -bjo’'nn)
€in som driv pa hardt
Jf. mole (54 ogsa pa mol)
moldbenk (ein mallbennk, -
bennken)
mold langs ein temmervegg for &
gieradet lunarei huset
moldfot (ein mallfor safot)
djupneregulator patreplog
J. dephad
moldmark (ein mallmarrk,
-marrken) = meitemakk
moldokse (ein mallokkse, -okksinn)
ame av insektet oldenborre
(overfart om folk: lortpank)
moldvar (adj mallvar)
om 3ker: der kornbrydden sa vidt
er synleg
molel (ein matte, mattinn)
bit Sms. sukkermole, fjgimole,
vegmole Jf. mola
molell (& mot, mota)
arbeide hardt, ga p3, dragast med
arbeidet: demm mota a drokkst me
sa trakk'tora J. more 2, molbjgnn
mon (ein mon, mo'n, mon'a)
gagn, nytte, auke, forskjel:
de jer kvar sinn mon [ ho ser se
mon ti lite Jf. monne, landmon
mondur (ein monndur) = mundur
mongsis §& hoppe mongsis
monk §& munk
monna (& manna)
gieramon, gjeraforskjell, auke,
gjeragagn
monne (ein manne, manninn)
mon, forskjell, auke:
e ser ikke nann manne
monntolt §& munntolt

more (& mor, mora)
1. gydelegge (fuglereir)
2. bala, dragast, arbeide pa ein
forkjaat méte Jf. mole
morga (ein marrga, marrga'’n,
marrgana, menna, mennann,
menna)
morgon: vi Iyt stat-opp tile e
mennann, vi sa he mjpkar-ky
Sms. marrgasfagget, marrgasmat
— her e marrga =i dag tidleg
— morgomat/morgosmal = frukost
— etatil morgos (ita te marrgas) =
etafrukost Jf. &bit
mork (el marrk, marr'a, marrk'en;
merrk'er, maerrk'ern, marrka)
(men det heiter 2 merk, 3 merk
osb.)
1 mork = ¥4 kg, (mark)
— sagskilt: tasiste morkja=taalt,
diteseg ut: e to sisst marrk'a fer a
fa-opp potetann tu jor'n
morkjen (adj marrkinn, -ka, -ke,
-kne bf marrk'n)
morken, forvitra, som smuldrar lett
(om treverk) Jf maren, fauskjen
morr (ein marr, marr'n)
spekepgl se eller koka grovpalse
morv (ein morrv, morrv'en)
murv, liten vanskapning, tufs
(oftast om dyr)
Jf. marlakje, vantarre
mose (ein masse, massinn)
Sms. massabron (-brun),
massamyr, massavall, massavakks
moske (e massk, masska)
moske (maske) i bunding
(strikketay) eller fiskegarn
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Mossess (el mossess)
moster (morsgster, tante)
Jf. fassess, mobbra

motau (adj motvu, -akt)
opplagt, §alvsikker, som trur seg
til noko: ho va motou pa a prov | e
va motvuar pa slekkt da e va
ony'er

motby (ein motby) = motvilje,
ulyst: e he slik motby far bto-mat

motel (ein mote, motinn) =
motbakke

motell (& mot, mota)
@se seg opp, bryske seg, tamot til
Seq: hann-okksinn mota te a villa
stany Jf. meite

mott (ein matt, matt'n) = mott, mgll

mottiten (adj mart-itinn, -ita, -ite,
-itne bf -r'n) = om klede: motteten,
som har hol etter mott

motvedt (adj motvetr)
med veden imot

mudd (ein modd, modd'n [mudd])
pesk, pelsfrakk (frasamisk:
muodga) Jf skinnmudd

mue §& mua

mulband (eit mutbann)
band til & knyte att sekkemulen
(opninga) med

mule (& mut, muta)
sasur ut, furte, surmule

mulen (adj mutinn, -ta, -te, -tne
bf mut'n) = surmulande, furten
Ji. tykkjen, homlen

munk (ein monnk, monnk'en,
monnk'a; monnka)
klova vedskie reist paendentil a
kastast i koll nér ein kastar
skotthylle
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munntolt (el monntoit (-tatt), -
toft a)
akunnateia, laveradklagaeller
ynke seg: de e sa harbart att e he
ikke monntotta

mur (ein mur, mur'n)
sagskilt: skorstein, pipe

murra §& marra

murru, murrull §&merru,
merrull

murv §& morv

murvelte (el murvellt, -vellra)
ombrayte, omkalfatring, katastrofe,
aydelegging J. hed, hus-kast

musaskreller (hokj fl musaskrella)

skal, agner, rusk av plantedelar
J. skreller
musbakke (ein musbakka)

"venusberg” i underlivet pa
kvinner

musgjeldar (ein mus-jellar)
skjemteord for liten tolekniv:
nei, ta-hit &n jottpann kniv, komm
ikke me sa mus-jellara din!

musk (mussk ubgygt)
kraft, liv, mot (bruka med nekting):

de va ke na mussk ti"-na
mus-skjer (el mus-sker, -skera)
spissmus
mud (el mua, mua)
mue, samanraka hgydunge: du
kann raka e hop hvy'e te mua /
demm bti toyn a ta, sa ragras-
muanm,
my (ein my, my'n) = mygg
myhankje (ein my'hannke,
-hannkinn)
stankelbein (insekt)
mykje (& myke, myke, mykt)
gjeramjuk



mykkjy (pron mykky) = mykje
- mykje paferd = overlag,
storveges. de e mykky pa fer te go-
verssommar e ar
— mykkjy tu bekkjaog lite tu
sekkja = tunn kaffe

mykkjygodt (adv mykkygatt)
nesten, sa godt som:
vi e mykkygatt ferrdi no

mylde (& myl{, mylia)
stra mold, sand el. oske pa
varsngen for & skunde pa smeltinga
(ogs& mylde ned = dekkje sakorn
og grasfrg med mold, horve)

myle (& myt, myta)
bryne ljden slik at eggen blir rund
(dablir lj&en o og bit dérleg)
"Dei myla eggen med a bryne fra”
(HH: Sommarminne, Varsgqg s.357)

mylla (prep mylla akkusativ/dativ)
mellom

mymaur (ein mympr, mymorn)
maur, migmaur

myndau (adj mynnou, -akt)
myndig, mektig: de e @i mynnou
kell, na nykarrinna, ho te se
massta fzr mynnakt borrti

myndauheit (e mynnpvuhet)
raderett, avgjerdsrett

myrbukk (ein myrbokk, -bokk'en)
dss mekkergauk (bekkasin)

myrbust & myrnal

myrbaa (e myrber, -ber'a)
molte (Eldre folk nyttar nemninga
om alle mogningsstadia, molte
berre om fullmogne baa)

myrgjegte (e myrjot §agjete)
myrlende mellom skogkantar

myrloppe (e myrlapp, -lappa)
myrull, myrdun

myrnal (ei myrnaf)
bj arneskjegg (Scirpus Caespiosus)
(ogsa kalla myrbust)
masge §& meige
made mading §& mele, meling
magte §& meite og mete
mgdsam (adj mesamm)
madesam, slitsam: de bti mpsamm-
nar a kamma se hzmatt ti se ofora
moekk (e mpkk, mokk'a)
mekk, skit, lort
mekkelsamt (adv mokketsammt)
rerande, gripande, som gar innpa
ein, kvisamt, som blir ”for mykje”
for ein (ogsa bruka om noko ein
skjemmest eller blygjest for) (av
norr. mikill = stor, mykje)
”...var komen sa naer heimbygda at
det var reint mgkkelsamt asla
fleire krokar pa vegen”
"For nokre ar sia hugsar eg det var
reint makkelsamt for meg & by
farvel med gamle Ingeborg” (HH:
Ei haustferd s.115 og s.58)
mekkja (& mokka)
1. hapdmakk 2. skite 3. skitnetil
megkkjadra (& mekkadra §adra)
dra nokon i mgkkarenna
(straffemetode mot ein utpakar fer
utkasting) (HH: Brev fra
barndommen s.83)
mekkjaland (eit mokkalann)
flytande blanding av urin og mgkk
mekkjarenne (& mokkarenn, -
renna)
skantil, renne bak basane i fjaset
mekkjaruve (& mokkaruv, -ruva)
"kukake”, ein gongs avfaring
mekkjasval (el mokkasvat, -svata)
rom & mekka der ein ikkje hadde
kjellar under fjoset
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meklast (& mokktast)
bli rert til térar, komma pa gréten
(ofte: meklast med): 4o villa
messta mokktast da ‘a hor omm de
sa ha hennt/ hann mekktast-me da
n fekk sa lill-draka si
Jf. mekkel samt
malje (e mottje, mpttja)
kjettkraft med flatbradbitar i
— sasKilt: gjeramalje = lagatil
ugreie
mainar (ein mpinar, motnarn)
mylnar Jf. meldermann
meine (e motn, mpina)
mylne, mglle, kvern
mensaskanne (el monsas-kann)
brennevinsskjenk til arbeidsfolket
ndr mgnsasen var kommen pa plass
mentorve (ei mon-torrv, -torrva)
stor torvetil legge over manet
mer §& meyr
marje (el morrje, morrja)
ugrei masse av smapartiklar t.d.
glomgrje
merkne (& morrt'n, morrtna)
— markne ned = ikkje komma fram
dit ein skal far markret kjem:
demm morrtna-ne innpa fjella
merrill §& merrull
marru (e merru, merru, morrunn)
mare, mareritt  Jf. marrured
marrukost (ein morrukosst)
tett greinvase i tre, "heksekost”
merrukvist (ein morrukvesst)
1. dss marrukost
2. urosende, ein som gar og snarar
og er utolmodig
merrull (ein morrull)
1. liten, darleg kniv
2. hjepelausing, tase, ein
stakkarsleg gutunge
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merrured (e morrurea §ared)
mare, mareritt  Jf. marru

megsam §a& medsam

mgsse (& moss, mossa)
messe (om prest)

mgsshaka (ein mosshaka, -hakann)
messehakel

mgssmar (eit moss-smor)
prim (innkoka myse)

massmer blande (ei moss-smor-
btann) = drikk av magssmgr og vatn

(kald) Jf. pink
m@ssu (el mossu, mossu, mpssunn)
myse

mgassufingrar (flt messu-fennra)
— med mgssufingrar = vissen i
fingrane
messulaupe (& mossu-lpp §a
laupe)
om mjalk: sprekke, skilje ut myse
messuver (eit mossu-ver) = surt ver
meykje pa (& mvke-pa, moke, mpkt)
spe pa, fylle pa J. mauk
mayr (adj mor)
mgyr, mjuk (om mat og om
musklar)
madd & modd
mal (eit maf)
1. den mjglkemengda el ku (eller
heile buskapen) gjev ned ved én
gongs mjalking: ho mjoka ke mar
hell &n par kanna e mat'e no
Sms. morgosmal, kveldsmal
2. fargepulver, maling
3. stemme, rayst, sprék
— bera opp malet = ta ordet
— drapamalet = ytre tvil
— oppi hagmalet = hagt og tydeleg:
ho for oppi hogmate me di



4. Andre tydingar: storleik, maltid

— oppi malet = over lag:

ne duk'en e oppi mat'e faer'sejor

Jf. melell, velmelt
malablad (eit matabta)

konge, dame og knekt i ein kortleik
malla, malle & mola, mole
malmyll& (subst mat-mylla)

tid mellom to maltid: vi jzr leny'er

matmylla no hell vi jor for
malneyt (eit matnor)

malfare, dialekt:

demm he ikke somma matnote
malsmann (ein mats'mann)

talsmann, representant
manaddeit (eit manas-lzt)

manadsl eite, manadsskifte
man-glyr (ein man-gtyr, -gtyr'n)

svak maneljoske
manna, manne §& monna, monne
marga §a& morga
mark, marr §& mork, morr
marra (& marra, marra)

murra, knurre:

e lika ke na ho'nn sa gar a marra
mask’, masse §a& moske, mose
mate (& mat, mata med dativ)

passe, hagve

— méte pa = prove pa (klede)

— mate til = tilpasse

— mat som matar munnen = som

einlikar: grot a bak'els e mat sa

mata monn'a J.ferkunn
matsam (adj matsamm)

haveleg, passande, sammel eg:

ta ty'e ha varre matsammt te

onntroy | e tokkt ikke de va na

matsammt a farra at slik (mots.
omatsam)
matt §& mott

mattal (& matta, ma, matt, matta)
verangydd til: vi matt farra-haem-
att | du ma ke tatta slik! Jf.)ata
mattall (& matta)
1. streve: demm ji-pa a matta me
sa vevvnaa at fattk
2. sparei hop, sankei smatt:
sa pennann he ‘a matta e hop
jonna many ar
mattakall (ein mattakall) = mattar
mattar (ein mattar)
€in som strevar jamt og trutt
mattau (adj mattvu)
som held pajamt og trutt,
smangyen, som ser seg moni lite

N

na (pron hankj/hokj na dativ: sa)
denne (der) Jf. ne ta
Peikeregle: ser du ne, ser du na,
ser du nasinn pa sa — kar stpgg a
rar hann e pa sa JX.ne, ta
nabbe (ein nabbe, nabbinn)
knagg, utstdande trenagle pa vegg
— grei-nabbe (til & henge hestgreie
pa)
— bergnabbe (terrengform)
(ogsd overfert: hann va berre @n
lettinn nabbe te kar)
nabbtre (eit nabbtre)
knaggrekkije, fjg med nabbar pa
naggavisp (ein nagga-vessp)
heimelaga visp ta avberkte
bj arkekvistar
nakka (ein nakka, nakkann)

nakke
— sagrskilt: gverenden pa minebor
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nakkastert (ein nakka-sterrt)
muskel stramming med vondt i
nakken

nakk-klauv (el nakk-kiov)

dss lakklauv
namne (ein nammne, nammninn)

ein som har same namn som ein
annan: ho e nammninn minn

namnkjenne seg (& namnkenn se)
presentere seg med namn, gi opp
namnet sitt nar ein ikkje blir
attkjent

namnspilder (ei nammnspillder,
-spilldra) = namnstikke

namnstikke (el nammn-stekk,
-stekka)

trebit som ein skar ut namnet eller

farebokstavane sinei og festa pa

veggen (vanleg i seterskjel)
nappkrok (ein nappkrok)

trekjepp med mothake til arive hay
ut av stélet med
nappsett (adv nappsett)
fullsett, tettpakka
nappat (adj nappat)
ujamn, rykkvis
narrast med (& narrast-me)

flarte, narrai kjagrastforhold:
ho he narrast-me 'na sia e fjor /

hann, varrt sa stokkt me'-narra da
n va ony'er
narv (en narrv, narrv'en)
stripe eller rand i skinn
narvjarn (et narrvjarn)
reiskap til &jamne overleret med
narvside (e narrv-si, -sia)
hérside av skinn (ved barking)
nasa (& nasa, nasa)

Glass- og
Vaktmesterservice
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snaka, stikke nasen i: ka du kemm
her a nasa ette? Jf. snokte
nasabjern (ein nasabjonn, -bjo'nn)
storkna snegrklump i nasen
nasagrev (et nasagrev)
ulikeleg kvinnfolk
nase (ein nase, nasinn)
— ikkje snytt tu nasa = noko som
einikkje far lettvint:
sa mykky penn e ke snyit tu nasa
— hag pund nasen = kry, arrogant
nater (adj nat'er)
iherdig, energisk. o e nat'er te
spinn a vevva a bitt
natt (el natt, natt'a, natt'n, net,
net'n, natta genitiv: te nattann)
natt: det bti vesst frasst te nattann
nattframmund (ub nattframmonn)
overnatti ngsgj ester
nattkalde (ein natt-kalle, -kallinn)
nattkij el d:
ne natt-kallinn e farlinn fer akra
nattmuggel (eit natt-mugget,
-muggte)
stivna sekret i augkvarmane ndr ein
vaknar, somnrusk
nattnusl (et nart-nul] sénusl)
noko lite & etafar ein gar til sengs
nattstoe (e natt-sto, -stoa)
nattvake (for tilsyn el. arbeid)
”...sa blir nok mang ein
hundrekroning redda med nattstoa i
sauefjgset” (Driva 3/5-75)
nattvak (adj nattvak)
sevnlaus, vaken om natta: e he
sitte nattvak a vennta pa du skoll
kamma

E du broklaus,
far du svort’ rauva og ga nakjinn.



nattvorel (ein nattvore, -vorinn)
nattmaltid
— sagskilt: kald nattvore =
selskapsleik der ein sit i marker og
sender frd mann til mann rundt
bordet ting som er ekle &tai
nattvorell (& nattvor, -vora)
eta nattmat
nau (adv nwu) = nok
naua (&nvua, noua) = nauve
nauanytt §& navvanytt
naut (eit not, not'e)
storfe Sms. nautkretter
nautbarkje (ein notbarrke §a

barkje)
skjellsord om vanskeleg person:
dinn ferbann'a notbarrke!
nautbarkjen (adj notbarrkinn)
svaat vanskeleg, stri
nauve (& nov, nova eler nove, noft

med dativ)
ha vondt av, f vanskar
(oftast med nekting): de nova 'na

ikke a ktyv denn ve'n demm trann
nauvunne (adv nvuvonne)

savidt, med ned og neppe, pa

harden, om det:

de va nouvonne att 'n jikk inn

navval (ein navva, navvann)
neve
—ikkje ganeven for tennene = sa
merkt at ein ikkje ser nokon ting:
de va sa morrt att vi sag ikkje
navvann fer te'nn

nawall (& navva, navva)
handfara med nevane: stat ikke a
navva ti mat'a! | du lyt navva-synn
kvar en lettinn ktommp J. neavvel

navvadask (ein navvadassk,
-dassken) = knytneveslag

navvadaske (& navvadassk, -
dasska)
banke nokon med knytnevane

navvamjelke (& navvamjok, -
mjoka)
mjglke med hand

navvanytt (ein navvanytt, -nytt'n)
noko lite, ein liten eint.d. gut €.
kalv (i Norsk Ordbok: naudanytt)

navvarett (ein navvareatt)
neverett, den retten som er tufta pa
maktbruk

navvarstall (ein navvarstall, -
stall'n)
smal hylle med hol i til &sette fra
seg navrar o.a. verkty

navvelbast (eit navvelbasst)
navlestreng

ne (pron hankj/hokj ne dativ: se)
denne (her): ne trakk'tor’n e stor
enn na gammtinn [ borrta du de
ber me se ny enn me sa gamm'et?
Jf. na, te

nebbe (ei nebb, nebba)
1. fjell med nebbform: Blanebb3,
Rognnebbd, Syltnebba, Skeisnebba
2. nebbforma gjenstand
Sms. sosnebbe = sausmugge)
3. skjellsord om kvinnfolk

nebbor §& nedbor

nebbsild (ei nebbsill, -silla)
1. eigl. eit fiskeslag
2. skjellsord om kvinnfolk (gar
bade pa utsjdnad og oppfersel/tale)

ned (adv ne komp ner, nesst)
(NB! ga opp for forveksling: ner =
nedre, ner = nag)
Sms. med ned- ofte uttala ni-:
Nistua & Ranes, nedgjennom (nyna)
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Sms. med nedre- oftast ner-:
nedrebygda (nerboggda)

neda §& neda

nedate (prep/adv neate dativ)
nedafor: de gar utgar neate ve'ja
(neafer va'n)
(NB! ikkje nedéte = nedafrd)

nedbor (ein nebbor, nebborn)
nedber Jf. dvvabor

nedfallssott (el nefalls-sott)
epilepsi

nedgiennom §a& nyna

nedi §& ni

nedleggu (e neleggu Sjaleggu)
1. vindfalltre Jf. oppvelte
2. legdei aker

nedre (adv komp ner)
— Nedre Surnadal (ner surn'dat’n)
Jf. nerbygda

nedslaghuve (ei neslag-huv)
klaffhuve, lue med areklaffar

nedsle §& nede

nedste hylla (nesst hylla) = golvet

nedstkaste (& nesst-kasst, -kassta)
nedvurdere, diskriminere, sette
nedst pa den sosiale rangstigen

nedert (adv ne'ort av agre)
nedgravei rot: bor'e e ne'ort ta

avisa | ktakka lag ne'ort ti kte'hnja

J. gre-ned
nedd (prep/adv nea med dativ)

nedafr& Sms. nedéfrd, nedéte:

kerrinna hass e nea Setergara |
e kemm neafra (neate), e he varre
neafer pa hann'el

nedabyggje (€in neabyjje
(neaboqg), -byjjinn flt neabyjje)
ein som bur langt nedei bygda
Ji. &vwvabyggje

nedate (prep/adv neate) = nedafra
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nedatgjord (adj neatjor)
deprimert, nedtrykt  Jf. dtgjord

nedatkuva (adj neatkuva) =
nedatsett

nedatsett (adj neatsatr)
kua, nedtyngd (av arbeid, gjeld,
kér)

neide, neltle §& nedle

nemsel §& naamsel

nepstudent (ein nep-studennt)
agronom

ner §& nexr, nedre

nerbygda (nerboggda)
Jf. Nedre Surnadal

nerdelle (el nerdell, -della)
nerdel, stakkdel av kvinnfolkserk

Jf. opplott ”...oppblatt og
nerdelle” (HH: Kulturga, Varseg

$.213)

nerkje (& narrke, nzrrke, nzrrt)
verasnar i vendinga: nerkje seg
nedpd, nerkje seg i veg

nerat (adv ner'at)
“nedantil”:
du ma vassk ban'e ner'at!

nesle (& nell, nella)
tala nedsettande, stikke (med ord),
mobbe, finne &, gjeraap med,
neise “De satt ei katt e fra
Utistaggu og neltlakatta fra
Jonsaplassa” (HH: Kattakrig,
Vérsag s.204)

nest’ §a& nedste (ned)

nestel (ein nesste, nesstinn)
gneiste: de va sa nesstann fvk da
e rennt me neppa bera

nestell (& nesst, nessta)
gneiste (ogs gnesst): hann slo sa
de nessta onna slejjann (Slegga)



nestelll (adv neasste)
som kjem etterpd nasste vekku bti
de finver (NB! uttaleforskjell pa
neste og nedste: ikke no, mann
nesste dag | ikke osst (ovst), menn
nesst (nedst) ni bakka)

nesting (ein nessteny, nesstinnen,
nesstinna, nesstenna)
(tvinna) vidjeband, vidjespenning
Jf. bregdanesting, korge

nestingkabbe (ein nesstennkabbe)
trerull til atre nestingar pafor at
dei skal halde forma Jf. ngstkabbe

nestingkavvel (ein nesstennkavvet
géakavvel) = nestingkabbe

netje g& nitje

netle §& nede

nett (e neart, nett'a) = ngtt

nett om (adv neatt omm)
neye, om agjera de kann da vet
ikke varra sa natt omm

nettast, sd nettast (adv nattast)
savidt, nagre pa, som snarast:
hann he sa nettast gatt

nettmat (ein nattmat) = nattekjerne

neve §a& navva

neverfarg ga farg

neverlopp (eit neverlapp Salopp)
nar nevra slepper underlaget |ett

neverlgype (& neverlop Salaype)
taberre nevraav bjarkaog la
borken sitte att

neverskrokke (ei neverskrokk,
-skrokka)
liten neverkopp (ofte enkelt laga
markafor a plukke baz e. |. i: ei
never rullasom ei sylinder og
saumai hop med ein grann kvist, to
kvistar stukne i kors nedst og eit

neverstykke oppatil botn, ein vridd
bjarkekvist til hank)

neversprotte (e neverspratt,
-spratta) = lite neverstykke

nevvel §& naevvel

ned §a neda

nil (tal ni)=9

ni Il (prep/adv ni akkusativ/dativ)
nedi: vi ska @n tur ni boggd'a |
vi he varre ni boggd'n
Sms. Nistua & @yamoa

niande naglen, pa... (pa niann
naggta)
pa nagre nippen, i siste liten, ”sa
vidt katta nadd noven”

nikkje g& nitje

nitje (e nikke, nikka)
netje, feitthinne kring innvolane pa
slakt (helst storfe og sau), bukfeitt
Ordspel: e strakkt nikka te ku (Kan
tolkast som: 19 til 20!)
— "slite netja tu seg” = slite seg
forderva
Jf. ister, bgkku, revnitje, ulvnitje

nitjd (tal nikka) = 19
(Ordenstal: nikkann)

noko, nokon ga na, nakka, nann

none (ein none, noninn)
nonsmat, maltid pa ettermiddagen:
vi ska ita te nonns for vi fer
hamafra (fralatin: den niande
timen = kl.15)

nonsgkt (ei nonnsokkt, -okkta)
ettermiddagsakt

nordahysing (ein norahysenn)
ein som bur nordafor

Norge (namn narr’je)

norve §& narve

nothund (ein nothonn)
notfiskar
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nov (el nav, nav'a) = hushjgrne
—sagskilt: de va sa vitt katta nadd
nav'en = savidt det gjekk
Jf. ga-av-seg, pa niande naglen
Sms. novstein = hjarnestein (til &
legge syllstokkane pa

nudd (ein nudd, nudd'n)
liten spikar, liten brodd

nugge (& nugg, nugga)
gni, gnikke, gnu: e far ikke ta na
ftekk'en somma karr e nugga /
hann e sa trott att 'n sitt a nugga
pua

nusl (eit null)
noko &smaeta pa Jf. nattnusl

nuse (a nﬁll nulla)
1. smaeta
2. pusle sa smétt med arbeid

nuv (en nuv, nuv'en)
klinkingsmon pa ein bolt (sd han
ikkje skal gli ut)
— sagskilt: tanuven ta = tamotet
(eller overmotet) fra nokon

nuvvel §& nevvel

nybgtta (hokj bf eint nyboetta)
I uttrykket: nybotta e btannkast =
det som er nytt, kan gagildt ut,
men berre vent...

nygrgd (e nygroa)
ferskt gras (helst til fjells) som gror
til etter kvart som sngen smeltar

nykkjyll §& lykkjyll

nyna (prep/adv nyna med
akkusativ)
nedgjennom

nyrenning (ein nyrenneny, -innen)
rotskot eller renning frarotstubbe

nyregnne (ein nyronne, -ronninn)
dss nyrenning

nystuframmund (kollektivt
nysstuframmonn)
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giester som ein gjer saaskilt age
pa, som ein bed inn i nystua
nystud (ei nysstua)
vanleg begrep om “finstue” i
nordmerslan (var gjerne bygd attat
paenden av 1ana)
nyv (ein nyv, nyv'en)
rukke i skallen (teikn pasinne)
nya (hokj bf eint nya)
1. utsidnad som ny:
ska du ta nya ta findressa?
2. ny frisk, begynnelse:
ta bti a bynn ta nyann ejenn'!
neemsel (el namm’sel, nemmsla,
nemmslann)
naamsle, nagraste omkrins, dei
gardane som var "brgllops- og
gravglsskyld”, dvs. der det var ein
uskriven regel at dei gjekk til
kvarandrei bryllaup og gravel og
store familiemarkeringar og hadde
beiningar med. Jf. beiningsgrend
nex (adj/adv ner komp nerar,
nerast med dativ)
— nagre pa dask = pa nagre nippen
— naamon(s) = ndme nag, bortimot.
”...er det ingen som nermuns
hamlar opp med @ygarden i alder”
(H.H: Stangvikbokal, innl.)
- nagsa= 1. neapa
e ha ner'sa fertatt'a-me at 'na
2. sAnag som:
e kenne all ner'sa na attestinn,

— nagetil (nere te) = nag
naervaldheita (bf. hokj nervallheta,
dativ e nervallhat'n) = nealeiken

neevvel (& navv'et, nevvia)
nevle, handfara, neve: l&tt-varra a
naev'et ti mat'a! JX. navva



ng (et no)
den flatklinka el. bgygde odden av
einbolt eller spikar  Jf. nuv
nedbrgyte (el no-brot, -brota)
nadl gysing, hastetiltak
ngdvendau (adj nevennou, -akt)
nadvendig
nge (& no, noe, nodd)
bgye odden pa ein spikar som gar
giennom treet, klinke ein bolt
J. ng
nefse (& noffs, noffsa)
nufse, skumpe, puffe
nefsen (adj noffsinn, -sa, -se, -sne
bf noffs'n) = som driv og ngfsar
negg (adj nvgg)
undermdls, lite tess, som forstar
lite: hann e sa npgg att 'n kann
ikke sla-ti &n spikar &ngany’  Jf.
lett
negge (& nngg, npgg, nagg, najje)
plage, tare, gnaga, dlite paein:
de nngg 'na barre otrule att 'n Int
ji se | ta he najje 'na e alle ar
(ogsd gnaga om sko: demm npgg-
pa me sa gatte, nyskannann Jf.
nhauve
neggsar (eit nnggsar)
gnagsar Jf. naggsar
nging (el neenn, -inna)
—tanging = baye seg, bli dik som
ein provar afadet til:
hann e sa liksel, de tek ikke noenn
omm 'n far se @i skrofft JX.nge
nele (& not, note, nott)
verasein til noko
- nglefraseg = gjerafraseg (for-
akteleg): sa-te a not-fra-de ta, no!

nglen (adj netinn bey som ngren)
som evar seg og ikkje gér rett pa
sak

nene (& non, none, nont)
none, etatil nons

neren (adj nerinn, -ra, -re, -rne
bf nor'n komp nornar, nornast)
strevsam, ngyten, papasseleg
gkonomisk
Jf. passau, méttau, ngytau

ngstkabbe (ein nosstkabbe)
trepinne til & naste garn pa

ngstklave (ein ngsstktave)

klave med krok til & beramed seg
ngstei
ngstkrok (ein nesstkrok, -kroken)
krok til & hektei beltet, sdein
kunne strikke medan ein gjekk
nettau (adj nottou, -akt)
1. ngyten, som nyttar tida: de e
rart ka 'n vinnst-at nar 'n e sa

nottou
2. nytten, som utnyttar alt, som ser

seg moni lite Jf. ngytau
neve (& nov, nova) = nauve, naua

never (adj nov'er)

trong, snever, knapp:

ta hat'e bti fer nov'ert JX. sngver
neverbeit (adv nov'erbar)

i ngverbeit = oppradd, i beit
nevvel (el novw'et, novvia)

nyvle, fille

1. batnyvle il atette baten i botnen

2. liten horntapp pa kreter

3. skinnhylse pa skadd finger

4. litadrdk €. lite kvinnfolk
ngydd, eitt ngydd (adv ett nodd

(nodd))

heilt neydd: ho varrt ett nodd
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naytau (adj nvtou, -ake)
som ngyter seg, som tek seg naye,
strevsam, papasseleg med sitt
Jf. neren, ngttau
neyteseg (& not, note, nott)
bruke kreftene sine, gjera seg umak
neyten (adj notinn, -ta, -te, -tne
bf nvt'n) = neytau
nal (nann, nar, nare) (pron nann,
nar, na, nare hokj flt nara)
nokon, nokor (noka), noko, nokre:
de komm &n nara smaa skye sa
vitt sot'a jommt se | de va ke
nann sa villa ta-pa-se ta arrbeie
J. nékké
na (& na, nar, nadd med dativ)
— sa vitt katta nadd nav'en = A
vidt det gjekk
- naseg =taatt, gi eit deivspark
(ironisk): der nadd ho se lzll!
nasom naer (na-sa-nae)
"noko som noko er”, noko som tel,
noko nemnande: de kemm all'der
na-sa-na e tu di 'n driv me
naen (adj nainn, -a, -e, -ne bf na'n)
likbleik, dedsmerkt
naggsar (eit naggsar) = n@ggsar
nakka (pron nakka)
noko, dss na (trykksterkt)
- nadkka pa ferd = overlag, svaat
mykje: de e nakka pa fer te fin
sommar e ar
naleis (adv nalles)
nokoleis, noko sealeg:
e vesst ikke nall'es anns'less a
jerra de | hann e ke nall'es te
kar /|
du ma ke farra-nalles = ikkje
komma ut for uhell
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nélesl& (hokj bf eint nafella)
n&risle, helveteseld (sjukdom)
nalkyte (e nat-kyt §akyte)
1. lang, smal og spiss evje
2. liten fisk med to granne "horn”
framved toknene
nalstrad (ein ndats'tra, -tra’n)
osélanqtré? som ein trag’ ndla med
nann ga na
nann lunde (adv nann lonne)
nokolunde Jf. n&s&-nage
nannstads (adv nann stass
(narr'stass [nann stan | narr'stan))
nokonstad Jf. ndrstaden
na-naere (adv na-nere)
nokonaer, ndme nag: hann kore
ikke na-nere sa forrt no | ho e
ikke na-nere sa go te sonn sa
sosst'er si
nar, nare §& na (noko)
narstaden (adv narr'stann |
narr'stass)
nokonstad, einkvanstad, ein eller
annan plass: de ma vet finnast @i
hott narr'stann her-e-krenn
Jf. nénnstads
narve (ein narrve, narrvinn)
tverrtre som der-borda blir spikra
pa (t.d. palaveder)
néskje (ein nasske, nasskinn)
€in som er naskjen:
ho e @&n nasske a sa te
néskjen (adj nasskinn, nassa,
nasske, nasskne bf nassk'n)
bleik og tufsen, merkt av gukdom
nasknast (& nassknast)

bli naskjen:

ho he nassknast mykky te sisst ar'e



na-sd-negr (adv na-sa-ner)
pa de nagraste, bortimot, om lag:
vi jor ass na-sa-ner ferrdi tesst
morrk're komm

O
(ogsa ord med &lyd som blir
skrivne med o- i nynorsk (onn,
older, orv). Ord med for stavinga u-
i nynorsk (uheldig o.l.) er fart
under O etter uttalen i
surndalsmalet, men ord som tek til
med und-, under-, unna- er fart
under U.)

o0 s& od
obellau (adj o-bellvu, -akt)
ubellug, som toler lite (mots.
hardbellau): e e sa obellvu pa
kotta
ober §& obaer
obreie (e o-brei, o-brazia)
gras som er slege, men ikkje breidd
obrgyte (ei o-brot, o-brota)
djupsng pa ubrgytt veg
oby (eit o-by) = uby, ugagn, ugreie:
stakkallonynann fer barre a jer
oby
obyen (adj o-byinn, -a, -e, -ne bf -
oby'n)
som gjer uby, uskikkeleg
obyskréke (ei obys-krak)
ein som gjer mykje uby Jf. otangje
obysnaut (eit obys-npr)
kretter som gjer mykje uby
obax (adj o-bar)
om (gjeld-)ku: ubae, utan kalv
od (et o, o'e, oa; o, 0'a, oa)
ri, raptus. e fekk o'e te ga-Ips pa
na vea-rosa (-rgysa)

odaamt (adj o-dezmmi)
med dérleg dam (lukt)
(mots. goddaamt)
ofanden (adj o-fannslinn, -la, -le,
ofannslene bf ofannslen)
ufamnsleg,
om ting:stor og uhandterleg,
om folk: uhgvisk, brykkjen
oferdau (adj o-ferou)
ufer, rerslehemma Jf. ferdau
ofjelg (adj o-fiztty, o-fiztt §a
fielg)
ufjelg, ufysen, usympatisk
oforliking (el o-farlikenn)
strid, trette, ufred:
de va alld'er anna hell oferlikenn
nar ho va der  Jf. gnossering
oforlikt (adj o-ferilekkt)
uforlikt, ueinig (det mest vanlege
ordet for ueinig)
oforvarst (adv o-fervarst)
uforvarande, ikkje med vilje
oforavele (adv o-ferevele)
uforsiktig, rafse, uverde:
demm fer sa oferovele at
"Dei var pa vegen over fjellet, da
det rauk opp til eit uforavelegt
uver” (HH: Gamalt fra Surnadal
s.213)
ofredlen (adj o-frelinn, ofrela,
ofrele, ofrelne, ofrel'n)
uroleg: de varrt &i ofrela vekku
Jf. ondau
ofrgskje (eit o-frosske [o-fresske])
ufriske, stygt vesen, umenneske,
ufredsstiftar, rovdyr,troll, udyr:
he di horrt tine ta na ofrosske e
fiella?  Jf. otj@
ofse (ein affse, affsinn)
noko brétt og uvere:
hann kamm ti &n affse
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ofsen (adj affsinn, affsa, affse,
affsne bf affs'n) = bra, uveren
ofyllfat (ofyllfat) §& &fyllfat
ohamsa (adj o-hammsa §ahamsa)
om folk: uflidd, ustelt, darleg kledd
ohapaseg (8 o-hapa-se | o-happa-
se)
komma ut for uhell, skada seg:
hann, ohapa se pa skoj'a
(ogs& hann ohapa fot'n sinn)
ohaua (adj o-hvua komp ohvunar,
ohpvunast)
uhuga, motvillig: e du kote ohvua
at dakkt'ra? — e bti ohvunar pa sa
by'turann faer kvar gann
Jf. omotau
ohendde (adj o-hennsle)
uhandterleg, ulageleg for handa
Jf. ofansen
oheppe (ei o-h&pp, o-heppa)
uhell, skade J. ohed, ohapa seg
ohed (e o-hea §ahed)
uhee, ulykke, uhell, dramatisk
situagon Jf. oheppe
ohynn (eit o-hynn, o-hynne)
stor og stygg kar som gér laus med
alle krefter
J. ulvnitje, brykkjagamp
okjg §a otje
oklakul (ein (h)akkta-kut, -kut'n)
beinkul pa utsida av okleleden
oklale (e (h)akkta-le, -lea)
okle, okleled, ankel
oksel (ein okkse, okksinn, okksa;
okksne, okksninn, okksna)
okse Jf. greng
oksell (ein okkse, okksinn, okksa;
okksa) = okshewvill
okselll (& okks, okksa)
havle med okshevel:
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to mann, sto a okksa pa kvar si
fiot
okshewvill (ein -hevvil] S&hewvill)
kort, grov hevel med handtak for to
(til grovhevling) Jf. mardra
okynteleg (adj o-kynntele)t
ukunning, utan fagleg innsikt:
ta arrbeie va okynntele utfort
Ol- (namn of-)
i sms: Ol Ragsa = Ola Rolvsson
o’ §& ore
older | (e attd'er, attd'ra, attd'ern,
attdre, attdrinn) = or (treslag)
older Il (et alld'er, alld're, alldra)
sték og leven, hegmadt tale, skral:
de va slekkt alld'er pa sa onna
J. dl, var, ljg
oldertone (ein atidertone)
urein tone, ikkje songmal:
hann he attdertone = syng falskt
olke §a ake
oll (eit all, all'e, alla) = older Il
olle (& all, alla)
tala hagt og brékande, skrdle
olotten (adj o-lattinn galotten)
uloten, uopplagt, uhuga: vi varrt
olatt'n ta sa legqunn Jf. lurpen
ol-ring gaorering
olgste seg (& o-losst, o-lpssta)
ulyste seg, drive patil ein blir lei,
fai overmdl: no ska di sannele fa
olpsst dakka pa ball
oldte (ei o-lat, o-lata)
uldte, styggléate
olatten §& olotten
om | (ein om, om'en)
o6m, merk, djup og dempatone



om Il (prep/ladv omm med
akkusativ)
— veraom noko = like, ha sympati
for: hann sag me slik ut att e va
ke na omm 'n [ ho va ’ke na omm
att 'n skoll kamma borrti ta fattk'e
— omdet = nage pd, liteom agjera
de va massta omm’-de att 'n stufft

pa &ttv'a | de e omm’-de att 'n
kjemm-hamart fra Ame'reka
"...4 mesta om-de han jikk pa kne"
(HH: Famntak, Varsgg s.196)

— om seg = bergeleg, pagdande:
Ein Iyt veraom seg skal einfa
noko ti seg og pa seg (ordtak)

— om-det-talande = (mest berre med
nekting) = dlik at ein ikkje kan eller
Vil seie det: de e messta ikke omm-
de-tattann kar 'n he farre-at
—om eit tidspunkt = til over...: mor
mi kemm a ska varra her omm
hattj'a (trykk paom) / vi ska varra
borrt omm jut'a (til julaer omme),
men: vi ska varra borrt e jut'n

omog gjort =omagjera
omanele (adj o-manele)
umaneleg, uhemma
ombot (el ommbor) = forandring
ombyt (eit ommbyr) = kles-skift
omframt (adv/prep) = utanom
Ommonn (namn ommonn) =
Amund, Amund, Oddmund
omotau (adj o-motvu, -akt)
mistrestig, uvillig, uhuga:
e va sa omotou pa na tenesta |
de e omotakt ver e dag J.ohaua
omsegbrydd (adj omm’sebrydd)
som nokon bryr seg om:
hann va lite omm’sebrydd og jikk
feer lut a kallvatt'n

omskrevs (adv ommskreffs’)
med ein fot pAkvar sideav ein
benk, stokk e.l. (sette seg/sitte
omskrevs)
omsorg ti, drao... (ommsarrg ti)
gatil med, sytefor:
du Iyt dra ommsarrg ti att 'n far-
se-ham nou ve te vinntrann
omsadlaus (adj ommsalps)
omsorgslaus, trygg, som ikkje
treng a ottast: du kann varra
ommsalps fer banna nar demm e
her [ e jor me ommsalps me allt
omvgling (& ommvetenn, -inna)
reparasjon, utbetring, omfliing
—"Omvglingjagjer sitt,” sakjer-
ringja da ho snudde serkjen tejul.
omate, td omata (adv ta omata
dativ)
overdrive, altfor mykje, for vidt:
de va ta omata kar ‘n skrytt ta
onna
omatsam (adj o-matsamm)
uhgvel eg, upassande (mots.
matsam)
onast (& onast, onest, ontest)
unast, trivast, hatolmod: hann
onest alld'er hall-pa me di somma
| hann ontest ikke lenn'er e by'n
one (& on, one, ont)
1. hatolmod til, st ut med, orke
2. rekne med, ane, ha e kjensle av,
ottast (med dativ):
e he ont di lenne att slik It de ga
oneslaus (adj onesips)
utolmodig, rastlaus, uroleg:
hann he varrte sa oneslps
Jf. ondau
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ongoll (ein annall, annalln,
annalla; agnta, anytann)
ongul, angel, fiskekrok
onnabgrne (ei anna-born §a
barne)
reiskap til sdttonna:
du he jil] annaborn Andre sms.:
onnakar, onnataus, onnafolk
onnau (adj annvu, -akf)
onnug, som skundar seg, annsam
Jf. annau
onnauheit (e annvuhet) =
annsemd
onnj-,onnja §& und-, unn-, unna
ondau (adj o-navu)
unadug, gretten, misnggd, utolen
J. kynnau
oppblakt (eit oppbtokkr)
oppkl&rning mellom skyer
oppelt (el opp-aft, -etta, -elt'n)
oppvekst, oppdragelse
oppgjeldte (e oppjelit, oppjelita)
noko attpa handelen:
ta ska du fa te oppjellt
oppi hagt (oppi hokkt)
haglydt, med hegt mdl: hann svor
oppi hokkt (LH: Raud brystduk
s.10)
oppi malet (oppi mat'e)
1. overlag, storveges:
de e oppi mat'e te mallt-ar e ar
”..0g bokstavane hans pa skapar og
kister var oppi malet sa
forseggjort.” (HH: Streiftog i
bygda s.83)
2. ferdig, fullfert:
hessann hell-pa a kamm oppi
mat'e
oppi-det (oppi-di dativ)
oppaledd: hann he varrte sa oppi-
di fer se fellesbet'n
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oppkarra (adj oppkarra)
forarga, oppgst, irritert:
"Haret stod som ei oppkarra
hgnrauv”

oppkom (eit oppkamm)
oppkomme, kjelde, ile

oppkomvatn (eit oppkamm-vatt'n)
kjeldevatn

oppkuven (adj oppkuvinn, -va, -ve,
-vne bf -v'n) = med kul pa

opplengje (e opplenne, -lenna)
i klinkabat: den delen av bandet
som forlengjer botnbandet mot ripa
opplett (adj oppletr)
utan nedbgr, med opphal dsver
oppljes (adj oppjes)
1. om veret: lett og lyst, med
godver:
hann va sa oppjos fra marrgana
2. overfert: i godt humer, i godlag
opplott (ein opptatt, -tatt'n)
opplut, gvste delen (bringestykket)
av ein kvinnfolkserk
”...oppblatt og nerdelle” (HH:
Kulturgd, Varseg s.213)
oppmeisingsband (eit oppmasenns-
)
band som vart lagt over meisene
tvert over ryggen paklevdyret,
med endekrokar & hektei klgvbera
for davlaste trykket mot sidene
(Kanskje det same som slekkje)
opprykar (ein opp-rykar)
ein falitt, ein som har roke opp
Jf. ryke opp = ga konkurs
oppré (& opp-rd, -rar, -radd)
sette fast, gjeraeini beit:
nei, no opprar du me te ganys!
oppradd (adj opp-radd)
radlaus, i beit Jf. beit, neverbeit



oppradsheit (ei opp-ras-hat)
mangel, noko som gjer ein
opprédd: e he na prova nou ta
pannlbs a opprashat
oppsettu (e opp-settu §a settu)
det & sitte oppe om kvelden
Jf. nattstoe
oppsigmodd (ein, §& modd)
torsk som kjem lenger inn i fjorden
enn skreia for & gyte
oppskgkuskvett (ein oppskoku-)
smaksprave av nybryggja @
(oppskoke) far det blir helt over i
gjagingskaret (overfart: kaffeskvett
eller annan oppkvikkar)
oppstanasig (adj oppstanasi)
forvansking av obsternasig: frekk
oppsylje (e oppsyllje, -syllja)
dssselareim
opptak (et opptak, -take)
hay-restar etter kjemmer som vart
lagt pa heystonga (vart samla opp)
oppvelte (ei opp-vellt, -vellta)
vindfall, rotveltatre Jf. nedleggu
or (e or, or'a)
ur, ulendt li (Langora, Gréora)
ordgytar (ein or-jytar)
pratmakar, ein som ordlegg seg
underfundig og vittig Jf. ordhetten
ordhetten (adj or-hettinn, -tta, -tte,

orhettne bf orhett'n)

ordhitten, god til 8 komma paord
ore (& or, ora [0t])
feste mellom skék og hest
(lerstropp €eler jarnstykke med hol
i til &tre gjennom skakauga og tre
selastikka gjennom) (S om hest
0g utstyr)
orekjuke (ei or-kuk, -kuka)
trepute painnsida av oreringen for
ahindre gnaging mot huda pa
hesten

orele (e o-ret, oreta)
uryddig landskap med kjerr og
ujamn mark:  Jf. orevvel

orelen (adj o-retinn, -ta, -te, -tne)
ugrei afinne frami, kronglete,
uframkommel eg (ikkje om person):
de e sa orete ni pya

orering (ein or-renn (ot-renn))
ring der oraer festatil seletyet

ormister (e arrm-isster gaister)
ormefeitt (blanda med annafeitt til
salve, salt pa apotek)

ormisterklave (ein arrm-isster-
ktave)
(uvisst opphav, kanskje reiskap til
a halde ormen levande med nér dei
tok ut istra?) no berre kjent som
skjellsord: dinn arrmissterktave!

orosende (ein orosenne)

ein som aldri er roleg
J. kvims, mearrukvist

orte (€ orrt, orrta)
1. stad, plass, avgrensajordstykke
2. blindgang (i gruve)
”...sd ranga 'n ta treya ’pi
bekkjadalsortainn” (HH:
Karabitjyvri, Varsag s.196)

orv (eit arrv)
ljaskaft Jf. klo, knott

orgwe (e o-rovvet, orpvvia)
hagt og grovt ugras som ikkje kan
nyttast til fér (blom, tort 0.l.): sarz-

att na orovvta ni dat'a!/ de e pa

harinn hann star-tu orpvviann
(stat-tu)
J. revvel, orele

orgye (& o-rvy, orvyad)
urudd mark: vi slo-ta enn'a a lannt
borrti orvya

os (adj os) = brunstig (om hingst)
—om ein kar: os-pung
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oskapnad (ein o-skaffna)
noko rangsnudd €eller uhgveleg,
ukultur: e he vaennt-me &n
oskaffna me se kaffedrekkinnen /
de varrt berre oskaffna’n me
vinnterfora
Jf. otame

oskause (6 assk-ps §aause)
1. opphavleg: ausetil ataut eller
spreie oske med
2. overfart: nokon som spreier
rykte og sladder, ein som ordarenn
ut av

oskfis (ein assk-fis, -fis'n)
oskeladd (eventyrfigur)

oskjetteleg (adv o-skottele)
uhorveleg, umdteleg, ufatteleg: de
e oskottele mykky lemmenn somm
ar'a Jf. oppi malet

ostgierd (e osst-jer, -jera)
ysting, osteprodukson

ostkjuke (€ osst-kuk, -kuka)
fersk ostemasse i myse

otame (ein o-tame, otaminn)

stygg uvane Jf. oskapnad
otane (ein o-tane) = otame

otangje (ein otanne, otanninn)
utange, ramp Jf. obyskrake

otid (& o-ti, otia)
1. rang tid, uhaveleg tid:
e kemm veat hellst e otia fer de?
2. tid med mangel (mots. godtid):
de varrt nakka te oti pa sil|

otj@ (eit o0-ko)
utjo, ulikeleg person, umenneske
(ogs& skadedyr): kzmm 'n hit no,
ta okoe? | hall de fra sa okoa!
J. oty, styggje

otolau (adj o-tattou, -akr)
som toler lite Jf. obellau
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otolmodsam (adj o-tatmosamm)
utolmodig
otonde (adj o-tonsle)
utjonsleg, utriveleg, upassande,
ulikeleg, med dérleg framferd
otrongsmal (eit o-tranysmat)
—i utrongsma = nar det ikkje er
nadvendig: ho vasska ikke kteann
e otrangysmat Jf. trongsmal
ottasam (adj ottasamm)

ottefull, full av sut, engsteleg
ottaslaus (adj ottasips)
utan otte, sutlaus. du kann varra
ottaslvs fer onna nar demm e her
”Men eg tykkjer no ikkje dei kan
sova retteleg ottad ause, folka her i
huset lell.” (HH: Ei haustferd
s.149) Jf. omsdlaus
ottel (e ott, otta)
tidspunkt tidleg om morgonen:
e marrga ma vi stat-opp e ottanm
ottell (ein otte, ottinn)
frykt, angst, sut, bekymring: ho he
slik otte ti se nar kall'n e pa sy'na
oty (eit oty) = skadedyr J. otj@
otdllau §& otolau
ov’ ell etter Sja. av el etter
ova- §a awa-
ovega (adj/adv o-vaega)
veglaus (0gsa ubrgytt): de e ovaga
marrk-lann allt te boggdann
overau (adj 0;\;ernu)
uverug, uvant eller oppradd over
darlegare eller vanskelegare
forhold enn ein har hatt fer:
fattk varrt na rettele o-vervu da
de ikke varrt jesster a fa-ti at kak-
bakinnen e krikks'ti'n



overlag (eit av'erlay, -laje)
eit stormenneske, ein el. noko som
gier mykje av seg (ofte negativt)
ovetta (& o-vatta)
uvita, misse medvitet, besvime:
ho ovetta ta reddvue (reddaue)
— ovetta seg = bera seg uansvarleg
a: e ovatta-me pa ber-skog ti di
vera
oviljau (adj o-villvu, -akt) = wvillig

P

paikall (ein paikall (pai, pai'n))
trekjepp (skjerding) til & henge
kjelen pd over balet (i utmarka)
pal (adv pal) = fast, standhaftig:
hann sto pal a rekka se ikke
paling (e palenn, -inna)
sprang, lang-tan
- tapalinga = legge pa sprang
pank (ein pannk, pannk'en)
bylt, knyte ”Ho stod med tarkle
kring hauet og klepank i handa.”
(LH: Eit plassrom kalla Trga,
s.101)
panke (& pannk, pannka)
balle (panke pa seg klede, panke
med seg varer)
pankjen (adj pannkinn, -ka, -ke,
pannkne bf pannk'n)
som driv og flyttar pating
Jf. panke
paret med maka (par'e me maka
dativ eint av makje)
maken (t.d. ndr den eine votten
kjem bort og blir attfunnen):
nei, sa her e par'e me maka! eller:
sa her e par'e me sa
parfekt (adv parfakkr)
likt, symmetrisk, med jamvekt:

sa@tt @i bussk pa hi sia at trapp'en
a, sa bti de parfekkt (kanskjeei
samanblanding og omtolking av
par og perfekt)

passau (adj passou)
papassel eg, gkonomisk, ngyten:
hann he allvaeg varre passou me
sitt [ de e passvue fattk a star se
gatt
J. ngren, méttau

paukje §& peaykje

paur (eit por, por'e)
1. sméting, rask, ting av liten verdi:
hann, ptokka oppiatt skreppa allt
por'e sitt ejenn’ B
2. bobling, putring

paure (& por, pora)
1. sanke, samle, legge attat
smaverdiar/sméting
"— no ska di por a por attat,” sa’n
Gammel-Grimsmo nér han gav ale
konfirmantane ei bankbok pa 10
kroner.
2. boble, putre Jf. paykje
3. myldre fram (smapartiklar)

pauren (adj porinn, -ra, -re, -rne
bf ppr'n) = som sankar sméting

Pe (namn pe) = Per, Peder

pekall (ein pe'kall)
kar utafra nordmerskysten,
avergying

pel (ein pel, pel'n)
peil (Yapott = 0,24 1): tri-pela-
ftassk

pelk §& pilke

pell (ein pell, pell'n)
pall, avsatsi terrenget  (Stadnamn:
Pellan, Pellbakken)
Herme: ho dennt fellann sa demm

hor smellann pa Pellann X. hjell
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penglayse (ei pany'lvs, -Ipsa)
pengemangel:
arrven jor slutt pa paenn'lpsann

pennbale (ein peznnbatte)
penal, pennehus

pennskjeft (et pannskeffr)
penneskaft

pennstokk (ein pannstakk, -
stakken)
dss pennbale

pepper (& pepp'er, peppra)
pipre, bivre, skjelve, riste:
e frys sa e peppra

perrasupe (ei perrasup, -supa)
supe med kjgtbollar (og potet- og
gransakbitar)

perre (ein perre, perrinn)
1. kjadenamn for sau (ogsa
kallerop: perre, perrel)
2. liten knort, t.d. kjattbollei
’perrasupe”

perrill (ein perrill, perrilln)
1. liten perre, litelam
2. sauelort

persekar (8 parrs kar)
reyne pa, ta ut kreftene:
ta e arrbei sa perrsa kar

persestakkall (& parrs stakkall)
dss perse kar

persedag (ein per'se-dag | per'sa-
dag) = dag da alt gér patverke

perten (&dj pzrrtinn, -ta, -te, -mne)
nayen, ngyaktig, som held god
orden

pess- §& piss-

pi (prep/adv pi med
akkusativ/dativ)
kort form av oppi: vi gar ass @&n
tur pi bakkann | sot'a skin pi
bakka | vil] du ha-pi lit sup at me?
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pikhuve (ei pikhuv, -huva)
kvinnehuve forma med spiss opp
(bunadshuve)
pikjen (adj pikinn, -ka, -ke, -kne
bf pik'n) = spiss, som ein pik
pikpasse (ein pikpasse, -passinn)
kremmarhus, spiss pose
pikstav (ein pikstav)
stav med jarnpik (til & testeisen)
pilke (& pellk, pellka)
pirke, plukke, skrapa laus smabitar:
ho sitt a pellka-ti-se gobattann
pille (ein pille, pillinn) = penis
pillskjer (eit pill-skor)
sad, sperme
pinen ( adj pininn, pina, pine, pine
bf pi'n)
gjerrig, gnien, gradig Jf: timen
pink (ein peqnk, pinnk'en)
drikk av mgssmer kokai vatn,
varm mgssmerblande
pinsed (ein pinns'ell, -ell'n)
bal som blir brent pinskvelden (i
Surnadal er skikken med pinseld
sterkare enn jonsokelden)
Jf. kvessinneld
pin-skrukke (ei pin-skrokk, -
skrokka) = gjerrig kvinnfolk
pin-kavring (ein pinkavrenn)
gjerrigknark Jf. timlus, timskra
pire (adv pire)
med nekting: ikkje lett, ikkje greitt,
ille: de bti-ke pire a kamma ham
at kerrinnen slik!

piren (adj pirinn, pira, pire, pirne)
tunn og mager Jf. spirk, speidaling

piretu (& pir-tu, pira-tu) = minke,
tryte: de hell-pa pira-tu me vattna




pirdl (ein pirat, pirat'n)
overfart: spjading, pist, einliten og
spinkel fyr (eigl. eindagsd)
J. spirk, spal 2

pissblase (e pessbtas, -btasa)
urinblege

pisshane (ein pesshane) = penis

pisshene (ei pesshon, -hona)
kvinnel eg kjennsorgan

pissmymaur (ein pessmymor,
-mympyn) = eitermaur, migmaur

pissrukke (ei pessrokk, -rokka)
smabare

pisstrongande (adj pesstrannann)
pissetrengt

pjaks (ein pjakks) §& pjeks

pjeks (ein pjakks, pjekks'n)
jarnpik i enden av ein kjetting (til &
driveinni tammerstokken ndr ein
gjerdar el.), (til dels brukaom
|3sestikke Jf. lunnstikke)

pjete (ein pjate, pjetinn)
kjepp til alegge over ostegryta og
henge kjesen i, og etterpa henge
opp silkluten med ostemassei til
avrenning.

pjusk (ein pjussk, pjussk'en)
ein skra stakkar Jf. vantarre, parv

pjusken (adj pjusskinn, -ska, -ske,
-skne bf -sk'n) = skral, pjuskete

pjaeks §a& pjeks

plass (ein) = saaskilt:
husmannspl ass

plassrom (eit) = husmannsplass

platt mo (adv ptatr) = fullstendig:
ho va ptatt mo alen’ e husa sin

ploghork (el pfog-harrk, -harrka)
jarnklave som held restillen (eller
rulleskjeret) pa plogen

ploghorse (el ptog-harrs, -harrsa)
dss taggu, festelykkje mellom
plogas og skjekkel

plognad (ein pfogna, ptogna’n)
1. det aplaye: demm ledd hasst te
ptogna a harrvenn
2. plagd jordstykke:
hann for mitt evve ptogna’n

plukkgryn (e ptokkgryn, -gryna)
betasuppe med gryn i

plukksupe (ei pfokksup, -supa)
dss plukkgryn

pluster (ein ptusst'er, ptusst'ern)
peis- €. smiepustar

plustren (adj ptusstrinn, -ra, -re,
-rene bf -ren) = oppblesen, plgsen:
ho e sa ptusstra e masskann

plyt (ein piyt, ptyt'n)
stor gutunge
Jf. stakkallunge, bgttknapp

plytt (ein piyiz, ptytt'n)

selepytt X. payte
plgse (ei ptos, ptosa)

kilei eit kleplagg (i skrev eller
armhole)

plgsen (adj ptosinn, -sa, -se, -sne
bf ptes'n) = posen, opphovna
J. plustren

plate (e ptat, ptata) = plate

pokne (& pokk'n, pokkna)
tettast att, fyllast i, legge seg pa
innvendig: de e meassta sa e
pokkna att e svottja | de hell pa
pokkna ti rorinn Jf. kokjen

poll I (ein poll, poll'n)
pull, kulp, rund djup hal (ogsa:
blautpoll = blautsakk i myr)

poll 11 (ein pall, pall'n)
i stadnamn: Pollen (uviss tyding)
X. pell
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polle (& poll, polla)
pulle, velle fram, tyte ut (helst om
vaske)
pong-, ponnj- §& pung-, pund-
poppel | (eit popp'et, poppte)
1. koking, putring, bobling
2. smaprat, sladder
poppel 11 (& popp'et, poppta)
1. pople, koke, putre, boble
2. sladre, skravle
poppelsy (& poppetsy §asy)
fosskoke: mvk'e poppetsy allt
pora §& parra
porkel (e porrk, porrka)
1. purke, ho-gris (vakse mor-dyr)
J. gylte
2. liten barnekjelke med fjal-meiar
porkell (& porrk, porrka)
1. renne pa ski med stavane
mellom fatene
2. liggje og dra seg, "porke og
sova”
porkhoste (ein porrkhosste)
terrhoste Jf. merrahoste
porkhus (eit porrkhus)
— sasKilt: stga porkhus = skorde
porkhus = stg hovudet med albogen
pa bordet
porkotte (ei porrkott, -otta)
grytidieg om morgonen (kjem vel
av at dei laut statidleg opp og elde
under storgrytatil skaldingslaug
nar dei daktagris): ska vi opp e
porrkottann e marrga?
porkrakardagen (porrkrakarda’n)
den dagen julegrisen skulle
slaktast, sdein laut veratidleg
oppe. (Det vart sagt at den som
stod sist opp, skulle ha jobben med
araka purka)
Jf. Sursmgssdagen
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porkskie (ei porrkski saskie)
trekantklave med horn for & hindre
at frittgdande purke skulle smyge
seg gjennom utgarden (bruka pa
sau 0g)

porksmer (eit porrksmor)
braadd og reinska grise-ister til bruk
som smer

pornuyv, posse §a parnuv, passe

postelin (eit passtelin) = porselen

potetgrav (6 sagrav)
jordkjellar til potetlager

potta (& patta)
dra, rykkje (smétt) i fiskesnare: e
ha-ut borna a bynnt a patta ti
snora

prange (& prany, pranna)
i kjgpslding: by fram med pris-krav
(tilbydaren prangar og kjgparen
prutar)
— prange pa = prakke pd, presse til
akjgpe “De ok ekreng veggjin
med golatne karra sa preka om
baekra & pranga om pris” (HH:
Bakkergd, Varseg s.199)
prekke | (eit prekk'et, prekk'te)
smaarbeid, pirkarbeid, pusleri
prekkel Il (& prekk'et, prekkta)
prikle, drive med noko smétt og
pirkete som krev at ein er ngyaktig
prekkelmakar (ein prekketmakar)
ein som er hendt og ngyaktig
prekle (adj prekkie)
om finarbeid: som ein ma vera
ngyaktig med:
ta ma varra prekkte a fa-te?
prestgonge (ei prasstgany, -ganna)
konfirmantferebuing, den tida
konfirmantane "gar at presta”
presthanda (prassthanna)
— fa presthanda pa seg = bli
konfirmert



prikkel, prikle §& prekkel

protte (& prott, protta)
faein hest til 4ga baklengsved a
seie "prott! prott!”

prupp (ein prupp, prupp'en)
promp, fjert, liten fis

pruppe (& prupp, pruppa)
prompe, sleppe ein fjert

prussull (ein prussull, prussull’n)
spiss pinnetil & pirke med, f.eks.
nér ein gjer reint i krikar og krokar

prutt §a& prytt

prutten (adj pruiinn, -iia, -ite,
pruttne bf prutt'n) = smasur,
tykkjen Jf.torren

prytt (ein pryis. pryii'n)
1. tapp, nygle 2. tufspank
J. drengjeprytt

pukje (ein puke. pukinn, puka)
fant, troll, umenneske

pukmakt (e pukmakkr)
noko trasig, djevelsmakt

pulisk (adj pulissk’) = farkat

pull- §& poll-

pund | (prep ponn akkusativ/dativ)
under: katta smpg ponn, amm'n /
katta legg ponn amm'na a spv

pund Il (adv ponn utan cirkumfl. i

sms. legg-ponn)
under: de komm i skrpa, a hann
varrt ponn, | legg-ponn, bjprrkaris
pundar (ein ponnar)
bismarvekt (av tre)
pundbunde (adj ponn'bonne)
om strikka kleplagg: utsliten del
fjerna og strikka pa nytt (ogsa sagt
om plagg som ikkje passar godit:
de verrka sa ponn'bonne

pundbundhgssu (e ponn'bonn-
hossu) = hose med nystrikka sole
pa
pundeplagg (et ponneptagyg, -
ptajje)
underlaken i seng (ullteppe)
pundfell (ein ponnfell)
dliten skinnfell som blir brukatil
underlag i seng (som laken)
— pundfell-glett = skjemtord om
seksuell aktivitet
pundi (prep/adv ponni med
akkusativ/dativ)
under (mots. oppd) J. pund
pundi bata (ponni bat'a dativ)
under baten
— sagrskilt: pa defensiven, rédlaus
pundl@d (ei ponnloa)
underlge Jf. undigd
pundstrdl (eit ponnstrat)
strai bés eller binge for husdyr
pungaskeyte (el poynaskot, -skvta)
lita skeyte (bat)
purke §& porke
puslen (adj pullinn, -lla, -lle,
pullene bf pullen komp pullenar,
pullenast) = som berre puslar og
ikkje far noko ”fra handa”: hann e
sa pullinn att de bli-ke na me"-na
putt (putten) (adj puiz [puttinn])
tykkjen, smasur, smafornaama:
ho gar der lik putt (putta) kvar
dag Jf. prutten, torren
pysie (& pyss, pyssa)
stelle, ordne, pynte, rydde, pusle
pekje (& poke, poke, pokr) = paykje
pokkel (& pokk'et, pokkta)
smagrate: ho pokkta a gret

175



pekku (e pokku, pokku, pokkunn)
slastarkule, batalje, kjeftbruk,
foyke
Jf._sméapekku (koppar)
paklast (& pokktast)
komma pagraten Jf. meklast
peklen (adj pokktinn, -ta, -te,
pokktene bf pokkten) = pagréten,
lei seg, sorgfull
pdel (el pot, pota)
poayle, liten vasspytt Jf. pgyte, plytt
paell (& pot, pota)
strayme fram (flytande): de pota
framm dikevatt'n tu ror'n JX.polle
pengel (el poyn'et, ponnta)
pyngle, testikkel pung
(overfart: sur person)
par (et por, por'e)
pikkpakk, saker, sméting:
demm to por'e sitt a for JX. paur
parv (ein porrv, porrv'en)
purv, liten pusling, vantrevling
Ji. vantarre, pjusk, spal
peyk (ein pok, pvk'en, pok'a; pvka)
gut, gutunge Sms. gutpayk
J. plyt, stekkallunge
peykje (& poke, pvke, pvki)
1. om mjglk: stigefort i gryta
under oppkoking: de e nysst ferre
de poke eler
2. om graut e.l. som sprett nar det
poppelsy J. pakje
peyte (el pnt, pota)
selepytt Sms. myrpgyte
J. pale, plytt
pa (prep/adv pa akkusativ/dativ)
P& ho gar pa skute inni Surn'data
| ska du pa skutinn e dag? |
lika du de pa skuta?
- seieein pa= klandre ein for:
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e vt ikke @&n teny a s&i-'na-pa
— pabruk =i bruk: for-hosstarn e
pa bruk kvar enaste dag no
— paden fjgla som dundrar = ha
lyst til & veramed der det gar for
seg mykje stak: ho e ta demm sa
vill varra pa di fjot'n sa donndra
— p&-det-kommen =ivrig,
oppteken: hann e sa pa'de-
kamminn me fips-byjjenn
— p&harden = sAvidt (§& harde)
— paformon = med vilje, med
forsett
- palesta = vilter, i storform
~ paniande naglen (pa niann
naggta) =i sisteliten
—paruv = agatil (m.o.t. storleik)
- glad pa= glad over:
vi gte ass pa brav

padratt (ein padratt, -dratt'n)
padraging, isteg, smallegg pa
stevlar: se stovlinn e fer trany e
padratta

pafunn (subst. ubgygt pafonn)
sprengt mjalk (myse og mjalk-ost)
med kaldgrautbetar i Jf. sgnost
— pafunn og stusse = heittgjort pa
stusse

pafaglgjar (ein pafvttjar)
|&gare kort i kortspel der ein spelar
ut hegste kort farst: he du nann
pafvttjar at kann'a, tru?

pagjerande (prespart pajzrrann)
gagn i, samykje at det blir noko
resultat: fru omm de e pa'jerrann

a bynn me sa arrbeia e dag?
pahaldande (prespart pahallann)

oppteken, i arbeid:

bti di pahallann utevve kvell'n?



péle (ein pate, patinn)
stolpe: ljgspdle = linjestol pe,
utgardspdle = gjerdestol pe,
tjorpde = tjerhel
palgks (e pat-vkks)
utsliten gks brukatil klubbe for &
sl fast” krgtter med pabeite
papassau (adj papassou)
papassel eg, som nyttar havet
J. passau
paplanting (el paptanntenn)
vaksinasgon mot koppar:
de va jormora sa sto-fer
papfanntinnen  Jf. smapekku
parakele (adj parakele)
slagferdig, god til & svarafor seg
J. ordhetten
parnuv (ein parnuv, parnuven)
gutpilt, liten stakkar, ein som fer
med strekar Jf. parv
parra (& parra, parra)
pora, pirke, grava fram:
parra lorrt'n tu sprekka
parrarotte (e parraratt, -ratta)
1. ein som grev og rotar borti

alting
2. ein som parrar og arbeider smatt
og seint

parren (adj parrinn, -rra, -rre,
parrne bf parr'n)
som arbeider smétt og seint

pasettande (pres part pasettann)
1. pagdande, naargdande, kravstor
2. omkalv: lytelaus, eignatil &
sette patil livdyr
(overfart i spgk om person:
brukbar, som kan gjera nytte for
Seg)

pasittande (prespart pasittann)
innpasliten, trésgken

paskfjerru (e passk-fiorru §a
figrru) = lang fj@re (nér det er stort
si@sprang ved pasketider)

passarygg (ubeygt passarogg)
bera pa passarygg = bera nokon
(€in unge) paryggen: hann gar a
bar na lill vak'en pa passarogg

péssatré’lvar (ein passa-travar)
tiggar, ein som gar med posen”
passe (ein passe, passinn)
1. pose
2. potetrasp med mjg@ og sat, koka
i ein ty-pose oppi kjattgrytai

matretten “kjgtt og passe”
3. sladder ("ga med passe™)

4. talatu passa = talabeint fram
past (ein passt, passt'n) = pors
(busk)
pastelin §& postelin
pate (ein pate, patinn)
flétt, blodsugande midd
patar (ein pa-tar, pa-tar'n)
ein kaffeskvett il

R

raa (adj raa)
smuldra og spreidd, t.d. raa makk
rabb (ein rabb, rabb'en, rabb'a)

skrinn jordrygg
rabbalsk (adj rabbalsk)

rebelsk, ustyrleg, vill: di ma varra
to-somma omm na rabbalsk
kattv'en

rabben (adj rabbinn, -bba, -bbe,
-bbne bf rabb'n)
grisk, pagadande J. glaren (ogsa
om hevel som er for djupt stilt Jf.
frek) Samtale mellom to dei kalla
Ola Rabba og Frek Naustmyren:
“hann e frek, na hevvilln”, sa han
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Ola. - "ja, ji na &n kakk e
bakenninn, sa bli 'n ikke sa
rabbinn,” svara han Frek.
rabbhakke (ei rabbhakk, -hakka)
illsint kvinnfolk
rabbitar (ein rabbitar)
farkédt gutunge, eller ein som er
pagaande og hardsokt Jf. rabben
rabbol (et rabbot, -bote)
rot, rotbol, rothus, ogsd om terreng
som er vanskeleg ataseg frami
J. orele
rae (ein rae, rainn)
smarusk, vedrusk, (rundt
hoggestabben eller i ein flostreng
etter flaum) Jf. "raa mgkk”
rafse (& raffs, raffsa)
ta, rive (pa ein uveren mate):
e raffsa me'-me de sa va nerast
feer ha'nn
rafsen (adj raffsinn, -sa, -se, -sne
bf raffs'n) = uveren, snar og bra
raft (& rafft, rafft'a)
den delen av taket som stikk utom
langveggen, takskjegg Jf. ufs
ragge (& ragg, ragga)
tjukk grov hose til & dra utapa sko
og sokkar mot kjelta
rak (et rak, rak'e)
veik i talglys: stryk-ta raka! (nér
det er for mykje sot pd) J. ljgsrak
rakkeat (& rakk, rakka)
binde rdatil mastramed ein rakkje
Jf. dtrakka
rakkel | (eit rakk'et, rakk'te)
1. skjemteprat: de e all'der anna
hell rakk'et me hanna /
all’slakks rakkettat fer 'n me
2. noko romt, laust og ustedig,
noko som slarkar, t.d. tannhjul
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rakkel |1 (& rakk'et, rakkta)
1. rakle, reka, g& smatt og utan
mal:
vi Iyt vat rakk'et-hem-att
2. prate, skjemte
3. rikle, veralaus Jf. likker, |akker
rakkelhane (ein rakkethane)
bastard av orrfugl og storfugl (tiur)
rakkelvers (eit rakketvearrs)
skjemtedikt
rakkje (ein rakke, rakkinn)
1. hannkatt, hannrev, hannhund
2. lykkje bak pa slede (til adra
reipet gjennom)
3. (§alvvakse) trestykke med
reiplykkje rundt mastrafor afaraa
til agli opp og ned
J. geitbét, rakke, klauvrakkje
rakne med seg (& rakk’n-me-se,
rakkna)
vakne, kommatil seg §alv
rakster (ein rakkst'er, rakkst'ern)
1. raking:
de e sa oslett a tonn rakkst'er der
2. gras, hgy som ein rakar i hop:
lett na rakkst'ern legg!
rall (ein rall, rall'n)
uveren kjaring, tullkjering
(rdlkjering)
ralleattom (&rall attomm)
vinne over ein medfriar:
varrt du attommralla? X. heineta
ram (adj ramm)
1. om smak: sterk Sms. ramvoren
Jf. bremmen
2. dyktig: ho e ramm te hess
rammal (eit rammat, rammate)
verdilaust skrot (kollektivt) (Der
det er samlamykje rammal, der blir
det fort §8ande ut som eit rabbol)




rammel | (eit ramm'et, ramm'te)
skrammel, brék Sms. vognrammel,
bukrammel (rumling i magen nar
ein er svolten): e hor ramm'te da
tommspanna for-ta lassa
rammel || (& ramm’et, rammta)
falle (helst med brak):
hale vea-lae rammia-ne
rammeldall (ein rammetdall)
hegreysta og skralande persom
Jf. skrommeldall
ranarku (e ranar-ku)
gieldku, ku som ikkje tek kalv
rand- §a rand-
randheil (adj rannhel)
om sng som ligg utan berrflekker:
sno'n legg rannhel neat stol'a
rangel (€ rany, ranna)
rangside, vrange: he du hafft-pa-de
skorrta pa ragnann?
rangell (& rany, rangna)
1. taav seg kledafort og uvere:
hann ranna-ta-se vat-kteann
forrtast 'n vann
2. snu ut-inn, vrengje:
rany sekk'en sa du far-tu russg'e! |
ho ranna vua at 'na
ranglen (adj ranntinn, -ta, -fe,
ranntene bf rannten)
vrang, tverr, kranglevoren
rangplog (ein ranpptog, -ptojen)
tverrpale, stabukk, trossaubekre,
klure, knarre Jf. rangvis
rangsales (adv rannsotes)
som gar rundt feil veg (eigl. mot

sola)
rangsevt (adj rannsoft)

Friserstua

rangsevd, skiplai dagnrytmen,
som er oppe om natta og sev om
dagen
rangveg (ein ragnvag, -vae'n)
feil veg (saarleg om maskiner)
rangvis (adj rannvis)
sta, tverr, vanskeleg dhamed a
giera Jf. kjelkét
ranke (& rannk, rannka)
reka omkring (helst om kretter)
ranne (& rann, ranna)
reamme, stikke av
rap (eit rap, rap'e) =jordras, merke
etter ras Jf. lopp, skrga
rapa (& rapa) = gli, skrense, rase ut,
rause: jor-met'n rapa pa @thv'a
rappa (& rappa (rapp), rappa)
dytte mose i medfarai laftevegg
rar (adj rar)
sagskilt: (med nekting) ikkje
sagleg bra: ho fekk ikke rar jottp'a
[ ho e ikke sa rar te ga attpaatt

banbratte
rare (ein rare, rarinn)
raring, underleg skrue: du vat
all'der ka 'n finn-pa, na rarinn
rase paulus (& ras poul'us)
verarasande, kjefte, skjenne
rasgalen (adj rasgzttinng Sagalen)
fykande sint
rast (ein rasst, rasstn)
mark, jordstykke (stadnamn)
rat (eit rat, rat'e) = rusk, avfal
ratgy (el ratvy, -vya)
gy som byggjer seg opp av flaum-
materiae (rat) i innersving der elva
grev i yttersving

Fint ska det varra om s halve rauva star tu.
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raudduppe (e roudupp, -duppa)
klaverduppe, raudkl averblomster

raudfot (ein roufot, -fot'n)
slire-kne (ugrasplante)

raudkjelkje (ein roukazttke,
ketthinn, -kettha, -kettka)
raudstrupe (smafugl)

raudtaramodd (ein, §&modd)
smavoren brunraud torsk som har
fast tilhaldstad i raudtareskogen

rause §a regyseogressa

raut (ein rot, rot'n) = raut, rauting:
e bti sa lei ta sa kat-rota

raute (& rot, rota)
raute (NB! ikkje rayte)

rauv (e rov, rov'a, rov'en; rove)
rove, rumpe, bakende
—rennerauvasi = forfaraseg og fa
problem (draristil sin eigen bak)

rauvaball (ein rpvaball)
bakende, setemuskel

rauvahald (eit rovahall)
samhald (om folk som held i hop
alveq): de va nakka te rovahall!

rauvalomme (ein rovalomme,
-lomminn) = baklomme pa bukse

rauvalykkjyll (ein rovalykkyll §a
lykkjyll)
€in som er innpasliten og heng etter
ein heiletida, ssalegomein liten
unge som diltar etter
rauvaskerru g§a skerru
rava (a rava)
springe og drive p&
vi rava ette sbua krenn alla lie
rave (ein rave, ravinn)
1. fille, utsliten rest:
ne broka e snart barre ravann
2. darleg arrondert jordstykke
3. iherdig, men uveren arbeidskar:
hann e @&n rave te arrb&i
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ravve (& ravv'et, ravvia)
talafort og slurvete

ravveldall (ein ravvetdall)
einsomravlar J. skrommeldall

ravat (adj ravat) =fillete

redd bjgrnen (redd bjo'nn)
er du redd bjarnen? (barneleik) =
veifte med open hand framfor
ansiktet til nokon, som skal prgve &
la vera & blunke med augo salenge
han kan (ogsa: generelt skogredd)

redd for seg = somikkje vil bli sett,
som vil stikke seg vekk

reddaue (ein reddvue, reddvuinn)
reddhug, reddle, frykt, otte:
hann fekk slik reddvue ti se sisst
'n va pa sy'na

regga (& ragga)
svinge att og fram: hann va sa foll
att 'n sto barre a regga | onnann
drev a regga pa hanndraeva |
drak'a for a reqga pa &n stor
karrasykkel Jf.geggel

reggalaus (adj reggalps)
lausi skaytane, ustg Jf. gjeglen

regnskrike (& rennn-skrik, -skrika)
grenspett eller graspett (fugl)

regnsner (eit renpn-sner §asner)
nokre fa regndropar, berre sa vidt
det blir steinvatt

rei (et rai) =rer

rei’ §a tereie

reik (el rak, rek'a, rek'en; rek'er,
rek'ern, reka)
1. ranke av samanraka hay
2. harveg J. beinreik

rem ga rem

reimeat (& rem-at, rema-at)
stramme reimane
J. reipgét, gierde &

reina ga renna




reine (el raen, rena)
kant, strimle langs ein &ker, helst
om denne ligg hagare enn marka
elles, sagleg om nedre kanten av
det stykket som lenge har vore
open aker i brattlende, og der
lausmold har lagt seg opp, og den
grasgrodde skraninga pa nedsida av
denne

reinemold (el ran-mall, -malla)
mold som samlar seg opp i reinai
nedre kant av jordstykket: vi Iyt
kor-opp @&n nar lass me ren-mall e
ara

reinhekla (adj ren-hakkia)
rein og skjea, ekte: ho tatta ren-
heaekkta surn'datsmat (eigl. omlin
som er reinskafor stry Jf.
linhekkel)

reinkjera (& raen-skerra §a
skjera)
skjerateammer dlik at ingen bord
far vackant: ta-tu di bor'a sa ikke e
renskar’n (ogsagenerelt om a
skjera bort det som ikkje skal vera
med t.d. nér ein deler opp kjeatt)

reinskjerten (adj ren-skerrtinn §a
skjerten) = som held det reint og
ryddig kring seg

reipe (& rap, raepa)
binde fast med reip:
vi Iyt ré&p ta skrommet-lasse, ska
de legg, de legg vat ikke orepa
- reipe & = snere &, fa kniven pa
strupen: no rapa-de-at sa vi lyt
tak-at-di X.reime &, gjerde

reiphegd (e rephaeggd, -heggda)
treklave med utstdande korslagde
endar, til & stramme og feste reipet
med

reipsnat (et rap-snat)
lausenden pareipet, den enden som
ikkje er fast i reiphegda
reist ga rest
reit (e rat, reta, ret'n, reta)
for, nepe- el. potetdker (stadnamn)
reka, reke §& rekka, rekku
rekk-, rekka, rekke (tronge) sa
rikk-, rikka, rikke
Rekka (namn rekk'a) = Rikharda
rekka (a rekka, rek, rak, rikke)
reka, drive
rekkaved (ein rakka-ve)
rekved (NB! ikkje rikkaved!)
rekkel (ei rekk, rekka)
vegghylle med stong til & sette
koppar og tallikar i
Herme, norskamerikansk: ”— Hev
you tretallika?” ”— Yes, oppi
rekkan!” (HH:Gamalt fra Surnadal
s.216) Ji. kopprekke, rekkje
rekkell(verb) §a rekke
rekkel- §a rikkel-
Rekkert (namn rekk'ert) = Rikhard
rekkjel (el rekke, rekka) = rekke
rekkjell (A rekke, rekke, rakkr)
1. spore, falgje etter fara
2. l@yse opp att noko som er bunde
t.d. bunding, kornband e.l.
3. rekkje kjattrassu = skrape kj gtt
av skinnet far barking
— rekkje baverdaling = (skjemte-
uttrykk for 8) ga etter kvarandre i
gasegang Jf. ture bgverdaling
rekkjebak (eit rekke-bak §abak)
bak (fjel) til &legge huda pa nar
dei rekte kjattrassu (skrapa skinn)
rekkjekniv (ein rekkekniv)
kniv til & skrape kjett av skinn med
rekkjingsfar (eit rekkennsfor)
sporsng: vi far fot sparra sa lenne
de e rekkennsfor
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rekkspon (ein rakkspon, -spo’n)
trelist som er innfelt utan lim eller
spikring i it spor for dhalde
saman bordplater e.l.
reks’ §& rikse
rekster (e rakkst'er, rekkst'ra)
smal stig Jf. rék
rem (el remm, remm'a, remm'en;
remma, r&mmant,)
langsgdande bord €. plankei
sprinkel dekket pa slede . kjelke
remmelere (& remmeler, -lere, -
lert)
drive med innvikla reiskap
remmei (ein remmeli)
innretning, innvikla reiskap
(remedie)
reng-, rengann §& ring-, ringann
renna (& renna)
reyne for hardt (om kroppsdel):
e he renna hanna-lea sa ‘a e il a
havva JX.rgnne
rennbolk (ein rennbattk, -battken)
laus halvvegg t.d. mellom to
hestbasar, lause fjgler i eit spor pa
ein stav framme og ein stav i bak-
kant av bdsen  Jf. renngavie
rennbord (et rennbor)
vassrennetil kverna
rennbére (el rennbar, -bara)
rennebom, dreibar rammetil &
renne varpet til ein vev pa
rennel (& renn, renna)
sagskilt: i samerenna (e somma
rennann) =i Sitt vante spor
rennell (& renn, renne, rennt)
renne (trans)
—rennetu seg = talafort og utan
stans mange og sterke ord Jf. rinne
rennfokk (et rennfakk, -fakke)
snefeyke (helst om jordfokk)
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renngavle (ein renngavvte §a
gavle)
skiljevegg av lause fj@ler lagt med
endanei eit glidespor Jf. rennbolk
renning (ein rennenn, -innen)
eid, banning:
hann la-pa @n stpggrennenn
rennmerr (e rennmerr, -maerra)
batutlegg der taubukta gar gjennom
einring
rennmjgal (et rennmjot)
laust mjal til & str@ pa under
flatbradkjevlinga
rennskjettu (ei rennskettu §a
skjettu) = diare Jf. livsykje
rennstaur (ein rennstor)
| 3setapp mellom der og vegg, skote
J.da
rensel (e renn'sel, rennsla)
1. hastverk: e It e vag ette
dakkt'er e somma rennslann
2. brasmerteflage i kroppen

J. flauge

renskeseg (& rennsk se, rennska)
1. om hest: springe laus fra
kjgredoning
2. gjerafraseg, skite
3. omdyr og folk: kvitte seg med
restar fra fadsel skanalen etter
fedsel Jf. greied

rensla (bf. hokj rennsla) = vendinga:
ho hennta kua e somma rennslann

repp (en repp, repp’en, repp'a)
litagrend €. plassfor seg §alv
ressbit (ein ressbit, ressbit'n)
rishit, arsgammal sau Jf. gjgmmer
rest (ein resst, resstn NB! ikkje
resst = leivning)
reist, kjetting eller vidje il brems
pasledemei Sms. restbakke
rest gaogsa: rist



restill (ein resstill, resstilln)
ristel, plogkniv (far rulleskjeret

kom) Jf. ploghork
rett (ein ren, rett'n)

— etter retten (ette raett'a) = nar rett
var: ette ratt'a skoll na bror hass
hafft skoll'a

— sagt med rette (me retta) = sagt

med full rett, utan & overdrive
— kommatil rette om (te ratt omm)

= bli forlikte om
— farett pa nokon = faimete-
kommande svar

rettauheit (e retouhet, -heta)

avtala pliktarbeid som vederlag for
bygsel: hann matt svarra

rettouhat fer a fa bo pa sa
ptass'a Jf. svarsel
rette (el rett, retta)
rettside (mots. range)
rettdutt (adj rertsluit)
rettskaffen, grei og bestemt
rettvis (adj rerrvis) = fornuftig:
de va ke rettvist or a fa ta ‘na
revie (ei revvje (rovvje), revvja)
revetispe, revetik, ho-rev
revklo (e ravkto, -ktoa)
revekrok, liggjande brytekamp med
bruk av berre fagtene
revnitje (el raev-nikke ganitje)
€in som er tynn og mager

J. ulvnitie
revvel (el ravv'et, revvia)

revle, vrakbord, smalt og tunt bord
Sms. bordrevle, figrevie

revven (adj rewvinn, -vva, -vve,
revvne bf revv'n)
snar og uverden: hann e sa
revvinn a har me bornskapa
Jf. rafsen

rewa (e ravva)
reve, rift, flengje:
e varrt ikke var r&vva ti sekk'a
red (ei rea) =ri, anfal
Jf. trollred, marrured, foyke, flauge
ri (e ri, ri'a)=ri, stund
—ingaria= berre e kort tid: de va
inna ri'a for 'n va att’kamminn
ride (& riet, riete, riet)
styre, leikes st (eigl. regjere)
rieling (e rietenn, -inna)
leikes &sting, herjing
rikkaved (ein rekka-ve NB! ikkje
rekkaved = rekved)
flammaved, ved med tverrgdande
. krokete striper (rotved €.
knglar) Sms. rikkaskaft =
knivskaft av rikkaved, rikkabjark =
flammabj ark
rikkel (ei rekk, rekka NB! ikkje
rekke) =rille, for, tverrstripe
Jf. rikkel |
rikkell (& rekk, rekka)

— det rikka ikkje skayt (skpr) = det
star heilt fast Jf. stat” i steinmjel
rikkel | (el rekk'et, rekkta) = rikke

rikke 11 (& rekk'et, rekkta)
1. lirke. vrikke noko att og fram
(trans): ne framm-tanna rekkta e

att a framm me fennra
2. om lyd/rgrde: rikle (intrans):
ballt'n va sa Ips att e hor na sa
rekkta

rikkelstikke (e rekketstekk, -
stekka)

1. barneleike av to korte pinnar og
einlang pinne i midten (langpinnen
verka som "bjgllekolv”, liknar ein
kastanjett)

2. overfart: urosende Jf. kvims
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rikkat (adj rekkar)
stripetet.d. omkatt §a rikke |
riklat (adj rekktar)
som har riller (t.d. som eit
vaskebrett)  Jf. rikkel |
riks (ein rekks, rekks'n) = knirk
rikse (& rekks, rekksa)
knirke, gnisse, snakke einstonig
(med knirkemal): se gattv-fiotinn
rekksa sa att! | ka e de du sitt a
rekksa omm no tru!
riksen (adj rekksinn, -sa, -se, -sne)
som riksar: ho e sa rekksa e mata
rikt (adj inkj rikt av rik)
saarskilt om bruk av spett eller vag:
taket blir for rikt ndr skilnaden
mellom vektarmane blir for liten:
ikke stekk-ponn spatt'e sa lannt —
tak'e bti fer rikt
rilender (ein rilenner)
reinlender (dans)
ringann (adv rennann)
snart, fort gjort:
de va repgnann revve
ringje (rinne) §& rinnel (kjarel)
ringved (ein reyn-ve)
firkanta stokk nedst pataksidafor &
hindre torvaagli av
J. torvhal dstokk
rinnast for (& rinnast fer, rinnst,
rannst, ronnest)
kommapa: de rannst-fer-me att
du lyt da vat hem'att te kvells
rinnel (& rinn, rinna)
ringje, 1agt og vidt lagga trekjerel
til & sette bort mjalk i for &fa
flayten til aflotne

rinnell (4 rinn, rinn, rann, ronne)
renne (intrans) Jf. rennell
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ripogra (rip a ra)
- leitebdderip og ra = leite ale
tenkjelege stader (eigl.
skipsuttrykk)
ripel (ei rip, ripa) = stripe, riss
ripell (& rip, ripa)
risse, laga stripe med ein spiss
ripl (eit ripf)
rabbel, kladd, krot, krusedullar:
slutt me sa ripta ti bok'en din!
riple (& ript, ripta)
rable, kladde, krote
ripméat (eit ripmat)
snikkarreiskap til arisse el line
parallelt med kanten av trestykket
rishit §& resshit
risdengje (& ris-denne, -denne,
-deennt)
gi ein omgang juling med eit ris
J. flie, knga
rist (ei resst, resst'a)
1. overdel av fotblad (NB! ikkjeein
rest = sledebrems)
2. fiskeskjel Sms. sildrist
ristheg (adj ressthog)
overfort: kaut, kry, kjepphgg, "heg
pund nasinn” (eigl. med hag rist)
rigill g& restill
rivehan klar (& riv 'n ktar, riv,
rav, revve) = bli klarver
riven §& revven
rol (e ro, ro'a, ro'n, roe, roinn)
1. mutter
2. diperand (t.d. paljd)
roll (4 ro, ror, radd) = ro (med
arar)
rogngull (eit rannngoll)
rogneblomster Jf. heggjegull



rokkaband (eit rokkabann)
rukkeband, rynkeband,
sngringsband pa kleplagg ( rundt
liv, hals, handled osb.)

rokke (e rokk, rokka)
rukke, rynke, skrokke

rokkel | (eit rokk'et, rokk'te)
rukl, rusk, skrap

rokkel Il (& rokk'et, rokkta)
rokle, gaog slenge Jf. strokkel

rokkmann (ein rakkmann)
den farste karen eller guten som
kom til gards etter at kvinnfolka
hadde teke til & spinne att etter jul

Jf. skogsfrue
rokkmannssgave (ei

rakkmannsgav)
gave som rokkmannen etter
skikken skulle ha av ho som spann
(LH: Kring gamle Tovada s.73)
rokkat (adj rokkat)
rukkete, rynkete, skrokkat
rolegkar (ein role-kar)
rekonvalesent eller aldrande person
rolen (adj rolinn, -la, -le, rolne bf
rol’'n komp rolnar, rolnast)
roleg: demm e rol'n, krottera,
borrti ny-bat'n
roll’ g& rulle
rom | (eit romm, romm'e)
sagskilte tydingar:
— det Iyt ale vetarommet sitt = ein
ma halde seg til eige “stand og
stilling”
— svararommet sitt = gjerarett for
Seg
—ga tu romma = Vvike plass, la
andre taover
rom Il (adj/adv romm)

romsleg: ne rinn'en e sa romm att

e kann mess 'n [ du ma ha-pa
ktavinn passle rommt
romfrek (adj rommfrek)
romstor, som tek stort rom
rompe (el rommp, rommpa)
rumpe, rove, hale Jf. rauv, spel
rompkjevvel (eit rommpkaevvef)
rumpekjevle, lerreim under
hesterumpa (festa til bakgjorda)
rompvisp (adj rommpvessp)
om hest: som har ein uvane med &
kaste rumpa over taumane og sdleis
hindre styringa:
he 'n na rommpvessp marr'a
enno?
romse (& romms, rommsa)
rere seg eller gi lyd frasegi
halvsgvne: e hor du rommsa pa de
romden (adj rommslinn, -la, -le,
-lene bf -len komp rommslenar)
romsleg
romtent (adj rommtennt)
med store gliper mellom tennene
rone (& ron, rona)
gdi s@degén, vime, verle, vimmer,
ikkje veta kvar ein skal
ron-kall (ein ron-kall, -kall'n)
runekall, trollmann
ron-kjerring (el ron-kerrenn)
ei som driv med trolldomskunster
rose (e ros, rosa, rosann; ros'er,

ros'ern, rosa)
rosemdling, prydmdling: de va
hann sa mata ros'ern pa
skapdprra
— Dumaikkjeinnbille deg raser =
ikkje SJ asa rosenrauiclt pa det
rosin §a rgssinner
roskar (ein roskar gakar)
roar (i bat)
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rosse (el rass, rassa)
vindrosse, vindkule, vindkast
Jf. vindgjerde
rossmalreip (eit rassmat-rep)
reip som er laga av huda pa
rossmal (kvalross)
"Rossmalreip og makkjagreip med
tindar tri av treslag...”(HH:
Kulturg3, Varseg s.212)
rossat (adj rassar)
kastete, med vindrosser Jf. gjerdat
rostall (adj rasstall)
hegraysta, brékete Jf. rosten
rosten (adj rasstinn, -sta, -ste,
rasstne bf rasst'n)
hard, brykkjen, nater
rotbert (adv rotbarrt)
sngbert kring trestammane
J. vérbiten
rote (ein rote, rotinn)
rotstokk, rotende
roten, rotne §a ratten, ratne
rotstetting (ein rotstottenn §a
stetting)
slede utan eller med fa og grove
remmar (til tammerkjering)
rottved (e rattvea, -vea)
rottved, tryneband til gris (under
slakting)
rubank (ein ru'bannk, ru’bannken)
langhavel
rudde (ei rudd, rudda)
grovt ris, lurk, bjarkekvist, sveig
(til &jagakretter eller truge ungane
med) Jf. sveggu
ruff (ein ruff, ruff'en)
djup smell, drenn: vi horre
ruffann nar demm mine JX.
denn/dann
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rufs (ein ruffs, ruffs'n)
bratak, bravending:
hann to de hele ti &7 ruffs

rufse (& ruffs, ruffsa)

kaste, rote, gjeraluftig, farauvere

at:
ta &n hoygaffel a ruffs-opp na
donnann! | ikke farra a ruffs sa
du riv-ne allt sa Ipsst e!

rufsen (adj ruffsinn, -sa, -se, -sne)
ujamn, ugrei, luftig, bustut (om hér,
hay o.l.) Jf. I@en, yven, skruvlien

rukke- §& rokk-

rul (ein rut, rut'n)
tjukk hud eller kul etter eit sar

rulle bommme (& roll bomm, rolla)
barneleik: ligge strak pa marka og
rulle som ein stokk nedover ein
bakke

rundbrennar (ein ronnbrennar)
1. eintype brennar i oljelampe
Ji. flatbrennar
2. kar som fer fraden eine
kjegrasten til den andre

rundten om (adv ronnt'n omm)
rundt om

rupp (ein rupp, rupp'en)
fall pa ki

ruppel (ein ruppe, ruppinn)
1. grov kjepp, trelurk
2. stor og grov Kar, rettull

ruppell (& rupp, ruppa)
dette paski (Det var skam aikkje
gjera oppatt ruppen sin, atsarenne
déraein gong til og std. LH: Kring
gamle Tovadal s.62)
Jf. skyte bjgnn

rusken (adj russkinn, -ska, -ske,
russkne bf russk’n)
om étferd: fed: ta va russke
at'farre




om ver: stygt, utriveleg: hann varrt
russkinn me vera se sisst daggann

ruskhans (ein russk-hanns, -
hanns’n)
rusktallik, ruskfat

rutt (adj rutt)
rak, bratt, bein, oppreist (om
person): ho gar der lik rutt enno
Jf. stronk

ruttull §& rettull

ruv (et ruv) = ruve, storleik:
de e ke ruv ette tony'n (tyngda)

ruvands (adj ruvanns av ruve)
ruvande, stor, omfangsrik

ruvel (e ruv, ruva)
(ein gongs) skithaug som ku, hest
el. dyr har gjort fraseg, ein liten
haug

ruvell (& ruv, ruve, ruft)
ruve, sastor ut:
de e ikke sa tognt sa de ruve

ryggjetavvel (e ryjje-tavvet, -
tavvia)
ryggtavle, heile ryggsida fra hals il
hofter

ryggjetole (ei ryjje-tat, -tata)
rygovirvel

ryke (& ryk, ryk, rok, rakke)
—rykei hop = gatil atak pa
einannan
—ryke opp = 1. gd konkurs: hann
he rakke-opp for a, na
hann'elsman’n 2. bli uvér: de rok-
opp me snofakk
—ryke pa= overfale: n rok pa me
- ryke & = stupe, fale: ho rok-at
pa hattkann (ogs& gaover endei
fylla: demm rok-at pa hemvaja)
Jf. gyse, atrakkjen

rykkje (& rykke, rykke, rokkt)
sagskilt: komma med stutte
sinneutbrott og fornaamingar
rykkjen (adj rykkinn, -kka, -kke,
rokkne bf rokk'n)
sagskilt: som kjem med sinte
utbrott og fornsamingar, som
svarar mutt patiltale J. kveksen
ryl (ein ryl, ryl'n)
sukeleg utvekst i huda padyr t.d.
pa kuspenar
rypgarde (ein rypgare, -garinn)
kvistrekkje som leier rypa mot
snarene
rypsekk (ein rypsekk, -sekk'en)
gammaldags ryggsekk av seglduk,
med el. utan meis
ryr (adj ryr)
udryg (ogs& som ikkje lever
lenge):
onndommen va ryr denn ti'a
terinna herrja e boggda J. kryp
ryt (ein ryt, ryt'n)
bjerkefink (fugl)
ryte (& ryt, ryt, rot, ratte)
snorke Jf. drahyse/ storsei
reena, reenna §a renna
reev- §& rev- ograuv-
rg (eit ro) =rod, fiskeskinn
ree §a rega
-rging (ein -reenn, -roinnen)
nemning pa bét etter kor mange
arepar (roarar), sisteledd i saman-
sette ord: seksrging, §urging
rekke (& rokk, rokk, rakk, rakke)
rekke, nd, strekkjetil:
de e bar-sa-vitt de rokk-e-hop-att
rokkel (eit rokk'et, rokk'te)
rekel, lang person
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rokku (e rekku, rokku, rokkunn;
rokkua)
reke, spade, krafset.d.

mekkjargkku
ral (eit rof) = tullprat

Rd (namn rof) = Rolv J. Rég

rele (& rot, rota)
talatull Jf. ravvel, lagde

remmast (& rommast, rommest)
1. utvidast: skann'ann rommest vt
te e vetann (i veda)
2. farom: demm rommtest massta
ikke inni sal'a

remme (& romm, romme, rommt)
1. gjeraromslegare, utvide
2. remme, flykte
—rgmme hus = ikkje greie a verai
hus

remmebunke (el romm-bonnk)
remmekolle, nysilamjglk som ein
legg ein remmeklatt oppi og set
bort til syrningi & rinne eller ein
liten bolle til & servere beinast (i
haveleg temperatur tek syrninga
berre eit dagn)

remt (el rommt, rommt'a)
remming (helst i seiemdten ta
remta)

rennast pa (& rennast pa, ronnest,
ronntest) = rgynast pa, tapa

rennel (el ronn, ronna)
vinddrag Sms. vestrgnne, utrgnne:
nar de e gover, bti demm allvaeg
fer sa utronnann ette meddan uti
Sannviken

rennell (& ronn, ronne, ronnt)
reyne, overanstrenge: ho ronnt
hann’'a si sa ‘a Iot at dakkt'ra
(renne pa (renn-pa) = rgnnast pd)
Jf. renna
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rennen (adj ronninn bf ro'nn)
gruggen i malet:
demm he sanne sa gatte att demm
he varrte ro'nn e hats'a

rer (el ror, ror'a)
1 rayr
2. lyske, overgang mellom underliv
og lar
3. strandgras, kveke

rere (& ror, rore, rort NB! ikkje
reve = bevege)
1. vikle, vinde omkring ein skayt
el.
2. rgreomi vaeske, graut el .,
blande
J. tullel

regslen (adj rosslinn, -la, -le, -lene
bf rossien) = redeg, stor, ruvande
(folk)

rgsnaverk (eit rossnavarrk, -
varrke)
rausnaverk, storverk, meisterverk,
bedrift: no he du sannele jorrt ett
rossnavaerrk J. tervatak

ressa (& rossa, ross, rass, rasse)
1. ryga, drysse
2. grasse, gyse, ga kaldt nedover
ryggen: e ross e hall'e barre e
tennke pa de

ragssen (adj rossinn, -ssa, -sse, -
ssne bf -ss'n) = som smuldrar €.
dryslett

rgssinner (el rossinner, -era,
-erann) =rosin

rost (eit rosst)
takreising, gavl pa hus (trekant
mellom raft og magne)

rastast (a rosstast)
ruste (omjarn) J. eirast = eire



reste (& rosst, rossta)
sette rast p& du rossta faer latt =
brukar for liten takvinkel
Sms. brattrgsta, flatrasta
rgstkabbe (ein rosstkabbe, -
kabbinn)
elnav de stutte stokkane gvst i ein

temra gavivegg
rgstmor (e rosstmor, -mora)

nedste stokken med sned pdi ein
tverrvegg Jf. krake (avste)
rettull (ein rortull, rottull’n)
ruvande, storvaksen, groviemma
kar J[.M:
rev- §a rauv-
revast (& rovast, rovest, roftest)
rgyvast, rgre seg, leaseg, bli fart
P& e ska s#i de hann fekk de te
rovast me arrbeia! /
e sag na sa roftest borrti kerra
reve (& rov, rove, roft)
reyve, rgre, ta pa, komma borti,
skiple, endre p& du far ikke rov na
pa bora me e e ut! | de star oroft
allt innpa laffta din [ vi Iyt vet
rov ass ska vi ke stern-borrt
— rev-opp = flytte oppover
— sagrskilt: mislykkast med afa

jeppen unna hellu i "vippe jeppe”:
no roft du!

revje (rovvje) ga revje
rovvel (e row'et, rovvta)
1. rot, noko uryddig eller ulendt

Jf oregvvel
2. liten barkspade

reya (& roya)
rydje, hogge til noko med gks,
fjerne kvist med gks: hatsann pa
jetbata e roya, demm e ke saga a
pressa slik sa pa nyar bata

roye sa roya
rgyne §& renna, renne
reyse (& ros, rose, rost)
royse, settei roys:
ska vi rps ve'n me-di-somma?
reyte (& rot, rote, rott NB! ikkje
raute)
1. rayte, misse hér, rotne (intrans)
2. fjerne hdraav skinn, fatil arotne
(trans)
roytegg (eit rotegy, -ejje)
egg som ikkje blir klekt (som
rotnar)
roytvér (eit rotver)
vatt og varmt ver (som skundar pa
rotningsprosessen):
hoy'e bti odelakkt ti se rotvera
roytar (eit rotar) = & med rgytver
reyve ga rove
reya (e roya)
rydje, snauhogg i skogen, glenne
som er rydda:
de e snott enno oppi sa royann
red (el rea)
kornstaur med kornband
ra (e ra, ra'a, ran; re, re'n, ra'na
NB! ikkje réd)
1. krd, innvendig hjarne, avkrok:
de e follt ta kannetvev krenn alla
re | skapen ska stat borrti ra'n
2. tverrstong gvst i mastratil a
feste segleti Jf. geitbdt
rate (@ ra-te, rar, radd)
ratil, skaffe, samletilfang: de sa e
te-radd te jut, ska ga-me te jut
rad (e ra, ra'a, ra'n, rae, rainn,
raa NB! ikkjerd) = rad, hjelperéd,
utveg
— harada = kunne greie gkonomisk
— kunnaré&d for = vera &rsak til
kunna lastast for
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— starad til (stat ra te) = veraréd,
veramuleg: ska de ikke stat ra te
fa na onninn te tia!
radlaust (adv ralpsst)
kigle, frykteleg, over al méate:
de e ralpsst kar 'n fer-at!
radrikjen (adj rarikinn, -ka, -ke,
-kne bf -k'n) = rédrik, rédig,
makts uk,kravstor, glohersk
R&g (namn rag) = Rolv J. Ral
régge (e ragg, ragga) = rugde
(fugt)
rak (eit rak, rak'e)
kretterstig Jf. burdk
rakje (ein rake, rakinn)
rake, spytt, spyttskum
rakaneise (& rakkanas, -naesa)
bitering eller anna som smaungar
biti (av rdkje (spytt)? Heimfesta pa
M ogstad)
rale (& rat, rata)
rote, leite, samle, fatak i:
e rata-me-me na kte at de
—réledt seg = karadt seg galv (i
meste laget) Jf. amrdlen, el anrdle
ramel (el ram, rama)
ramme: du ma ha ram pa ta bellete
ramell (& ram, rama)
rake, treffe: hann rama-te a ha sa
many krona pa se
ramen (adj raminn, -ma, -me, -mne
bf ram'n) = hés, stiv, dimlagd:
e varrt sa raminn a sar e hats'a

rand (el rann, rann'a, rann;
renn'er, renn'ern, ranna)
1. rad for dyrking av poteter,
gransaker, jordba o.l. Jf. reit
2. stripe
3. innslag, personleg eigenskap, t.d.
farkrénd
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randastav (ein rannastav)
randastav, stav med borken avflekt
i spira

rénde (& rann, ranna)
1. lagalange, uklare halslydar, syte
(omkyr), stennei savne: na
hemkua rota all'der, ho star a
ranna
2. snakke klagande el. misnggd:
slutt a ga a rann om ta der no!
J. tyte

randat (adj rannar)
stripete, med render

ranne (&rann) §& rande

ranne (ein ranne) J. syranne

rarikjen §& radrikjen

raskakk (adj ra'skakk) = skeiv

raskap (ein ra'skap, ra'skapen)
kréskap (pavegg eller golv)

raslag (eit raslag, raslaje)
daktavfall

rass’ §& rosse

rasse (ein rasse, rassinn) =
radsdreng

rastall g& rostall

ratne (ein rattne, rattninn)
rote, angrep €l. del som er angripen
av rotning: de he gatt rattne ti
syllstakken [ du lyt vkks-tu na
rattninn

ratten | (& ratt'n, rattna) = rotne

ratten Il (adj rattinn, -tta, -tte, -
ttne bf ratt'n)
roten (overfart: lat, ikkje noko tess)

rattendyr (eit ratt'n-dyr)
atselbille

rattved §a rottved



S
(0gsa 5-lyd og skj-lyd)

sa (pron sa)
1. desse der (flt nominativ og
dativ): kenne du sa karrann? /
he du varre e lag me sa karra?
2. denne der, dette der (eintal dativ
av naogta e varrt kennt me sa @n
kar'a pa sa mota vi va pa e gar
Ji. se, na

sabbe (& sabb, sabba)
vassei tung sng

sabben (adj sabbinn, sabba, sabbe,
sabbne bf sabb'n)
om fare: tungt Aga de e sabbe
snofor X.vall

sagmar (ein sagmar, sagmarn)
sagflis: vi bruka sagmar te
ponnstrat e basa at ku'na

sagvelte (e sagvé!!t, -vellta)
plasstil & velte temmer som skal
skjerast pa saga

saka (adj saka)
ansvarleg, skuldig, anklaga: e
kenne me ikke saka ti att de jikk
sa de jikk

sakkalav (ein sakkalav, -laven)
skjellsord: dinn ferbarr'ka
sakkalav! (Kom truleg inn med
migjonsinformasjon, og vart
kanskje litt misforstétt. Sakalavane
var e folkegruppe pa Vest-
Madagaskar, kjent for avera
opprerske og gjenstridige mot
styremaktene og truleg mot
misjonagrane 0g.)

saknadaude (ein sakknadpue)
tragisk dadsfall som valdar sakn

saknasam (adj sakknasamm)
som valdar sakn
sakturleg §& sekturle
Salei (namn pa ku som er salt)
salfatt (adj salfatr)
salryggjat.d. om ski som spennet
har gétt utor (mots. stekkfatt)
salryggja (adj salryjja)
med svai (innsvinga, nedsigen)
rygg J. salfatt
saltbiten (adj salltbettinn, -tta, -tte,
-ttne bf -tt'n) = lettsalta
salte (el sc?l’lt, sallta)
sdting, satlake: ta kott'e varrt
leggann fer lenn'e e salltann
salat (adj salar)
om dyr: som har store saman-
hangande flekker av anna farge enn
botnfarga
samdagn (eit sammdonnn)
dagn: de e vannt sot'a kemm-
framm-att di su fosst sammdonnna
samfengt (adv sammfennt)
usortert, blanda:
vi ptokka pottetann sammfannt
samhaldau (adj sammhallpu)
solidarisk, samhaldsvillig
samhalde (ein sammhalle,
sammhallinn)
stokk som gar fraraft til raft og
held saman langveggenei ein
bygning (i temmerhus: gvste
heilstokken i tverrvegg)
samr@d (el sammroa, -roa, -roann)
samrgde, samtale
sams, pa samsen (pa samms'n)
i samarbeid, i lag, til felles bruk
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samstelleseg (& sammstell-se , -
stelle, -stellr)
samra sey, gieraavtae: demm ha
sammstel|t-se omm a ta 'n nar 'n
komm-at’th / vi ma sammsteﬂl’]-dss om
svu-letinna -
sandhol (et sannhat)
grustak (sandhol er eit eldre ord)
sandgrav (e sanngrav gagrav)
grustak, sandhol
Sanktolakjerkja (sanptota-kerrka)
gamlekyrkjai Stangvik (frafer
reformas onen)
- "amen i sanktolakjerkjann” =
uttrykk for a forsikre om noko: de

e vesst sa a'men e
sanytotakerrkann!
sanneetter (& sann, sanna)
halde med, seie seg samd i:
hann, sanna-ette allt demm sa
sannsagt (adj sannsakkt)
paliteleg, sannferdig
sarv (et sarrv)
skrap Jf. rammal, rokkel
sarvar (ein sarrvar)

gydar, ein som misbrukar og sl@gsar
bort verdiar
sarve (8 sarrv, sarrva)

vanskjette, laforfalle, dase og
spille: hann, sarrva veekk aljt ‘n at
— hann va fersarr'va sot a
sate (ein sate, satinn)
satan: he du horrt slik sate te kar!
saudaude (ein soudpue, -dvuinn)

grastust som stér att etter slatten

(underforstétt: alt foret ma bergast

for at dyraskal overleva
saulgkke (ei spulokk, -lokka)

sauelykke, hell med seg i sauedrifta
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Ordtak: ”Du ma ikkje drepa
kongla, da misser du saul gkkad.”

saum (ein som, svm'en)
— lagre saumen = lage seg
skreddarhandverket

saume (& som, spma)
1. sy (med ndl eler symaskin)
Ein saumar ty, vatnet sy = kokar
2. spikre
— Han var ikkje god a saume sko
etter” (vanskeleg & ha med a gjera)

saup (et sop, sop'e)
vaeske som blir att ndr smeret er
ferdigkinna

saupskalle (ein svp-skalle)
tosk, dumskalle

save (en save, savinn) = Sevje

se (pron se)
1. desse her (flt nominativ og
dativ): se kappann tykke e e kote
fin /
de e sa fint monnster pa se kappa
2. denne her, dette her (eintal dativ
av neogte: de e skralla bade ti se
kapp'a a se fata Jf.sa, ne

seg (eit sag, szj'e, s@ja; seg, s&j'a)
1. sig, siging, om noko som glir
tungt og seint
2.vass-sig Sms. myr-seg:
de e lik btott ni sa s@ja

segg (adj segg NB! ikkje sagg)
sigg, traytt, mo, dliten, tung i
koppen: e va segg pa daggavis ette
sa lany ski'tura J. g0

seggasam (adj seggasamm)
tragyttande, slitsam (om arbeid)



segge (& segg [seggal, segga
intrang/trans)
sigge, g, flytte seg tungt og seint:
demm kjemm vaet seggann, sa
gammetkarrann a | hann segga
haem hoy-drajinn

seggel (eit segg'et, seggt'e, seggta)

1. skipssegl
2. segl, vassrett firkantjarn festa

midt oppa spennoren (pa
kvernkallen) og inni hakk i
oppasteinen og driv denne rundt

seggelstein (ein seggefsten)
ballaststein

segien (adj szjinn, -ja, -je, -gne
bf s&g’n NB! ikkje seigjen =
seigvoren)
vétlendt av di vatn sig fram av
jorda: de vill hall-se s&je opponn
bakka Sms. vatsegie J. seg

segl §& seggel

seie (& s&i, sie, sa, sakkt)
- seietd= saie fr& sai me barre ta
ka du vill ha me te jerra!
—de sie se sot ta = det er gelvsagt
— sai 'na green'a! = sel han
sannheita beint fram!

seigje (ein szje, s&jinn)
seigheit, at noko er slagje: rettno
he vat hoy'e tanna-te sa de he
slefft sejinn | lzgg ftatbroe
borrtpa amm'n, sa te du tu di
sa&jinn

seigien (adj sajinn, -ja, -je, -gne)
seigvoren (helst om mat): demm e
nall'es seg'n, sa bakelsa (NB!
seigjen av seig, men segjen av seg
(sig), uttalen er den same.)

seignad (ein szgna, segna’n)
eigenskapen avera seig: de finnst-

ikkje s@gna ti kal] grankvesst
(ogsa om noko som gjer ting seige:
demm bruka attm-barrk te segna
ti bro-daja)

seigost (ein sa&g-osst)
overfert: person som er treg

seinarar, i seinarara (e senar-ara)
i dei seinare &ra

seindrglen (adj szndrotinn ga
drglen)
sein, somikkje kjem i gang
Jf. dromlen, nglen

seinkreste (ei szn-kresst, -kressta)

seinkreiste, nokon som er
seindrglen Jf. kassu, kreste
seinkvelda (adv sznkvella)

seint pakvelden, seinkvelds: de bti
vaet senkvella for du kemm-att
seiggen (szi-syn §499)
seifiske: vi he varre pa szisyna
sekkasen §a& sidkast
sekkast (@ sekkast)
sikkast, bli samanrista
sekke (& sekk, sekka)
sikke, dunke, stayte, |gfte og
sleppet.d. ein sekk dlik at innhal det
stukar seg saman: du ma sekk

sekk'en, sa mjot'e sekkast-e-hop
sekkel g& sikkel
sekkjemule (ein -mute, -mutinn)
den attknytte enden pa ein sekk

(ogsa: sekkjestryte)
sekkjerauv (e sekkervv, -rova)
botnenden av ein sekk
sekkjestryte (ei sekkestryt, -stryta)
dss sekkjemule
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sekne (& sekk'n, sekkna)
sikne, botnfelle seg, setne (om
faste partiklar i veeske): du Iyt
vennt me a tapp tesst gromms'e he
sekkna (av &sike)

sekturle (adj sekkturle)
roleg, tillfarande, varsam, spak:
hann tatta lik sekkturle sa 'n
bruka, da a
”John Neergaard vann lett tiltru,
kvar han kom; han var ein sigturleg
kar.”(A. Skrondal: Arsskr. for
Nordmere Historielag 1931, s.35)

sekturlen (adj sekkturlinn, -la, -le)
dss sekturle

sela (ein s&tta, settann)
havre, metallbayle over
hesteryggen mellom selaballane i
hestgreie

selaball (ein szftaball)
pute pa kvar side av hestryggen (pa
greiet) (Om hest og utstyr baki
boka)

selareim (e szttarem, -rema)
reim mellom selaballen og

oreringen pa hestgreie Jf. oppsylje
selle (ein selle, sellinn, sella)

underleg fyr Jf. gjessill

sje (8 szt szt, sztt)
- selje flesk = nér undstakken stér
unna utapastakken

semmer (adj semm’er)
darleg, ssimpel, kleinseg, svak: de
e &n semm'er kar [ ta e fer
semm’ert te a byjje me, d'e berre
te utgars-vea Jf. spei

semmers (adv semm’ers)
som star darleg til: de e semm'ers
me demm oppi Tro'n
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senden (adj senninn, -nna, -nne)
sandvoren, smagrynete (om graut)
sendingsspann (et sennenns-

spann)
meierispann ”...ho er hus-il
og hard med handa, skramla med

sendings-spanna kvar durs-kvil”
(Dstbg: Kvardags kvede s.27)
sene- §& senna-
sengjafor (et sennafor)
det foret ein slo og tarka farst
under markasl &ten for & hatil
underlag i senga (ogsa generelt om
senghalm):
pa set'ern bruka vi hpy te
sennafor
sengjaframmund (sennaframmonn)
overnatti ngsgj ester
Jf. nattframmund
sengjagavve (ein sennagavvet §a
gavvel) = tverrende pa seng
(ogsa: hau-gavvel og fotgavvel)
sengjamat (ein senna-mat)
mat som ein ber med seg n&r ein
gar pa besek til barsel skone
(opphavleg ramme- el. smargraut),
0gsa bruka generelt om gavetil den
nyfedde
J. beining
sengjamatkjerring (ei)
kjerring som kjem pa besgk med
sengjamat
sengjarom (eit) = sengeplass
sengjastav (ein senna-stav)
den fremre sidefjgla (saaleg
gverkanten) pa e seng som star
langs vegq, sengekant: ko satt pa
sennastava a nugga vuann
senn, litt for senn (adv lit fer

senn)
litt om senn:
hann dre-se te-att lit fer senn



sennadrdtt (ein sznnadratt, -
dratt'n)
senetrekk, muskelkrampe (ogsa
sagt: sennabratt) (dratt av dra,
brétt av bryte)

sennband (eit sznnbann)
strampestrikk, gummistrikk
innvoven i ty, hoseband

sennbandstae (ein sennbannstae,

-stainn)
plass pa leggen like under kneet:
sno'n nadd me opponn s@ennbann-
stainn J. hgssubandstae

sennin §& senden

serre (& serr [serra], serra)
sirre, om svak, dirrande lyd t.d. fra
ei grashoppe: sa vitt de serra liv ti
'na  J. kérra

seterdeie (e seterdzi, -dzia)
budeie pa setra

seterdratt (ein seter-dratt)
avkasting, det som blir laga pa
setra

seterhelg (el seterhatly, -hettja)
siste sandagen dei var pa setra
(festdag, dafolk nedafra bygda
kom pa besgk, og det ikkja vart
kinna eller ysta, men ete av
seterkosten)
"Nar hausten kjem a
siskveldsklgva henta, da ska e takk
for sommarn sa e fekk” (HH:
Vérseg s.173)

seterhelgfest (ein seterhatty-fasst)
dansetilstelling helga etter
heimferd fra setra

sett (el sett, sett'a)
7 — 8 samankasta kornband som
skal ferast opp pa same staur
J. red

setta §a& stta

settande (adj sattann)
— te szttann ti = til fastsett tid

J. sedande.
sette (@ setr ubgygt)

— Sette etter = irettesette:

bti di all'der arnt'le ettesatt? |
sett-ette demm, du, no!

— sette fore = bestemme:

ho sett ferre att demm ikke fekk
farra ta gar'a

— settei hop:

1. sette saman:

he du s@tt-e-hop hvy-grinnann
2. samarbeide om hest:

ska du sett-e-hop me demm
Bakka?

3. skjenne pa:

pu, hann for a s@tt-e-hop
karrann!

4. fatil & sekke saman:

hann, sett-e-hop sno'n ti se le-vera
— sette ned = gravleggje: ho varrt
ne'-satt attme ferelld'ra sin

— sette neddt = gi motbar: hann
varrt neatsatt sa 'n kemm-e-hou de
— sette p&

1. dleopp dyr:

na okkstappen e pa'satt te grenn
2. krevje, presse pa:

onnann stt-pa a villa pa kin'o
— sette &t

1. stramme, dratil:

ta a satt-at na ro'a e-lit’ mer!

2. formane, irettesette:

daemm skol] ha varre at'satt!

— sette opp styr = stadik at ein
viser fram underbuksa (kvinnfolk i
stakk)

— sette seg ned: busette seg:

hann sett se ne sa bu-resar
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— sette stua pa taket = snu opp ned
padet tilvante Jf. gjera huskast

settu (e settu, settu, settunn, settua)
sittestund, kvilestund: de e massta
ikke pa'jerrann me nar settu |
demm jor ikke settu lany
Sms. kvel dssettu, oppsettu

sid (adj si)
sid, som rekk langt ned
— sasKilt: svea, overdriven, som
gar mestafor vidt:
hann e si pa skennk'en
(drikkfeldig) / hann e si me
rennna (regnar intenst og
langvarig)

sidbrok (e si-brok Sjabrok)
langbukse

sidbuka (adj si-buka)
med hengemage

sidkast (ein sekk'as, sekk'as'n)
siste kast i kortspel
— pasidkasten (sekk'as’n)= pa
slutten (generelt)

sidregnning (ein sirgnneny, -innen)
sidrune, kornstra som gror oppi (og
ikkje er utvakse) blant skurdmoge
korn om hausten.

se §& ssie

sige utover (& sig utevve, sig, szg,
sejje) = omfolk: bli tjukk

sigge & segge

signande, det blir aldri signande!
(senpnann) = det blir adri vel!

sik (ein sik, sik'en)
rest av flytande stoff som kan
hellast ut or ein kopp (t.d.
gruggiesik om siste rest av kaffe pa
kjelen)

sike (a sik, sika)
temme sakte og forsiktig vatn,
kaffee.l. or ein kjel el. annan kopp
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sikke ga sekke
sikke | (el sekk'et, sekkta)
1. sikle, liten bekk: de rinn i lita

sekk'et neafer hottann
Sms. bekkjasikkel
2. pusseplate, sikling
sikkel Il (et sekk'et, sekk'te)
spyttdevje Jf. rékje
sikkel 111 (& sekk'et, sekkta)
1. rennelitt, ride
2. devje, laspyttet renne
3. halyst pa
4: pusse med sikle (stélplate)
siladrope (ein siladrappe, -

drappinn)
spenevarm mjalk
sildbrem sja brem
sterk lukt av sild frafjorden
silder og sae (silld'er a sa e)
rubb og stubb, alt ein har i
hendene: hann kassta silld'er a
sae a sprany J.sinder
silhar (inkjekj fl silhar)
gammaldags silklut av kuhar til &
leggei tre-silen
silklut (ein sil-ktut, -ktut'n)
klut som ein silamjalk, saft el.
giennom
silost (ein sil-osst)
botnfall i ystekaret pa meieriet, vart
sila gjennom lerretspose og gjeve
som ,,bonus* til arbeidsfolket
sinder (eit sinn'er, sinn'ere)
filspon, liten gneiste eller jarnrusk
frasmiing, sagfiling e.l.
Jf. uttrykket silder og sde. Lars
Raslie seier sinder og sae” — altsa
at metallpartiklar og mjal partiklar
er opphav til uttrykket



singd (e senn'et, sennta)
lita bjalle med spra klang
singlen (adj sepntinn, -fa, -fe,
senntene bf sennten)
som singlar, singlande:
hann he sa sennte mat
sipe (& sip, sipa)
gréte tilt og vedvarande, latarene
renne:
sa drak-onnann sipa fer ikke-na!
sirre §& serre
sirenning §& sidrenning
sitjerru (el si-korru)
tjgresmurt tyremse til tetting av
suene mellom bétsbord
sitrad (ein si-tra)
tetning i suene mellom bétsbord
J. tjarrudrev
sitta (& sitta, sitt, satt, sitte)
— sitta pa kvelden= om méanen:
syne seg farst seinkvelds: de e
katmprrt no nar maninn sitt sa pa
kvell'n
— gittati =halang etterverknad:
kottmat e kasst sa sitt-ti lenne
seldan ga& skjeldan
gol adj s0)
om reiskap: djo, slav, ukvass
J. myle
2. om person: traytt, klar, diten
J. segg
goll (en so, so'n)
sus, s@g (naturlydar)
soa (& soa [50], s0a)
suse, sggje (om vind og vatn)
goskodd (adj so-skadd)
om hest som har nedslitne,,
ukvasse grev” pa skorne
suande omfaret (suann)
noko langvarig eller langdrygt

— (uhggtideleg om magasjau: "No
he eg skjette pa 5uand omfaret!”

sursmassdagen (surs moss-da’n)
litl-juleftan Jf. porkrakardagen
Tradigon: Litljuleftdagsmorgonen
var det brukeleg & seietil ungane at
nokon hadde vore utetidleg og
svara jettullen nar han ropa: "— Kor
lengje er det te jul?” Svaret var: -
Natta el og daggann tvei te
julkvelds.”
”— Hu! Ikkje he eg brad e bur og
ikkje ved e skjul!” ropa jettullen og
lai veg sd det brautst i kvist oppi
lia
(Variant: "Baka baka dur, /
ikkje bred i bur / og ikkje ved i
skjul. / Baka baka dur / nar det er
natta ei / og daggann to te jul.”)
(Siadessutan HH: Gamalt fra
Surnadal, Fra Krokvassdalen s.244)

sy- §& 9

sel (ein solsy, sy'n, sy'na; soa)
S (i eintal generelt om §@i mots.
til ferskvatn og vassdrag, i flt. om
bérer): ta va ett mat tu sy'na
(rosande om eit fiskemaltid) / vi
teennkt ass pa sy’n e marrga |
demm arrbeie pa ptattfarrm uti
Norsyna

S@all (adv so trykklett med kort )

ser du (understrekande: §alvsagt,
sikkert): de e ho sa he sisst or'e
me allt der e husa, 50
Sjﬂisemyne (eit so-is-@mmn)
arsmaisflak som held paafryse
saman pa geen Jf. sorr
selbeden (adj sotbeinn, -bea, -bee,
-bene bf -be'n)
som gjest paeigeinitiativ, utan
invitagon, som gjer noko
uoppfordra
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sidbart (adj sofbvrrr sébert)
galvhjelpt, §avberga
"sotborrt e vetborrt” (ordtak)
§elded, sai §adedn (stat e
sotdoann dativ)
stdi eigne tankar (sisteleddet har
truleg med ded & gjera, ogsa sagt:
e sotdouann)
sden (hankj bf eint: sotinn)
husbonden, sjglvemannen X. gala
sdlingane (flt sotennann)
husbondsfolket, kjerring og kall pa
garden Jf. kallty
gamint (adj sofminnt)
paeigeinitiativ Jf. gaibeden
sj@l-seg (pron sot'se)
1. av seg §alV: he 'n kamme pa sa
tannkann sot'se, tru?
2. han §@v/ ho §dv/de salve:
demm ska varra barre sot'se e
slatt-a’nn
gel-sin (pron sof'sinn)
sin eigen: hann bruka sot'sinn
heasst
Sd-sitt folk (sof'sitt fattk)
sitt eigefolk: demm ska varra
berre sot'sitt fattk e slatt-a'nn
J. sa-seg
gelgyskodde (e sotpyskadd,
_skadda)
skodde som legg seg over |&glendet
om kvelden
§da (hokj bf eint sofa)
kjerringa pa garden Jf. galen
sgombering (e sy-ommbarenn
-inna (s0-))
overgang mellom flgande og
fallande §@. e syommbearinnen, da
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'n va foll-fltedd, da vera 'n tu a
J. beraom
sjgsprang (eit sysprany, -sprann’'e)
avstand mellom flo og fjgre 5@
s (& sa, ser, sag, sitt
pres part saann)
- gaseg mdl pa = finne det muleg:
vi sag ass ikke mat pa a grei

varrt et-ra

ak'ern te kvells
- gai tida= vente, drye: vi Iyt sa e
ti'a tesst 'n laggast me vera
- gati = utsette noko:
vi ma berre sa'’-ti me arrbeia
—gasvart pa= halitatru pa e ser
svarrt pa a varrra borrt sa lenne
- gaat = vitje, undersake:
e he sitt at rypsnurrua tr&i-kvar
dag
ska- (farestaving ska-)
forsterkande i sms; skastor,
skasterk, skasvaa, skatung, skatak,
skajarn, skabeist, skavér
(HH: Ho Ska-Kari, Varsegg s.337)
skabberakkel (eit skabberakket,
-rakkte)
noko rart og uvanleg a gjatil,
ekstravagant (negativ
karakteristikk av folk og dyr og
ting): de e ett skabberakket te

kvinnfattk

skade, kommai skadefor (... e
skae far)
gjera skade pa noko av vanvare:
e komm (me) e skae far sa fin
muggann | onnann he kamme (se)
e skae fer kellargtasa

skaffnad §& skapnad

skafftein (ein skaff-ten) =
skakktein



skajarn (et skajarn)
arbeidsamt og brykkje kvinnfolk
skaka (& skaka)

sagskilt: avvike fra vanleg rutine
m.o.t dagnrytme, rutetider o.l. :
de skaka ke sa mykky

skakar (ein skakar, skakar’n)

dss skakktein

skakka (@ skakka) = skjekka

skakktein (ein skakk-ten, -tz'n,
-teena)
skaktein, skakar, stong som gjekk
fra kornteina nedpa kvernsteinen
og regulerte innmatinga av korn fra
teina Jf. skafftein ”Skakkteinen
dansa pa kvennasteinen” (LH:
Kring gamle Tovadd s.58)
Géte: Langsvarten pa
kommandanten s gragjemra
kvenka, og tertolla dansa pa bergja.
(Saleysing i saartikkel om
kvernabak i boka)

skakkaskylt (adj skakkaskyllr)
paslump, saymse, skipla, darleg:
de bti na veet skakkaskyllt me
mat'a no nar du staka alen?

skaktein §a& skakktein

skalle (ein skalle, skallinn)
1. panne, hovudskalle
2. rosande nemning for person med
godt vett . stor kunnskap: de e &n
skalle, ne nyprasst'n, kar! (0gs&
klokskalle)

skam (el skamm, skamm'a)
— bite hauet té skammen = tamot
til seg og gjeranoko som kjennest
vanskeleg Jf. skyte skam

skammabjarn (ein skammabjonn,

-bjo’'nn, -bjonna)
€in som gjer ugagn
Jf. obyskrake, skammakrake
skammabed (eit skammabo ga
bed)
skambod, tilbod/prisforslag som
ligg langt under det rimelege
skammagjerau (adj skammajerou)
som gjer ugagn
skammakofte (& skamma-kofft)
unge som fingrar borti alt og gjer
ugagn: de notta ikke a ha-te-fress
na fer sa der skammakofftann
Jf. skammakrake
skammakrake (ei skammakrak)

dss skammabjearn
skammalaup (ein skammalpp)

dss skammabjgnn
skammgaren (adj skammorinn, -ra,
-re, -rne bf -or'n)
skamgrden, som farer skam over
andre med talen sin, uforskamma,
spottande, ironisk (truleg av ord)
skammert (adj skammort)
dss skamgren
skamruske (& skammrussk, -russka)
farafor hardhendt & med,
gydelegge med uvgrden framferd:
styr dakkar no, oxna, sa di ikke
skammrusska 'n bess'far!
J. kollruske
skamskyte (& skammskyt §a skyte)
skadeskyte (NB! ikkje skyte skam)
skandere (& skannder, -ere, -ert)
misforstatt framandord med ny
meining: gydeleggje: vi skoll ikke
ha skanndert sa fine tomms'bor
skankat (adj skannkat) = knokete

Langsvarten pa kommandanten sa gragjemra kvenka,

Rov Mdlle

og tortolla dansa pa bergja.

E du lik vis, si ga pa kvenna og hegr med skakkteina.
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skapa seg (til) (& skapa se (te))
agere, gjeraseg til: hann skapa se
tollinn da demm komm a skoll ta
n

skapelon (ein skapelon, -lo'n, -
lona)
skapnad, rar fasong

skaplagg (eit skaptagg, skaptajje)
skaplag, tilmalt arbeidsmengd,
akkord, i meste laget a gjera: vi Iyt
barre ta-at skaptajja (Franorrgnt:
skap-lag = plikt, palegg.)

skapnad (ein skaffna, -na'n, -naa)
skapnad, skap, form, stell: de e &n
sterrk hasst, minn e lika ke
skaffna’n pa 'na
Jf. verskapnad, oskapnad

skarp (adj skarrp, skarrt)
1. om tanke og handling: god,
framifrd, dugande
2.omrarse: fort
3. omjord: skrinn Jf. skarplendt
(lite bruka om egg eller spiss, da
seier ein heller kvass)

skarplegg (ein skarrp-lzgy, -lejjen)
framside pa ein legg

skarplende (ei skarrp-lenn, -lenna)
grunt jordsmonn:
gras'e svetest-ta e skarrplennann

skarplendt (adj skarrplennt)
med grunt jordsmonn

skarra (& skarra, skarra)
hogge, felle tre med aks: vi Iyt
skarra ne na fosst talla, vi kemm
ikke at me saj'en
— skarraund = legge ytste laget
med taknever parafta
Jf. undskarnever
— skarra unna = laga fellingsskar
med gksa far ein sagar ned treet
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skarrapahorna (& skarra pa
hann'a)
1. faringar og riller rundt horna
som merke pa adder, felle horn
2. skjemtande om folk: komma opp
i &ra, eldast, ikkje verai si velmakt
lenger
skarraflis (e skarraftis)
hoggflis (i tverrved), t.d. ndr ein
hegg ut fellingsskar Jf. kjomse
skarrakveite (e skarrakvzt)
tunn skare, skorpe pa sngen
skarv (ein skarrv, skarrv'en)
1. ende av eit bord (fj2) med va-
kant, som ikkje har borkfri og full
breidd over heile lengda:
ta a kapp-ta skarrv'en /
de e vet mykky skarrv pa sa bora
2. fjellrype Jf. fjellskarv
3. nakefjell, vegg av berghamrar
Namn: Skarvann i Fossafjellet (flt)
skarv- (ferestaving skarrv-)
darleg, kleindeg:
e he sa @i skarrvtru far vera e
dag
skarve (adj skarrve bf skarrv)
stakkars, kleinsleg: du ma ita ta sa
skarrv broa | e ha'-da me'-me @n
skarrve roggsekk, kar e 'n, tru?
skarvat (adj skarrvar)
skral, veik, ufar, gukeleg: ho he
varrte skarrvatar ne sisst vekku
skat (eit skar)
1. barkvist (helst furu) som ligg att
nar treet er kvista, eller
2. avkappatopp
skate (& skat, skata)
om temmerstokk: smalne mot
toppen
— skate-tu = bli brétt mykje
grannaret.d. ovafor ein kvistkrans



skatende (ein skatenne, -enninn)
toppende av bartre, skat 2
skatkvist (ein skatkvesst, -kvesst'n)

(furu)kvist som blir rgyartil
brennved
skatstokk (ein skatstakk, -stakken)

siste nyttestokk av kappatgmmer
skaut (ein skot, skot'n)
foring av slitesterkt tre t.d. pa &re
eller batkeip: du ma vet skntann sa
arann knerrka minn'er a de bti
lettar a ro Sms. &rskaut, keipskaut
skaute (8 skot, skota)
lagaforing pa are eller keip
skav (et skav)
avskava bork til kretterfor
Ji. skjevvel, skjave
skava (@ skava, skev, skov, skavve)
smiaav bork, avberkje
skeibladkake (6 skebbtakak §4
kake)
hyllekake (der rerablir lagt pa
baksthylla med skeiblad)
skeie (ein skzie, skeiinn)
knivslire Jf. knivskeie (HH: Oppi
Hermunnbakkd, Vérsag s. 201)
skeise (e skes, skesa)
1 fotjarn til &renne paisen med,
skayte
2. skei med ongul (fiskereiskap)
Jf. spon
skeigtall (éin skzistal] sastal)
smal hylle med tillaga hol til a sette
skeier i
skeiv, pa skeiven (adv pa skzv'en)
uheldig, forkjaat, meindeg: de jikk
sa helt pa skav'en me sa by'tura
skeive (e skzv, skeva) = keive
skeivierd (e skavfer, -fera)
1. abort Jf. snarferd, farailt
2. utanomekteskapel eg sex

(sagt om frammedbarn:
hann varrt jor e @i skzvfer)
skiandare (ei ski'anndar)
dss skidare Jf. dare, andare
skidare (ei ski'dar Sadare)
skispor, skilgype: du ma fvttje
daranmn, sa du ikke kemm pa viatta
skie (i sk, sia, skiann, skia)
1. ski (til agapd)
2. skie, vedskie
3. trestykke kring halsen pagris
som gjekk ute, for at han ikkje
skulle bryte ned utgarden
Jf. porkskie
skift (eit skiff)
skifte, vegskilje, vegkryss
skine (& skin, skin, sken, skenne)
— det skin opp = det blir klérver
— det skin td= graset brenn av pga.
torke
— det skin sundt mellom del (de
skin synnt mylla demm) = dei blir
uvenner
skingle, skingre §a skjengel, -er
skinne (& skinn, skinna)
blakke, sngye ein for pengar:
demm skinna ta 'na kvar orinn
skinnmudd (ein sginnmodd ga
mudd) = pesk, pelsfrakk
skinntel (eit skinntet, -tete)
skjeldtile, bordkleding, bordved
skiplast (& stipptast)
kommai uorden (om person: bli
nedfor, kommai mental ubalanse)
J. skrakast
skippel | (el skipp'et, skipp'ta)
skiple, skipling, hinder: de he
kamme skipp'et ti husbyjjinnen
— kommata skipla := kommaut av
jamvekt mentalt, bli sint og sur
Jf. hoppe tu tytfard
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skippel 11 (& skipp'et, skippta)
skiple, fa ut av jamvekt

skiden g& skitlen

skit- gaogsa skjett-

skit (ein skit, skit'n)
1. avfaring 2. ureinske 3. skrap
4. i uttrykk som ”Det var skit
at...(synd), ”..skit te kar...” o.l.

skite (& skit, skit, skat, skette)
1. haavfaring
2. skitei = gi blaffen

skitlen (adj skillinn, -lla, -lle,
skillene bf smgen kdmp séi,k],‘]enar,
5I§i:ggenast) - .
1. om person: ekkel, spydig: /o e
skilla at vakkse fattk, na tupphona
2. 0m oppleving: fortredel eg,flautt,
pinleg: a ho, de va skille!

skitvest (ei skitvesst §avest)
skitvist, skitlukt

skjeog skyteseg (@ ske a skyt se)
om usikker forventning:
de kann bade ske a skyt se = det er
uvisst korleis det gar

skjebblakak’ §& skeibladkake

skjeggie §& skeie

skjei- ga skei-

skjekkal (ein skzkka, skzkkann)
skakke, skeivstilling: de he varrte
@&n skekka e borrt'er nav'en

skjekkall (& stekka)
skakka, settei skeiv stilling: hann
sto a skekka pa hvu'e Jf. skjekkje

skjekkel | (eit skekk'et, skekk'te)
skjekle, skokle, ledd-delt drag for
plog, horv og slede

skjekke Il (3 skekk'et, skekkia)
gaustett t.d. pa hege hadar

skjekkelskyr (adj skakketskyr)
om hest: redd for 4gai skjeklet
Jf. skdkskyr

202

skjekketent (adj skekkettennt)
med ujamn tannstilling

skjekkjast (@ skekkast, skekkest,
skeekktest) = skiplast, komma ut av
stilling, bli skakk

skjekkje (& skekke, skekke, skakkr)
giera skakk, skiple

skjeklen (adj skekktinn, -fa, -fe,
skekktene bf skekkten)
ledlaus, keiveleg: hann e sa
skekktinn a rar e fota

skjekte (& skzkkt, skekkta)
reinske lin for ved- og borkrestar i
ein skjektstol

skjektstol (adj skaekktstof)
skakestol, bukk som ein legg
linbunten over og reinskar han for
ved- og borkrestar med ein trekniv
Ji. linklave (Saom lin bak i boka)

skjel (eit sket)
1, uisolert (iblant derlaust)
inngangs-parti til fjgs eller stall

K. skyle
2. seterhus, €ller midtdelen av

seterhus (mellom opphaldsrommet
og mj glkebua)
3. skjel, musling (5 adyr)
skjelda (adj/adv skella)
seldan
skjeldtile & skinntel
skjelhund (ein skethonn)
gasnigel, sniglehus
skjellingsband (eit skall'ensbann)
skillingsband, smalt lerretsband
skjelvel (ein skattve (skpttve),
skettvinn) = skjelvetokt, nervasitet
skjelvell (& skettv [skotiv],
skettv, skattv, skattve)
skjelve: hann va sa redd a fer-
kamm'inn att 'n dilldra a skattv



skjem (adj skaemm)
skjemt, skamfull, blyg:
onnann e sa skemm fer frammonn
skjemmele (adj skzmmele)
skjemmande: de ha ikke vore
skemmele me to-fags-gtas
skjengel (& skenn'et, skennta)
1. skingle, farai sikk-sakk, skeine
hit og dit gjennom lufta, flyge
vinglande eller skeivt

J. kveldskjengel
2. skingle, kaste smuitt, kaste

flyndre, faein tynn, flat stein til &
gjera mange byks bortover
vassflata Sms. skjengelstein
skjenger (& skeny'er, skeyyra)
1. skingre, gi kvass lyd
2. dss skjengel
skjenn, gjete skjenn (& jet skann)
gjete buskapen nar dyra skjennar
pga. insektplage, eller ladyrastai
sommarfjgset den varmaste tida pa
dagen og sleppe dei ut pa beite
etter kveldsmjglkinga
skjenna (& skenna NB! ikkje
skjenne = kjefte)
skjena, springe vilt (om kratter)
skjennast (askennast, skennest,
skenntest) = drive pa og skjenne,
skjelle og smelle: ho gar a
skennest pa onnann ehop-att
skjenne (& skenn, skenne, skennt)
— skjenne over (skenn-evve) = gi &
“overhevling”: ho skennt demm
evve far tollfera derras JX. skrefte
skjenning (ein skeannenn, -innen)
flatbred med pasmurt graut av
potet og havremjal
skjennstg (eit skann-sto)
plass der kyrne roar seg nar dei har
vore ute og skjenna

skjer | (eit skar skaer'e)
sagspor, sag-glipe:
salja e far trany e skera
skjer 11 (adj skar) = om korndker:
skjaar, moden Jf. gjord
skjera (& skarra, sker, skar,
skarre)
— skjeramadt = skjeraeit oppmedt
akerstykke pa akkord: de va masst
brukele att lzifattk skar mett
- skjerainn med = ra seg, investere
i: he du skarre inn me forhpsstar?
— skjera geiper= gjera grimasar
skjerding (ein skarreny, -innen)
regulerbar opphengskrok for grytei
grua
skjerdinghak (eit -hak, -hake)
1. hakk til & regulere hggda pa
skjerdingen med
2. gyremerke pa sau (som liknar
hakkai skjerdingen)
skjere (ei sker, skera NB! ikkje
skjarru) = stor saks, skreddarsaks
skjern- §a stjern-
skjerre (el skarr, skerra)
updliteleg kvinnfolk, vimsekopp,
ufordrageleg ku (obysnaut som
ikkje vil falgje buskapen)
skjerstol (ein skerstof)
reiskap til & hakke halm med
skjerte (@ skaerrt ubgygt)
skjerpe, fryse palitt: de skazrrt pa
at natt'n
skjerten (adj skarrtinn, -ta, -te,
skarrine bf skeerrt'n)
1. om mark: tarrfrosen:
de e skerrte for ti se berfrassta
2. ryddig og fint Jf. snarten
skjertne (& skarrt'n, skerrina)
dss skjerte
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skjertofte (ei skereafft satofte)
tofte attafor mela (Sa om geitbat)
skjettu (e skertu)
skite, diare, laus mage
Jf. livsykje, skunda
skjettudingel (e -dennet, -dennta)
skjellsord om arrogant kvinnfolk
skjettufebrill (ein skettufebbril]
[-fevvrill] sié&febrill)
nattsvermar
skjetturenn (eit sketturenn)
hastverk med & komma seg pa do
skjetturot (el) = tepperot (plante)
skjettutrast (ein) = gratrast (fugl)
skjettvest §a skitvist
skjevling (ein skevvienn, -innen)
dss skjevvel: demm skov barrk'en
ta rapnn-keppa a bruka te
krottermat, a skevviennann sett
daemm neppa Dr'n te ve
skjevvel (el skew'et, skevvia)
skjevle, kjepp som ein har skava
borken av
J. skjevling, skava, skjeve
skji- g& ski-
skjoldande (adj skallann(s))
som har sterke, brikjande fargar
skjora (& skora [skor], skora)
sladre, fortelje vidare, herme: hann
spreyn-hem a skora at 'na mor din
skjoraskit (ein skoraskit, -skit'n)
sladrehank
Herme: "Kva skavi hate middag?’
Skjoraskit og sei-sup!” (Meinsvar
til ungar)
Fingerregle (der den vaksne tek tak
i ein og ein finger at barnet, farst
tommeltotten, og seier): ” de va 7a
sa brot-opp dor'a, de va 7a sa

stat, de va s sa bar, de va 7a sa
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Jommt, a de va za lil] skora-skit'n
sa sprann-hem a tatta-omm-de”

skjorhendt (adj skorhennt)
truleg: ustg eller vissen ”Da
skoill du vel tru at 'na handa hans
vart me oppgjer lit skjorhendt &
skjelva.” (HH: Gaue karar, Varsgg
s.335)

skjuru ga skjerru

skjusse (& skuss, skussa)
seie opp pa dagen, avsette utan
varsel: ho for a skussa tennest-
draka

skjussing (el skussenn, -inna)
sparken”, spontan oppseiing

skjy- ga sky-

skjad §& skjel (skil)

skjoer- g& skjer-

skjd | (et siof, skot'e)
skil (t.d. mellom trédanei veven)

skj@ 11 (& sknt, skot, skoir)
1. skilje (fra kvarandre)
2. skylje (i vatn)

skjelv’ §& skjelve

skjgmmel (e skomm'et, skommia)
skimle, kvitmala fjal med lodd i
spissen, til Askremme sildai ggen

skjgmmelgygd (adj skpmmetnggd)
med flakkande auge (HH: Agent
nr.184 s.14)

skjgmt (ein skpmmt) = skimt

skjemte (& skommt, skommia)
skimte

skjenn, paein skjgnn (pa @n
skonn)
om lag, ikring, etter lauseleg
vurdering: pa @n skonn kann de
vet varra sekks metenn

skjant (konj skennt)
dersom, om saer: vesst sa skonnt



du far de te, sa amm [ ja, e de sa
skonnt demm kjenne se nodd, sa..
skjar (eit skor, skor'e)
1. surmjalk
2. umogen mat i korn: de he gart
skor ti havrinn
— skjar-og-bred (skvrrabre) = soll
(skeimat med flatbredbitar blanda i
skjar)
— skj@rost: ostemasse av sprengt
skjer (Seterbok for Todalen s.43)
skjgrpe (& skorrp, skorrpa)
1. skyrpe, bldsei nasen, pruste
(mest om sméfe, purke og hjort
som atvarar ungane sine mot fare)
2. overfart omfolk: fnyse, hekse
tu seg pa ein ufin mate
skjarru (e skorru (skurru), skorru,
skorrunn, skorrua NB. ikkje
skjere = saks)
skjere, ein tidleg sigdtype med
ljaforma blad festa vinkelrett pa
skaftet (lokalt varierande bruk av
nemningane sigd og skjarru)
skjgrtaus (el skprtas §ataus)
serveringsdame
skjet (ein skot, skot'n)
1. skjot, skyss, tur, sving, omgang,
dans: vill du sitta-pa &n skot?
2. skyttel, batformareiskap til &
fare veft-traden med nar ein vev
skjot’ (skpnt) §& skeyte
skjettel (& skout, skott, skotr)
varde, bry seg om, taomsyn til:
skott du ke ver? | hann skott ikke
orrk hell hettg
skjettell (& skott, skotta)
skjette pd = gjette: skott-pa ka e
kofft at de e by'n! | e skotta-pa att
'n va e femm'ti-ara

skjettlaus (adj skettlps, -Ipsst)
skaytelaus, verdl aus, omsynslaus,
makelaus, métlaus: de gar
skottlpsst me paeny [ de va
skottlvsst kar 'n for-at me se

skjove (e skov, skova)
1. kniv til &skave tre med (baygd
kniv med handtak i begge endar)
Jf: bandkniv, fokkskjeve
2. avskava borkeflis (eitt drag med
skjava) Jf: skjevvel

skjoy- sa skoy-

skjal (e ska, ska'a, ska'n)
L.tynn hinne, tynt lag Jf.ska
2. ljoreluke
3. skinn, ytterhud (under ulla): du
he kiofft innpa ska'a

skjall (ein ska, ska'n, ska'a)
uthus, skott  Jf.skytje

skjéll- §& skjold-

skjalykt (e ska'lokkt, -lpkkta)
lykt med svineblageistf. glas

skjdmast (& skamast, skamest,
skamtest)
dimmast, bli uskarp eller uklar

skjdmen (adj skaminn, -ma, -me,
skamne bf skam'n)
uklér, ugjennomsiktig

skjastong (e ska'stany, -stanna,
-Sl‘dl@’]en,’ -S[&?’]’:{el’, -Sl‘&?ljlje}”lﬂ)
lang stong til & fere pa plass luka
over ljoren med

skjatreytt (adj ska'trotr)
med ulla avrgytt innpa skinnet
(skj&a) (om sau som er underfora
dleri dérleg stand) JF. skj&3

sko (ein sko, sko'n, sko'a; sko,
skann'ann, skann'a) = sko Jf. skra

skobb’ s& skubbe

skodda, godt skodda (gatt skadda)
helst med nekting: ikkje godt
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skodda = ikkje god ahamed &
gera
skoduk (ein sko'duk, -duken)
innvendig kantbord av pasaumaty
nedst pa ein stakk
skoffel (& skoff'et, skoffta)
skufle (med spade eller rakku),
skuve unna, skumpe: ikke skoff'et
borrti me! [ he du skoffta utevve
haele donnann?
skoflen (adj skofftinn, -ta, -te,
skofftene bf skofften)
som har brautande og omsynslaus
framferd, som skubbar seg fram
skogleies (adv skoglzies)
giennom skogen, utafor alfarveg:
hann stat se ham skoglzies sa 'n
ikke varrt sitr Jf. markleies
skogmor (el skogmor)
eindeg stort fratre i skogbandet €.
med berre smaskog rundt seg
skogsfru (e skokks'fru)
det kvinnfolket som farst kominn i
stua &t ein kar som hadde vore pa
skogsarbeid etter nyaret
J. rokkmann
skogskjerring (&) = skogsfru
skogskjor (e skog-skor)
netteskrike (fugl) Jf. ferruskjor
skogat (adj skogat)
skogtjukk: de va sa skogat a orete
neafar stol'n
skokk (ein skakk, skakk'en)
stor flokk (med folk eller dyr)
skokkast = skokke seg
skokkeseg (& skakk, skakka)
samle seg til ein skokk:
fiellskarrven hell-pa skakka-se no

Kiwi
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(fiellskarv = fjellrype)
skokkelfallsdagen
(skakketfallsda’n)
3. juni (daskulle plogonnavera
ferdig og kornet i jorda, no tek
habollatil)
skoklar (hankj fl skakkia,
skakktann)
sleivord om fater Jf. skjekkel
skola-, skoll- §& skalla-, skuld-
skolme (ei skattm, skattma)
hylster, vegg ikring eit holrom,
ertebelg: vejjemarrken he hatta-tu
Stakka, sa de e berre skattmann
att
skolmeta (skattm-ta, skattma)
plukke erter or skolmene
skolorm (ein skatarrm, -arrmen)
skolopender, "tusenbein”
skolt, skomp’ & skult, skumpe
skonbat (ein skonbar)
leitebdt, smabat til & sgkje etter sild
skone (& skon, skona)
si&seg om, ha augene med seg: ho
e sver te a skon a he mykky a
feertet
skoning (ein skonnenn, -innen)
jarnbeslag under dlede, hjul og hest
skor §& skurd
skordel (ei skor, skora)
Stette, skraspenne: her Iyt du satt
skor pa annakvar stor
skordell (& skor, skora)

sette noko til sted imot noko som
lett kan velte, t.d. hege): skor-opp

ennstor'n sa ikke la'e rammta ne!
— saskilt: skorde porkhus

Ka ska vi ha te meddags?
— Skjoraskit og seisup!



skorre, skortn’ §& skarre, skartne
skorve (el skarrv, skarrva)
1. srskorpe, rur
2. skurv (plantegukdom)
skorvkall (ein skarrvkall)
skurvkall, den bommeni ein
vevstol som den ferdige veven blir
rulla pd etter kvart
Herme: Den som ikkje farste dagen
vev samykjety at det dekkjer
tybommen, Iyt liggje attmed
skorvkallen om natta
skose (e skos, skosa)
forteljing, soge, skrgne, anekdote:
dzmm he vesst slijje ti de @i skos
no [ hann ha na sa mannya skosa
fra di ti'n hann va pa sy'na
J. stroffe
skott | (ein skatt, skatt'n)
skut, fram- €l. bakende parobat
skott |1 (eit skatt, skatt'e)
1. vedskjul, uthus Jf. skja
2. skot (berseskot)
skotthall (eit skatthall)
i ferd med a skyte aks: ak'ern star
e skatthalla Jf. skytings-le
skotthold (eit skarthal]l NB! ikkje
skotthall)
skothald, heveleg avstand for a
skyte
skotthylle (ei skatthyl] Sahylle)
i leik: flat stein til & kaste pa
munken (klova vedskie, ei pakvart
lag) ( det var ikkje lov & gaframom
sin eigen munk ndr ein kasta)
— kaste skotthylle = lagleik (to lag)
skottmunn (ein skattmonn, -mo’nn)
skottdar, uthusopning utan der
skottmal (eit skattmat)
1. det som ein skyt pa (vilt, blink)
2. dss skotthold

skottom (ein skattomm, -ommen)
veromslag: de bti snart &n
skattomm
skottong (ein skattany, skattannen)
eindeg uventa sngeling Jf. isong
skove (e skov, skova)
skorpe av graut €l. annan
mjglkemat som legg seg at
grytbotnen
Jf. skava, med-seg-brent
skrakast (@ skrakast, skrakast)
skiplast, skrante: e skonna ke ka
sa he skrakast demm emyl]'a
skrake (& skrak, skraka)
vante, skiple: de va ikke mykky sa
skraka pa hellsa da 'a va onn
skrakkel (et skrakk'et, skrakk'te)
skranglete, skrgpeleg innretning,
doning eller reiskap:
du far prov te skrakk'te te vannn
skrammeldall (ein skrammetdall)
hagraysta person som lagar mykje
leven
Jf. rammeldall, skrommeldall
skrangel | (eit skrann'et, skrann'te)
Klirring, skrammellyd
skrangel |l (8 skrany'et, skrannta)
1. klirre, skramle
2. samle inn pengar
skrangdtom (adj skrannettomm)
heilt tom (ogsa& mat-tom,
skrubbsvolten)
skrante (adv skrannte)

knapt, lite, smétt stell: de hillt-pa
varrt skrannte me pann fzef ‘na /
de e skrannte me mat'a
skralten (adj skralltinn) = skranten
skranten (adj skranntinn, -ta, -te,
skranntne bf skrannt'n)
darleg, klein, helselaus
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skrade (& skrc?ﬂ, skralla)
skratte (med raslande mdl), le og
snakke

skrav (eit skrav, skrav'e genitiv te
skraffs)
1. steglengd
2. skrev. de va sa jufft att 'n vea te
skraffs Jf. kloft

skrava (8 skrava)
1. gdmed lange steg JXf. klgfte
2. skreva: skrava evve

skrel (hokj flt skre, skre'n, skra'na)
skor (skrea: fleirtalsform av skra,
sadenne)

skrell (askre, skre, skraedd)
dss skrd (g& pa skrd, klippe skréit
osb., eldreform

skreddar (ein skreddar)
jonsokkoll (plantenamn)

skrede §a& skred, skrea

skree (8 skre, skree, skradd)
1. vraka, leite ut det beste
2. spille (ved uverden eler ukunnig
&ferd)

skrei (e skrai, skrei'a, skra'n)
1. gytetorsk som kjem inn fra havet
Jf. modd, oppsigmodd
2. flokk som kjem farande (av &
skride) Jf. skokk, skroll, skra@a

skrekk (eit skraekk, skrekk'e)
skrik, skriking: e hor skrekk'e for e
sag ‘a [ de e rart kar de lekkst-te

me skrekk her

skrekkel (& skrekk'et, skrekkta)
skrikle, laga hage og kvasse lydar,
helst om l&ten til skjora (ogsdom
folk: knise, flire)

skrekkelskjor (e skrekketskor)
vanleg skjor (fugl)
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skrell (ein skrell, skrell'n)
1. brest, sprekk Jf. skrolle
2. smell Jf. torskrell
skrellel (i skre]l, skrellq)
gaskrella
skrellell (& skrell, skrell, skrall,
skralle)
1. breste, da sprekker:
de he skralle ti ne kapp'en
2. smelle
skrelld (hokj fl skrella, skrellann)
skal, agner, smarusk
Jf. musaskrella
skrepp (et skrapp, skrapp’e)
skryt, vellage Jf. skrip
skreppel (ei skrepp, skreppa)
1. skreppe, veske
2. darleg hus, pabygg
3. darleg ku
4. teine (kasse for tilfarsel av korn
pakverna)
skreppell (& skrapp, skrappe,
skrafft) = skryte, late vel
skresam (adj skresamm)
som det gar mykjetil spilleav: ta
ty'e e sa skresammt nar @n ska
ktopp de Jf. skreell, skred
skred (el skrea)
rest, noko som er vraka (ssaleg
forrestar etter dyr, oftast brukai
fleirtal): pkksninn it-opp skreann
ette ku'na
skrike (& skrik, skrik, skrak,
skrikke) = ogsa: gréte
skrikkel & skrekkel
skrinn (adj skrinn)
tunn, mager (om folk, dyr og jord)
skrinnast (& skrinnast, -est, -test)
bli skrinn



skrinne (& skrinn, skrinne, skrinnt)
pine ut, arme ut: froua du ikke
sterrkar, sa skrinne du ut jor'a
skrip (eit skrip, skrip'e)
blid og velvillig mottaking,
godhug: de varrt jusst ikke skrip a
fa Jf. skripen
skripen (adj skripinn, -pa, -pe,
skripne bf skrip'n)
blid og fornagd, velvillig, godhuga
skrivarhand (ei skrivarhann)

ein som har ei god skrivarhand =
€in som er god til & skrive
skrobbhevvill (ein skrobbhevvill)
grovhevel, kort hevel med eitt
handtak bakpa og eit "horn”
frampa
skrokkel (e skrokk, skrokka)
1. rukke
2. litakorg Sms. neverskrukke
3. bille Jf. skrokktroll
4. skjellsord om kvinnfolk?
skrokkell (& skrokk, skrokka)

skrokke ut (skrokk-ur) = knurve,
giera skrukkete (om klede o.1.)
skrokkel (el skrokk'et, skrokkta)

dss skrokkelbjdlle
skrokkelbjgle (ei skrokketbjoll)

heimesmidd, ikkje staypt bjalle
(med sprukken skramlelyd)
skrokktroll (et skrokktrall)

skrukketroll, bille Jf. skrokke 3
skrokkat (adj skrokkar)

dss rokkét, knurva
skroll (ein skrall, skrall'n)
flokk, hop: de horrest-ut fer a
varra @&n hel skrall me kvinnfattk
skrolle (el skrall, skralla)
brest, sprunge, sprekk: kann sa he

slijje skrall ti finast fat'e mitt?
Jf. skrell
skromlen (adj skrommtinn, -ta, -te,
-tene bf -fen) = skrumlen, brékete
skrommel | (eit skromm'ef)
skrummel, brak, leven, rammel
skromme Il (& skromm'et,
skrommta)
skrumle, brake, skramle
skrommeldall (ein skrommetdall)
helst om ein gutunge som skrumlar
og brakar
skrommellaup (ein -inp)
dss skrommeldall
skrommelloft (eit -lafft) = rotloft
skrosen §& skruslen
skrote (& skrot, skrota)
skroteti = settei med hagt mal
(helst irettesetting): e hor hann
skrota-ti at onna Jf. skrefte
skrubb- §& skrobb-
skrukk- §a& skrokk-
skrult (ein skrullt, skrulltn)
1. gammal krok (kall), krusling,

kroksyl
2. bergknoll

Stadnamn: Skrultkleiva
Jf. skruslen, kruslen, krufsen
skrummel- & skrommel-
skrupp (ein skrupp, skrupp'en)
1. rdbygg, tak og reisverk til eit hus
2. kropp (deivord)
skruppelure (ein skruppelure, -
lurinn) = grovslegen og lite pen kar
skruppen (adj skruppinn, skruppa,
skruppe, skruppne bf skrupp'n)
1. om kroppsbygning: grovslegen
2. om framferd: uhgvla, uvaren
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skruden (adj skrullinn, -lla, -lle, -
[Ine f -[I'n [skrollinn])
1. om personar: lite & gatil, lite
ansiktsvakker, ljot: hann he varrte
gamm’et a skrullinn a sa te
J. skryten, ingjaleis
2. omterreng: ulendt: de e skrolle
oppi sa ora, de e pa harinn de e
frammkammann fer fattk
Jf. orelen

skruvlen (adj skruwvtinn, -ta, -te,
-tene bf -fen) = som tek mykje
plass: hvy'e e sa skruvvte

skruvvel (& skruvv'et, skruvvia)
skruvle, tamykje plass, vera
romstor: de skruvvta sa, hoy'e, nar

de e torrt
sKry (eit skry)
simi halsen Jf. skral
skrye (& skry, skrye, skrydd)
harke opp dim Jf. skrgle
skryen (adj skryinn, -a, -e. -ne)
full av slimi halsen Jf. skrelen
skrykkje (@ skrykke, skrykke,
skrokkt)
snurpe saman: ho skrokkt e hop
sekk'en J. skrokke
skrykkjeband (eit skrykkebann)
muleband, skjellingsband
skryp (adj skryp, skryft)
ryr, udryg, lett for Aminke: de
varrt mykky hoy e ar, minn de e
skryft
skryt (ein skryt, skryt'n) = hestenase
skryten (adj skrytinn, -ta, -te, -tne
bf skryt'n)
1. lite d gatil, lite ansktsvakker,
ljot Jf. skruslen
2. som har det med & skryte
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skrytlaup (ein skrytlvp Salaup)
skrytpave

skrytreim (e skrytrem, -rema)
nasereim pa hestgreie

skraee, skraed §& skred

skroft (eit skrofft) = skreftel

skreftel (e skrofft, skroffta)
overhgvling, skjennepreike
Jf. skrape

skreftell (& skrofft, skroffta)
skryfte, overhavle, skjelle ut
Ji. skrote

skrgl (eit skrof)
dimi halsen Jf. skry

skrele (& skrot, skrota)
harke opp dim Jf. skrye

skralen (adj skrotinn, skrota,
skrote, skrotne bf skrot'n
full av slim Jf. skryen

skrgd (el skroa, skroa)
1. skrede, snz- €l. jord- og steinras
Jf. lopp, rap
2. stad der sng el. jord jamt brukar
agai skred Jf. skrgafar
3. steinur som har samla seg opp
nedunder eit skredfar

skregafar (eit skroafar) = skr@d?2

skral (el skra, skra'a, skra'n; skre,
skre'n, skra'na eintalsformene
seldne eller avlagt i surndalsmalet)
sko Jf. skrel (Opphavleg: skinn)
Forteljing: Dakraftkaren Arnt O.
Sollid fra Befjorden hadde teke ein
studiekamerat pa Klagbu Seminar
og snudd han opp ned med skorne
(skre'n) i veret, fekk han det
akademiske tilnamnet Solidicam
Sreen-i-vere-bus (Fortalt av L.
Halse) Jf. spenne skra



skrall (& skra, skrar, skradd)
1. skrapa av skorne:
skra-ta-de pa grasa for du gar-
inn!
2. ga paskrd, klippe skrétt osb.
J. skrell
skrda (8 skraa) = skrall
skrall ga skroll
skrdme (ei skram, skrama)
skramme, risp, skrape
skrapel (ei skrap, skrapa)
1. skrapereiskap
2. skrapemerke Jf. skrdme
3. atsetting, skjennepreike
J. skrefte
skrapell (& skrap, skrapa) =
skrape
skrav-is (ein skrav-is)
skrovis, laus og ujamn is der vatnet
har sige unna (mots. stél-is)
skubbe (& skobb (skubb), skobba)
1. gni seg, skrubbe:
merr'a skobba se pa battk'a
2. fare, skuve, skumpe: pass de sa
du ikke skobba-ne kappann!
skufle, skuflen g& skoffel, skoflen
skuggje (ein skujje, skujjinn)
skugge
—sasKilt: de e ke stort att ta 'na,
hann e sa &n skujje
skuldau (adj skollvu)
skuldig, ogsa moralsk:
de e vi sa e skollpu hanna (dativ)
Ein som fekk tildlaget paein
auksjon, men kom paat han hadde
for lite pengar, vendte seg til side-
mannen: ”"Kunna du hjelpt meg
med nérakrond. Eg he allveg tekt

Eurosko
Surnadal

det var likar alan’ hell abli
skuldau.”

skuldbitte seg (& skollbitr Sabitte)
binde seg med lanegjeld: hann
skollbatt se fer hart da 'n to gar'n
/ de e tonnt a varra sa
skollbonninn all si ti

skulde (& skoll, skolla)
oi skuldafor: ikke skoll me fer sa!

skulla (& skolla, ska, skoll, skolla
modalt hjel peverb)

skult (adv skollr)
fri for krav, obpgj ort, skuls, ingen
skuldig: e varrt skollt me ‘na nar
n fekk sisst krondqﬁ min

skultere (& skollter, -tere, -terf)
bli skuls, gjera.opp: vi skollrert uti
snekkararbeie mitt at hanna

skumpe (& skommp, skommpa)
puffe, dytte, stayte borti, dunke til:
du skommpa ne kaffen /
du skommpa borrti me
Jf. skubbe, skoffel

skunding (ei skonnenn, -inna)
hast, fart: de v a ti @i skonneny
jorrt

skunda (hokj bf skonna)
laus mage (sd ein ma skunde seg pa

do) Jf. skjettu, livsykje
skurdameling (ein skorametenn)

ein mading korn skore med sigd:
de va denn gann'en skoramelinnen

va betatt' me atti ore
skurke (& skurrk, skurrka)

skrape, gnure (helst om meiar mot
sand), ta borti

Den sd spenneskra, ventaafasa
kvann ’n snart ska fa  rette smaugjet pa.
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skuvseng (el skuvsenn, -senna)
delt seng som ein kan regulerei
breidda Jf.farseng

skvakkel | (eit skvakk'et, skvakk'te)

skvakl, skval, darleg drikke: vi fekk

naslakks mjok-skvakket te grotvatt

skvakke Il (& skvakk'et, skvakkia)
skvakle, skvalpe (skvakle ned =
skvalpe over, spille)

skvample (& skvammp'et, -pta)
skvulpe, skvalpe: mjok'a
skvammpta evve fer me [ bat'n lek
sa vatt'ne skvammpta ekrenn’
lejjinn pa ass
J. debbel

skvelltyte (e skvelltyt atyte)
skveljetyte, verkekveise

skvitre (& skvit'er, skvitra)
sprutei tunne strélar

skvolp (ein skvattp, skvatip'en)
holjarn til utholing av tre

skvolpjarn (eit skvattpjarn)
dss skvolp

skykkje ga skytje

skyld (adj skyll med dativ)
i Slekt: ho e skyll fattka e Tro'n
— seerskilt: "lykka skyld” (lpkkann

skyll) = heldig
skylde (el skyli, skylla)
skyldskap, slektskap:
de e kukkast skylla mylla demm
skyle (ei skyf, skyta)
skur, lite og enkelt uthus Jf. skytje
skyming (e skymeny, -inna)
halde skyming = halde opp med
det vanlege arbeidet som krev godt
lys, kvile og koble av med
forteljing e.l. til dess det vart heilt
mearkt, sd ein kunne tenne lampa
Jf. kveldsettu
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skyr (adj syr)

sky, redd: spuinn va sa skyr att vi
komm ikke attat demm
Jf. skjekkelskyr, skakskyr, takskyr

skyte (& skyt, skyt, skot, skatte)

— skyte bjann = dettei stor fart t.d.
paski (ogsdom barneleik: Ein gut
legg seg pa ryggen med knea krgkt
over seg, medan ein annan set seg
pa fatene hans og blir skoten” i
veg med eit kraftig spark) Jf.
endeskyte — skyte fart = akselerere
— skyte pa= gjette : skyt-pa ka e
kofft at de e by'n! Jf. skjgtte pa
— skyte seg til = hende pa det
uvisse, paslump: e-de-sa de skyt
se te me di... J.skje og skyte seg
— skyte skam = komma med
spitord: hor kar 'n skyt skamm ette
ass!
— skyte stav = hegvletil stavar med
rett skrd og krumming til afelle
saman i laggatrekoppar
— skyte sundt (skyr synnt) = bli
uforlikte Jf. skine sundt
— skyte tu= at berrfrost fé&r jordvaga
til alagaeit islag, isskyte
JX. telaskott

skytingde (e skytenns-le §ale)
om korn: i ferd med & skyte: kann'e
star e skytennsle’n Jf. skotthall

skytje (el skykke, skykka)
primitivt, darleg hus, skur, skott,
tak pa stolpar Jf. skyle

skyttarhel (ein skyttar-het)
ein méte skyttaren kunne bremse
farten i unnarenn paski (né&r han
hadde barsa klar og ikkje kunne
stryke med stavane): vri skoen i
fedtane og sette haden borti sngen




skyeygd (adj sky-rggd Saeygd)
med nervest flakkande augelag
Jf. skjgmmelgygd
skarru (e skorru bgy som fjarru)
skore, utholing, skar, sprekk: de e
&i skorru oppi brattast hammara |
nar demm satt a radd halt at
Snot'n, varrt demm sar e
rovaskorrunn
skayte (& skot, skote, skotr)
skayte, forlengje Jf. skaute
skal (e ska, ska'a)
tunt, hardt snalag
Ji. fokkskd, glas-ska
skall (eit ska, ska'e)
hallande stilling, skrastilling,
skraveg: stigann jikk te skaes
—te skdes = paskra J. skalies
skafjel (e skafjof)
luke til &skifte lgp for vatnet i ei
renne som deler seg Jf. stemme
skak (e skak, skak'a, skak'en;
skek'er, skek'ern, skaka)
skak (dragarm pa hestedoning)
skakauge (e skakpu, -vud)
hol i framenden av skakatil &
stikke ora gjennom
skakemn (it skak-emmn)
skjemtande om ein lang og tunn
person (emnetil & gjeraskak av)
skakk, skdkla §a& skokk, skoklar
skakskoning (ei skak-skonnenn)
flatjarn under atterenden pa skaka
skakskyr (adj skakskyr)
om hest: redd for agai skjakene,
skakredd Jf. skjekkelskyr
skdkas (ein skak-as)
tverrtre som bind saman atterenden
av skjakene (§a om hest og utstyr)
skal og vegg (skat a vaegg)
- sitte mellom skal og vegg = sittei

godt lag og hanggda av alt: vi sitt
no her mylla skat a vagg
skélda (& skalla) = fahud, skal el.
grisebust til &lausne med heitvatn,
brenne seg pa kokande vatn
skaldingdaug (ein skallennslou §a
laug) = heitvatn til & sk&lde med
skdlies (adv skalies av skall)
pa skraopp €l. nedetter lia: de e sa
bratt att vi Iyt kor skalies
Jf. skdveg
skélla (& skatta)
skola, regne kraftig, komma mykje
vatn, skylje: de skatta tu drappa-
rennann | barann skatta evve sva-
barrje | ta a skatta-tu sa bottann!
skdllara (e skattara §ard)
krdi kjokenet der avfallsbetta stod
skélle (ein skatte, skattinn)
skole, oppvask- €l. skyljevatn med
rask og matrester i
skdlm, skalorm §& skolme,
skolorm
skap, riste skap (& resst skap)
reinse politur med salt for & bruke
som rusdrikk (HH: Politurinn,
Streiftog i bygda s.52/Varseg
5.300)
skarbgy(g) (ein skar-boy, -bv'n,
-bvja; -bnga)
den innbgygde delen frampaein lja
skar-ga (& skar-ga §aga)
gaog slaskar med lja (fleire karar
diagonalt etter kvarandre)
skérgang (ein skargann, -gannen)
nar fleire karar gér etter kvarandre
(diagonalt) og Sl&r med lj&
skarjaga (& skarjagga)
konkurrerei 1jaslétt (der den eine
slattakaren “jagar” den som slar
framfor han i skaren til venstre)
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skarre (ein skarre, skarrinn)
gamling, skral person: nei, sa
sannele kemm ’n hit, na gammet
skarrinn! J. skarrapdhorna
skartne (& skarrt'n, skarrtna)
storkne, skorpe seg, hardne:
sno'n skarrtna-te ta kott'n /
ku'ruvann skarrtna e sot'n
skarv-, skatt- g& skorv-, skott-
skaveg (ein skavag)
veg paskra Jf. skdlies, snedveg
skavven (adj skavvinn av skava)
avberkt, fri for bork
(overfart: blakk, pengelens)
slagbord (eit slagbor)
del pavevstolen som held
vevskeia, som ein d&r inn veften
med
saggel (e slagy, slagga)
slevje, spytt som renn: hann, laggda
a preka sa slaggann drev
saggell (a slagg, slagga)
sikle, devje, laspyttet renne Jf.
dele
slagjen (adj slajinn, -ja, -je, -gne)
slagen, mjuk og fuktig (om hay,
terrmat og tarre klede)
sagne (& slag'n, slagna)
bli mjuk og fuktig, bli dagjen:
de slagna, spikkikotte, ni kellara
slagvind (adj slagvinn Savind)
om hjul o.l. som kastar seg av di
det stér skeivt pa akslingen
slakkje (ein slakke, slakkinn)
1. dlak unnabakke Jf. dokkje
2. dakt stykkei veven el. dakk
reim
slamsen (adj slammsinn, -sa, -se,
slammsne bf slamms’n)
slapp og formlaus, lausi fisken,
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rom: hann he varrte slammsinn, ne
kolinn
slark (ein slarrk, slarrk'en)
dagdrivar, ein som slurvar og gjer
darleg arbeid  Jf. gjeralausing
sarke (& slarrk, slarrka)
1. dlurve, forsgmme  Jf. sarve
2. rakle (t.d. eit hjul som sit laust
eller skeivt, nar tannhjulaikkje
grip)
darkferd (e slarrkfer, -fera)
slurvete arbeid
darkje (ein slarrke, slarrkinn)
slarkande gonge ( hjul ell.)
slarkdt (adj slarrkar) = slurvete
darre (ein slarre, slarrinn)
ein som gér og sleng og er illelika
av annafolk: kemm ‘en hit, na
slarrinn, sa jagga 'n!
Sms. drikkja-dlarre  Jf. dark
Regle: siutt a sla, ga-hem a slip!

du sloa-ta gras'e, dinn slarre!
darv (ein slarrv, slarrv'en)
1. lausprat, sladder
2. noko som dett av eit lassell.
darve (& slarrv, slarrva)
1. fararundt med lausprat og
sladder
2. misse, spille (t.d. laushgy som
dett av e bar)
darven (adj slarrvinn, -va, -ve, -
vne bf slarrv'n)
som slurvar fra seg og ikkje gjer
fullgodt arbeid: ta va &n slarrvinn
mate a jerra de pa
Sms. snar-slarven  JXf. darvét
darvat (adj slarrvar) = darven
datter | (et slatt'er, slatt're)
sludd, sngd adte
datter 11 (& slatt'er, slattra)
datre, sludde



sledafylling (ein sleafyllenn, -
innen)
ca. 20 cm nysng (nér hagare enn
remmane pa sleden): de ha
tranntest &n sleafylleny me sno
dedakvalp (ein sleakvatip)
|asestykke i ringane mellom skék
og slede Jf. jgnndrettkvalp
(Det var viktig at sledakvalpen var
av tre og kunne hoggast av for a
frigjera hesten om sleden skulle
velte
dedastong (€ sleastany §astong)
flat jarnstong til skoning under
sledemeiane Jf. drag
deipe (e slep, slzpa)
granske, deipt belegg, algevokster
i ferskvatn (geitsleipe = snigel)
deiphd (ein slzphet, -het'n)
sleiphad, skithad, skjellsord for
slgg og dleip eller deisk person
(Ordet kan ha hatt ein dobbelklang
pga. samanfallande uttale med
slephel eller depsko, som var
djupneregul ator pa eldre plogar)
deivel (e si@v, sleva)
darleg sko, sko til &deivei:
he du sitt sko'slevann min?
deivell (& slev, slzva)
slengje med fetene, ga ustett:
ho gar a sleva ti gammte stovle
slekker (e slekk'er, slekkra)
smal graskledd dlettei berg og
hamrar: spuinn gar oppi sa
gronslekkra X. dagd, slokkje
slekkje (el slekke, slekka)
vidjeband med krokar i endanetil &
spenne tvers over ryggen og hekte i

Felleskjgpet Agri

meisene ndr ein klgvjar (kanskje
det same som oppmei singsband)
slems’, slengs’ §a& dimsg, slingse
sengert §a& slengert
dephel (ein slzphet, -het'n)
slephad, depsko, djupneregulator
paeldreplogar Jf. deiphel
seppel (el sizpp, sleppa)
mengde, porgon, flokk (t.d. sauer
som blir dleppte)  Jf slepping
deppell (& slepp, slzpp, slapp,
slappe intrans)
1. dleppe, bli friteken: du kann
varra gta du slapp-tu sa arrbeia
2. day, fallefra
ho mor he slappe-tu no
— sleppe fram = bli konfirmert
seppelll (8 slzpp, sleppe, slzfft
trans)
sleppe, gi fraseg, lafale
sepper (& slepp'er, sleppra)
dlipre, drikke, tatil seg flytande
fade med tunga: ho va snar te a
slepper-ti-se mjok'a, katta
slepper-mons (ein slepper-monns)
kalleord om nokon (helst barn) som
ligg frammi og vil smaka pa
godsakene far dei blir servert
sleppfingra (adj slzppfennyra)
sleppen, depphendt
slepping (ein slzppeny, -innen)
dssdeppel, Ssump
dett | (et slzt)
1. dlit, dlitemerke, ditage:
de visest ikke slztt ette al] se ara
2. dit, muskelbrest, forstrekning:
hann fekk ett slett me di somma
tvj'e rokkt-ti

Slutt & &, ga-heim og dip!
Du sloa-ta graset, din darre!
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dett |1 (et slett [slitt])
sladt, dattamark, utmark der ein
slér graset Sms. markaslett,
engjadlett, stakkdlett
detthert (adj sletthert)
setthaat, dlett og jamn i hérlaget
dikan (adj slikann flt slikne)
sk, sdvoren: @i slikann drak kann
de varra mon ti | hann fekk-se-ti
ett slikannt skillt te a ha pa vejja
dikere (adj flt slik'ere) = dlike
dikne (flt av slikan) = dlikere
dimse (el slemms, slemmsa)
lang, tynn remse Jf. dingse, tisne
dingse (e slenys, slennsa)
dssdinter Jf. dimse
dinter (e slinnter, slinntra)
dlintre Jf. dimse, slingse
dipre §& depper
dire (ein slire, slirinn NB! hankj)
dlire, hylster  Jf. skeie
ditast (& slitast, slisst, slesst,
slettest)
ditast, dlitne
ditt §& dett |1
doakoll (ein sloakall, -kall'n)
riskoll til & dra hgy pa
doel (en sioe, sloinn)
1. drag av to ungbjerker med frodig
lauvkoll med hgykjemme pa
Jf. Kippsveig
2. risdrag til & smuldre makk pa
akeren
3. overfart: ein doetekar = ein

retteleg storvaksen kar
J. rettull, dye

doell (& slo, sloa)
1. drahgy pasloe
2. smuldre mgkk med sloe
Regle: siutt a sla, ga-hem a slip!
du sloa-ta gras'e, dinn slarre!
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slofart (ein slo'farrt, -farrt'n)
fisketransport med seglskuter
(Namnet kjem truleg av fiskesl oet
som rann ut og samla seg pa botnen
av fartyet)

slogd & sagd

slokker | (eit slokk'er, slokk're)
slukker, e tunn vaeske med
Klumpar i: de Ipp-synnt sa ett
slokk'er, te skvr'e Sms.
slokkerskjer

slokker 11 (el slokk'er, slokkra)
vulgaat for kvinneleg kjannsorgan

slokkje (ein slakke, slakkinn,
slakka; slakka)
slakke, dakt stigande sldgd, skaveg
Dokumentert berrei stadnamn:
Slokkan (flt slakkann), stigning fra
Sveasetra austover Langora

dorv (ein slarrv, slarrv'en)
laype (ein av maganetil jortedyr
J. kiese (Saellesvallgnd,
trollpsse, marlakje, vom)

slupe (e slup, slupa)
sluffe, skyss-slede med fire
sitteplassar, dei to fremste med
ryggsta

sluskjen (adj slusskinn, -sska, -
sske, -sskne, bf slussk'n)
om fare: blaut, plaskande, sarpete
J. vallen

duspen (adj slusspinn, -sspa, -sspe)
dssduskjen: du fekk slusspe for

dutaksla (adj slut-akksia)
hengeakd a, lutaksla

sutte (& siutt, slutta)
sagskilt: slutte av = avlyse, gi opp:
he du slutta-av by'tur'n?

sluve (siuv, sluva) §& dud




dud (e slua)
sloge, todelt agreiskap til atraske
korn med

dudvadl (ein sluavaf)
slogevol, slogeklubbe, den delen
som knuser aksa (mots. handval)
J. dettval

slye (ein siye, slyinn)
storvaksen kar Jf. doel, rettull

dagt §& dett

sg, deff, laggu §a g0, deyfe,
sua

sakkje (&slokke, slokke, sivkki)
slgkkje tu = ladet slokne i omnen
slgkkje ut = bl&se ut eit lys

sleng (ein sivny, slonn'en) = deng
— sagrskilt: ymt, savidt nemnt:
e he horrt slonn'en ti di nar demm
he tattast me

dengert (ein sivgy'ert, -ert'n)
rekarfant, landstrykar, gjeralausing
Jf. streppar, gjessill

sliangjel (e slonne, slonna)
slyngje, bukt:
de he varrte &i slonne pa toja

dengjell (& slonne, slonne, sivpnt)
sengie: hann slonnt sluk'en
borrtonn ann'er lann'e

sengjebert (adv slonneborrt §a
bert)
som hjelper seg som best ein kan
fradag til dag, men ikkje er
farefarande (mots.. velbart)

sliangjetak (eit slonnetak, -take)
ein méte & feste grep pa nar to
prever maktasi pa kvarandre: Dei
tek tak i kleda pa overarmane &t
motstand-aren og prever adengje
han i marka Jf. famntak

seyfe (& sloff, sloffa)
dgyfe, uteata:
bti de te att du sloffa Dra-tur'n?
degd (6 sloa)
|aksetei ne med opning mot
straumen
dal (e sla, sla'a, sla'n; sle, sle'n,
sla'na)
1. lasebom for der
2. liten grasvaksen avsats vassrett
eller pa skrd opp € bergside
J. dégd
dall (& sla, sle, slo, slijje)
- sl&blegg = ein slags gutungleik
— daein bolt = fortelja el skrane,
lure eintil atru:
kann sa he slijje ti de na ballt'n?
— dahandatd = svikte, dutte &
hjelpe: demm slo hann'a ta 'na da
n tragy jotp
— sld hauet mot steinen = mgte hard
motgang: n far ke ji-opp omm 'n
sle hou'e mot stena nare ganne
—sla kvims = fa "jeppen” til &
svirre rundt nar ein leikar vippe
— & opp = smelte, kverve (om
snagfare): hann sle na snart opp me
vinnterfora
- sldseg = 1. dagne, doggast
2. gi seg med kulde:
ho sle se snart, kvtt'a
—sddund seg = daét seg = eigne
til seg
slagd (& slaggd, slaggd'a)
slogd, slggd, langstrekt smal flate
skalieseller vassrett i € li, da
”Kuvit fall sngen i di krone etter
haust i slegd og sla”(HH: Knyken,
Varseq s.167)
sl&kkanj, d8kkje §& slokkje
darv §a& dorv
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dast (& slasst, slesst, slosst, sliesst)
”Ho ha sligjest med verd’n all sin
dag.” (HH om ho Mossess)
smakkel (& smakk'et, smakkta)
smakle, smi, spikke (gjerne pa
mafd): hann sitt a smakkta pa @n
spikkiskannk [ e far prov a
smakket-me-te @i settastekk
Jf. kretta
smakkelskit (ein smakketskit)
smispon, hgvelspon og anna rusk
etter smakling innei stuehusa
smaklen (adj smakktinn, -ta, -te,
smakktene bf smakkten)
liten, knipen Jf. smelen
smal (eit smaf)
rammel, dunder, brak (av a smelle):
de e slekkt smat nar 'n starrta
mottorsykkeln Sms. kjeftsmal
smala (& smatta)
brake, smelle: de smatta ti is'a
"E harre kar slud pa lavgalva
smalla” (HH: Far e daggjen,
Vérsag s.197)
smalastall (ein smattastall §a
stall) = saufjes
smalatalle (ein smattatalle, -
tallinn)
sautalle (ihoptrakka mekk og stro)
smalder (& smalld'er, smalldra)
smuldre, sl sund, knuse
smaldrast (& smalldrast)
smuldrast, smelle sund, molast opp
smale (ein smatta, smattann
[smate, smatinn])
sau (kollektivt) (sd aseie ute av
bruk anna enn i samansette ord)
smalhans (ein smalhanns, -hanns’n)

1. fattig person
2. smakar, lite d berge seg med: de
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he varre smalhanns lenne der-a
gar

smalla §& smale

smaug (eit smng, smpj'e)
1. smog, trong passase, stad der
ein kan smyge seg fram Jf. smotte
2. lag med, draget pa:
e he ikke na smng pa kvinnfattka

smedfinger (ein smefenner)
— hasmedfingrar = greie atai
varmeting: ta a lofft-ta panna, du
sa he smefenyra!

smeds §& smess

smeitgraut (ein smeatgror)
graut av fiskelever dler sild-
[fleskfeite

smekk (ein smekk, smikk'en,

smikk'a; smekka, smekkann,
smekka)
1. smikk, lite slag, dask
2. lite "slagvapen” (fludsmekk)
smekkel (& smekk, smekka)
daske, slatil: ga-fra sokkerkappa,
hell-a smekka e fennrann!
(ogsa overfart:
e smekka-te a kofft allt 'n ha-atr)
smekkell (adv smekke)
forsterkande: ra jikk smekke gatt!
smelen (adj smetinn, -ta, -te, -ine)
smaden, knipen, snau, smaleg: io
va smeta me mat'a at tenara | ta e
feer smete ti-tikke ta slik'ere karra
sa di e Jf.timen
smellel (& smell, smell, small,
smalle intrans)
smelle: de smel] ekrenn’ alla lie
denn fosst jakkt-da’n | de small
ikke or'e ti 'na = ho saikkje eit ord



—-smelle av = breste, gatvert av: na
for as'n va av'smallinn ta sno-
tonn’n
- smelle opp = breste ut i 1t (nér
ein helst ikkje skulle le): de small-
opp fer me mea 'n sto a tatta
Jf. smal

smellell (& smell, smelle, smellt
trans) B
smelle, & larme: hg smellt-att
dor'a frammfer nasd pa ‘na

smer §& sma

smeren (adj smerinn, -ra, -re, -rne)
om smak: sgtleg, vammel
(overfart om person som er tilgjort
blid og smakjen)

Smess, te smess (smess genitiv av
smed)
med smedarbeid: hann e hennt
bade te tress a te smess (b&de som
snikkar og smed) Jf. tress, hendt

smi mink (& smi, smir, smidd
mennk)
spikke fliser av el vedskie (til det
blir berre ein pinne att, for atraye
tida) Jf. smakkel

smikk, smog §a& smekk, smaug

smolke (& smattk, smattka)
knuse, knustre, sldsund Jf.
smaldre

smotte (ei smatt, smatta)
trong opning. trong gjennomgang:
rev'en fann @i smatt emyll'a sa
stor stena [ katta kot ut jonna
dvra-smatta Sms. smotthol Jf.
Smaug

smyge (& smyg, smyg, smpg, smajje
intrans) = komma seg gjennom der
det er trongt: somm farrk-krotter
smyg utgar'n, a somm happa evve

smygar (ein) =lydlausfis

smeest §& sma

smokjen (adj smokinn, -ka, -ke,
smokne bf smok'n)
1. omfolk: smeiken, smiskande,
pateken blid og velvillig
2. om mat: altfor sgt

smegr (@ smpr, smpr, smor, smort)
— smarjetil, gjeranoko uvegrde:
hann smor-te baent onna bakka /
hann komm a smor-se-ne attme ass
—smer & = datil: hann smor-at
okksa me &n rattinn ruppe
—smer av = gi juling: demm smor-
‘n-av te ganys for ‘n komm-se-Ips
—smer i hop = dikte, skrgne
— smer tjukt pa = overdrive

smer-le (ei smor-le galel)
smerside

smartenn (hokj flt smor-tenn §a
ténn)
“smgrtenner”, nar ein (unge) set
tennene langt fram pa kak-skiva og
"stel” smaret pa forskott: sa smor-
te'nn ti kak-skivann!

smartjuv (ein smor-kyv)
overfart om tunn kak-skive

smaye (& smpy, smpye, smodd
trans)
fatil & smyge, treegjennom ein
trong passage: ho smodd fot'n ni
stov'eln

smgyg sa& smaug

smoylykkje (el smvylykke, -lykka)
1. dss smgystol
2. open skaytelykkjei kjetting

smoystol (ein smpystof)
1. lerbayle for &feste ein reimende
som gar gjennnom eit spenne
2. beltestropp i bukse (for atre
beltet gjennom)
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sma (adj flt av liten sma komp
smer, smasst (mindre, minst))
smae guta, smaa drek'er, smae hus,
all sa sma hus'a, bade di stor a di
Sm&\
— bryte seg sma = smaminke seg,
audmykje seg, smakle seg
— smétt = fattigsleg:
de va kote smatt feer demm
smaferd (el smafer, -fera)
abort, dss snarferd
smahakkar (ein smahakkar)
€in som har litejord, smamann
smé-it (adj sma-it)
sma-eten, som et lite (mots. dl-it)
smakleseg (asmakte-se, -kte, -
ktzdd) smaminke seg, ikkje halde
seg for god til
smalett (adj smalett)
smdeitt, som har lite ansikt
smalk’ §& smolke
smaprest (ein smaprasst, -prasstn)
nyseryllik (plante)
smapekku (el smapokku, -pokku)
smapoke, barnekoppar (§ukdom)
(ogs&: merke etter koppevaksine)
smasildfiskar (ein smasillfesskar)
ein som ikkje “driv det til noko”,
ein som er smaleg J. smelen
smatortau §& smaterftau
smatt §& sma, smotte
smaterftau (adj smatorrtau, -akt)
sméturftig, ngysam, smanggd
Ji. storterftau (Sja ogsa nayten)
snaka (& snaka) = snoke, leite
snakalaup (ein snakalvp §alaup)
ein som er alstad framme og
snokar etter nyheiter eller godbitar
snar (eit snar, snar'e)
samantvinning paei snor J. snurle
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snara (& snarra)
vri, sno, vinde, vikle
- snara seg fra = lure seg unna
— snara seg opp = om dyr som er
bundne: vikle tjoret fast rundt palen
—snarasegtudi = greiesegi &
knipe
— gaberre og snara. = ga gjeralaus
el. utan & fa utretta seg
snaraevje (el snarra-zvvje §a
evje)
straumkvervel Jf. ed, atted
snaragadd (ein snarragadd §a
gadd)
daud furu med spiralvriden ved
snarferd (e snar-fer)
omskrivingsord for abort
Ji. skeivferd 1, sméferd
snarpe §& snerpe
snarv (ein snarrv)
penis Jf. snerrill
snat (eit snat, snat'e)
1. avsmalnande ende, t.d. den
enden av eit reip som reiphegda
ikkje er festatil Jf. reipsnat
2. avsmalnade jordstykke
snate (ein snate, snatinn)
dss snat (ogsa om ein berg-nase)
sned (ein sne, sne'n)
1. skréstilling Sms. snedveg
Jf. skélies, skaveg
2. skrdende (t.d. paei fjdl): ta saj'a
a kapp-ta na sne'n!
snedau (adj snevu, -akt)
snedig, ledig og mjuk
snedden (adj sneddinn, -dda, -dde,
sneddne bf snedd'n)
sméa-pen, liten og vel skapt, |ettvint
sneding (ein sneenn, sne-innen)
dss undskorde (i bat)
snedlies (snelies) = skalies




snedseggel (et sne-sazggef)
skrasegl (mots. résegl) Jf. geitbdt
snedveg (ein sne-vag ) = skaveg
snellstol (ein snellsto?)
stativ €l. kassetil a sette ferdig-
spunne rokksneller i t.d. nar ein
skal tvinne traden
snelltrad (ein snelltra) = sytrad
sneplin, sneplat §a sniplen,
sniplat
sneppert (ein snepp'ert, -ert'n)
arelatingskniv med utlgysar
sner (eit sner, sner'e)
1. snagre, litaregnskur, nokre
regndropar: de komm et lite sner e
medd'aks-ti'n | ta sner'e bti de ikke
stenvatt ta engann’
2. snar, verditne buskar i
fiellbandet
snere (& sner, snere, snert)
1. snage, blése kaldt, fyke
2. snaxe, farafort: hann snert
feerbi’-me | ho for sa de barre
snert
snerlingtaug (eit snerlenntog, -tvje)
snaratau i motsetning til lerreim
snerpe (hankj ub snarrpe)
1. lang brodd pa korn (sagleg

bygg)
2. fart i arbeidet, arbeidstempo:
de e sn@rrpe ti sa kerrinnen
"Veldig i varflaums ofse svall ho i
solvinds-snarpe...” (HH:
Songarfest, Varsgg s.363)

snerrill (ein snerril], snerrilln)
1. liten snaratein (ogsa skjellsord)
2. penis

snigjill (ein snijjill, snijjilin,
snijjilla) snigel
J. geitsleipe, svartdeipe

snigjillhund (ein snijjillhonn)
sniglehund, konkylie, §asniglehus
snikjefid (e snikefiot)
fjol til "stigbrett” framfor senga
jamt med sengjabotnen (pa seng
som budeia hadde i fjaset)
sniplen (adj snepptinn, -ta, -te,
snepptene bf sneppten)
knapp, utilstrekkeleg, for smétt
tilmadt: nei, na duk'en e fer
snepptinn pa sa bora [ ta va
sneppte ti-tikke Jf.smelen
sniplat (adj snepptat) = sniplen
snipp og snau (snepp a snou)
blakk, utan noko pa seg og med seg
snj@ §& sng
snokte (8 snokkt, snokkta)
snuse, snaka
snorren §a snarren
snorsda (& snor-sla)
feste el sverta snor til endane paein
avberkt tammersokk, |afte snora pa
midten og sleppe ho, dlik at ho set
av ein snor-rett svart strek for a
raya stokken etter(hogge han bein)
snu (& snu, snyr, snudd)
snuast (& snuast, snyrst, snuddest)
bli fart pa
na drak'a far de te snuast, ho
snulter (& snullter, snuljtra)
snultre, ga ustett og snublande
snultren (adj snulltrinn, -ra, -re,
-rene bf -ren) = ustg 0g snublande
snurlast (& snurlast)
bli snurle pa tréden
snurle (ein snurle, snurlinn)
snaring, vase (patrad €. streng)
Jf. snar, brang, engelskmann
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snykkjen (adj snykkinn, -kka, -kke,
snykkne bf snykk'n)
Ulike tolkingar av ordet:
1. snar i vendinga, smart, som
nyttar hgvet Jf. sndlen
2. snar til &faske &t seg (pa uaaleg
vis) Jf. snytten
3. som stikk seg frammi og lagar
ugreie Jf. snakalaup
4. tverr, avvisande Jf. bysten
snyte (& snyt, snyta)
snute, topp, spiss, hytt: e de na
nammn pda sa snytann innst e
batt'nfjella? | hann jikk a veppa
sma-sten me sko'snytann
Fjellnamn: Asbgsnyta
snytt (ein snyit, snyit'n)
ein som naskar Jf. snytten
snytten (adj snyssinn, -tta, -ite, -
snyttne bf snyit'n)
om nokon som har det med afaske
med seg eitkvart pa uagleg vis
J. snykkjen 2
snare §a sner, snere
sng (ein sno, sno'n, sno'a)
1. sng (stoff) 2. snaflokse,
snefjom:
de bti vesst &n nare snoa at natt'n
sngbaske (& snobassk, -basska)
basa nokon ned i sngen
sngbomme (el snobomm, -bomma)
sneflak som driv fraland i tett
snever og veks og ballar pa seg
som el sngrulle uti vatnet, €ller
opphoping av sng etter snafall i
elvavatn som held pad afryse  Jf.
isbomme
snadynt (ein sno-dynnt, -dynnt'n)
snefall, snedett
snefast (adj snofasst)
om stad der sngen kjem tidleg og
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ligg lenge om varen: de e ke
nar'stann sa snofasst sa der oppi
sneflinter (e snoftinnter, -
ftinntra)
sneflingre, snafjom, snaflokse
snegléttver (eit snogtart- [-gtyii-])
ver pavarvinteren med ein og
annan sneeling og sol gl ett
innimellom
snegonge (e snogany, -ganna)
snggang, sngsmelting
snegheil (adj snohel)
med heilt sngdekke Jf. randheil
snagrdale (einsnordate §adae)
sner som heng under nasen Jf.
Kjefot
snerliv (eit snorliv)
vestplagg til afeste strempebandai
snerlur (ein snoriur) = snerdde
(ogsa overfart som nedsettande
kalleord)
sngrrugarde (ein snorru-gare)
snaregarde, stengsle av kvistar som
er stukne ned i sngen eller markatil
avike fugl inn mot snarene
sngrrugard = sngrrugarde
sngrte (& snorrt, snorrta)
snyrte, rydde, ordne, fli, reinske:
vi Iyt vaet snorrt-opp-att ette ass?
snerten (adj snorrtinn, -ta, -te, -tne
bf snerrt’n) = snyrten, reindeg,
pertentleg, velflidd, ryddig
sngs (ein sngs, snos'n, snos'a)
1. raring, tullball
2. €in som er vanskeleg & hanskast
med Jf. sngse
sngse (ein snose, snosinn, snesa)
dss sngs



sngsen (adj snosinn, snosa, snose,
snosne bf snps'n)
ikkje til & spakje med, ikkje god a
komma ut for
snastubbe (ei snostobb, -stobba)
leggsokk av vadmal (utan sole,
med hekte i sidene)
sngver (adj snov'er)
snever, for liten, ngver:
senn'a va lit snov'er a sneppla,
meann e jor-ponn a la me oppi
sne-ved (e sno-vea Javedl)
djupsng (dvadei):
vi slit ass ut ti se snp-veann
sngyel (e snpy, snvyd)
snauflekk, skoglaus stad, open
plass
sngyell (& snpy, snvye, snodd)
taalt, gjera snautt:
du ma ke snpoy de hell! |
demm snodd myrann fer mc‘?]!t
sndl (adj snat) =rar J. snérdig
sndlen (adj snatinn, -ta, -te, -tne)
snar, snagg, flink i arbeid, smidig,
lett pafoten, snar i snuen
"Retteleg snalne karar kunne skjera
3lass—med 20 sett i lasset og 8
band i setta” (LH: Todalen, s.179)
sndlende (ein snat-enne)
den nedste enden (mots.
hagseteenden) av langbord, den
minst varde plassen, plassen til den
som har ansvar for serveringa:
e kann satt me pa snatenninn
snap (adj snap, snafr)
snar, snggg, fort, stuttvarig: ta va
snaft jorrt | e va innom sa snapast

snépen (adj snapinn) = snép

snaptur (ein snap-tur)
snarvending, snartur:
e jor @n snap-tur te by'n
snardig (adj snardi, -ekt)
snodig, pussig, snal, smarar
snarren (adj snarrinn, -rra, -rre,
snarrne bf snarr'n)
arg, vrang, tykkjen Jf. torren
sokkel | (eit sokk'et, sokk'te)
sukl, klukking, skvalping, sildring
sokkel 11 (& sokk'et, sokkta)
sukle, klukke, skvalpe, sildre: e va
sa vat pa fota att de sokkta ni
skann'a
sokn (e sokkn, sokkn'a, sokk'n,
sokkne, sokkninn, sokkna)
kyrkjesokn:
demm horre-te e Mo'sokk'n
sokne (& sokk'n, sokkna)
haretil (kyrkjeleg):
ka kerrke sokkna di at her?
solbred (ei sotbrea Sabred)
plass der sola gjer sngen kram om
dagen (og blir skare om natta)
sole (ein sote, sotinn)
ein som er truandettil litt av kvart
J. juppe
soleie §a& solgye
solgonge (e sot-gann, -ganna)
den tida sola gar over himmelen:
de e lany sotgann her te lzt'e
solhylle (ei sothyll, -hylla)
hand over augatil &skyggje for
sola Jf. kjerringbriller
solksam (adj sattksamm)
sulksam, som lett blir skiten, som
det synest lett flekker pa
J. lortfengjen
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solrev (ein sotrav)
solreven = kjende av averalat og
desig nér solasteikjer: sotraven
tok me [ e varrt tikkinn ta sofreva
solsnu (eit sotsnu)
21. juni, 21. desember
solgye (€ sotpy (sotzi), sotvya)
engsoleie, smarblomster
somgong (adv somm’gann)
somme gonger, av og til
sommarmal (sommarmat)

sommardagen 14. april (flyttardag
for tenestfolk fer i tida)
somma (pron somma)

same: de bti gette somma ka e jer
/ vi e barre to-somma

somn (ein sammn, samm'n,
sammn'a) = sgvn, svevn

somnau (adj sammnpu)
sgvnig, svevnug, traytt

somne (& sammn, sammna) = sovne
— somne ta (sammn-ta) = forsova
Seg

somnrusk (eit sammnrussk, -russke)
stivna sekret i augkvarmane ndr ein
vaknar, nattmuggel

somp (ein sommp, sommp'en)
sump, slam av steinmj@ og vatn i
eit borehol

sopdunge (ein sopdonna, -

donnann)

haug med rusk som er sopai hop
sopling (ein soptenn) = soplime
sorr (et sarr)

sor, krav, issgrpe:

de va tonnt a vea ti sa sarra
sorrafull (@ sarra foll)

fyllast med is-sorr:

@ttv'a sarra-foll neppa ftona
sod §a sud
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sotaks (eit sot-akks, -akkse)

svartaks, §ukdom pa kornplanter
sotar (ein sotar, sotar’n)
ein som finn pAmykjerart,
hurragut
J. blésar, sole, gauder, juppe
sotdr gfte (& sot-drofft, -droffta)
sope ned med langkost sot fra
veggenei rgykjestue
spannost (ein spannosst)
ramj gl kspudding, kalvdans
(rémjgik stivna under oppvarming i
omn)
spark (eit sparrk, sparrk'e)
1. bask, strev, storarbeid: de bti ett
sparrk a fa storokksinn ta gar'a
2. pargas, saker, taler:
e far vat ta sparrk’e mitt a ga
sparkje (adj inkjekj sparrke)
strevsamt Jf. spark, sperkje
spauke (& spok, spoka)
kaste mold eller sng, bruke spade
el. lettvint eller udugeleg: hann
fer na a spvka, menn hann 2vvia
ke spainn | honann he farre a
spoka e ak'ra!
spel (adj spai, speit)
sped, svak, spinkel: de bti ett drykt
arrbei nar vi e sa spei-manna
(speimennt) [ de e lit fer spett
onnlag ponn se gattva
speidaling (ein spai-datenn)
liten og spel kar Jf. spirk
spekje sa spakje
spel (ein spel, spel'n, spel'a)
kort hale: gris'n e ke stor for 'n sle
kroll pa spel’n = ordtak (om ungar
som vil veravaksnare enn dei er)
J. rompe, spord (fisk)



spelen (adj spelinn, -la, -le, -ine)
vagal, risikabel, som star pa spel,
spei: de e vaet spele a ta-ut e slekkt
ver [ ta va #i spela atfer

spellkomme (ein spallkomme)
spilkum, liten kum til & drikke av

spellkom-mule (ein spallkom-mute)
ein som drikk av ein spilkum og féar
mjalkaeller skjeret i skjegget (ogsa
som skjellsord)

spellkomstryte (ei spazllkommstryt
gastryte) = trutmunn

spenneskra (a spenn skra)
ein leik ungdommen dreiv: Ein
skulle sparke av seg skoen, og der
skoen landa, skulle skosnuten peike
pakjeaasten Jf. skra

spennor (ein spennor, -or'’n)
spenndl, vertikal jarnbolt fra
kvernkallen oppi seglet

sperk §& spirk

sperkje (adj inkjekj sparrie)
dss sparkje, vanskeleg:
de bti sperrke a gra@i de te kvells

sperrfar (adj sparr-for)
om tre som er grovt nok og rakt
nok til sperre-emne

sperrhauk (ein sparr-hok, -hoken)
liten rovfugl (sporvehauk, tarnfalk
el. dvergfalk — som stér ill i lufta
0g "sperrar”)

spigjill (ein spijjill, spijjilin,
spijjilla) = spegel

spik (el spik, spik'a, spik'en;
spik'er)
1. feitved, tyristikke til opptenning
2. overfart om jente Jf. villspik

spikhylle (ei spik-hyll, -hylla)
panne til & brenne spik-stikker pa
for &lyse opp rommet

spikkje (ein spikke, spikkinn)
dss spikkjetet, kjattspekk
spikkjebog (ein spikkebog, -bojen)
(eigl. spekeskank av bog) overfart:
€in som er grann og terr
spikkjetet (ein spikketet (spikkitet)
gatet) = kjgttmeis
spiksnar (eit spik-snar)
sar pafurulegg, der treet skil ut
kove og blir spikvokse
spikvoksen (adj spikvakksinn av
vekse) §& spiksnar
spilder (adv spill'der)
forsterkande: spilder naken, sp. ny
— spilder og spade = det ein har i
hendene Jf. silder og sde
spilder (e spill'der, spilldra)
tunn trelist  Jf. namnspilder
spirk (ein sperrk, sperrk'en)
spjading, pudling
J. speidaling, spal
spisk (adj spissk)
omfolk og hest: frisk, rask, vital,
vak
spon (ein spon, spo'n, spon'a;
spona)
skei med ongel (fiskereiskap)
J. skeise
spor §& sparr
spord (ein spor, spor'n, spor'a)
halefinne pafisk Jf. rompe (ku),
spel (gris), stuv (hene), stjert (fugl)
sporsur (ein spor-sur, -sur’n)
spursjur, uthamn pa ein som sper
for mykje (gjerne som svar til eit
barn som grev og sper) J. sporvis
sporvis (adj spor-vis)
spurvis, som sper for mykje
Jf. sporgjur
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sprekkel (e sprekk'et, sprekkta)
sprekle, spett, fargeflekk (i harlaget
pa.dyr)
Stadnamn: Sprekkeltjgnninn
spreklat (adj sprekktat)
spettete, med sprekler
(fargeflekker)
sprele (ei spret, spreta)
lite (sprellande) vassdyr
sprenel (e spren, sprena)
1. spraane, sprut
2. foss som sprutar eller deler seg i
fleire far (ikkje stoe) Jf. sprane |
sprenell (& spren, sprene, sprent)
spraane, sprene ||
sprengjebolt (ein sprenneballr)
skrgne: “sla ein sprengjebolt”
(HH: Oppi Hermunnbakka, Varseg
s. 201) Jf. bolt, skose
spretteopp (& spratt-opp, spreatt,
spratt, spratte)
settei ale, ikkje klare & halde att
|&tten: de spratt-opp feer me

spring (eit sprenn, sprinn’e)
pa bét: sving mot stamnen

springe ur (sprenn ur)
barneleik i nyfallen sng: Trakke ein
stor sirkel i urgyvd sng,
tverrstrekar til midten giennom ale
tala pa urskiva, trakke opp litt
romsleg midt i sirkelen, der
friomradet er. Leike “sisten”, berre
lov & springe etter strekane og
sirkellina.

spros (adj spros)
om hest: som ber hovudet hagt:
vesst hasstann ska bti btannk e

harlaja a spros, ma demm ha gron
sprane §a& sprane, sprene
spren (eit spron, spron'e)

ustedig og tankelaust kvinnfolk

J. tulltre, tokkeltre, banngett
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sprenel (e spron, sprona)
1. spor, merke, skrape etter noko(n)
som har gétt, sprunge eller dotte pa
markaeller i sngen
2. spramne, sprut  Jf. sprene
Sms. spranbekk, sprenskjettu
(diare)

spranell (& spron, sprone, spront)
spraane, sprute  Jf. sprene

sprense (el sprons'el, spronsla)
tullferd: demm varrt maer
karravor’n a for me emmse
spronsla a fere

spur- §& sporsur, sporvis

spylotten (adj spy'lattinn §alotten)
kvam, ferdig til &spy

spyreren (adj spy’rorinn, -ra, -re,
-rne bf -r’n) = spylotten

spaekje (& spzke, speke, spaekt)
frysetil is, klake, tele

spakkfja (el spzkkfjot) =
spikkefjal

spel (ein spot, spot'n)
1. spole
2. liten og spei kar, spjading
X. spirk

spalrokk (ein spofrakk, -rakken)
spoleapparat for alaga vevspole
med innslagstrad Jf. veft

spane (e spon, spona)
far, merke Jf. sprene

spar (@ spor, spor, spor, sport)
sparje

spett, ikkje det spett (ikke de spotr)
ikkje det minste, ikkje det grann:
de jotip™ikke de spott kar mykky
du yte a skrik

spett kule g& kule

p2a (6 spod)
spode, tynn og smal trespade
Sms. kakspaa, ballspga



spadmann (ein spamann)
ar-bein av stor fisk (brukatil &spa
véret med ved a kaste det til vers
og sa kva side det landar p&
skalforma opp tyder regn)
spannakorg (€ spannakarrg, -
karrja)
spinnekorg, korg til spinnesaker
spanne (ein spanne, spanninn)
spune, spinning:
vi dreaekkst na me sa spanna
stabbdans (ein stabbdanns)
dans rundt ein hoggestabbei
brallopp: t.d. par etter par med
brudeparet forst, etter at dei farst
var pa stabben og vart skjenkt av
kjellarmannen, eller: rundt stabben
der brurasit pafanget til
brudgommen og bit & kjeks av
munnen hans (ogsa ein sport &
fange hemmelege kjagrastar og fa
dei plassert som par pa stabben)
stabbelere (& stabbeler, -ere, -ert)
halde ut, overleva
stabbstinn (adj stabbstinn)
stinn som ein stabbe
stabbursrot (el stabbursrot, -rota,
-rot'n; -roter) = bursrot, stolpar
eller steinar som stabburet star pa
stafjerru (el stafjorru gafjerru)
fjgre nér vatnet stér salagt som det
kan fer det tek til & stige att
stakkall (ein stakkall, stakkall'n)
kar, mann
stakkallunge (ein stakkallonne,
-onninn, -onna; -onna)
gutunge, framvokstring
Herme: ”Stakkallongann ska ein
sl&nér ein ger dem, for enten sdhe

Sylte Kva e toppen pa tolmod? ] _
sukkerbit og syg ho e spelen te ’n kjenne sgtsmakjen.

GaAardssl akteri

dem gjort nd’ gale, eller s kjem
dem te & gjera na’ gale!” Det er
sagt at sonen fekk juling til han var
konfirmert, siafekk faren juling
med han levde

J. bettknapp
stakkdett (et stakksletr) = Sladt der

einlagrar hgyavlingai stakk
stakkstong (ei -stany gastong)
stong midt i haystakken
stakksta (eit stakksto)
stad der haystakk stér eller har stétt
stalk (ein stattk, stattk'en)
stilk, stengel
stalkjen (adj stattkinn, -ka, -ke,
stattkne bf stattk'n)
som har lang og grov stengel i have
til blad: de e sa groft a stattke for
e sa sletta [ ta e stattkna ptannta,
Ja, demm e fer stattk'n
stall (ein stall, stall'n)
1. husdyrrom (oftast hest)
2. litavegghylle med utborael.
uttappa hol til & sette verkty i, helst
eggjarn Sms. navarstall, gksastall
stallband (eit stallbann)

stav mellom meien og remma pa
eindede
stalle (& stall, stalla)
settei stall (staleinn, stalle unna)
stallfore (& stallfor, -fora)
foreinne:
vi Iyt stallfor tesst omm pinns e ar
stallmod (eit stallmo)

pagangsmot el. arbeidsvilje hos ein
hest som har stétt pa stallen og er
utkvilt: vi te snart stallmoe ta

hessta ti se fora

A gi porkénn ein
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stamndrag & drag
stand’ §& state
standandes (prespart stannanns)

stdande J. state
standast om (& stannast omm)

stdom, haste Jf. state
standfaks (eit stannfakks)

stdman (mots. hengjefaks) pa hest
stangvis (adj stannvis)
om krgtter: som vil stange
stanke (& stannk, stannka)
pese, puste, stenne: kar du stannka
a btes! | hann komm stannkann
oppevve brattast knzppa (Kneppe)
starrablind (adj starrabtinn)
som ikkje blir varsting innafor
synsvidde (leitar utan &5 8)
starve (& starrv, starrva)
gatil, day, falefra e tykke ikke de
e lenne si 'n far hass starrva-tu
state (& stat [stann], star, sto, statt
pres part statann [stannann])
sta
— stat’ etter = trd etter, gnskije seg:
"ta e ke na a stat ette,” sa
kerrinna da 'a drav-at pa
hattkann (herme)
— stat” ifrd = kvar nokon kjem fra:
de e inninn sa veat kar ‘n star
efra’
— stat-med = 1. vedsta seg: hann
bti nodd te a stat-me bpa 2.
vara: de bti vesst me-statann, go-
vere
- stat-te = 1. vedga: e Iyt barre
stat-te att e va livredd 2. (ikkje)
verarad: de star ikke te a fa 'n tu
husa
"Det star snart ikkjetil dvera
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bygsel-mann!” (LH: Raud brystduk

s.20)

— stat-tu = ruve:

de e karra sa star-tu dajj'en
(dogga)

— stat-ut = halde ut, tola:
de va ke te a stat-ut fer ilsk
— stat-av seg = gaover: de matt ha
statt-a-se me vésst (Verste) kott'n
no
staup (et stwvp)
1. beger , t.d. auskar til afylle
brynn-bgttene med vatn fra vass-
sden
2. hole i landskapet
3. tresnelle (hylse) pa viendet
(fremst mellom remmane pa slede)
4.1 sms. ermstaup
staupat (adj stopat)
med holer (i landskapet eller
vegen)
staur (ein stor, stor'n)
— borti staur og vegger = heilt
meiningslaugt, tullete
stauren (adj stwrinn, -ra, -re, -rne)
lite smidig, stiv og klgnete:
sa gutann e sa stor'n te danns
JF. treen
staurfer (adj storfor)
om tre: tjukk nok til stauremne
Ji. sperrfer
staurgale (adv storgaztte)
svaat gale, storgale, kjgle gale
JX. kjge
staurpik (ein stor-pik, -piken)
innhol jarnspiss som ein sette gvst
pa kornstauren medan ein traadde
pa kornbanda (sA dei glei |ettare)
staurtullen (adj stortollinn, -lia,
-lle, -1lne bf r0]]'n) = heilt tullete
stautarkong §& steytar-, statar-
stavtill (adj stavstil]) = blikkstill




stavvar (ein stavvar, stavvarn,
stavvara) = rotstubb som er lauva

eller kappallitt hagt
stavver (& stavv'er, stavvra)

1. sette att rotstubb : du ma hall
neat a ikke stavv'er sa hokkt

2. stavre, g smatt og ustett: de e
sa vitt hann stavvra se evve gar'n

stegga (ein stegga, stzeggann,
stzgga) (NB! ikkje stiga = sti)
stige

steggalein (el stegga-len, -lzna)
stigelein, kvart av dei to lange
sidestykka pa ein stige

steggel | (& stegg'et, steggta)
1. stegle, sette fra seg eller stable
opp noko ustadig
2. ga ustett og forsiktig (stegle seg)
t.d. over einissvull eller pa steinar
over ein bekk
3. overfart: laga seg, bli: Vi far sja
korleis det steglar til”

steggel 11 (& stegq'et, steggta)
om hest: steile, rise opp pato
overfert: sette seg imot, vegre seg

steindrdge (e stendrag, -draga)
|8g slede med heil botn til
steinkjaring

steinhogge (& stznhagg Sahogge)
1. eigl. hogge bitjarn, helst 1j&, mot
stein, sdegga blir skjemt
2. overfert: fatvert nei, ikkje
komma nokon veg, stgyte pa
motstand

steinmerr (el stznmearr)

steindede av lange furustokkar
steinmjgl, stat’ i steimmjgl

st dregg fast, i stampe: de sto e

stenmjot, vi komm inninn vag
steinskit (ein sten-skir)

steindulp (sméafugl)

steingprett (ein stenspratr)
e dagshille
steintullen (adj stznrollinn)
dss staurtullen
steinvatt (adj stenvatr)
savidt det blir samanhengande
vade paveg og sand, ikkje berre
merke etter enkeltdropar: de bti na
knafft stenvatt ta sa renpnn-snera
stekkel | (el stekk'et, stekkta)
stikle, stylte
Ji. stylter, tilter, gjengel
stekkel || (& stekk'et, stekkta)
gastivt, usikkert og klossete:
ho jikk a stekkta ti hoghetasko
stekkfatt (adj stekk'fatt)
med spenn i (om ski), mots.
salfatt
stekte (& stekkt, stekkta)
stikte, ga sakte og varsamt:
hann stekkta se framm Jf. stekkel
stell (eit stell)

stelle, stad, plass
”Qg lenger inne stod Peikhettind
med stupbratte stell” (HH: Pa
kjende trakter, Varsgg s.174)
X. bergjestell

stelp (eit stattp) = ugagn:
hann va mar te stetip hell te

jettp
stemmel (el stzmm, stemma)

stengjeluke i vasstro (til avikje

vatnet med) Jf. skéfjal

(’Stemme” om lyd: §amal 3)
stemmell (& stzmm, stemme,

steemmt)

— stemme blod = stoppe blading
stemndl (e stzmmnaf) = stoppendl
stempla (adj stemmpta)

stg, bestemt, resol utt
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ster (adj ster)
stal, stiv (i kroppen)
stere (& ster, stere, stert)
stere, teljetil, overtala
— steretil (ster-te) = tilrd, presse pa
for e avgjerd
— stere opp = eggje opp, sette opp
- stere av/fra (ster-av/-fra) = taa
imot, frard, atvara: du Iyt prov a
ster-'n-av me sa gar-hannla
stering (e sterenn, -inna)
stering, tilrading . frarading:
hann e ke slik att 'n te sterenn
sterne (& stern, sterna)
stivne, bli ster, bli stal
stert (ein sterrt, sterrt'n)
muskel stramming (t.d. nakkastert)
sterte (& sterrt, sterrta)
stramme, stritte, butte imot
J. terraimot
stertne (& stzrrt'n, stzerrtna)
sterkne: ho sterrina-te-att ette att
‘a va kien
sterven (adj sterrvinm, -va, -ve, -
vne bf -v’n) = styrven, hard, stiv
ster-vikt (adj ster-vikt av ster)
stiv, tung & styre (om hest og bil)
stervne (& sterrvn, sterrvna)
bli styrven, storkne, fastne, hardne:
semmennt'n hell-pa sterrvna-te |
te bivtfore stzrrvna vet at natt'n
stete (el stet, steta)
fiskeyngel, sméfisk Jf. kred
stetfut (ein stetfut, -fut'n)
fiskeoppsynsmann
stett (ein stett [stitt], stett'n)
1. fotstykke pa glas, mabel e.l.
Sms. stolstett, bordstett, stettfat,
stettkumme
2. bradfat pa heg fot
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stiga (ein stiga, stigann, stiga
NB! ikkje stegga = stige)
sti, trékk (i terrenget) Jf. rekster
stige, sigle §& stegga, steggel
stikle, stikte §a stekkel, stekte
stilar (ein stilar, stilar’n)
ein som har lett for a uttrykkje seg
skriftleg
stille (& sfill, stilla)
— stille seg = fara dtilt: hann stilla
se borrtat senn'en a slokkt jos'e
— stille-tu = stilne (HH: Ola Smed,
Gamalt fra Surnadal s.247)
stilter seg (@ stillt'er se, stilltra)
stiltre seg, ga (t.d. patd) lydlaugt,
stille seg
stinn (adj stinn)
tjukk, full: ho e stinn, skadda, e
dag [ de gar stinnt ta smafessk
innonn lanna [ e varrt sa stinn e
maga
— stinn patak = sterk i famntak
— stinn veg = full trafikk:
de e stinn veag ta turista ferbi’
set'ra
stjernlgen (adj skern-lpinn helst
predikativt: skern-lpe Salgen)
stjernelodden”, fullt av stjerner:
de e kalt a skernloe e kvell
stoe (ein stoe, stoinn, stoa; stoa)
fossi fritt fall Jf. sprene 2
Stadnamn: Pebustoen, Stobakken
(OJH: Du mitt Nordmere 1969)
stoe (e sto) §a& nattstoe
stokklegge (& stakklzegg §alegge)
klabbe (under ski eller dede):
me di somma vi komm borrti
tor-sno’n, sa stakk-la de



stolme (ein stattme, stattminn)
opphovning, trote (ssaleg om jur
padyr): jur'e e stinnt ta stattme
Jf. sHta

stong (el stann, stann'a, stann'en;
stenn'er, stenn'ern, stanna)
sms. fellstong, haystong,
sledastong, stakkstong

stongmal (eit stanpmat)
gammalt lengdemal (ca. 6 alner =
knapt 4 m)

stonnj’ §& stunde

stoplen (adj stopptinn) = stuplen

stopp (ein stopp, stopp'en)
stans, opphald

stopp’ g& stappe (fotstappe)

stoppe (& stopp, stoppa)
1. stoppe, stanse
2. veraurdd, ikkje laseg giera
de stoppa a kamm-se pa skoj'en ti

se ofora
3. strekketil, ford& de he all'der
stoppa pzny der e gar'a
4. reparere plagg med ndl og trad
stoppen §& stuppen
stopping (e stoppenn, -inna)
nag ved agai st naae paurdd:
de e sa Ipsst for att de e pa
stoppinna a kamma-framm me lass

stoppsopp (ein stoppsapp)
dreidd hattsoppforma trestykke til &
tre sokk, erm e.l. over ndr ein
stoppar plagget
storber (adj storber, -bert)
med mykje nedbar:
hann varrt rettele stor-ber e dag
storfemti (eit storfammti)
storoverlag” til kvinnfolk (eigl.
eit gammalt talbegrep: 60)
J. storhundre

storframmund (ub storframmonn)
giester som ein set omframt hagt,
eller som ein geldan mater

storgullmor (storgollma §a
gullmor)
den av gudmgadrene som ber barnet
under d3pen

storhaua (adj storhvua)
storhuga, med stor lyst

storhundre (eit storhonner)
eitt hundre etter det gamle 12-
talsystemet = 120. (bruka fram til
var tid om t.d. tennestav)

storkusti (e storkussti)
vill og steyande drak €. kvinne:
ho vill na varra pa di fjot'n sa
donndra, ho e &i rattele storkussti
Ji. storfemti

storoverlag (eit storaverlay, -laje)
noko som gar over alle grenser
(enten positivt eler negativt)
J. storfemti

storsaugarde (ein storsau-gare)
garde for vaksne sauer, skilt fra
gigmrene
- berge seg i storsaugarda =
overfart om folk med godt to i seg,
sadei ikkje let seg kue av andre
som har makt: ho komm ikkje
borrt e storspugara, ho [ hann
borrta-se e storspugara, denn
kar'n

stortortau (stortorrtau) = storterftau

stortraye (ei stor-trpy, -troya)
gammaldags, stor vadmalstraye til
utapaplagg (ogsa: dressjakke)
storl&en, karavoren, som laest vera
svagareennein er J. smaterftau

231



stortarkle (eit stor-torrkte)
stort ullsa €. teppe il utapdplagg
Jf. kast

stramdaling (ein) = stram kar
J. speidaling

strange (ein stranne, stranninn
eller stranna, strannann)
tunnvoren stamme av lauvtre

straumbrott (eit strombratt)
stad der elvestraumen grev ut
jordmasse (ogsa: elektrisk stans)

straumstarre (ein stromstarre,
-starrinn) = fossekall (fugl)

strekk | (ein strakk, strekk'en)
1. samanhengande etappe (i ein
strekk)
2. liten kvil i liggande stilling (av &
strekkje seg)

strekk || (et straekk, strekk'e)
strikk

strekkfisk (ein strekkfessk, -
fessken)
1. strammeinnretning med gjengar
2. loddrette stolpar pa kvar side av
temmervegg med boltar gjennom
(til oppretting)

strekksparsmal (eit
straekk'sporrsmaf)
géte

strel (eit stref)
strad, noko tynt, spreidd eller
glisse: de komm ett vinnstret inn
fior'n

strele (& stret, streta)
strede, spreietynt, drysse
—strele pund = str@i bas eller
garde & husdyra Jf. stréle pund

strelen (adj stretinn, -ta, -fe, -tne
bf stret'n) = straden, spreidd, tynn,
ujamn (t.d. om aker og eng)
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stremme (& stremm, stramme,
stremmt) = stramme, spenne:
vi Iyt str&mm Ipp-strennen |
de e i[lt nar e stremme sennann
strende (& strenn, strenna)
moka makk, gjerareint i fjoset:
he du strenna me ku'na?
streppar (ein streppar, streppar’n)
omstreifar, luffar Jf. gjessill
streppel (& strepp’et, streppta)
1. striple, smasgle, spille tynt og
spreidd (vatt eller tert), striletu
smaskvettar (streppelmjglke), dra
ut siste mjglkedropen
Ji. grele, skvakkel
2. stiple, streke opp eit menster
med smastrekar
streten (adv stretinn, streta, strete)
dlitsam, dryg, annsam, som ein
berre sAvidt greier, verhard:
fjor'n va stretinn a ro e dag
strikkatrogye (e strekka-troy)
ullgenser, strikkakofte
strilel (e stril, strila)
grann strale (av vaeske)
strilell (& stril, strila trans/intrans)
strile, strayme frami grann stréle
(t.d. om mjalk or ein kuspene)
striming (el strimenn, -inna)
pastriminga=i fart, i gang,
malretta, interessert i: jou, no e 'n
reett kamminn pa striminna! | du
far satt demm pa striminna me'-di,
du
strimmel (el stremm'et, stremmia)
strimle
striple §& streppe
stroffar (ein stroffar, -ar'n)
historieforteljar



stroffel (ei stroff, stroffa)
strofe, historie, skrgne, anekdote:
de kzmm vat eynkvar stroffa nar
di sitt slik  Jf. skose

stroffell (& stroff, stroffa)
fortelje stroffer, fortelje historier

strokk (ein strakk, strakk'en)
dss stromp (ogsa om folk)

strokkel (& strokk'et, strokkta)
strokle, slentre, ga formaldaust
JX. rokkel, larke

strokkelfett (adj strokketfotr)
med slentrande gonglag

strokk-kinne (e strakk-kinn, -
kinna) = stavkinne

stromp (ein strommp, strommp'en)
hag kopp, strompspann,
brynstromp

stronk (adj stronnk)
strunk, rak  Jf. rutt
"Du trg e stappa sa stronk &
strakjinn (HH: E dattataga, Varseg
s.344)

strukku §& strekku

strut (ein strut, strut'n)
tut, trut, kjegleforma opning,
avsmalnande bale, kremmarhus
o.fl. J.sryte

stry (eit sy, stry'e)
stutte og grove lintrevlar som blir
reinska ut far spinning av fin
lintrad

strykel (&stryk, stryk, strok,

strakke)

— stryke med = omkommast, misse
livet: de va mann her sa strok-me

e spannskann [ hann konn reett ha
farre sa 'n ha strakke-me

strykell (& stryk, stryka NB! svakt
verb)
bremse pa ski ved & halde begge

stavane samlapa ei side skrétt i
sngen Jf. porke

strykkje (el strykke, strykka)
betteforma smarkopp
Sms. smarstrykkje (overfart om
lang person) Jf. strokk

stryte (e stryt, stryta)
trutmunn, samansnurpa og
framskotne lepper Jf. strut

strad- §& strel-

stra (eit swro, stro'e, stroa)
stokkar €ller lekter patvert under
ein tammerlunn, el vedrayseller
ein plankestabel, eller mellom
floenei stabelen: stro'a he frasse

at marrf'en | legg ponn forar stro
strekku (el strokku, strokku,
strokkunn,; strokkua)
1. stroke, strid elvastraum, del av
elvafaret som renn fortare enn
vatnet breiddmed
2. vinddrag gjennom trong opning
strgy (ein stroy, stro'n, stroy'a)
straum av dyr, folk €. ting i fart:
'n bti meessta orinn ti sa stroy'a
straye (& stroy, stroye, strodd)
jaga, drive hardt, sendei veg:
hann stredd spu-skakken banast
ne-evve liinn
streypar (ein stropar, stropar’n)
dss rottved (til & halde fast grisen
med under dlakting)
strgype (@ strop, strope, stroft)
straype, kvele Jf. kveve
stragieven (adj strajevvinn, -vva,
-vve, -vvne bf -vw'n)
forlaus, som har féraopp siste
hayet
strékjal (ein stra’kot)
planke (list, bord) under §alve
bétkjglen
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strakk- §& strokk-
strakka fegttd (strakka fetta (fotta)
dativ flt av fett/fet)
strake vegen, beinast: no vil] e ga
strakka fatta sta a s@tt me
strél (eit straf)
strg (i bas el. garde & husdyr)
strdlepund (& strat-ponn, strata)
fylle strai basen til husdyr
stufs (adv stuffs)
stups, brétt: de komm sa stuffs pa'-
me att demm skoll ha brollapp
stufsbrett (et swuffs'bret)

vassbrett, skrabord over og under
glaset
stuka (adj stuka perf part av stuke)

“knust”, sjokkert, overvelda av
sorg eller redsel: hann va halt

stuka da kzrrinna for'-sinn-vaeg
stuke (& stuk, stuka)
stayte, stappe, forstuve
J. endestuke
stund (el stynn, stynn'a) = stund
stunde (& stonn, stonna)
stunde, vente med lengsel: e tokkt
ikke e gredd a stonn-opp hzttj'a
stupe (& stup, stupe, stuffr)
— stupe krake = gjeraframlengs
rulle
stuplen (adj stupptinn, -ta, -te, -
tene) = snultren, stoplen
stuppe (& stupp, stuppa)
ga seint og utett, stabbe, stolpre:
hann fer a stuppa ette vaej'a
stuppen (adj stuppinn, -ppa, -ppe,
-ppne bf -pp'n (stoppinn))

som stuppar nar ein gar, som gar pa

ein treen méte:
ho he varrte stuppa te ga |
he du sitt na sa stuppe te gann!
stuppull (ein stuppull, -ull’n)
stopul, stabel, pilar, stette, klokke-
tarn (overfert om ein stivbeint kar
— bédei sinn og skinn)
stups ga stufs
sturen (adj sturinn, -ra, -re, -rne
bf stur'n)
mismodig, trist, deprimert
J. lurpen, omotau
sturte (& sturrt, sturrta)
gatil, daude (helst brétt):
ku'a sturrta pa bas'a
stussbrett §& stufsbrett
stusse (ein stusse, stussinn)

kaldgraut
- "heittgjort pa stusse” = sprengt
mjalk med grautbetar oppi

Herme: denn sa he hettjorrt pa
gamm'et stusse, hann e ’ke matlps
a ska ke ktaga

stut (ein stut, stut'n)
1. okse 2. dgkje (plante Angelica
silvestris) Jf. julstut

stute (& stut, stuta)
gautan mal og meining:
hann gar der a stuta alen’

stuttull (ein stuttul], stuttull’n)
stor og fyrau kar Jf. rettull

stuv (ein stuv, stuv'en)
1. stjert, vele (pafugl)
2. samanrullaty

studd (ein stua-ot gaal)
stuevarme

styggje (ein styjje, styjjinn, styjja)
stygging, umenneske Jf. otjg

Skei Ga strakka feettd vil du fram e verd’n,

Fargehande
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stylter (el stylit'er, stylltra) = stylte
Ji. tilter , stekkel, gjengel

styng, stynnj §& steng, stund

styr (ub styr)
— sette opp styr = om kvinnfolk:
sitte og skreve dlik at at undbroka
visest

styrandes (prespart styranns)
brékande, vill, ustyrleg: ni, no bti
daemm faar sryraqqs, sa onnann

styrgalen (adj styrgettinn §a
galen)
ravgalen, heilt skipla Jf. staurgale

styrlaust (adv styripsst) = ustyrleg

styve (& styv, styve, styft)
glideflyge med strake venger (ogsa
om annarask rgrsle rett fram utan
sideblikk): all ehop’ styft evaeg' a
villa sa ka sa jikk-fer-se

staeggel §& steggel

stagl (e sto, sto'a, sto'n, stoe)
landingsplass for bat

stgll (eit sio)
stad der noko stér €. har statt
Sms: dongstg, stakkstg

stgau (adj stovu, stoakt)
stadig, stabil Jf.langstgau

stedd (adj stodd av & stge)
oppalen, etablert, stadbunden
Sms. gardstedd “Her e eg fedd og
her e eg st@dd, og todaling vil eg
vara!” (LH: Grendevise)

stee (4 sto, stoe, stodd)
saarskilt om &ker: hann he stodd se
= halmen er sa stiv at han legg seg
ikkje salett

stge sjaogsa sted

stgen (adj stoinn, stoa, stoe, stone
bf sto'n) = stgau

st@ (ein stol, stol'n)
1. setervall

2. firkanta sglvplate til pynt pa
bunadsbelte

stal(smal (eit stol(s) maf)
maleband av massinglekkar til &
made hest og storfe med

stalbelt (et stolbellr)
belte med stalar p&

stale (8 stol, stola)
setre, drive seterdrift

steng (ein stonn, stynn'en, stynn'a;
stonna)
styng, sting, stikkande smerte,
hald: e he slik &n stonny fer
brennann | de he jevve se me
stynn'a no

stett (adj stotr) = stutt, kort
— saaskilt: dra stuttaste stikka
(dra stottast stekka) = tapa
(LH: Fradgamle Tovadal, s.56)

stetthert (adj stotthert)
stutthaad, korthéra

stetting (ein stottenn, -innen)
kort tammerslede (ogsa dragar-
stetting til & bruke handmakt pad)
Jf. tammerbukk, tgmmergeit

stgytarkong (ein stotarkanm,
-kannen) = stétarkong

st@d (el stoa)
stee, lad, stabel (t.d. flatbradleivar)

stak (eit stak, stak'e)
husstell, matstell: kann sa ska stat-
feer staka nar du rase?

stdkar (ein stakar, -ar'n)
hushaldar, den som stér for
matlaging mm.: ho va stakar at sa
ennkemanna e many ar

stéke (& stak, staka)
1. arbeide, stelle med: kall'n staka
na messt e fjosa e vinnt'er
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2: gierahusarbeid: e de du sa
staka inn?
— sték-tu for seg = deppe opp for
mat eller anna ngdvendig,
planlegge for darleg

stakk- §& stokk

stal (et stat)
stabbe av hay eller kornband pa
laven Sms. heystal, kornstal

stalbandkrake (e statbannkrak)
nokon (eit kvinnfolk) som hentar
fram kornbanda fra stélet og | @yser
bindillen Jf. stlkrake

stalbarm (ein stat-barrm)
1. halvvegg mellom kornstalet og
troskarlaven Jf. gjemling, brik
2. avsatsi stalet til astapafor ana
del gvste kornbanda

stalkrake (el statkrak, -kraka)
den som er i hgystalet og dreg unna
heyet og far det pa plass etter kvart
som det blir kjert palaven

stdlme g& stolme

stalrand (ei statrann, -ranna)
rarand i eit bred somikkje er
giennomstei kt

stappe (& stapp, stappa)
1. djupt fotefar: hasst'n te
stappann sin [ e foit stappvaja
"Du trg e stappa sa stronk &
strakjinn (HH: E dattataga, Varseg
s.344)
Uttrykket "a ga elster” fra Todalen
kjem av e stroffe om Stangvik-
presten Elster rundt 1875, som
skulle falgje st3ppene etter ein
kjentmann i djupsngen, men sette
hagrefoten i venstre stippe og
omvendt.

Jf. fotstdppe
2. stappet.d. potetstappe
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stappklubbe (ei stappktobb, -
ktobba)
klubbe til &laga stappe med
stappsna (ein stappsno)
sn@ som er sapass fast at ein kan
tro stdpper i han (Det var vanleg a
la hesten ga med tomslede og tre
stapper far ein lesste pd)
stasiladd (ein sta'si-ladd)
ein svaat karavoren ein
stass (eit stass)
styr og stak, unadvendig oppstyr
stasse (& stass, stassa)
styre og stake
statarkong (ein statarkany, -
kannen)
bygdevektar, fantjagar, staytarkong
su (e su, su'a, su'n; sue)
overlapp (pa batsbord eller sulagt
bordkleding)
suge §& sua
sukkel s& sokkel
sulagt (adj su-lakkt)
overlappa (om bordkleding)
sule (& sut, suta)
klgft eller vinde til avikle
fiskesneret pa
Fjellnamn: Nordviksula
suledt (& suf [sut-at], suta)
dette i koll, ga over ende
J. ryke &
sulegge (& su-legg, -la, -lakkt)
overlappe (om bordkleding)
sundlgypt §& synnlgyft
sup (ein sup, sup'en)
skvett, munnfull, noko lite som ein
Sypi Seg: barre @n lettinn sup!
supel (e sup, supa) = supe (Suppe)
Uttrykk: a vera med i supan og
grauta” = vera med pa alt




supell (& sup, supa NB! ikkje
Sype)
pimpe, drikke alkohol
supp (ein supp, supp'en)
sikk t.d. ndr ein dett
surbrinne (& surbrinn gabrinne)
om hgy: gjaae, skjemmast:
du ma ikke ha-inn hoy'e sa ratt,
da kzmm de te a surbrinn
surkel (& surrk ubgygt)
surke, surkle (om lyd av ut- og
innstrgymande |uft og vede):
de va sa btott att de surrk onna
fot'a fer kvarrt ett skrav
surkell (& sﬁrrk, surrka)
1. leggiei veg (brétt og brékande):
hann surrka ne-evve e ofora
2. surke &: sngre & stavanei
endane pa el tynne fer ein laeser dei
med tynnebanda
surkelll (e surrk, surrka)
reiskap til &snare & tynnestavane
med Jf. surkell 2
susl (eit sull, sull'e)
sel med vatn, matrestar pa koppar
susle (& sull, sulla)
sale, skitnetil, skvette uverde,
halde pAmed noko i vatn:
na onninn sulla-se-te sa gefte
— susle ut = skitne til (koppar)
suslvatten (eit sullvatt'n, -vattne)
lortvatn, oppvaskvatn Jf. skélle
suslt (adj sullar)
utskitna Sms. suslatkoppar
sutren (adj suttrinnm, -ra, -re, -rene
bf suttren)
sutrete, sytande, smasurt klagande
(ogsd om méten & snakke pa ho e
sa suttra e mata | ho he sa suttre
mat)

sutterlus (el sutterlus, -lusa)
ein som sutrar mykje
suttersam (adj suttersamm) = sutren
sua (e sua)
suge, brystmjalk: ji bana sua
svane (8 svan, svana)
minke, ga attende (om
opphovning): kut'n he svana-ne
mykky no
svans (ein svanns, svanns'n)
hydraulikkfesta traktorreiskap t.d.
hgysvans, silosvans (nyare ord)
— tammersvans = fellesag for to

(handtak i bae endar)
svaraberg (et svarrabarrg, -
barrje)
bratt berghammar som gjev tydeleg
ekko (”Svarrabeerje”, dikttittel i
HH: Varsgg s.342) ogsa svarafjell
svarast (& svarrast)
gi atterljom, gi ekko: vi ropa sa de
svarrast e all hammra X. attlj@
svars g§a til svars
svarsdl (e svarrs'el svarrsla)
svarde, pliktarbeid som
husmannen métte utfere
J. rettauheit
svart borte (adv svarrt borrt)
heilt borte:
hann, varrt svarrt borrt fer me
svartguk (adj svarrtsuk)
gau, misunneleg Jf. avundsuk
svartdleipe (e svarrtsiep, -slepa)
svart skogsnigel  Jf. geitdeipe
svartsykje (el svarrtsyke, -syka)
galusi, misunning
sveggu (& sveggu, sveqqu, sveggun,
svegqua) = svege, mjuk kvist
J. svegau, svei(q)
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svei(g) (ein svag [svai], sve'n,
svej'a; svaega, svegann, svaega)
lang, mjuk kvist, tynntein
J. kippsveig, sveggu/svaggu
sveie (& svai, svaje, svedd)
1. svinge, veive: hann sto a svedd
a stennt me sa mjuk stann'en

2. gjeraunnaeit overflatisk arbeid i
full fart: e svedd evve gattv'a at

hettj'en (vaskafort)
svelingsrom (eit svaiennsromm)

godt rom, romtil &snu seg,

albogerom: sa stor massinann

tronny sa gette svaeiennsromm
sveiven (adj svavinn, -va, -ve, -vne
bf svaev'n)

som har lett for & svive, gli ut:
hann e fer svevinn, na

vinnterve'n [ de e isat a sveve for
sveivinkd (ein svaivennkel)
stillbar skrévinkel (snikkarverkty)
svekk (et svakk, svekk'e)
1. midje
vatt'ne nadd me oppat svekka
2. innbgying under foten mellom
taball og had Jf. svokk
svele (& svet, svete, svett)
svi, skade med for sterk varme
(ogsd passivt: svelast): fott kteann
din onna ammn'a for du svete
demm [ ka sa star ti sa grytann a
svetest-ni?
svelgje §a& sval
svel-lukt (ei svet-lokkt) = svilukt
svellung (ein svellony, svellonnen)

svel, liten laks som kjem seinare

opp i elvane enn vanleg laks
svenskje (ein svaennske,

svennskinn)

granfink (fugl)

238

sverte §& svorte
sverta (el svarrta)
sverte, mellombels skraspenne for
ahalde stavane pa plass under
husbygging
svil (ein svil, svil'n, svil'a; svila)
eit (ev. to sulagte) bord pa hagkant
som avslutning av tak over
rastvegg (vinkelrett mot vindski)
svinstryt (ein svinstryr)
knurr (fisk)
svipel (e svip, svipa) = svepe, pisk
svipell (& svip, svipa) = ddmed
svepe: hann svipa pa marr'a
svive (& sviv, sviv, svaev, svevve)
gli til sides, skli ut, svive:
lass'e svav utevve fer ‘na e
svinn'a
svokk (eit svakk, svakk'e)
sekk, boge, innsvinging:
de hell pa bti ett svakk e fjos-taka
svolk (ein svattk, svattk'en,
svattk'a; svattka)
trepiske, trekjepp (til dberapaeller

dengjemed Jf. sveig, sveggu
svoll (ein svall, svall'n)

svull Sms. svallfinger
svortel (e svorrt, svorrta) = sverte
svortell (& svorrt, svorrta)
1. sverte Uttrykk: e du brok-Ivs,
far du svorrt rov'a a spreny
nakinn
— svorte §gen (svorrt syn) =
overfart: gjerasjgen svart (nér ein
ikkje far fisk)
2. svartne, g§asvart ut: e sag na
slag sa svorrta emot’ sno-fa'nn
svortkaggje (ein svorrt-kajje, -inn)
liten lagga trekopp som
skomakaren hadde flytande svertei



sveggu (el sveggu, sveggu,

SV@ggMI@IZ,’ SV@ggMd)
svege, mjuk kvist
Jf. svegqu, svei(q), svipe
sval (& svpt, svot, syoit) = svelgje
svallu (el svettu, svottu, svottunn,
svottua) = svale Jf melasvallu
svgmme §a& sgmme
svakk , svallj & svokk, svoll
sy (& sy, sy, sou, spe intrans
NB! ikkje koke (trans))
syde, koke: he 'n ikke soe-opp
enno, stor-el’n? | mvk'e sou evve
faer me Elvenamn: Sgya
Jf. poppelsy, paykje
sye §a sya
syge (& syg, syg, spg, sajje) = suge
- syg-seg pa= galaus pj, tatil
med
sykjast (& sykast, sykest, syktest)
tra sterkt, ha eit sterkt gnske (av
sjuk — men adjektivet §uk er ikkje
vanleg om vanhelsei surndalsmdl,
det vanlege ordet er klein. | staden
for &sykjast etter kan ein veraklein
etter)
sykje (e syke, syka)
1. §ukdom (som gér over)
Jf. farang, kleinheit, livsykje
2. overfart om eit sterkt gnske, ein
sukeleg tra etter noko)
Jf. avundsykje, svartsykje
syll (ein syll, syli'n)
nedste stokkfar i tammerbygning
sylte (el syllt, sylita)

sylte, syltaflesk
Sylte (sylltinn) = lagland i flodmalet
syn (et syn)
- gaseg syn med = tru seg til, §a
seg i stand til

— sa stort syn kor... = til d bli
forundra over kor....

synd- §& synn-

synn (adj/adv synn)
sund: d’e sa mykky sa kann ga-
synnt ti sa massina | gir'kassinn e
synn
— komma-synt = faveksle og gjera
opp ein handel

synnate (prepladv synnate dativ)

synnafor, pasersida: de e ett
onnhall synnate husa (synnafeer
hus'a) (NB! ikkje synndte =
serafrd) Jf.innate, austate
Synnau (namn synnpu) = Synngve
synnemylla (adv synnemylla)
seg imellom, innbyrdes: e ver ikke
ka demm he fer se synnemylla
synngiemla (adj synn jemmta)
oppdelt (i fleirerom) Jf. giemmel
synngjevla (adj synn jevvia)
dss synngiemla Jf. gievvel
synnleyft (adj synn Infft av leype)
sundlgypt, sprengt (om mjalk)
synnsamle (adv synnsammie)
synd, forgale, leitt: de e
synnsammie att de ikke bti ber ver
/[ de e synnsammienar att 'n ikke
kann slutt me sa drekkinnen [ ho
kennt-se sa synnsammte alzn
synn-ta-kor (adv synn -ta-kor)
frakvarandre, atskilt, kvar for seg:
vi lyt skt demm synn'-ta-kor
synna- (ferestaving synna)
sunna-  Sms. synnavind,
synnaflgte, synnaver, synndklare
Jf. landver
synnahysing (ein synna-hysenn)
sgring”, person som held hus
synnafor Jf. nordahysing
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synnate (prepladv synnate dativ)
sunnantil, serafr&
hann kemm synnate @n stann

syndl §& tenestndl

sype (& syp, syp, sop, sappe)
drikke, dravaske inn i munnen (pa
inngdande luftstraum), drainn luft i
lange drag: na onninn gar der a
syp nase all vaeg
— syp-ti seg = ta attende:
ta du sa no, ska du fa syp-ti de
att!
— sype etter anda (syp ette a'nn) =
snappe etter pusten

syranne (ein syranne, -ranninn, -
ranna) = sidrgnning

sysvorte (el sy'svorrt, -svorrta)
svarttrost (helst om véaren)

sytel (ein syte, sytinn)
raring, saaling, einstaing, sndling

sytell (& syt, syte, sytt)
1. sytefor = ordne med
2. om kyr: |ate |&gmadt klagande
med attlaten munn (nar dei er
utolmodige) Jf. rande

sya (hokj bf eint sya)
kregda, meslingane

sang (ein szenn, seinnen, seinna,
s@eenna) = gramase

sdla (a szlla)
sadda, reinse korn el. sand i sdld

sAlarinne (e sellarinn garinne)
rundt mjalkekar med sil

sagtande (adj sztann)
alite pa, aktande: de e ktznast me
‘na att de e sa lite sztann de 'n sie
Jf. settande

sadtta (ein satta, settann)

1. sete, opphovning eller kul i
kroppen: ku'a he @n sztta e jura
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Jf. trotte, stolme
2. avgrensa omrade;
de va &n satta e siloa sa va

skemmt
sal (et so, so'e)
1. kok, koking : e 'n snart kamminn
e so'e, kel'n? | e to-'n-ta fosst 'n va
e soa | du ma pass ot'n, sa ikke
mok'e kemm-ta soa
2. sod, kokekraft: ballso, fesskso
—sa@a@sKilt: ho e ke koka ti ett so,
denn kella = ho er vanskeleg,
galvradig
sall (adv so)
ser (himmelretning): ratt so
Sms. synna-, synné
Stadnamn: Sgstranda
sefte (@ sofft, soffta)
syfte, kvitte seg med
sag (ein sog, soj'en)
g0, sus (av skog, elv, bekk, vind
e.l. Jf. HH: "Varsgg”
segg (adj sngg NB! ikkje segg)
fuktig, klam (pafetene eller i
kleda)
sagje (& soje, soje, soki)
suse, §oe (om skog, elv, vind og
vér) "Elva sggde gjennom
markret”
(LH: Torevatn s.83) Jf. sgg
sekke (@ sokk, spkk, sakk, sakke
intrans) = sgkke (synke): bat'n sakk
sokkjel (& sokke, sokke, spkkt
trans) = sakkje (senke):
bat'n varrt svkkt utpa sy'na
sekkjell (adv sokke)
forsterkande ord: de va sokke te
kar | hann va sokke stor X.kjele



sokkjedikje (eit sokkedike)
blauthol Jf. gj@ss, sekkjemyr

sokkjemyr (e sokkemyr)
hengemyr, blautmyr

sokn (el sokk'n, sokk'na, sokk'n;
sokkne, sokkninn, sokkna)
sykn, periode med kvardagar
(mots. helg) Jf. grk

selen (adj sotinn, sota, sote, sotne
bf sot'n)
(kjvande) varm (av sola), lummer
J. heitsalen, lesglen
Gardsnamn: Sgla (Sollia)

semme (& somm, somm, samm,
samme) = Symje, svgmme

sange (& sony, sony, sany, sanne)
syngje
— s@ng-i-hop = brase saman
— sgng-seg-pa = ga laus pa (eit
arbeid) Jf. syge
— sgng-opp = taopp tonen i alsong
— sgng & steina= syngje medan ein
slé&r pa mineboret (for & halde slag-
rytmen) eller syngje under stein-
flytting pa anlegg.
”Oppi Nyvegen var det han som
var bas, og song & steinen. Aldri
har eg hayrt maken til slik
steinsong” (HH: Brev fra
barndommen s.52)

sgnost (ein senosst)
ost av mjak sprengt med skjarost
(Seterbok for Todalen s.43) (av &
sy) J. pafunn

serpe (& sorrp, sorrpa)
1. hakka halm med litt mjgl i (til
dyrefor)
2. blanding av sng og vatn

set-jo (ein sot-jo, -jo'n)
mygg Jf. my

setrot (el sot-rot, -rot'a) = sisselrot

spvestring (ein spvasstreny, -

innen)
1. servestvind
2. sydvest, regnhette

savvel (eit sovv'et, sovv'te)
suvl, noko feitt eller saftig attat
bredet eller grauten:
far vi ikke sovv'et pa stussinn?
- spvvel pa stusse = vade (t.d.

synnlgyft eller kjettsg) pa
kaldgraut J. kjett og passe

sevvelsam (adj sovvetsamm)
saftig, feit og velsmakande

saye (& sy, svye, sodd)
sette i veg (fort og uvere):
demm sodd te a kjor-inn hoy'e me
de va opphalle

sal (ein sa, sa'n, sa'a; saa, saann)
stor stamp Sms. bu-s&, mjal-sa
(Det er stor forskjell paei mjal-sa
og ein mjal-sd': kann du hennt @i
mjot-sa tu mjot-saa?)

sall (e sa, sa'a, sa'n, sae, sainn)
1. erlitamengd mja@l el. : du ma
ha-ti 2i mjot-sa [ du ma stro @i
sokker-sa pa grot'n ska 'n bti go
2. opphavleg: literusk av kli eller
agner: de e sae ti sa grot'a

salk- §& solk-

sanad (ein sana, sana’n sanaa)
SAing: vi Iyt vat sa ti me sanaa

sarr §& sorr

sat-tert (adj sat-torrt)
tart (om hey i séte)

T
(ogsa nokre ord med tj for kj-lyd)

tal (& ta, te, to, tikke)
1. gripe, ta
— ta-att = sette seg til motverje
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— ta etter somnen = duppe av:
e ha ke for tikke ette sammn'a da
'n vakkt me
—tai-land = fa it utfall, ende opp
—tafada(ta fetann [ta fet'n) = bl
forstekt Jf.fele
—talaust = settei veg
—talaardom, ta nging, ta stering, ta
temming = vera mottakeleg
—ta-med = godta: de e vet ikke
anna a jer hell a takk a ta-me
”Det smakaikkje den unge
Kvennset-bonden ateie og tamed
nar herremannen skulda han for
lagn” (LH: Raud brystduk s.11)
- targmta = ramme, ta remminga
—taseg ngye = dite hardt: demm
Int ta se kote nvye fer a sitta me
gar'a
- tasiste morka = sette alt inn pa
ho to sisst marr§'a fer a gr&i de
— tastyggtaket = overmanne
nokon: e tok stoggtake pa
haerrema’nn a rev onna ‘na (LH:
Raud brystduk s.12)
—tatd = 1. slakte, kvitte seg med
2. avlgyse, taover etter
— taunna=taatterhald, sette
Vilkar: e to onna att e fekk res-
hem e hatlga
—ta-ut = bera ut liket i gravferd:
hann varrt ut'-tikkinn, me kerrkann
- tavegen ta= stengje for:
e komm me frammomm spuinn a to
va'n ta demm
— taveldet = tastyringa
- ta-dt = sette i gang med:
vi Iyt ta-at nep-akra e marrga
— ta-8v = nekte, forby:
hann to-av att 'a fekk farra te by'n
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tall (pron ta dativ: sa)
dette (der): vill du ha ta hus'e? |
ka ska e me sa husa? Jf.te na
tafs (et taffs) = noko opptrevlia
tafsast (& taffsast)
trevlast opp, bli fillete
tafse (eintaffse, taffsinn)
fille, trevl
tafsen (adj taffsinn, sa, -se, -sne
bf raffs'n) = fillete, opptrevia
tagall (adj taggall) = till, som teier
taggje (eintajje, tajjinn, tagya,
tagga)
tagg, kvass pik:
e r&v me synn pda tagga e peggtraa
tak-skyr (adj tak-skyr gaskyr)
om dyr: sky, somikkjevil laseg
fange €l. jaga under tak
tal (eit taf)
tale, snakk: de e lite tat ti 'na | no
e de slutt me sa tata hass omm
nyvaeg
- verapata = veranemnt €. fore-
sétt el. drefta
tala (& tatta)
tala (er det vanlege ordet i
surndals-mal, snakke er it
“framandord™)
—talaevve (over) seg = taaltfor
sterkt i, tala utilrekneleg, tala
oppest
—talai hauet = talai grska
—talapa = klandre, kritisere:
ho he allveg tatta pa di ann'er
—talasegi hop = planlegge, bli
forlikte om
— talast med = samré seg, drefte:
e trur ikke demm tattast me omm
na



— taa-tu = snu samtalen bort fra
noko ein helst ikkje vil talaom
- tala-dt = talatil rettes:
Jou, hann for a tatta-at demm!
J. settei hop, sette etter
talandes (adj tattanns)
pratsam, lett for dtala de va @n
bti-spennt a tattanns kar
talast (4 tattast)
talamed kvarandre, samtala
— sagskilt: talemate nar ein tek
farvel: "Vi talast!”
talgklut (ein tattg-ktur)
klut innsett med talg (pa bringa,
mot forkjgaling)
talle (ein talle, tallinn)
hardtrampa blanding av mgkk og
strg Sms. sautalle, smalatale
tallik (ein rall'ekk, -ikken) = tallerk
tallikhov (ein tallek-hov Sahov)
flat og tynn hestehov:
de e besztt’ a sko slike tallekhover
talmasamt (adv rattmasammr)
dlitsamt, drygt, langsamt
talmast (& taftmast)
tagrast bort, skrante (av §ukdom
el.) J. ndsknast, skrinnast
tan| (e tan, tan'a)
fjal til & strekkje skinn p& he du
fart skinn'e ta mar'a pa tan'a?
(& mar)
tan Il (et tan)
sprang, galopp: hann lag e lany-
tan oppette bakkann
tander (& tann'er, tannra)
tandre, kjekle, leggje imot (ogsa
om vedvarande vind)
tane (& tan, tana)
1. springe, kute Jf.tan |l

2. strekkje skinn Jf. tan |

tangje (ein tanne, tanninn, tanna,
tanna)
1. tange, lang smal odde
2.1 sms.: knivtangje, lj&angje,
otangje, greiptangje, rivtangje
tangklukse (& tany-ktokks, -
ktokksa) = tangvase
tann §a& tann
tannhald (eit rannhall) = tannkjget
tarvatak §& tervatak
tase (ein tase, tasinn)
stakkar, hjelpelausing Jf. merrull
tasen (adj tasinn, -sa, -se, -sne
bf tas'n) = darleg (helst i nekting:
ho e ke tasa, denn kella) Jf.tase
taske (e tassk, tasska)
1. veske, pose
2. testikkelpung Jf. pgngel
taslen (adj tallinn, talla, talle)
lite tess, stakkarsleg Jf. tase
taumhald (eit tomhall)
evnetil e. mate akjgre hest (ogsa
overfart: de e ke tomhall pa 'na =
han er ein villstyring)
taumregne (& twm-rannn)
ausregne, hgljeregne, regnei stride
straumar
taus (el tvs, tos'a, tos'n; tose)
jente, tenestjente, tenestdrék (Det
vanlege ordet for jentei hovud-
dalfaret er drak)
tave (ein rave, tavinn)
trevl, litenrest: de finnst ikke @n
tave att Jf. lete
tefreds (adv re-frass’)
i fred: lett smaonnann fa varra-te-
freess!
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tehelst (adv te-hellst’)
i det minste, (ikkje) eingong: ja,
nar ikke dezmm te-hellst’ kann
jerra na, da —! [ e ha na trudd
att spnninz hass te-hellst’ ha jottt-

'na

tel (pron fe dativ: se)
dette (her): e far ta pa me te
ptajj'e | e frys ikke sa snart ti se
plajja
J. ta, ne

tell (prep/adv te med genitiv)
til: te marrgas, te fjells, te skess (=
til Skei), te tress a te smess (= til

trearbeid og smedarbeid)
te nattann, te vinntrann, te

boggdann, te lattann (10tt)

Den vanlegaste preposisonen for

til er &

— er ikkje te noko = ikkjei stand til

(ikkje frisk nok €l. sterk nok):

e e ke te-na leyy'er | 'n lyt varra-

ti-di omm 'n ikke e te’-di, a ikke ji-

se-tu-di, fer da bti de ke na ta'’-di
tereie (adv te-rzi’)

farebudd, ferdig til bruk:

du ma varra te-reei’ nar ‘n kemm |/

du ma ha or'a te-ré&i' pa tonnann
terett (adv re-ratt)

1. ansvarleg: e skoll stat-te-rett

fer allt sa va jorrt Jf.til svars

2. til rettes

de Iyt na vaet kamma te-rett’ att

3. til semje:

demm komm ikke te-raett’ om byt'e

4. til disposigon:

Vi ma ha-te-reett nou ve te ars att
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tesvars (te svars)
til rette, ansvarleg: maenna du att e
ska stat te svars fer hanna?
tevegas (adv fe vaegas)
| farevegen: vi far ga te vagas, vi
sa e s@n te farra
tevegs (adv re vaygs)
1l.iveg
hann for te vags tile her e marrga
2. pa den kanten, der omkring:
hann hell vesst te pa Malle
(Molde) hell der te vaegs
tevokstrand (adv te vakkstrann)
til Avekse
tebeining (el te'bzneny, -inna)
opptakt Jf. beinetil “Etter gala
tilbeining vart ikkje hausten sa
skral.” (HH: Bygdesoge 11 5.63)
tebore (ei tebor, -bora)
tilburd, hending, atferd:
de e nakkalit te tebora oppi gar'a
tefellshoste (ein refellshosste,
-hosstinn) = tilgjort hoste

(helst signal om at nokon skranar
eller skryter for mykje)
teft og tykkje (tzfft a tykke)
Uttrykk som tilsvarar ”smak og
behag” — "men er eit betre uttrykk
— det inkluderer bade instinkt og
det ein tykkjer” (Sitat fra heftet
"Teft og Tykkje™) J. tykkje
teggelsett (adv reggefsatt)
tett i tett: de e teggetsatt me ftua e

gtasa JX. nappsett

tehalden (adj re'hallinn)
formana, opplaat: demm he varre
te'hall’n hemafra a sparra

teine (e t&n, tzna)
1. trektforma kasse for tilfarse av
korn til kvernsteinen Jf. skreppe



2. trektforma fangstreiskap av
flettverk (lakse-, hummar-)

teingard (ein ten-gar)
innretning med lakseteiner
Stadnamn i elva: Teingardsea

teks’ ga tikse

teksel | (e tekk'sel, tekksla)
tverrgks, gkseforma holjarn

teksd |1 (& tekk'sel, tekksla)
hola ut med holjarn

tel | (e tef, t2t'a)
tarr flat og snau fjellvidde:
komm du hemevve tetinn? |
sag du ren innpa teta?

tel 1l (et r2t, tet'e)
1. jord, fast grunn mots. §@. e va
gta da kot'n skura oppi sto'a a e
fekk satt fot'n oppa tet'e
2. golv, botn, lag, underlag:
ta gamm'et bastzte ma skifftast ut,
de e barre fvssk'e att (fausk)

tel (& tef, tet, teft boying som
seljeog velje) = telje
(i surndalsmdl brukar ein helst &
rekne kor mange istf. atelje)
— tel seg trua = tru patrass, overtala
seg §@lV: vi far prov a tet ass
tru'a sa lenne de gar

teladrope (ein tzttadrappe)
takdrope som kjem av at torvafrys
I hop med nevra og demmer vatnet
attende ndr det tinar oppatt
stykkevis

telaskott (eit raettaskart (tetskart))
is som skyt tu, is som frys opp av
vét jord Jf.is-skyte

telauplen (adj te™-lvplinn, -la, -le,
-lene bf -len)
drivande, energisk, som ikkje
ventar med dgai gang:
hann va e@n te'lvplinn kar

telel (ein rztte, tettinn)
tele, djupfrosen jord

telell (& t2t, tzt, tett eler: tetta)
tele, fryse (omjord) (Sterkare enn
spakje): ne myr'a tet snart /
de komm sne pa tett marrk

telje (e tellje, tellja)
tilje, bord/brett atrg pdi botnen av
ein liten bat

telje (rekne) ga: tel

teljeregler:
1: Einmoinn vainni Todalaog
trillafirhjulavogn e femt-da’n.
Sett-da’n va 'n oppi Sjurmoa og
slo attinga og ni tennfat.
2. Ein og to lappa sko, tri og fir
tinnariv, fem og seks batt ein lest,
Sju og att batt ein vott, ni og ti rent
paski, yllev og tolv slo nasinn e
golv, tretta fjorta slakta porka,
femtd seksta gikk palesta syttja
atja baka kak, nittjatju leidd ei ku
evve ei raumdabru, bade e og du
og Ferafru

telne (e t2tn, tetna)
tau til forsterking av kant pa
fiskegarn Sms. kavveltelne

telskott §& telaskott

telaypling (ein telvptenn, -innen)
ein som er frampa og far ting gjort
J. telauplen

temmerbukk (ein temmerbokk)
framstatting for tammerkjaring

temmerget (el temmerjat)
bakstetting for temmerkjaring

temmermann (ein temmermann)

husbukk (insekt Hylotrupes
bajalus)

temse (& temms, temmsa)
drye lenge med maten, eta seint og
willig: sa-te att du far temmsa-ti-
de na supa no!
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tenest-nal (e tennestnat)
synd Jf. stemnal
tenja §& tenna
tenkjefor alleendane (& tennke
fer all ennann)
vera framtenkt, tenkje giennom alle
konsekvensar, sikre seg
tenkjetu-att (a rennke tu-atr)
sl&fra seg, attre seg
tenkt for seg (adj tennt fer se)
framtenkt, omtenksam, varsam
tenn (eit renn) = tennved
tenna (8 tenna)
tenja, flytte noko tungt smétt om
senn: hann, tenna na stor sekk'en
innpa lavgattve
tennel (& tenn, tenna)
hérbotn, skalp Jf. hautenne
tennell (& tenn, tenne, tennt)
tenne, fafyr pa, kveikje
tennor (ein tennor)
tinar, hardved i bartre, spennved
tennoris (ein tennor-is) = stais
teppeatt (& t&pp, teppa)
tette, stengje, sette i topp (0gsa:
teppast att = tetne)
terraimot (4 terra)
sette bukkebein, stritte imot
J. serte
terrill (ein terrill, terrill’n)
liten, mager person (opphavleg
truleg ein tynnetapp, saterrilltapp)
J. spirk, spal, speidaling
terrilltapp (ein terrilltapp)
tappi e (a@-)tynne (seinare avlgyst
av birhanen)
teradd (adj te’radd av arate)
innkjapt, anskaffa Jf. tifatt
terding (e te'raenn, -inna)
innkj@p, anskaffelse
Ji. rate = skaffe det som trengst
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te-seg-kommen (adj re-se-
kamminn)
aldrande, oppi &a ho va na te'-se-
kamma da ‘a varrt jifft
tegaande (adj te'saann)
agatil, utsdande: hann va kote
te'saann e annsekkta ette olpkkann
test (prep tesst)
til dess, inntil (om tid): demm bti
varrann her tesst e marrga tile
tet (ein tet, tet'n)
sméfugl Jf. landvers-tet, spikkijetet
tetalsd (eit retatsol)
tiltalsal, festaral, trulovingsgilde

(utgétt begrep)

tetne (& titt'n, tittna)
bli tett Ogsa: tetnast (tittnast)

tett (agj rirr) = tett

tette (4 fitt, titta) = tette, gjeratett

tettfarande (adj tirtfarrann)
som fer ofte

tettgangande (adj rittgannann av &
ga) = tettfarande

tettskjer (eit titr-skor)
tettemjalk, tjukkmjalk (lang-tauma
mjalk laga med tilsetting av
tettegras, ostemassen skil seg ikkje
som i vanleg skjar)

tetokleg (adj retokte) = tiltaksam
(HH: Ei haustferd pa Nordmere)
Jf. tek

ti (prep/adv i med akkusativ/dativ)
i1 ka he du ti sa sekka? |
ka he du hafft-ti na sekk'en?
— §&ti = utsette: vi Iyt sa-ti tesst
de bti likar ver | kann du ke sa'-ti
me sa arrbeia nare dagga?
—ti di halla= bortimot, med




tendenstil: de e snart ti di halla
att ak'ern skyt ~ X.e

tidi (adv i-di dativ avi det)
i ein dik situagon, i dike kar, med
slike utfordringar: de va drygt da
ho messt kall'n sinn, menn ho It
baerre varra-ti-di | ‘n lyt varra-ti-
di omm 'n ikke tykke 'n e te’-di

tia (& tia, tie, taggd)
teig, ikkje seie noko: demm fekk
ikke or'e ta 'na, hann satt barre a
taggd

tid| (e 1, ri'a)
1. om heveltid til noko: ha e hafft
ber ti'a, skoll e jottt de | hann ha
sa il ti'a att 'n konn ikke hefftast
2. rett og rimeleg: demm he ti'a te
a betat'a fer-se | hann he ti'a te
di, slik hann he farre at!
3. taseg god tid:
du ma jerra de ti'a a sa de farre!
4 straks far fadsel: ho ser na ut sa
‘a skoll varra sisst pa tia
—idennetid: e dessen ti'n
—omkring det leitet: 7 di ti'n / ti di
tia

tid Il (adv) §& tidast

tidast , all som tidast (adv al sa
tiast superlativ)
tidt og ofte, jamt (med jamna):
at ass komm 'n all sa tiast
”Hainn bli na dlett ikkje pade
bliast nér de e poinnitrdlausa aill s&
tiast!” (Jergen Gravvold: Ville

tidbekk (ein ri-baekk)
bekk der fisken gyter Jf. tide
tide (& 7, tie, tidd NB! ikkjetia=
teie)
gyte, legge rogn: vrinn tie masst e
bekk'a mylla vattna
tidfisk (ein ri-fessk) = gytefisk
tidheft (eit ri-haff)
borthefte, noko som heftar ein
tid-nau (adv ti'nou)
tidsnok:
ta e de ti'nvu a ta-at e marrga
tien (adj tinn, -a, -e, -ne bf -'n)
taen, isfri, telefri, ufrosen:
sno'n komm pa tia marrk
ti-for-me (tiffeerme) = tvi-for-me
ti-fatt (adj #i'far av afati)
skaffa, innkjept Jf. terddd
ti-gjord (adj tijor avagjerati)
om kvinne: med barn, befrukta
tihol (eit ri-hat)
1. oppkomme, vass-sig som ikkje
frys att om vinteren:
e fann ett ti-hat at gteffsann /
de va @n is-svall] neonn ti-hata
2. hol i isen Jf.tien
tikse (e tekks, tekksa)
seye, ho-dyr av sau
til §& te og samansette ord med te-
tilter (el wllt'er, tilltra)
tiltre, stylte, staur med kloss eller
nabbe til fotstette
Ji. stylter, stekkel, giengel
timast (& rimast, timest, timtest)

1. unne, §aseg rad til: ho timtest

blomstra s.159) ikke ha-pa-se ett nytt kteptagg
J. timen
) "N Iyt varrati di om ’n ikkje e te di,
Amfi og ikkje gi se tu di, feer da bli det kje na’ ta di
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2. veraein forunt, fa oppleva: de
timtest ‘na ikke sa manne gtae
dagga [ vesst de skoll timast me a
levva te ars, sa kemm e @n tur

time (& fim, tima)
kime, ringe inn hegtidshelg
”..sa lenge som klokkone tima fra
tarn” (fra salmen No koma Guds
englar) Jf.tine

timen (adj timinn, -ma, -me, -mne)
smaleg, sparsam, knipen, gierrig:
ho e sa tima att 'a heggda mat'n ti
sine &gne onna
Jf. passau, (ikkje) gi to for eitt

timlus (e timlus, -lusa, -lus'n)
dss timskra, gjerrigknark

timskrd (e timskra, -skraa, -skra’n)
gierrigknark: denn timskraa, ho je
ikke fra se na

tindaure (ein tinnore, -orinn)
stingsild (liten stimfisk langs
kysten og i kystnage elvar og
bekker)

(ogsa sagt om yngel av laks og
aure) Jf. vomtindaure, stete)
tinel (el fin uvissbaying, flt tine)
tidend, melding, bodskap: he du
fatt nar fin efra’ 'na? | vi horre sa

emmse tine norafra

tinell (& fin, tina)
innretning i treskverket til atine
kornet

tinelll (4 fin, tina)
1. tine, smelte Jf.tien
2. kime (med klokker) Jf.time
3. om kornreinsking: spisse, fjerne
noko av kliet

tinkjest (adj/adv tinnkest)
til inkjes, darleg, svak, klein:
e he varrte sa gamm'et a tinnkest
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tisne (e fisn, tisna)
grann dlintre, tynt og seigt band
(fradaktedyr) Jf. slimse, slingse
titikkje (adj ri'tikke av atai)
meir enn vanleg, rikeleg:
ta va svert ti'tikke
titrappa (adj ri'trappa av ti)
stinn, tjukkfallen:
ho ser e lit ti'trappa ut ti sa ktea
titt-, tittskjor §& tett-, tettskjar
tjo (ein ko, ko'n)
den attarste kroken paljaen, den
somgarinni orvet JX. ljdtangje
tjon’ ga kjone
tjukkje (ein kukke, kukkinn)
det & vera tjukk, "fedme”:
ho varrt fer slik &n kukke, ho fekk
ikke pa se kteann | de meynka-tu
me kukka nar ‘n fekk-te a rov-se

mer
J. tiykkje

tjukkvedt (adj kukk-vett)
tettvakse med skog

tjukn (el kukkn, kukkn'a, kukk'n)
tjukn, tjukkleik: kukkn'a ska varra
tri tomm [ ska vi hevvet-ta kukk'n?
[ de finnst fjote e ftera kukkne

tjuknel (ein kukkne, kukkninn)
1. dsstjukn:
2. dsstjukkje

tjuknell (& kukkn, kukkna)
tjukne-pa = skye over:
hann kukkna-te at kvell'a

tjuv ga tjyv

tiykkje (e kykke, kybka) = tiukije

tjyvbotn (ein kyv-batt'n)
innkvelvd botn (t.d. i flaske)



tiyvluke (el kyv-luk)
lukei taket fra stua oppa stuel oftet
(for & deppe varme opp). (Luka var
rund og konisk saga, dik at ho
ikkje datt ned gjennom holet) Jf.
govhol

tjiyvrakk (eit gyvrakk, -rakke)
— tatjyvrakket = remme som ein
tjuv, stela seg bort, forsvinne
umerkande
”...no ska e rengainn slutt a ravvel,
faa her e de s ansemyllame
timenutta at no te e tjyvrakkje a gar
strakka fettd eveeg a sett me.”
(Dialektkaseri av Gunnvor
Dgnnem)

Ogsa: ulovleg snarveg over
annan manns grunn: e he ptodd-
opp kyvrakke deras X.rak

tiyvséa (& kyvsla §add)
tjuvsld, datil ein persom somikkje
er budd og kan verje seg
tjgnnpung (ein kennpony. -
ponnen)
nekkerose, vasdlilje J. gaspung
tior (eit kor, kor'e, kora; kor, kora,
kjora) = tjor, krgtterband
tjorhel (ein kor-hef)
tjorhad, paletil endefeste for tjor
som dyret stér bundei
tjgrru (el korru)
tjgre Sms. tjarrudall = tjgrekopp
tigrrubree (& korrubre gabree)
smarje med tjgre under open eld
tjerrudrev (et korrudrev)
tj ereimpregnert tradmasse til
tetting (av t.d. rarskeytar)
tjerruhjel (ein korrujell, -jell’n)
plass der ein brenner tjgre
tigrrulaug (ein kerrulpu galaug)
den farste tunne vaeska som kjem
ut under tjarebrenning (vart bruka

til ler- og treimpregnering, til
skismurning og til medisin—bl.a
fekk astmapasientar god hjelp ved
apuste inn dampen)

”Qg det beste av alt var tjarru-
laugen, for den var det helsebot i..”
(HH: Streiftog i bygda s.62)

tjak (eit kak, kak'e)
strev, dlit, mas:
bti du ke trott ta sa kaka?
tjdk(k)horn (eit kakk-hann)
tjdkhorn, mas-kjerring,
sladderkjerring
tjdkasam (adj kakasamm)
dlitsam, masande, tragyttande
tjidke (& kak, kaka)
1. dlite, skure, gnikke
2. mase, plaga, traytte ut
tjdkstikke (ei kak-stekk, -stekka)
overfart: nokon (helst barn) som
gar og masar heiletida
tofor ett (to fer ett)
—ikkje gi tofor eitt: om folk som
er pahaldne og lite rause med det
som er deira, som held pasitt og
vel sAdet: hann ji ke to faer ett |
det gar ikke to fer ett der-a-gar
Jf. passau, timen
tol (ta to (rvo)) =2
— sagskilt: gamle, mesta utdgydde
former:
A. tvon — tri [ tvenn — tri =t0 —
tre: de va &n tvon-tri stykke
B. tvei: natta @i a daggann tveai te
Jutkvells (seier jettulleni ei regle)
Jf. gursmessdagen
toll (eit to)

stoff, eigenskap, givnad, framtak
toau (adj roou)

toug, som det er godt to i, framtek,
viljesterk (om folk og hest)
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tobakkdaus (adj tobbakksips)

— bli tobakkslaus = overfart: bli
svar skuldig, bli oppradd for ord
tobbe (e tabb, tabba)

(lita) merr (Ordet er ikkje stadfesta
av nokon nolevande i Surnadal,
men finst i stadnamnet
Tobbdalsbruna (HH: Pa
Tellesbgsetra, Varseg s.175)

toen (adj roinn, toa, toe, tone bf
to'n)
1. mager, tunn, pjuskete:
de va &i lita toa kerreny /
hann e sa btek a toinn a sa te
2. stri, hissig (om hest som ma
teymast hardt): @n toinn onnheaesst
kann bti @n toou arrbeshaesst me
ti'm Jf.toau

tofte (e rafft, taffta)
i bét: fjel som roaren sit pa
J. skjertofte, hammeltofte

tokkel | (eit tokk'et, tokk'te)
tukkel, tull, uvettig tale:
ti-still me sa tokkta din!

tokkel |1 (e rokk'et, tokkia)
tukle, kvinne som er mentalt
undermals: de e synn ti sa
stakkars tokktann! [ tru omm na
tokkta finn vae'n ham'att? Sms.
tokkel skjor

tokkel |11 (@ tokk'et, tokkta)
tulle, gjeranoko uklokt el.
barndeg: enn a sitta slik a tokk'et!
[ hann for a tokkta sa 'n ha fra se

gar'n
tokkelfett (adj tokketforr)

darleg til beins, usta Jf. snultren
tokkeltal (eit tokket-taf)

tullprat, rar: horrt slekkt tokket-tat!
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tokkeltyri (eit tokkettyri Satyri)
smaborn som leikar og fjasar
(ogsa om gammalt folk som tek til

abli tuklete)

toklen (adj tokktinn, -ta, -te, -tene
bf tokkten)
tuklen, sinnsforvirra, lite
tilrekneleg

toklat (adj rokktatr) = toklen
tokn (e tokk'n, tokkn'a, tokk'n,
tokkne, tokkninn, tokkna mesti flt)
gjelle (pusteorgan pafisk)
tokt” §& tukte
tola (& tatta, tatte, tatf) = tola
tolands (adj tattanns)
hardfar, som toler mykje
Jf. hardbellau
tolau (adj tattou, -akt)
1. hardfer, motstandsdyktig
Jf. hardbellau
2. som ein kan tola €. halde ut
tolle (ei tall, talla) = furu J.ferru
tollj- ga tull-
tolvt (e raft, tatt'a, tatt'n)
tylft, tolv stykke:
ga-e-vag a hennt &i tatt me stor!
tomlesst (adj rommizsst) = utan lass
tomling (ein tommteny, -innen)
lite drikkestaup til éin slurk
tommasfinger (ein rommasfenner)
tommeltott
tomreipa (adj rommrapa)
utan ber eller baggagie Jf:
lausdreipa
tone (& ton, tona)
nynne:
e horre du gar a tona faer de sot

tong (el tany, tann'a, tann'en;
teenner, teny'ern, tanna)
tong (verkty)

tong- §& tung-



tongband (eit tannbann
NB! ikkje tungeband)
reip fra hgytonga med lykkje i
lausenden til atre innpa
|essingsstauren ndr ein skulle
gjrde markahaylass

tonnj- §& tunn-, tann-

topp | (ein tapp, tapp'en)
1. topp, hegdepunkt
2. dott av noko laust, helst hay, ull
0.l.: ji hasst'a &n tapp te nattann!
/ ha du hafft &n ollatapp a szft
me?

topp Il (e tapp, tapp'a, tapp’en;
taepp'er, tepp’ern, tappa)
topp, kork

topphuve (e tapp-huv)
huve med dusk i toppen

toppleie (& tapplzi aleie)
leie hesten etter haratoppen
(panneluggen): e ha ke me me
grim, sa e Ipt tapp-l#i hasstn

tor (e ror, tor'a mest berrei bf
eint)
tore (Vér): hor kar tor'a sle!
Sms. torbgye, toreling, torflo,
torhause, torskrell, torsl it

tora (4 tora, tor, tor, tort)
tora, vage

torast (& rorast, torst, tortest) = tora

tore (& tor, tora)
om torslétt: tore (9, skrelle)

torne (terke) §a& tanne

torren (adj tarrinn, -rra, -rre, -rrne
bf tarr'n)
arg, forarga, irritert: ta e ikke na a
bti tarrinn fer Jf. karren, tykkjen

Talga

torskrell (ein ror'skrel])

smell av tore
tordatt (ein ror'slart) = torevér
tort (ein torrt, torrt'n)

turt (stor blafiolett korgplante)
torvhaldkrok (ein tarrvhall-krok)

dss tverbaykrok
torvhaldstokk (ein tarrvhall-stakk)

dss ringved, stg mot torva pa ufsa
tottleie (& tartizi galeie)
om folk som gar i leistand

Ji. toppleie
tottslite (& ratt-slit, -slit, -slet, -

slette)

om tauverk der somme av dei
hoptvinna trédane (tottane) er
avdlitne: mwj'e e tattslette | tomann

e tattslett'n | demm tattslisst (-
glitst)
tottspringe (a tattsprenn, -sprenn,
-spranmy, -spronne)
om tvinna tauverk der tottane
(enkeldtradare) brest ein for ein
trallate (& trallat, trallata)
tralle (i godt humer): e hor kar 'n
trallata da 'n komm ne-evve va'n
trappe (& trapp, trappa)
1. trakke, tr@: ho star a trappa pa
somma romma [ demm lyt trapp-se-
opp v&g e Ivs-snoa
2. presse, pakke saman:
trapp-ti ne sekk'en me hesst-hoy /
sett du her a trappa-ti-de kak?
trappfull (adj trappfoll) = stappfull
trase (& trall, rralla)
garetningslaust att og fram (ofte
innahyses, ogsa om dyr pa beite)

"N far ikkje talg ta ein trebukk,
men mang slags tretu Talgja
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trast (adv trasst)
straks (uttalevariant kjent fleire
stader i landet) (Jon @ye: Minne
fralivsferdas.16, s.97)
Herme: ”Kom 4 ita trast! Ho mor
he koka sup’.”

traug (eit trog, troj'e)
trau (tillaga €. tilfeldig skalform)
Sms. deigtraug (til kakbaking)

trauge (& trpyg, troga)
dette pa ski og laga "traug™ i sngen
Jf. ruppe

traute (ein #rote, trotinn)
1. trayte, arbeidsmaur, ein som
adri blir arbeidslaus
2. kverulant, trossauplog

trauten (adj trotinn, -ta, -te, -tne
bf trot'n) = treyten, arbeidsam,
som aldri blir arbeidd aus

travalen (adj travalinn, -la, -le, -
Ine bf -I'n) = vanskeleg, trasig
— "travale-teskott” = driftsvanske-
tilskott (uttrykk etter landb.gef Ola
Nordvik)

trave (ein trave, travinn)
dlitar, utditen arbeidskar

tre (et tre)
— sagskilt: vaske tatred (flt) =
vaske laus husbunad (bord, stolar
ol)
— trea= mgblane

treak (einreak, treaken)
(eldre folks nemning for)
lakrisstong, (ogs&:
einebagkaramell)

trebleme (e tre-btem, -btema)
treblemme, vaeskefylt holrom i
huda

treblere (e tre-btor, -btord)
dsstrebleme
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trebukk (ein tre-bokk, -bokken)
€in som er treen, ein somikkje far
til noko
Ordtak: Ein far ikkjetalgtaein
trebukk
treen (adj treinn, -a, -e, -ne bf -'n)
1. trehendt, uhjelpeleg: o e sa
trea borrti slekkt arrbei [ ta va
tree jorrt
2. stiv, hard, treaktig:
de bti tree, gras'e; ti se torrk'a |
se nepann e sa tre'n
treger (adj mreg'er) =treg
trehendt (adj trehennt) = treen
tre (ein tret, tret'n)
trad, hard hudklump t.d. i
handloven etter langvarig gniking
mot hand-reiskap e.l.
trelen (adj tretinn, treta, trete,
tretne bf tret'n)
traden, trasig, lei, ubehageleg: de
varrt sa trete at onna da de skazn-
synnt mylla ferelld'ra (skine synt)
trelenheit (e tretnhet, -hata)

noko leitt eller vanskeleg
tremeiadede (ein tremaiaslea)
slede utan jarnskoning pa meiane,
til kjering pa berrmark istf. vogn
(markahgylass, mgkk o.l.)
trene (& tren, trena)
bli stiv og hard: gras’e trena ti se
tor-vera JX. treen
tress, tetress (fress genitiv av tre)
med trearbeid: hann e hennt bade
te tress d te smess Jf.smess
tresse (& tress, tressa)
trisse, dragse, beratungt, slite seg
fram med ber:
ka du kjemm tressann me? |

e tressa 'n me me pa akks'eln



trettenbekre (ein traett'n-bakkre)
ein som var utkledd som bekre og
for frahustil hus rundt 13-dag jul
(julgeit)

trevekkar (ein tre-vekkar)
hakkespett Jf. vekkar

trevna g trivnad

trihamse (trihammse, -hammsinn)

hams med tre netter i Jf. brokskit
trille (e #1]], trilla) = trillebare
trinten (adj wrinntinn, -ta, -te,
trinntne bf trinnt'n)
litt tjukk, fyldig (om folk og
husdyr)
trivast (& trivast, triffst, treffst,
trevvest) = like seg, ha det bra
trivnad (ein tr&vvna, -na’n, -naa)
trivsel, hugnad, velvage:
de e ’ke nann trevvna ti sa kattv'a
| hann finn slik treevvna ti a troy
me onna (treye)
trol (e o, tro'a)
renne, "halfpipe”, av uthola stokk
eller samanspikrafjgler, ssundom
av stein Sms. vasstro
troll (et tro)

bord over taksperrene il underlag
for takstein, torv €. annataktekkje
Sms. trobord Jf. brontro
troaseg (@ troa) = trone
trollbring (ein #rallbreny, -
brinnen)
bj grnebaarpl ante
trollkjerringspytt (eit -spotr)
skumaktig spinn av Cicadai graset
trollknute (ein trallknute) =
bl&knute
trollpasse (ein trallpasse)
nettmage (hos jortedyr) (Sjaelles
vellgnd, dorv, marlakje, vom)

trollred (ei trallrea)
trollride, kollikk
tromp (ein trommp) = trumf
trompen (adj trommpinn, -pa, -pe,
trommpne bf trommp 'n)
stutt og brysk, tverr, sta, vanskeleg:
ho va sa trommpa te a svarra |
demm e [ik trommp’'n sa 'n far
derras va
trone (& tron, trona avtrol)
om fjal: fatro-form av di ho trutnar
meir pa eine sida enn pa den andre
trong (eit wrany, trann’e)
trong passage i terrenget, liten
avstand mellom elv og fjellvegg
tronga (& tranna, troyy, trany,
tranne) = trenge
— tronga-pa = verai beit for, ha
behov for hjelp av:
e he all'der varre sa darle att e he
tranne-pa dakkt'er
- veratrongande = ha behov for:
ho va sa trannann fer a tatta pa
naboann
Sms. pisstrongande, skit-trongande
trongbekse (adv trannbakkse)
trongt og vanskeleg Jf. bekse
trongsmal (eit rrannys'maf)
behov, ngdvendigheit (mots.
otrongsmdl): e de tragys'mat ti allt
du he radd-te?
troppstol (ein trappstot)
reposi loftstrapp
trossau (adj trasspu)
trassig Sms. trossaupale
trossaubekre (ein trasspubzkkre)

stabukk (ogsdi spgk om den som
held att og strammar trédane nar
€in vitt renninga pa vevbommen)
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trossauplog (ein trasspuptog)
dss trossaubekre

trottau (adj trattou, -akt)
trottig, som driv trufast pa
Jf. trauten, hjartau, mattau

trotte (ein wratte, trattinn)
trote, opphovning: trattinn he
lagga-se, kne'e e ke sa trute e dag
Jf. trutne, truten

tru (@ tru, trur, trudd med dativ)

— tru seg pa = vége seg pa, vage
seg imot, ha von om &vinne over
— truande til = som ein kan vente:
na jutinn e truann te litt ta kvarrt
trug- ga tryg-
truten (adj trutinn, -ta, -te, -tne
bf trut'n) = opphovna, opptrutna:
ho e truta e kzkka ta tannvaerrk
trutnel (ein truttne, truttninn)
trote, opphovning: truttninn hell-
pa gar-ne-att J. trotte
trutnell (& trutt'n, truttna)
1. hovne, svelle opp: ho truttna
opp e hats'a | leppann truttna ta
dassk'a
2. aukei volum ved oppsuging av
vade (helst om trevyrke som tetnar
i sprekkene): lzgg stammp’en ni
bekk'en sa 'n truttna!
trygel (e tryg, tryga) = truge
trygell (& tryg, tryga)
sette truger pa hesten (rundtryge =

sette truger pa alle fire fetene)
tryglaus (adj/adv tryglps)

utan (& bruke) truger:

e kor tryglpsst allt oppa set'ra
tryngytt (ein ti‘yﬁ;jygg)

nyfiken snokar som viser trynet sitt

alstad Jf. gryngytt
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trytel (ei uryt, tryta)
trut, munn Jf. stryte

trytell (& wryt, tryt, trot, tratte)
tadutt, bli oppaydd: de tryt vatt'ne
e bekk'a no | vi trot-opp fer mjot
— s sKilt: de tryt-opp fer na =
han misser tolmodet
— det tryt ikkje tosk = toskeskapen
tek aldri dutt

trad, traden ga trel, trelen

tral (el wo, tro'a, tro'n)
lite (inngjerda) markstykke, gjerne
der det er beitt eller tradd mykje
(mange stadnamn)
Sms. sommarfjgstrea

tragll (A tro, tror, trodd)
— treg hadane ta = dilte etter, vera
usglvstendig, ikkje veratil & bli
kvitt: hann he hafft lag te a tro
hetann ta storkarra
— trg frammed = misfara seg
”Meinn e trgdd framme & klaeedd
me nakjinn” (HH: E slattateja
Vérsag s.344)

trge §a trgd

trangje (& tronne, tronne, tronnt)
trengje: souinn tronnt-se ehop’
borrti ra'na

trangsel (e wrony'sel, tropnsla)
trengde, trengsel: de va slik
tronn'sel borrtme dvr'n, vi komm-
efra’ kvarann'er e tronnslann

trogskel (e trossk, trosska)
skurtreskar

trgskell (& trossk, trosska)
treske, troske §aslua

trask-gras (et trossk-gras)
dsstreskjel

traskjel (e trosske, trosska)
trauske, krypsoleie



troskjell (ein wrosske, trosskinn)
sopp pa slimhinnene i munnen

trgye (& troy, troye, trodd)
traye, underhalde, leike, fordrive
tidas hann e sa dokk'ti te troy me
onna | demm trodd ti'a me
korrt'spell alle kvella

traysam (adj/adv troysamm)
underhaldande, artig:
onnann he de sa troysammt e lag

tragysamheit (e trvysamhet, -heaeta)
moro, tidsfordriv, underhaldning

troyte, trgyten §a traute, trauten

troytte (ein trotte, trottinn)
trayttleik: e he varrte fer slik &n
trotte e all dag

tregd (el troa)
1. trode, fiskestong
2. stdplass, fotstge, opptrakkarom i
sng el. ulende:
hann sto a trappa e somma troanm
[ du Iyt ha sekkrar troa a stat pa
3. tree, pedal (pasykkel, rokk,
orgel)

trdnna (e tranna, tranna,
trannann)
el ekstragvre opning i el haylge
(for Iufting eller for tainn hegyet
dersom |@a vart stappfull)

tratte §& trotte

tu (prep/adv ru med dativ))
or, utor, utav: demm jikk-tu
arrbeia [ kattv'en he datte tu
bjollann | hann he jevve-se-tu-di
= held seg unna, bryr seg ikkje
Jf. ga-tu, ha seg tu, komma-tu, stat-
tu, vére-tu

tu daga (dativ flt wu dagga)
— kommatu daga = day, omkom-

mast: hann komm tu dagga sa

forrt, hann far dinn X.tédaga
tue §a tuveogtua, tveggu
tufsast (2 tuffsast)
bli skral, bli tufsen
tuft §& teft
tufte (ein tuffte, tufftinn)
tuftkall Jf. verg, disk
tuggu, turrull §& teggu, terrull
tukkel, tuklen ga tokkel, toklen
tukoka (adj) = (overfert) utan vett:
de va sa vet tu'koka!
tukt (e rokkt, tokkt'a, tokkt'n)
— tatukt = talaardom, bli tvinga
J. age
tuktefinn (& rokkt finn, tokkta)
halde kring fingrane pa nokon og
steyte fingertuppane hans mot
einannan (Ein méate & narre og
mobbe truskuldige smaungar pa)
tull (ein tll, toll'n)
tull, tarm av karda ull til spinning
tulle (8 11, tolla)
1. snurre, gjerarundt noko, t.d.
tvarru i graut
2. forvirre, seiei spak, tayse
—tulle opp (toll-opp) = hisse opp
til noko uklokt Jf. stere
—tulleta(toll-ta) = misse evnatil &
tenkje klart: ho va ktar lanna
stynne, mann sa tolla 'a ta
—tulleinn = pakke inn, bandagere
tullferd (ei rollfer, -fera gaferd)
tullete/uvettig/uverden/ukl ok atferd
tullskjor (e tollskor, -skora)
dsstullskrokke
tullskrokke (ei tollskrokk, -

skrokka)

tankelaus og vidlgftig jente el.
kvinne Jf. spran, benngtt
tulltre (eit toll-tre) = tullskrokke
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tummull (adj tummull)
tagal, sur, tung i hugen, inneslutta:
de va tummullt emyll'a demm /
hann gar a e tummull daggannes
dag
Jf. homlen, dglsint

tummullsamt (adv rummullsamr)

tamt, keitt, markt og vanskeleg:
de e tummullsamt a sitta hem
alen’ alle kvella | de va
tummullsamt a varl ekrenn’ e
morrtna (merkret)
tummullde (adv tummullsie)
tummulsleg, tummullsamt
tungblest (adj ronnbtest) =
tungpusta
tungfattande (adj tonnfattann)
tungnem, sein til &fatte Jf. nggg
tungfridd (adj tonnfridd)
somikkjeer lett dovertalaeller fa
hielp av, seintil Aseieja
tungmilt (adj ronnmill)
om kyr: tungmjglka (mots.
|ettmilt)
tungsam (adj tonnsamm)
trist, dryg: de varrt togpsamt at
demm sa varrt-att
tungsevt (adj ronnsoft)
som sgv tungt (mots. |ettsavt)
tupp (ein tupp, tupp'en)
ein som skjemmer seg ut med
dumskap, som trur han er meir til
kar enn han er
tuppelure (ein tuppelure, -lurinn)
dsstupp
tuppen (adj tuppinn, -ppa, -ppe,
tuppne bf tupp'n) = tuppét
tuppferd (ei tuppfer gatullferd)
dumt pafunn som folk flirer &
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tupp-hane (ein tupphane)
tuppéat kar eller gut
tupp-hene (ei tupphon)
tuppat kvinnfolk eller jente
tupp-jens (ein tupp-jenns)
tupp, kallenamn pa ein som er
tuppat Uttrykk: "Tupp-Jens gjer
likeins.”
tupilka (adj wu'pelika)
mager, berre skinn og bein
tupp-skjor (e tupp-skor)
dss tupp-hgne
tupptal (eit tupp-tat)
tuppéat/toskete/skrytande tale:
e lziest sa tupp-tata din
tuppat (adj tuppat)
toskete, som gjer seg til latt, som
trur han er meir til kar enn han er
Jf. tuppen
tur | (ein tur, tur'n)
1. tur, reise, ferd
2. omgang, plassi rekkefalgje
tur 1l (et tur, tur'e)
dur, jamt brak, vedvarande sterk
lyd: e hor tur'e ta sa gamm'et bil'a
ni bakka her
tur 111 (adj tur)
omfolk: sveat lite agatil (ikkje sa
negativt som stygq): /o e ke sa tur
sa mor ‘na va J.skryten, skruslen
ture (& tur, tura)
1. dure, gi vedvarande sterk lyd
2. feire (gjerne kombinert med
drikking): turejul, ture brallopp
— ture baverdaling = om parfolk: ga
etter kvarandre pa vegen (mots. ga
i leistand)
turke (& turrk, turrka)
etatert, tvinge ned tarrmat utan
drikke: sitt du a turrka pa na tor
kaka? Jf.|arpe




turt §& tort
turvoren (adj turvorinn, -ra, -re,
-rne bf -r'n)
litt tur Sj& beiningsgrend
tusen omule (adv tus'n omule)
heilt urad, ugjerleg, vel umogleg
tuske (& tussk, tusska)
1. avlive, drepa:
no te du a tusska na gamm'et
katta!
2. rade, knestetasse, tude: e hor
na sa tusska borrti hvy-stakka
3. faramed noko i l@ynd: /o he
farre a tusska at se emmse pa
oerle vis | hann fer a tusska me
draka
tuskjen (adj russkinn, tusska,
tusske, tusskne bf tussk'n)
fad, utriveleg: de varrt tusske ver
tusl (eit rull)
noko smétt, unyttig gjeremal:
de bti ikke na ette sa tulla 'na
J. fiakk, fjakkel R
tusle (& mll, tulla)
1. pusle, sysle med eitkvart smatt:
hann gar der a tulla me ikke-na
2. tusle, g& smétt og sakte:
ho tulla se haem'att me de va josst
tuslen (adj aullinn) = puslen
tutter (& tugt er, tuttra)
tutre, smaskjenne, smaprate om sitt
tut-gygd (adj tut-nggd)
med utstaande augo:
ho e tut-vggdar hell nar ku
tuve (el tuv, tuva)
tuve, liten jordhaug: hann
skemmest sa besett, ja'n, ti se
etermymprtuva

tud (el rua)
tvoge, vaskeklut Jf. tvaggu
tvarra (& tvarra)
tvara, vri og vende seg utan &
komma av flekken, vera oppgjeven
og tvilradig: ho varrt barre
statann a tvarra  Jf. tvarru
tvarre (ein tvarre, tvarrinn) =
tvare, lite, forvridd tre: tallann bti
all'der anna hell tvarra oppa
baerrga der Sms. tervare (tor-
tvarre) Jf. klure
tvart (adv tvarrt) = tvert
- patvart = vanskeleg, vrang
tvaun , tvei, tvenn §a to
tverbaut (ein tvar-bot §abaut)
tverrsving: mitt ni bakka jor 'n @&n
tver-bot sa e rennt-omm 'n
tverbeint (adj tver-bant)
om hest: som linkar med stivt
gonglag pga. bruskvokster i hasen
tverbrast (eit tvar-brosst)
tverrende pa fiskegarn
tverbgykrok (ein wvarboy-krok)
tre- e. jarnstykke med bgyg i rett
vinkel, som held ringveden (torv-
hal dstokken) i nerenden av torvtak
tvere (e tver, tvara)
tverre, tverrstilling: sleann svaev sa
'n komm pa tvera | de va &n dig'er
stakk sa ha lakkt se pa tverann
Ji. patvart
tverplog (ein tvar-ptog, -ptojen)
stabeis  Jf.rangplog, trossauplog,
trossaubekre
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tverre (& tverr, tverra)
tvage, tvinne rundt seg §alv, taye
ut og ikkje fanoko gjort: ho sto
berre a tverra a varrt all'der
ferrdi | slutt a tverr a jer-fra-de
leekksann!

tvibeit (e rvibat, -bata, -baet'n)
to hestar jamsidesi eitt skjekkel:
na marr'a e sa go ledar e tvibet'n
J. farspenn, tvispann

tvi-for-me (tviferme)
eigl. tvi for meg, uttrykk i
barnelelken gjgmme og halde
att/spytte kule der ein deltakar
melder fra at han har kome fram til
malet utan & bli funnen
J. ti-for-me

tvihaka (ein tvi-haka, -hakann)
fiskereiskap av €in bein staltréd
med lykkje midt patil afeste
snaret i og lykkjei begge endar til
afestetoonglar i

tvihendt (adj rvi-hennt)
med begge hender

tvikjgmle (adj tvi-komte)
som gjer ein tvilrddig
Jf. aven (§a ogsa haukjemle)

tvi-kleseg (& tvi-kte-se, -kte, -
kizdd)
ta pa seg mykje klede

tvile (& nil, tvila)
—tvilepa= 1. drai tvil: de e vat
ikke a wvil pa ta, nar 'n sie de sa
sekkert 2.tru, finnerimeleg: e
tvila pa du he tikke-pa-de fer
mykk'y no
— tvilefor = hamistanke om:
ta he e tvila fer e lany ti |

e ser att 'n Ofa kemm hitevve,
e tvila feer att 'n kemm hit
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tvilsmal (eit tvils'maf)
tvil: de va all'der na tvils'mat me-
'na anna de skoll ga gatt
tvinneparot (& tvinn, tvinna)
overfart om dugande kvinnfolk:
de e &i sa e tvinna pa rot
(Opphav: Nar ein lagar til nesting
uti marka og ikkje har noko
heveleg & sette fast emnet i, kan ein
skave av borken og tvinne
renningen far ein skjer han av rota)
tvispann (eit rvispann)
to par (4) hestar spent for éin
doning
J. tvibeit, farspenn
tvi-stae (ein tvi-stae)
toislag med vatn mellom:
nar de va tvistae pa vattna, konn

hasst'n forrt bryt jonna de osst
laj'e

Tvisterfossen (tvissterfass'n)
to-delt fossfremst i Folldalen
(truleg fra eit utdeydd verb tvistra
=klgyve, delei to)

tvagou (e tvoggu, tvoggu,
tvoggunn, tveggua) = tvoge,
vaskeklut, tud

tverru (el tvorru bgy som tveggu)
tvore, kjepp med kvistnabbar til &
rerei grauten med

tverrufer (adj tverrufoer)
om bartretopp som er tjukk nok til
tvore-emne

tverrull §a& terrull

ty (eit 7y)
1. tay, vove stoff Sms. ullty,
brokty
2. to, hatt, energi, evne "Ho er eit
menneske med ty og temperamang,
ho mosest pa Haugen.” (HH: Ei
haustferd s.134) Jf. tyau



3. -ty som sistelekk: verkty, kallty
J. tyri, otjg

ty! (int ty!/)
]2 joye meg!

tyau (adj tyou)
hissig, iherdig (i arbeid)
”Men han var tyaug og trottug i
arbeidet” (HH: Streiftog i bygda
s.62) Jf.toen, toau, trauten

tye g& tya

tykkjel (et tykke)
tykke, omdagmme, skjann, smak:
ette mitt tykke skoll de varre
smaruta gtas K. teft og tykkje

tykkjell (& tykke, tykke, tokk?)
tykkje, synast (I surndalsmdl er &
tykkje uttrykk for oppfatning eller
meining, medan & synast fortel at
noko er synleg for auga (visest))
tykkjen (adj rykkinn, tykka, tykke,
tokkne bf tokk'n)
snurt, fornsarma, staytt Jf. torren
tyngje (& tynne, tynne, toynr)
tyngje, ligge tungt p&:
sno'n tynne-ne lpa-take
tynngryte (ei tynn-gryt, -gryta)
stor jarngryte
tyri (eit tyri, tyrie)
to dler fleire saman, helst om
ektefolk (eigl. trollpakk)
J. kallty, tokkeltyri
tysker (ein tyssk'er, tyssk'ern)
flytedobb, vakar palineel. garn
tytel (e oy, tyta)
1. knopp i huda (helst utan verk i,
til forskjell fra kveise)
J. skvelltyte
2. generelt om utstikkande knopp,
t.d. hard krystallinsk steinkorn i
kvernstein (somikkje dlitst ned,
men lagar spor (tytfar) i
motstaande kvernstein

tytell (& tyt, tyt, tot, tatte)
1. sive ut, sprengjast ut (bade om
vaeske og terrstoff)
2. lae
3. mase og tala omatt om det same
”... 0g tyt efra tgftd me oinnele
song” (HH: Far e daggjen, Varsgg
s.197) Jf.rande

tytfar (et tyt-far, -fare)
spor som er slipainn i kvernsteinen
av motstaande tyter (sark i opp-
lagringa kunne fa kvernsteinen til &
”ga ut av tytfara” og ga skeivt)
— hoppe tu tytfard = overfert om
folk: skiplast, ”ga fra konsepta”

tyd (ei tya)
tye, “avdeling”, kvart av romma i
eit seterfj@s eller sommarfjas som
var oppdelt med temmervegger
(men med opning for
’gjennomgangstrafikk”.
Der fleire gardar hadde sommarfjgs
i lag, hadde gardane gjerne kvar si
tye.
”Det var fire store tyer i fjgset og
sytti krgter med stort og smatt.”
(HH: Brev fréd barndommen s.115,
om Eiterdal ssetra)
(Somme meiner at ordet har vore
bruka overfart nedsettande om
kvinnfolk)

tegppast att §& teppe

teervatak §& tervatak

tge (ein toe, toinn, toa)
tg, tayr, mildversbolk Jf.le-ver

tgen (adj toinn, toa, toe, tone, to'n)
om gras. tge = mjukt og flakje
Jf. lemen, kvee

toft (e tofft, tofft'a)
tuft, tomt: hus'a komm-vaekk ta
toffta ferre mi ti
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tefte (& tofft, toffta)
tufte, gjeraferdig byggegrunnen:
de e fzr blott a bynn a tofft enno
tegge! (e tagg, togga) = tugge
taggell (A togg, togg, tagy, tajje)
tyggje
teggu (el roggu boy som tveggu)
toge, feste med dragkjetting
mellom plog og skjekkel
Jf. ploghorse
tek (adj tok)
olegg, learenem, far alderen sini
utvikling (om born) (mots. hagg):
de e @&n tok onne X.flat, glup
tekje (e roke, toka)
jente, farkje (ofte nedsettande):
hann fer a dre pa na by'toka enno
J. finntekje
tale (e tot, tota oftast flt tota)
saker, ting, pikkpakk

Jf. paur, spark
Tallev (namn twlivv)

Tollelv, Tellef
Skyttar-Tallav var ein namngjeten
kar

tgmmer- §a& temmer-

tengn (el tonnn, tonyn'a, tonn'n,
tonnne eller: ein tonnne,
tonnninn) = tyngd

tongsd (e tony'sel, tonnsla)
tyngsle, bar

ter | (ein tor, tor'n) =tiur

ter 11 (adj tor, torrr =terr

terhause (ein twrhvse, -hosinn)
skyhause som ikkje gjev nedbgr

tarkjenne (& tor-kenn, -kenne,
-kenn)
1. gileramerksam paat ein er her,
t.d. eit bunde dyr som star og rautar

etter folk, eller ein som kremtar nér
ingen legg merke til at han er til
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stades
2. talamed ukjenneleg mal: hann
tok troya evve hvou'e a tor-kennt se
ternaut (eit tor-not, -note)
ku el. kvige som ikkje mjalkar
ternavvar (ein tornavvar)
tarrnavar, ein som er tungnem,
uintelligent Jf. tarnem, negg
tarnem (adj tornaemm)
tungnem, som har tungt for alage:
sa onnann va tornemm e skuta
Jf. ngqg
ternuv (ein twrauv, -nuven, -nuva)
dsstgrnavvar
terrstu (e torrstu, torrstua)
tarkestue (for korn)
tarrull (ein torrull (tvorrull))
1. tverel, kinnestav (til strokk-
kinne)
2. tyrihjelm, stormhatt (plante)
terrullhatt (ein forrullhatr)
tyrihjelm, terrull
tarskite (a torskit gaskite)
pruppe, fjerte, fise
tertala (@ tortatta)
prate inkjeseiande tomsnakk
tervatak (et twrrvatak, -take av
turve = trenge)
nadvendig krafttak, storarbeid:
de va ett torrvatak att demm fekk
inn hoy'e for repnn'e komm
J. rasnaverk (NB! 1kkje torvtak)
— sagskilt: eit etterlengta dedsfal
etter lang og smertefull kamp:
de va ett torrvatak att ho fekk
slepp-tu te slugg
tgsast (A tosast, tosest, tostest)
ikkje fa arbeidet fra handa, heftast
ogikkjefadettil J.fjaslast
tosbryd (el tosbrya)
tese kvinnfolk  Jf. taskopp



tase (& tos, tose, tost)
somle, dromle, haliteflyti
arbeidet: ho gar a tose a far de
ikke tu hanna
t@sen (adj tosinn, -sa, -se, -sne
bf r0s'n) = sein, dromlen, som ikkje
far arbeidet gjort:
ho he varrte barre tosnar me ara
taskopp (ein teskapp)
tasen kar Jf. tesbrya
tette (ei tott, totta)
tytte, jente, kvinne: ho vat a
berrg-se, denn totta! Jf. kjelle
tovast (4 tovast, tovest, toftest)
1. bli tevt (om ull)
2. heftast, vera ugreitt:
de ma ha toftest fer demm nar
demm bti sa lenne
tave (& tov, tove, toft)
1. tove, krympe ullty
2. somle, hefte, drygje
teven (adj rovinn, -va, -ve, -vne)
sein, heftande, ugrei, meindeg:
de gar tovnar hell demm trudd
tovfja (e rovfjot)
tovfjal, brei fjgl med tvartpériller
til toving og klesvask (tidleg
utgave av vaskebrett)
tey (ein wy, w'n, try'a)
mildver om vinteren: ” gros'moss
tvy e ber hall ti lass hpy”
J. le-ver
tagyingsmon (ein toyenysmon)
elastisitet, fleksibilitet t.d. kor
teyeleg eit stoff er, ogsd om evne
til & strekkje seg under
forhandlingar

Eik-Senteret
Surnadal

tadaga (dativ flt ta dagga)
av dage, ded
—kommatadagd= 1. day, 2. bli
dagnvill J. tu dagd

tal (& ta, ta'a, tan, te, te'n, ta'na)
ta (kroppsdel)
tall (prep/adv ra med dativ)
av, fra(mots. pd): vi Iyt makka sno
ta taka | vi kemm-hem 2n ta di
fosst dagga | sker-ta @i kak-skiv!
tda (a taa)
- tdaut/ tAainn= vende tegne
utover / innover nar ein gar:
ho he lag te taa ut nar ’a gar forrt
tae (ein tae, tainn) = berrflekk i sng
tag (e tag, taja, tajen; teger, tegern,
taga) = rot-tag, mjuk og sterk
rotstengel eller tr&d
tagbaer (ei tag'ber, -bera)
teiebaa, tagebaa
”...4 vea gras a tort & tagberlgng.”
(HH: Varseg s.173)
tagrime (el ta'grim, -grima)
lapp som vart sauma pa overleret
pa sko frataspisstil baygen bak
taane)
tdheina (adj ta'hzna av heinetd)
som har mist kjsgasten sintil ein
rival: hann varrt ta'hena, ho fann
se &n annann kar J. atomralla
tahette (el ra'hatt, -haztta) = tégrime
takommen (adj a'kamminn)
skipla, (ogsa om dement) Jf. toklat
talabb (ein ta'labb, -labben)
farfett av ein sokk (gjerne med
innspunne nauthdr), med skinnsole
og hadreimar, til & ha utapa skotda
ndr ein gar paski i sterk kjeld

Barnd ma 'n haterei nér strda ska takast, — men
ikkje hopp-tu tytfara om det eingkvart sa skrakast.
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tall’, talla, talt & tolle, tola, tolvt
tann (el tann, tann'a, ta'nn, tenn,
te'nn, tanna) = tann
tanne (& tann, tanna intrans)
torne, terkast, bli tarrare:
hvye tanna forrt e sa lann-vera |
rettno he vet hoy'e tanna-tu sa de
sleppe sejinn
—om ver: bli finver etter regn:
de ser-ut sa 'n tanna-tu me vera
tapp sj& topp
tarast (4 taras?)
fatarer i augene, komma pa gréten:
de e massta sa e vil| tarast nar e
tennke pa de J. meklast
tarrin §& torren
tatak (eit ratak, -take)
avlgysing, avlasting:
ho stonna vet pa tatak, ho mor di
a
tatt- ga tott-

U
(ogsa ord med o-lyd: und-, unn-.
Ord med ferestavinga u- star pa O)

ufs (e uffs, uffs'a, uffs'n; uffse)
ufs, overheng (i fjell eller kanten
av hustak), takskjegg JF. raft

ufsdrope (ein uffsdrappe)
takdrope, drope fra kanten av
hustaket (ufsa)

ulsblakk (adj ufs'bfakk)
ulvsblakk, gragul, grakvit (harfarge
pa hest)

ugg (ein ugg, ujj'en, ujj'a; ugga,
uggann, ugga) = finne (pafisk)

ulv (ein uftv, uttv'en)

1. ulv (dyr)
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2. drevel: e ska dra-opp uttv'en ti-
'na, e! (uhgvlatrusel)
ulvnitje (& uttv-nikke Sanitje)
“ulvnetje”, om ein som er uvanleg
hard og seig til &drive p& hann he
allvaeg varre sa @i uttv-nikke
und (prep/adv onn / onn med
akkusativ/dativ)
under: ta a dupp-'n-onn! | hann
lag halt onn da demm fann 'n /|
de e gatt a varra onn tak
Sms. undbrok, undkle, undstakk
Jf. attund
undhall (et onn-hall)
skraning, unnabakke
undhgkku (el onn-hokku)
dobbelhake
undhd (adj onn-hat §ahd)
hal, glatt (om is under |aussng)
undhalke (e onn-hattk, -hattka)
halke (glatt fere) under laussng
undlag (eit onn-lag, -laje)
underlag, nedste omfaret i
temmerbygning, ramma pa
grunnmur i stavbygg Jf. syll
undlaga (& onn-lagga)
bu seg, gierasegi stand: du Iyt vat
snart onn-lagga de pa hemres?
eller: lagga de onn X.lagaund
undlen (adj onnlinn, -la, -le, -lene
bf -len) = underleg, rar, merkeleg:
de varrt i onnla drefft /
de e onnlene atfere, slekkt sa ta
undliv (et onn-liv)
underkleplagg med stropper til &
halde strempene Jf. snerliv
undlga (el onn-lea)
lagerrom under laven (til skilnad
frafrittstdande haylge) Jf. pundliga



undskord (ein onnskor, -skor'n)
botntelne pa kastnot Jf. telne

undskorde (el onnskor, -skora)
fiskfjel, fjal som star under toftene
og avgrensar mela (fiskrommet),
fast fjol under skjeertofta, laus fjal
under fremre tofta Jf. sneding

undskarnever (el onnskar-never)
stor never i eit lag nedst mot ufsa
patorvtak

undtreye (e onntroy, -troya)
skjorte med krage og knappar
(mots. skjorte = undertraye nagrast
kroppen) Sms. gammelundtrgye =
arbeids-skjorte

undgy (e onn-vy §agy)
flatt og |aglendt jordstykke
langsmed elv, helst avgrensa av ein
mel opp til lendet ovafor Jf. fadtal

unna (prep/adv onna med dativ)

unna vi lyt ga onna vinn'a | de e

bra ka vi far onna | de gar onna
fer onna = "det gar sa det susar”
— veraunna = veraavkom etter: ho
va onna sa storfattka pa Asspann
unnadragar (ein onna-dragar)
ein som tek hgyet fra vognatil
heystalet: di he spzie onna-
dragara X. stdlkrdke
unnakommen (adj onnakamminn)
hol svolten, magetom, som generelt
manglar det ein treng: di bti na
vat onnakamm’n ta sa lany okkta
unnselen (adj onn-selinn, -la, -le,
onnselne bf onnsel’n)
brydd, skjemd, lite for seg, med
liten galvtillit: ho e sa onnsela att
‘a tor ikke varra me inn | ho e
ennda onnselnar hell 'a mor ‘na
va

unnsgaseg (& onn-sa se)
ikkje finne det rett d gjera, ikkje
komma seg til, eve seg med:
ho onnsag se fer a szi ka 'a tokkt

undau §a ondau

ur- (ur-) = forsterkande ferestaving:
urliten, ursma

urandste (adv urannste)
urandste liten = urliten

urve (el urrv, -Urrva)
vidjering pa bétripatil afeste
tauverk i: sla-fasst ti sa urrvann
der!
Jf. geitbét, nesting

urven (adj urrvinn, -va, -ve, -vne
bf urrv'n) = urven, uopplagt
Ji. olotten, lurpen

utame ga otame

utamed (prep/adv uta-me)

1. utafor, tilsidesett, utan del i:
demm hell 'n uta-me me di demm

he-fer-se | vi bti lekk'sa uta-me
allt, vi sa e gamm'et
2. attét, i tillegy: de e ikke sa lite
hann he tent uta-me e vinn 'ter
utapa-kle (flt utapa-kte, -kteann, -
ktea) = ytterklede
utate (prep/adv utate dativ)
utafor, lenger ut: Oppestua legg
utate Pestuann (utafer Pestua)
Jf. innate, austate
utbor (ein utbor, utbor’n)
utburd, utskot, kriminell
(eigl. skrgmt av udgypt barn som er
utbore i skogen, eller byting)
utendes (adv utennes)
uendeleg, umateleg langt til malet:
e tokkt de va utennes lannt evve
marrk'a
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utfadd (adj ut'fadd av fall)
om hgy som ikkje har tarka
skikkeleg: skjemt, halvrote

J. fukjen
utgard (ein utgar, utgar'n)

gierde (alle slags): di far jer
utgar’'n avvafer sommarfjose (det
vanlege ordet for gierdei
surndalsmal, medan gjerd er eit
jordstykke)
Sms. steinutgard, risutgard,
avvégjerdsutgard, merkjesutgard
utgjort (adv utjorrt)
uheldig, formeins: de va ut’jorrt att
e skoll varra borrt da du komm
utgatt pa (ut'gatt pa)
med hensikt: ho va utgatt pa a fa-
se-ti ny kap at vinnt'ra
uthall (eit ut-hall)
sidehall, skahadl: hann kvr ekannt’
e uthalla neafer fjosa
uthaldt (prep ur-hallr) = utafor (til
§@9): demm rodd uthallt Sruta
uthallen (adj uthallinn)
som hallar ut til sides:
ve'n e sa uthallinn
uthespe seg (& uthassp se, -hasspa)
uttala seq i sterke ordelag, "lesa ein
teksten”: du skoll ha horrt kar ’a
uthaesspa se
uthere (& uthor §ahare)
sperje ut, fagreie pa
uti det (adv uti-di)
rédlaus, forkommen. oppradd:
demm e sa uti-di fer sa onna
utklappa (adj ut'ktappa)
utspekulert, smart, driven:
hann e vaet jern sa ut'ktappa att 'n
narra demm J. utkropen
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utkropen (adj ut'krappinn)
dss utklappa

utlagt evwe meld (ut'lakkt evve
mela)
i spgk om folk: tjukk Sj& mele

utliggande (adv ut'leggann)
sa ein ikkje maktar det, ikkje kan
fullfgre det: hann te-pa-se sa
mykky att 'n bti ut'leggann me
enpkvarrt

utlopp (eit utlapp sjalopp)
jordras Jf. leirlopp, rap, skred

utomsett (adv utomm-satr)
sett til sides, halden unna, utan
innverknad

utpagonge (e utpa-gann, -ganna)
nattefriing, besgk av ein friar pa
soverommet om natta

utpdkar (ein utpa-kar)
nattefriar, ein som gar utpd” til ei
jente om natta

utpaskog (€in utpa-skog)
vegen . avstanden til den utkdra
”E ’n Ola heem e kvell, heille 'ne
utpaskoja?” (HH: Svarrabzrije,
Varsgg s.342) Jf. utpagonge

utrap (et ut-rap)
jordskred, merke etter skred
Jf. skrgd, lopp

utregnne (& ut-ronn, utronna)
palandsvind (solgangsvind, saleg
pafinversdagar i middagstida og
utover, godt kjent fra Stangvik)

utsleppande (adj ut'slzppann)
frimodig, framtak, somikkje er
brydd

utsongje (adv ut'sanne)
avslutta (fra gravferdsliturgien): no
ja, ta e ke ut'sanne enno!




utta (prep/adv urta med dativ)
utan: du ma ke farra uti kptt'n
utta kte pa de! J.forutta
utveg, i utvegane (adv e ut-vaega)
borte, heimafra sa lasstbil-
karrann fer e utvega allveg
utverande (adv ut'varrann(s))
rad & vera ute:
de e ke ut'varrann fer vera
uty ga oty
utd (prep uta med dativ) = utafra
ho e uta Bo'fjora @n stann
utdfrd = utéte = utafra
utdgarding (ein uta-gareny, -
innen)
person fra den ytre delen av grenda
utate = utdfrd = utafra
uvega, uvetta, oviljau & o-

Vv

val (eit va)
vadestad, grunnei elv: de e far
Jufft a vea neafer va'e X.vea,
vaul
vall,aval (int ava!)
var det salikt!
vabbe (& vabb, vabba)
veda, vade (helst i sng), subbe: vi
Jikk a vabba e nysno te mitt a legg
vabben (adj vabbinn, -bba, -bbe,
vabbne bf va-bb'n) = tung avedai:
de e vabbe for ette se obrott veja
vabein (et va-ban)
vadbein, rull til & sleppe ut
fiskesngret over bétripa pa
(opphavleg eit avrunda bein)

J. drég
vad & val

va-det-sa-likt! (va-de-sa-lekkt!)
var det salikt! slettikkje! Jf. vall
va-fis (ein va-fis) = vassfis
vak (adj vak)
vaken: e du sa tile vak?
va-kant (ein va-kannt)
vankant, ujamn kant med borkrand
pa bord som ikkje er reinskore
vakanta (adj va-kannta)
med vankant Jf. skarv
vakar (ein vakar, vakar’n)
flytedobb, kork, bl&se pa fiskebruk

J. tysker
vakarnatt (e vakar-natt)

vakenatt, natt utan sgvn
vaksande (prespart vakksann)

berre om manefase: veksande: n
matt hellst slakkt pa vakksann
mane

vall (eit vall, vall'e)
blautt €. tungt snafare: de e
slusspe for ti se varvalla (0gSa
om falgjen laussng utan hald i)

Jf. varvall
Vallbegr (namn vall'bor) = Valborg
vallen (adj vallinn, -lla, -lle, -llne)
blaut, tung (om snefere):
de e sa valle a ga e dag
Jf. duspen, Suskjen
vallsaks (ein vallsakks, -sakks'n)
rome (gul giftig liljeplante pa myr)
valsneis (vatsnes) §& varsneis
vanbert (adj vannborri)
vanhjelpt Jf. bart, gabert, velbart
vand (adj vann)
kresen, ngyen pa det, vanskeleg a
geratil lags
Sms. matvand, lagvand, vandhgv,
vandsem
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vande (& vann, vanna)
vrake, avsdla
vandhev (adj vannhov)
vand, vanskeleg a gjeratil lags

J. lagvand
vandsem (adj vannsemm) = vand

vandsembeist (eit vannsemm-besst)
ein som er vandsem (folk eller dyr)
vandsembikkje (ei vannsemm-
bikke, -bikka) = vandsembei st
(skjellsord)
vandt (adv vannt)
knapt, tvilsamt, “eit ope sparsmal”:
de e vannt att 'n kemm-att te
kvells | de e vannt omm kann'e bti
jort ti se vera [ de e vannt kalles
de gar
vanhaga (& vannhaga)
sigse, gydei utrongsma Jf. vasle 2
vanhage, i vanhaga (e vannhaga
dativ) = til inga nytte:
hann odd de ikke opp e vannhaga,
hann = d@sa det ikkje bort
vankament (eit vapnkamennt)
mangel:
de e ke na vannkamennt der-a-gar
vanlaga (& vannlagga)
skiple, skade, gydelegge
vantarre (ein vanntarre, -tarrinn)
vantrevling, skapning som ikkje
veks og utviklar seg normalt: de bti
ke anna '] vanntarra ta sli'ker
myr-talla | vi he &n vanntarre te
gris
vante (& vannt, vannta)
mangle, feile, verafor lite:
ka e de sa vannta de? |
de vannta fattk pa gar'a
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vantrevling (ein vanntravvtenn)

dss vantarre
var | (ein var, var'n)
brems-larve som snyltar under
huda pa ku €. andre husdyr
var Il (adj var)
|ettskremt, fintfglande
Jf. anau, anen, takskyr
varhylle (el var-hyll, -hylla)
steinhelle over toppen av murpipa
(med hjgrnesteinar og raykuts epp
under) Jf. krdke
var-kul (ein var-kuf)
kul med ein var (brems-larve) i
varle (& varl, varla)
drive rundt pdsump, tulle seg
borti, koma uforvarande oppi:
hann vet ikke sot kar ‘n he farre

a varla
J. verle, vaver

varnad (ein varna, varna’n)
varigheit, dlitestyrke: de e ke nann
varna ti di J.haldnad

varnast (& varnast)
om slekt eller negrstéande: varda
eintil, here eintil, vera pargrande:
de va inninn sa varnast ‘na

varp (it varrp)
1. renningstrad i vev Jf. veft
2. kast, fangst, kupp, hell:
hann jor ett varrp da 'n fekk-se-ti
sa dokkti karrenn
3. trosse, tau med krakje

varra (& varra, e, va, varre) = vera
—sasKilt: de kann varral (trykk
pavarra) = Det skal veravisst!:
de kann varravi to fetann!
—varrate = veratil, leva, finnast
- varra-ved = innramme, vedga:
hann villa ke varra-ve-di



— Kkorleis det er-til = korleis det
forheld seg seg: e ma fa vetta
benast kalles de e'-te me di |
ho Ivt s@i sa de va'-te

vars, bli vars (adv vars med dativ)
var (bli var, legge merke til,
oppdaga): e varrt ikke vars-di for
de va fer sent J. étt vars

varskak (e var-skak §askak)
ein som stiller opp for ein annan,
verje, en som kjem til unnsetning:
ha 'n ikke hafft-me-se var-skak, ha
'n fatt jutenn (0gsd negativt om a
métta gjera noko som ein annan
burde hagjort §alv: e matt varra
varskak fer 'na)

varsneis (el varsnes, varsnaesa)
1. 13sepinnei ein batteknapp eller
giennom ein annan bolt med hal i,
ogsdi |as mellom skak og slede
Jf. lunnstikke, sledakvelp
2. overfart om folk: ungjentei
framslengsalderen Jf. battknapp
om unggut (Sja ogsa valsneis)

varsevt (adj varsoft)
lettspvd, som er lett & vekkje
J. lettsavt

varveitsel (e var—v@!! , var-vella)
varetekt, tilsyn: kaimy sa ska ha
var-vella nar 'n e borrt sot?
J. &bgrsing

varveitdell (& var-vell, var-vella)
tavare pd, hatilsyn med, haldei
stand

varveitsling (ei var-vellenn,
-vellinna) = varveitde

vaskarvatn (eit vasskar-vatt'n)
vaskevatn

vade (& vcﬂy\l, valla)
1. veda, gg og vase: onnann for a
valla e jorrm a row'et ni fjorrunn
2. tulle bort, gdsle
vaspe (& vassp, vasspa)
vasse, subbe i noko laust
vaspen (adj vasspinn, -pa, -pe, -
pne bf vassp'n)
laus (om noko som ein subbar i):
hann e sa vasspinn, na nysno'’n
vassbera (& vassbzra Sabera)
bruke mykje vatn pa noko t.d.
under vasking
vassen (adj vassinn, vassa, vasse,
vassne bf vass'n)
full av vatn: na gammetsno'n e sa
vassinn, kremma he gatt-tu-na
vassfis (ein vassfis, -fis'n)
fiskar som kjem heim utan fangst
K. vafis
vassflyge (& vassftyg, -ftvg, -ftpg,
-ftajje)
bli vét av térer eler spytt (augene
og tennene vassflyg) Jf. térast
vassgrel (et vass-greai, -greie)
ak, vass-sele, bartre (til alegge
over akslene og henge vassbatter i)
vasskiste (el vasskisst, -kissta)
brgnnkumme av treplankar
vasskongle (e vass-kannet, -
kannta)
tege, vasslgpar (insekt)
Jf. fétjenntrévar
vassvelle (e vassvell, -vella)
vatn som pullar opp (t.d. i samband
med ein straumkvervel (HH:
Gamalt frd Surnadal s.254) Jf. bae,
kvitvelle
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vatneopp (& vattn-opp, vattna-opp)
om vatn som trengjer seg opp
giennom isen eler sngen: de slo-
omm te millver, sa &ttv'a vattna-
opp
vatrat (adj vatrar)
flekkete, droplete (omty €l. tre
som er mala med ujamne flekker
eller striper) Jf. salat, gardt
vaul (ein wol, vol'n)
vadestad, sandbanke, sandgrunnei
el. mellom vatn, smalt omrade
mellom vatn el. elvabukter
Stadnamn: Vaulen
vava (& vava)
prate innhalddaust Jf. vaver |
vaver (& vav'er, vavra)
1. vavre, vava, bable, vase:
ka du fer a vavra ti!
2. virre, faraplanlaust ikring:
hann fer a vavra husemylla
Jf. varle, veiver
vea (4 vea)
vade, vasse
— trangitivt: vea elva, vea sngen
—vea ponn se = trakke i hop noko
under seg
vebju (ubgygt ve-bju)
vedbju, det at ungskogen bayer seg
under snatyngd: de varrt slik vebju
ette sa sisst snofalla
(Av og til med substantivbaying
hankjann: vi ser ve-bju'n oppi lia)
ved-, veda, veda §a ve-, vea, ved
veft (ein vefft, vefft'n)
inndagstrad (tverrtrad) i vev
veg (ein vayg, ve'n, veja; vega
[v&je], vegann [vajinn], vega)
§& stinn veg, tavegen t4, til vegas,
til vegs
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— paveg = gravid: ho e tri mana pa
vag | ho e pa vag me di trei

vega (& vagga, veg, voyg, vajje
bf vag'’n NB! ikkje veie = unnvike)
sagskilt: ein skal vegaordasine =
ikkje buse ut utan atenkje

vegaskift §& vegskift

vegaveit (e vaga-vaet gaveit)
veggraft

vegende ga viend

vegg (ein vagg, vejj'en, vejja; vejje,
vejjinn, vejja)

veggjeglipe (i vejje-gfip, -gtipa)
sprekk mellom stokkane i
temmervegg

veggjesmaug (eit vejjesmng, -smpje

av asmyge)
sng som kjem inn gjennom utette
vegoer ndr det blass: de varrt
vejjesmpg pa hvystata ti sa gtess'n
marrkalopa

veggjesprekke (e vejje-sprekk,
-sprekka) = sprekk i ein veggstokk
(plasstil & sette fra seg skeiai)

veg-giord (adj vagjor av gjerai
veg)
godt i gang, i farta, pa-det-
kommen: ho va sa vagjor att ho
koka @n grot da ho ha baka-fra-se
kak-fota

veggpryd (ein vagg-pryd)
jenter som sit attmed veggen og
ikkje far danse

vegneti (& vennn, vaennna t)
fasegtak i, skaffe seg: hann for
bogg'da ronnt a venpna ti bruks-
teny

vegskift (eit vag-skifft [vaegaskifft])
vegkryss



veie (& vai, vaie, vedd trans)
vagje, baye av for, vike for, gi seg:
du vaie ke ver, ser e (skyr ikkje
vér) Jf. blaute for véret

veik (e vak, vek'a, vef'en; vaeke)
veike (i lampe . lys) Jf. rak

veipel (& vap, vapa)
veipe, fekte, svinge, sl ut med
hendene, veifte:
ho sto a vepa me baa hanna

veipell (e vaep, vapad)
veiping, svingeragrsle

veit (e vert, vata, vet'n; vate,
vetinn, veta) = veite, greft

veitersmaug (eit vat'er-smog,
-smpje)
veitersmog, utslett kring munn og
nase (i samb. med forkjeling — av
veitt = flugeegg?)

veitkast (eit vat-kasst)
lausmasse som er kasta opp av el
veite, graftekast

veiv (el vav, vev'a) = svelv

veive (& vav, vava)
sveive, fanoko til asvive,
0gs& veifte med armane

veiver (& vav'er, vavra)
svinge, fekte, ga planlaust
omkring: e fersto’ ke ka 'n for a
vavra ette Jf. vaver

vekje (e veke, veka)
vakje, ungjente (av vak)
J. drék, taus, tette, tekje

vekkar (ein vekkar, vekkar'n)
vedkarre, hakkespett Jf. trevekkar

vekkare (ein vekkare, vekkarinn)
dss vekkar

vekke (& vekk, vekka)
bende ein strengstubb fra side il
sidetil dess strengen brest av: hann

vekka av strenn'en a slefft sauinn
Jjonna utgar’n X. brang
vekkel §& vikkel
vekku (e vekku, vekku, vekkunn;
vekkua) = veke J. ttdagar
— tri-vekku = tre veker
— vekku e enninn = heile veka
— e vekkunn att = neste veke:
e ska kamma e vekkunn att
vekse (& vakks, vakks, vakks/vakks,
vakkse)
velbart (adv vetborrt gabert)
som greier seg godt
veld (eit vell, vell'e) = velde
— taveldet = ta styringa
—taveldet td=tanuven t, ta
styringa frd, overmanne: ho komm
a to vell'e ta al] ehop' (tok styring)
velende gavellend
velferd (e veffer, -fera, -fer’n)
- verapavelferda= gjerasitt til at
det skal gdandre vel (t.d. tenarar
for husbondsfolket sitt). 0 e pa
hassbanns (husbonds) veffer
velgierd (el vet-jer, -jera)
velgjerning
velgierdsam (adj vetjersamm)
1. hjelpsam, tenestvillig, beinau
2. ngyaktig, som gjer seg fare med
noko: ta va vetjersammt jorrt
Jf. handskamma
velhamsa (adj vethammsa §a
hamsa)
velfedd, tjukkfallen, velstdande
vell §& veld, kvitvelle, vassvelle
velmelt (adj vet-mett)
velmadt, litt over malet, godt mal
veltel (el vellt, vellta)

velteplass Jf. sagvelte
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veltell (& veﬁl‘lt, ve!y\lt, vallt, vallte
intrans) B R
— velte-opp = bli vindfelt (skog):
li'a va fol] ta opp'valltne tre
— velte-&t = dette over ende
veltelll (& vellr, vellta trans)
— i lita tiv kann vellt ety stort
lass (ordtak) "
velter (eit vellr'er, vellt're, velltra)
stadnamn: Veltret (Vindgldalen,
Sandfjellet, Kvenndalen,
Setermarka)
kanskje fordi landskapet bratt
"veltar” unna bakke, mots. |eit
velverka (adj vet-varrka)
forseggjort
veld (adv veta dativform) = vel:
de snoa veta tile ni Knyken e
hvsst
vemlen (adj vemmtinn, -ta, -te,
vaemmiene bf vemmien)
1. vammel, vomfull av flytande
fade, kvam: e varrt sa foll a
vemmtinn ta sa supann
2. som byd ein imot, kvalmande
vemmer- §& vimmer-
vende!l (& venn, venna)
tur, agend: R
e skoll @i venn ni boggd'a l2ll
vendell (& venn, venne, vennt)
1. snu: skonn de a venn kattvann
hit at fjpsa att
2.sdje e vennt all okkskattvann
vendhaka (ein venn-haka, -
hakann)

tammerhake til & snu stokkane med
(trestokk med lausthangande krok
pd) J. hakabratt

vepp’ §a vippe
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vér (et ver)
1. vér, vérlag
—o'ver e vera =i lause [ufta
Ji. veretu
2. var, trekk (pa sengeklede: byz-
omm ver pa sa hnyenna (hgyend)
Sms. putes-ver, teppenver

verau (adj verou)
som @nskjer seg noko, som vil bli
ansa, som sykjest etter noko: ky'n
star a syte a e sa vervu da
mennann, (Morgon)
Jf. kynnau, ondau

veraupasse (ein verpu-passe)
ein som er verau

vérbiten (adj ver-bettinn av bite)
1. merkaav véret i ansiktet,
brunbarka: de e vusaann att 'n fer
mykky e skog a marrk, fer allereie
no visest de att 'n e ver-bettinn
2. om sng ndr det tek til abli
berrflekker kring trestammer o.l.
(ogsa: vérbiten)  Jf. rotbert

vérbogga (ein verbagga (-bvua), -
baggann) = regnboge

vérbruk (et verbruk, -bruke)
vérforhold, vérstell:
de varrt nakka-lit te verbruk!

verbust (ei verbusst, -bussta)
verhar (pakatt)

verd (e ver, ver'a, ver'n)
—veraberrei verda = hasitt &
dragast med (eit uttrykk for at livet
ikkje er "ein dans pa roser”):
a ja, demm e no berre e ver'n!
(som eit sympatiuttrykk)
- verapaverda = vera sterkt
oppteken av det materielle, vera
grédig: hann e sa gette pa ver'a

Ji. gldren



—viljapaverda= aveksefort, vera
livskraftig, vera framtagk (om
plantar, dyr og folk)
—viljadt verda= halivsvilje:
na lamms-onninn villa at ver'n
Plassen Gullsteinann i Todalen vart
kalla "Verda”. Han Ingebrigt
Verd’n var skomakar og hadde
mange sgner som skulle bli
skomakarar. ”Nar alle karann i
Verd’n blir skomakara, da trgngst
det mykje syla, da!” sa han
Ingebrigt.

verdt seg (adv varrt-se)
som har nokon verdi, som er noko
abry seg om: de e ikke na varrt -
se a prov @n gany te | de va ke
storrt verrt-se de ‘a for-me

vere (& ver, vera)
kjenne etter lukt, snusei veret

véretu (8 ver-tu, vera)
bli |ettare vér, slutte aregne: de
ser-ut fer att 'n hell-pa a vera-tu
no

verg (ein varrg, varrj'en, verrj'a;
verrga) = dverg
(HH: Gamalt fra Surnadal s.240)

verle (& verl, verla)
dss varle: drive rundt pa slump,
tulle seg borti

vérljgs (et ver-jos, -jose)
nordlys Jf. vérbogga

vérlytt (adj verlytr)
1. ily, lunt, mindre vérhardt: de e
verlyit ni dat'a der | de e verlyttar
feer uta-vinna borrti der JX. attund
2. lytti véret J.|jgberr

verpe (el varrp, varrpa)
— skjemtande: sid i verpa (si e
verrpann) = Sid i buksebaken, flau,
skamfull

vérskapnad (ein ver-skaffna §a

skapnad)
vértilstand, vértilheve Jf. verbruk

vérsommar (ein ver-sommar)
vértilhgve sommaren igjennom:
de va @&n trossteslps versommar e
ar | de va likar versommra for
verst med-di (vasst me'di)
retorisk og ironisk avvisande
kommentar til e urimeleg utsegn: —
e marrga tek vi fru'kasst'n pa
Snwotann. — vasst me'di! (Ja, det
skal du §8)
vert §a verdt
vesen | (eit ves'’n, ves'ne, vesna)
— gjera vesen ta = ta pa veg, "gjera
nummer av”, legge vekt pa:
hall-opp a jerra slekkt ves'n ta
alf!
vesen Il (& ves'n, vesna)
vesne, styre, brake, legge seg borti,
drive pa med noko i utrongsmal: /o
ji-pa a vesna oppa laffta | ho
komm vesnann me all sa tota sin
Jf. kofte
vesenbrok (ei ves'n-brok §abrok)
ein som gjer mykje vesen av alt,
ein som lagar til mykje oppstyr
vesenkoll (ein -kal]) = vesenbrok
vesenkopp (ein -kapp) = vesenbrok
vesk, veskjinn & visk, viskjen
vesnen (adj vesninn, -na, -ne,
vesnene bf vesnen)
som gjer vesen av alt, som lagar
mykje oppstyr, som legg seg borti
Vess, vessast §& Viss, vaessast
vest (el vesst, vesst'a)
vist, lukt, tev: fy fer stogg vesst de
e her! [ di ma skemmast ta skit-
vesst'n dakkar!
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vetel (e vet, veta)
vade, rame, fukt, vatn, regnver:
ikke ga-fra ktea dakkar ut ti se
vetann! | veta he trakktest ejonn’a
bor-ve’n

vetell (& vet, vete, vatt)
vade, gjeravat, fukte, bli vat:
vet-pa @&n fenn'er a ha-ta-de
sotftekken pa nasa! |
e vett-me-ut pa fota ni bekk'a

vetrast (@ vattrast) = vetter seg:
hann he vettrast me ara

vett (eit vetr)

— saaskilte uttrykk for kvaein har
vett pa eller kvaslags vett ein har:
bon’vett, folkvett, matvett,
skamvett

vetta (& varta, vat, vesst)

vita: ku'a villa ke vetta-ta kattv'a
sin [ e vesst ikke na a s#i
— vette = veit eg: du ska vaet e vayg,
du a, vette?
vetter (& vatt'er, vattra)
vitre, (refleksivt:) fameir vett og
forstand: vi far hap na o-tanninn
vettra se snart
vettle (ein vetilzi, -12'n)
vettlide, arsgammal fole, unghest i
andre levedret (ogsd om
bjgrneunge i andre levedret, som
gar i lag med binna): na vettlz'n
gar e lag me 'na mor sin enno
vettord (eit vart-or)
vitord, melding: ji me ett vatt-or
nar de ska varra arsmot
veva (& vavva, vev, vov, vavve)
vevgogn (e vev-gonnn, -gonnna)
vevstol
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vevlong (ein vavviony,
vavvtonnen)
pulsvarmar, band kring handleden,
primitiv halvvott”

vevnad (ein vavvna, vavvna'n)
1. veving 2. vevemate 3. vovety

vevspjelk (ein vevspjattk,
-spjttken)
vevspenne (for & halde tyet i veven
jambreitt)

vevstolar, sette opp vevstolar (sarz-
opp vevstota)
ligge parygg med knea hegt til
vers (upassande for kvinnfolk)
Jf. sette opp styr

veal (e vea, vea, veann; vea)
1. vede, vading, tilhgve som gjer at
ein mavade:
de gar tonnt ti se snpveann
2. far etter vading:
e sag veann ette 'na e grasa

veall (e vea vea, veann; ved)
1. -vede, (i sms.:) materiale,
trevyrke, t.d. husved, emnesves,
utgardsved Jf. gardvand
— hayvea = strangar med kvistane
pa, lagt pa begge sider av hgylasset
nar ein gjerda (primitiv heygrind)
2. i fleirtal: krattskog, vierband ved
skoggrensa: rypa jomme se e vea
me kukktenna sin
— oppi ved = ved skoggrensa

vealll (e vea)=ve,ri, smerte

Via (namn via) = Vidar

videngt (adj vi-ennt)
om ein gard: som har mykje eng €l.
stort landareal

vidfarau (adj vi-farrou)
vidfarande



vidskvalen (adj vi-skvatinn, -ta, -
fe, -tne bf -1'n)
sprikjande: sa risve-lassa e sa vi-
skvatn Jf. viren

viddekt (adj vi-slokki)
vidstrekt, vidfemnande
”Noreg er eit vidslgkt land, sa
smalt og lite det er.” (HH: Driva
3.07.1975) J. videngt

vidatte (e vi-att, -atta)
1. vidd, ared: de e nakka te viatta
sa horre di gar'a te
2. vidvanke, langt av lei (helst
negativt, gjerne overfart om tanke,
utsegn dller &ferd, iblant ogsd om
sidesprang i ekteskap): svuinn he
kamme pa viatta | nei, ti sa sak'en
e demm helt pa viattann
(Truleg samanheng med &t =
himmelretning, jf. stadnamnet
Austrat)

viend (et vienn, vienne)
vegende, tretein (seinare jarnstong)
som gjekk gjennom framenden av
remmane fra meibrett til meibrett
paein slede (Sasaaartikkel om
hest og utstyr bak i boka)

vik (el vik, vik'a, vik'en; vika,
vikann, vika)
1. vik (innbukting av §@ €l. vatn)
2. lita utbaying av sagtindane for &
gjera skjeret rommare og hindre
kliping

vikje (@ vike, vike, vik)
1. styre hesten til side
2. sette vik pa eit sagblad

vikke savekke

vikkel (& vekk'et, vekkta)
1l.vikle, vrikke, vri einled
2. vinde, snararundt

vilja (& villa, vill, villa)
1. ville (modalt hjelpeverb)
2. viljatil: trongast, vera behov for:
de e mykky sa vill-te at &n slik
ban-hop | du kann vetta de villa-
te temm'er at @i stor stua-lann
viljau (adj villou, -akt) = viljug
ville, farai villa (hokj bf farra e
villann)
talai vilske (av feber/gukdom)
villspik (€ villspik, -spika §aspik)
lettliva og villstyren drak Jf. spren
vimmer (& vemm'er, vemmra)
vimre, vime, vimse, gai halverske
vimmerbukk (ein vemmerbokk,
-bokken)
vimsekopp, ein som er ukonsentrert
vind (adj vinn) = vind, skeiv, skakk
vindast (& vinnast, vinnest,
vinntest)
bli skeivt, bli vindt
vinde (ei vinn, vinna)
stor snelletil avinde p3, t.d.
garnvinde, strengvinde Jf. hesptre
vindgjerde (ei vinn-jer, -jera,
-jerann)
vindkast, vindflage (ikkje sa sterk
somei rosse) J.vindha
vindh& (ei vinn-ha, -haa, -ha'n)
vindgust, ujamnt vinddrag (som
visest som krusing pa s @en)
J. vindgjerde
vindrek (el vinn-rek, -reka —
reken, -raeker) = spak vind som
kjem rekande Jf. vindh&
vindski (eit vinnski, -skie, -skia)
bord oppa enden av hustak, vinkel-
rett mot svilen
vindskipeleg (adj vinnskipele)
ustabil  Jf. skakkaskylt
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vindstrel (eit vinnstret gastrel)
jamn vedhal dande spak vind
vindsup (ein vinnsup) = vindgust
vindtre (eit vinn-tre)
hespetre med sveiv til &vinde

(vertikalt) garnet fra rokksnella
Jf. bomtre

vindeygd (adj vinn-nggd)
skeivayqgd, skjelgygd

vinne (& vinn, vinn, vann, vonne)
—vinne seg = bli lika, bli meir
omtykt etter kvart:
ho vinn.se nar 'n bti kennt me 'na
—vinne seg til = gjeraseg ferdig til:
e vann-me-te a byt-omm broka for
daemm komm
- vinnast pa = greie eit oppdrag:
vi vannst ikke pa di te medd'aks
—vinnast & = fatid til, rekke over:
e vinnst ikke at a ta-onna saj'en

vinnleheit (e vinnlehar)
noko som gjer det lettvint, nytte,
“fasilitet”: de e ratt stor vinnlehzaet
ti sa tellefona!

vinnlen (adj vinnlinn, -la, -le,
vinnlene bf vinnlen)
vinnleg, lettvint, nyttig, tenleg,
haveleg: ta e @n vinnlinn kar a ha
feer dakkar | de e vinnle a ha @n
slik kar [ de e vinnle-vore te
mannt

vinnmgl (ein vinnmot, vinnmot'n
[vonnmot/vannmot])
vadmal, tjukt ullty

vinterdagen (vinnterda’n)
14. oktober (innleier vinterhal varet
pa primstaven), flyttedag for

Driva
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tenestfol ket
Jf. sommardagen, flgttardagen
vipe (e vip, vipa, vipann)
pafunn, underleg &tferd
vippe (€ vepp, veppa)
1. gjerdekrok, bjgnn til & stramme
kjetting med
2. automatisk straumutkoplar ved
overforbruk
vippe jeppe §& jeppe
viren (adj virinn, vira, vire, virne
bf vir'n)
omfangsrik t.d. om dérleg gjerda
haylass, hane med utsegne venger,
kvinnfolk i store klede Jf. hgssen,
|gen, skruvlen, yven, vidskvalen
vise (& vis, vise, vist)
— vise etter = sette merke etter seg,
faretil forandring
— visast tu = skilje seg ut, byte seg
ut, verassamerkt  Jf. syne
visk (ein vessk, vissk'en, vissk'a;
vesska)
liten bunt hay eller halm som ein
tvinnar til ein bindill t.d. rundt ein
hayvalle (ein ferdig porgon til
kvart dyr) Sms. halmvisk, hgyvisk
viske (e vessk, vesska)
visk, hgyfang, tilmalt porgon hay
(bunden saman med ein bindill): vi
valla vesska at ku'na a bar-ti
demm Jf. volle, topp
viskjen (adj vesskinn [visskinn],
vesska, vesske, vesskne bf vessk'n)
visken, oppspilt, ivrig, som lasst ha
det travelt, som viser seg viktig,
sva til & uthespe seg: hann va sa
visskinn da 'n komm
Jf. karavoren, vesnen, pa lestd

Det evinnle & vetta ndr nau e nau,
sa 'n ikkije tek se vatn evve hau.



viskvalen §& vidskvalen

viss (adj vess) = viss, stg, paliteleg,
trufast: hann e denn vessast te
kamma ehvu’ ass | hann va @n
vess slattakar me 'na far

vissmjalk (e vess-mjok)
fast leveringsavtale av mjalk til
forbrukar

vissa-vona (adv pa vessa-vona)
1. med rimeleg tru pa suksess, men
ogsa litt pa det uvisse
2. pPAMaf& e for-e-vag pa vessa-
vona, a ha-me borrti slik @i hea
J. pabde vona

visst (adv vesst) = sikkert, utan
naling: ho te sa vesst at di

vist §a& vest (lukt)

vitja (& vikka, vikka)
faraatt og fram, snuse (til bry)

vitte (& vigt, vitt, vatt, vonne)
vinde, snare, Sno, vri: du ma vitt tu
vatta for du henne demm opp /
e vatt-opp na hasspa a ska te a
bitt vatta ta gana
— hann vitt vea a lagga-te
nesstenna
J. nesting

vollel (ein valle, vallinn)
vondel, hgyfange (gjerne ballai
hop og bunde rundt med ein
bindill)
Jf. viske

vollell (& vall, valla)
laga volle (heyfange): a varann
nar demm skoll hzggd ti ky'n, Ipt
demm vall vesska a berra-ti-
demm (hegd)

voltesere (a vdﬁ]{tes@r, -sera, -serf)
faraikring og \)elte, snultreell.

(opphavleg: voltigere = gjera
kunststykke i dans dler riding)
vom (el vamm, vamm'a, vamm'en;
vaemm'er, vemm'ern, vamma)
vom, kumage
vomfylle (ei vammfyll, -fylla)
mat med lite nagring i have til
romfanget
vommat (adj vammar)
storvomma, utsprengd
vomtindaure (ein vamm-tinnore)
gyteferdig ho-fisk av stingsild
J. tindaure
von (e von, von'a)
e kjende av noko, at noko truleg
er dik (helst i faste ordelag:)
de e von de bti s&n var [
de e von du bti varrann e by'n
— pa vessa-vona = pama-fael. med
uvisst utfall / pa ba von'a = padet
uvisse, for dletilfelle
—vons vér (VErre) = verre enn
venta
—vons for (far) = heller snart
— pa g&tta von = om det skulle bli
bruk for: vi tok me ass mykky kte
pa getta von
— Ordtak: Det er vissaein har og
vonaein far (de e vessa 'n he a
von'a 'n fe)
-voren (adj endeled -vorinn, -vora,
-vore, -vorne bf -vor'n)
-aktig: endeled i ord som er avleidd
av eit subtantiv eller eit adjektiv for
auttrykkje at det liknar paeller ber
preg av dette, er litt dik, t.d. alder-
voren, karavoren, turvoren,
seinvoren, t@rvoren, trongvoren,
heitvoren, ungvoren
vorr, veegje, vearg §a& varr,veie,
verg
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vaessast (& vassast, vassest,
vasstest)
sive fram, tyte fram vaeske: de
vassest tu sara | de e sa blott ne-
pa myr'n att de vassest onna fota
vege §a vete
vegter smaug §a veitersmaug
vedta, vedter, vadrast §& vett-
vae (& vot, vote, votr)
—vale om (vof-omm) = fli om,
stelle, settei stand, reparere
vallend (eit vottonn [vottonn])
velende, matrgyr, fremste delen av
matmel tingsgangen hos jortedyr
(Sadorv, trollpasse, marlakje,
vom)
vennmgl §& vinnmgl
vare (& vor, vore, vort)
varde, akte, bry seg om, finne det
verdt: ska vi vor a sla maer emot’

hattj'en? | nai, e vore ikke a tatta
me ‘na!
vettu (e vertu by som gettu)
vote, vétlende, t.d. rundt ei opp-
komme (stadnamn) Jf, fjgsvettu
vae (ein vae, vainn, vaa; vaa)
dramatisk hending: hann ha
varre borrti manny @n vae J. hed
vag | (e vag, vaja, vaj'en; veg'er,
veg'ern, vaga)
1. stokk til & velte opp tungeting
med Jf. handspik og brott
2. gammalt vektmal = 18 kg
vag Il (eit vag, vaj'e, vaja)
1. veddemad: demm jor ett vag
2. vagnad: de va ikke stor vaj'e
vagands (adj vaganns av vage)
vagande, vagal, dristig
Jf. vaverkjen
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vage (& vayg, vaga)
”Eg vaga 'n Hans, eg” = eg har tru
pahan
vagmat (ein vagmat, -mat'n)
stein eller kubbetil &legge under ei
vag for &fatil vektarm nér ein
\eftar: du trony stor vagmat fer a
grei na
vagspell (eit vagspall)
vagespel, risiko Jf. vaverk
vahed (e va-hea)
ulykke, resultat av halslaust pafunn
J. véverk, hed
vak (ein vak, vak'en, vak'a, vaka)
smabarn, spedbarn: de e goue vika
du he-me-de, e du bass'mor dat ba?
vakk (eit vakk, vakk'e, vakka)
VoK, rdk, hol i isen: di ma pass
dakka fer sa vakka neate bru'a
valen (adj valinn, -la, -le, -Ine)
1. valeg, vagal, dristig: du e @n
valinn kar te a stt utfer
bakkann!
2. farleg, risikofylt:
de e massta vale a vag-te me di
valle §& volle
vallange (ei vattany, vattannya)
longe (fisk)
vamm, vand §& vom, gar dvand
vaningshus (eit vannennshus)
bustadhus, stuehus Jf. |&nn
vannmgl §& vinnmal
varbiten (adj varbettinn)
1. merka av varvinteren i ansiktet,
brunbarka: de e pusaann att 'n fer
mykky e skog a marrk, fer allereie
no visest de att 'n e varbettinn
Jf verbiten)
2. om sng ndr det tek til A bli
berrflekker kring tre og busker.



varherreku (e varharreku)
dss gullku, marihgne
varr | (ein varr [var], varr'n)
vor, steinrygg, morene, bathamn
(Stadnamn: Varren, pa Varra)
varr Il (eit varr, varr'e)
vorr, brék, leven, sték, skvalder,
oll: de e slekkt varr pa sa vaka
varre (& varr, varra) = prate tull
varrkall (ein varrkall)
ein som fer med tullprat
varvall (eit varvall gavall)
blautt fare av smeltande sn@: lass’e
varrt framm'kprrt e vasst varvalla
vatarve (ein vatarrve, -arrvinn)
vassarve (plante):
vatarrvinn te vell'e ta nepann
vaverk (eit vaverrk, -verrke)
vagestykke, haldausferd
vaverkjen (adj vavarrkinn, -ka, -
ke, -kne bf vavaerrk'n)
dumdristig, vagal, uveren: hann e
sa vavaerrkinn att de lyt ga getle
me 'na | de va allt fer vaverrfe a
kor @ttva-isn  J.vélen

Y

yllev (tal y/[pv ordenstal: ylipfr)
eleve

ymse §a& emse

ymt §a gmt

yngt §a engt

Ynnber (namn ynnbor) = Ingeborg

ytterat (adv yit'erat
utvendig, utapa: e Iyt ha-pa-me @i
raenyn-troy yit'erat

Hege’s Salong

ytta (hokj bf eint yzza)
ytterkanten, det ytste: de va e
yitann att ‘n vann, de = det var i
siste liten han vann det
— uti yttann = ytst pakanten

yve (& yv, yve, yff)
gieraseg luftig, byste seg, sprikje
med fjarene: faggtann satt a yft e
kottn  Jf. yven

yven (adj yvinn, yva, yve, yvne
bf yv'n)
1. med sprikjande luftig hér eller
fjarham: e ha trangnt ktofft me,
har'e mitt e sa yve
2. overfert: morsk, pagdande,
oppkara: de kann vat henn ho
varrt yva da demm tatta pa
onnann ‘na
Jf. bysten, gver i vera, oppi 82

A
(Dei fleste orda med eei
skriftmalet, blir uttalaei
surndalsmalet.
Ord som har aeliknande uttale,
er oftast &finnepae, serleg e,
dessutan nokre pa gy/au/a (v))

akker ga ekker

- §ad-

adla g& alal

adskjin, adta §& eskjen, et
axrleg §& erlen

®s’ ga eise (og ause (vs))

Yvinn og lginn, sneddinn hell snau
—all’ bli ette sitt eigje hau.
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1)

(ogsa ord som blir uttala» som i
2y-)

edelegge §& @ydelegge
gdle §& de
oksn (adj okks'n)
brunstig (om ku): @i okks'n ku,
ftera okksna ky, na okks'n kua,
sa okks'n ky'n Jf. blessen (sau)
gksne (pkksne) =fleirtal av okse
okt (el okkt, okkt'a)
ykt, arbeidsperiode mellom to
maltid: di jer lagna okkte, karra,
di ma ita sa di bie
Sms. bitsgkt, nonsgkt
gkte (el okkt, okkta)
stor giftig ame (larven til tre-
dreparen, ein stor grafebrill,
amaer stor som ein finger
og har tryneforma hovud)
a | (en ot ot'n, ota)
varme. Sms. omngl, solel, studal,
sengjaal, glrom, glhus
— halde seg glen = halde
kroppsvarmen Jf. glje
a1l (et ol, ol'e, ola)
@l (drikk)
de (e ol, ola)
adle, firfide, ggle
gdeopp (& of-opp, ofe, ofr)
verme opp (t.d. eit rom)
dlen (adj otinn, ota, ote, otne
bf 0t'n)
1. omver: varm og disig Jf. sglen
2. omdyr: elskjen, kjaden, hglen
dfelle (e of-fell, -fella)
ventilagonduke t.d. i fjgs
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dghus (eit of-hus)
hus med oppvarming
Herme etter ein snikkar som vart
klagafor at e glasrute var satrongt
isett at ho sprakk: "Det kan no vel
ikkje verasafarleg, det var da
ikkje noko gl hus!

dje (& ottje, ottja intrans)
strdle ut varme: de ottja ta ammn'a

@llgv (namn plipv) = Eiliv

glplagg (eit ofptagy, ofptajje)
kleplagg til halde seg varmii

gmse §a emse

gmt (ein gmmt, pmmt 'n)
ymt: e he horrt &n ommt omm de

emte (& ommt, pommta) = ymte

engt (adj onyt)
yngt, om fugleegg: befrukta, med
foster i

ar | (e or, or'a, or’n; ora, orann,
ora) = @yr, grusrygg, sandbanke,
steindette ved elv (Stadnamn:
Surnadal sgra, Settemsgrane)

ar Il (et or)
hjerne pafiskegarn
Sms. grstein (sekke ved
grunntelna)

arabyggje (ein grabyjje, orabyjjinn
flt orabyjje, orabyjjinn)
innbyggjar fra Surnadalsera

erel (€ or, ora) = ere (kroppsdel)

agrell (& or, ore, orf)
1. om rennande vatn: frakte med
seg grus og sand
—grefullt = fylle opp: ho ore-foll
hus'a me allt sa te (alt somtil er)
— gre-ned = dekkje over med
lausmasse: vi grest ne ta vara
— gre-opp = legge att og byggje opp
— gre-unna = grave unnagrus



2. rave, svime, ikkje hakontroll
over kropp og sansar:
hann, for a ort e fyllann | hann
ort utevve hammarn a slo-e-het-se
3. bli gren, svimre: e gre e hvu'e
nar e kemm frammpa hammarn
aren (adj orinn, ora, ore, orne)
ar, svimmel (ogs& full)
Jf. haugren, hautullen
arfikje (& or-fike, -fika)
arefik Jf. grtev
ork (e orrk, orrk'a,)
kvardag, yrkedag:

e marrga e de vat at orrk att /

hann gar finpussa mitt e orr'en
—grkann dag =i egrka
— ein grkandag = ein kvardag
— & ark = fullt og heilt kvardag
Jf. sekn

arne (ein grne, orninn, orna, orna)
arn

or-stav (ein or-stav, -staven)
gyrestav, ein av to forlengte stavar
i lagga trebatte (med hol for
bettknappen til & feste havet i)

grstol (ein orstot, -stot'n)
grebrusk, ytre gre

grsteng (ein orstony, orstynnen,
orstynna; orstonna)
augnestikkar (insekt)

art (eit orrt, orrte)
drav, tugge som jortedyr gulpar
opp: nar ky'n fekk barre skav,
svott demm ne orrt'e sitt

grte (orrt, orrta) = jorte, tygge drav

artev (ein or-tev, -1zven) = arefik

Karen Oddny’s Heim-
& Hagetjenester

ost (adj/adv ¢sst superlativ av opp)
ovst t.d. | @stbadalen (NB! ikkje
aust [psst])

gstéferd (el gsstafer, -fera)
evst-&-ferd, skaregonge, det aga
oppa skaresngen (fara gvst oppd)

gstafer (et osstafor, -fore)
skarefare som ber folk og hest
J. pstéferd

aver (adj komp ov'er)
ovre Stadnamn: Qvergya

over i véret (adv ov'er e vera)
1. i lause lufta: hann ennstufft sa e
sag fot'n hass ov'er e vera
2. overfart: oppspilt, overdrive
ivrig eller pagdande Jf. yven

gver (at) (adv ov'erat (ov'er))
ovantil, pa overkroppen (mots.
nerdt)

ovst §& ot

@y (e vy, vy'a, v'n; nya, vyann,
vya)

1 ay
2. |&gland, detteland langs elv: ni

pya = nedi |dglandet ved elva (Ei
mengd stadnamn: @ye (py),
@yagardane, Storgya, Mogya,
Solemspya, @yagjerdet, dyamoan)
Sms. ratgy, undey Jf. fadta
gyaseg (& vya se)
bera seg, jamre, ynke seg som nar
ein bryt seg og vil kaste opp
ayde (& py, vye, odd)
ayde, bruke opp, gjera det
folktomt: ska di py hus a farra te

brollapps? | di ma ’ke vy-opp
tatmoe hass | demm odd-opp allt
demm att

Kvardags fru e helgjedags lort-su,
men omvglingja gjer sitt,
sa ho s& snudd serkjen tejul.
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gydelegge (& pylzegg [plegg |
odelzgg] S8 legge)

@ye (stadnamn py)(kyrkje)
—de e prek me vy e hatlj'en

oygd (adj pggd)
som har augene med seg,
innsiktsfull

oyk (einvk, vk'en, vk'a; vke, vkinn)
hest (ordet er gétt ut av bruk og
finst berre i stadnamn: @ykjedalen

A

(S ogsd under 0)

al (prep a)
pa (framleis mykje brukai
tidspunkt og ved gardsnamn)
—om tidspunkt: vi ska e brollapp a

Ipdan (laurdagen) / a daggann e de
hett, maenn a net'n e de kalt | ka di
hell-pa me a daggann?
—omstad: vi bruka ke jerra de
slik her a gar | her a gar tropn du
ikke kamma afftar! | e Utestu'n a
Bovra / e Oppigar a Siei | e
Ni'stu'n a Dyamoa
— mitt a lzgg = midt paleggen
all (el a, a'a)
litaelv (mange elvenamn: Toda,
Bergaa, Fauskaa, Brgskjaa)
aberkje (@ abazrrke, aberrie,
abarrt)
avberkje, taav borken
abit (ein abit, abit'’n)
frukost Sms. feredbit, dbitsbord
abitsgkt (el abitsokkt)
arbeidsgkt for frukost
abord (ein abor, abor’n, abora)
rgys av samanborne steinar til
landfeste for bat
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abgr (ein abor, abor'n, abora)
sterk seglvind Jf. bear

dbarne (el aborn gabarne)
dss dbarsverk: ta va ®i stogg aborn

abersverk (eit aborsverrk, -
verrke)
avbyrdsverk, kjale grovt verkty

afar (eit afar)
overfart, kryssingsel (i stadnamn:
Afarneset, Afarlia)

afall (eit afall)
flgyte, vaesske som flotnar opp

afyllfat (eit afyllfar)
overfert: lukhas, ein som er
umetteleg (eigl. "pafyll-fat” som
ein sette opp rammebunke i og
fylte pa etter kvart som ein gydde)
(Somme brukar ofyllfat om
slukhalsen og afyllfat om det
opphavlege pafyllfatet.)

afatt (ubgygt afatr)
- gjera &fétt = gjera smaarbeid,
helst dikt som einikkje far tid il i
onnene: de e sa fattkipsst me
demm, de finnst ikke nann te
Jerra afart (opphavlieg: noko som
vantar) Sms. &fattarbeid, aféttkall
J. fjgkkull

agild (adj a-jill)
over lag gild, stor og svaar

akerli (e akerli, -lia)
1. brattlende som vart brukatil aker
foritida
2. brattlende nedafor eit
innmarkstykke

akkla- §& okla-

akkar (adj akkar)
tilbakehal den, tungbeden, som er
overdrive forsiktig med & forsyne
Seg N&r ein er gjest, grannver:

ita no! ikke varra sa akkar!



akommen (adj akamminn, -mma,
-mme, -mmne bf akamm'n)
oppradd, oppgjeven: hann sag se
vet akamminn ta all sa ogreziann
Jf. handdhavt

akost (€in akasst, akasst'’n)
1. jamning (av mjal)
2. raretil bakels, hyllkakee.l. (eigl.
kanskije tilsetning, “pakast”)

akue (& aku, akua)
vinne pa, kue, undertrykkje:
onnann akua me [ e bti akua ta
arrmo’n
Jf. dmanne

al (adv af)
forsterkande: fullstendig, heilt, all
igiennom: 8 ark = rein kvardag
(ikkje helg) Jf. einar

A ark §& ark

albeitt (adj atbett)
om gras-slatt: lett 43, lausbeitt
(mots. hardbeitt)

albarsbarn (eit atborrsbhan)
dss abersingsbarn

albarsing (e atbvrrseny,
atborrsinna)
abyrgsling, ansvar, tilsyn, stell,
kontroll: e he @n sa e he
atborrsenn pa | hann e sa vilpffti,
na stakkallonninn, att e vill ikke
ha atborrsenn pa 'na | kann sa
ska ta atborrsinna nar du e borrt?
[ du far hall atborrsinna pa
verrktye ditt sot
J. varveitse, handtvarning

albersingsbarn (eit
atborrsennsban)
barn som krev mykje pass
(§ukeleg el. uskikkeleg)

albarsting (ei atborrstenn.
atborrstinna)
1. dssdlbarsing
2. reiskap og utstyr til drift og
hushad: demm for pa vssjon
(aukgon) a fekk-se-ti atborrstenn
te a buskappa

dlbert (adj atborrt gabart)
velhjelpt (mots. dangjebart €.
vanbert) Jf. velbert

alder §& older

aldynnastevat (adj afdynnaste vat)
ekstraforsterkande om avét

al-it (adj at-it (at-et) ubgygt)
atetande, som et al slags mat
(mots. vand)

al-itande (adj af-itann) = al-it

al-iten (adj at-itinn) = A-it

Afar (adj atfar, atfart)
trafikkert, gjengs, paalfarveg
”...ligg meir midt i bygda og er eit
alfart knutepunkt...” (HH: Ei
haustferd s.108)

alke (6 attk, attka)
del av kubds: 1. enkelt skilje, eller
2. tverrbjelke i framkant (mot-
stridande opplysningar)

all, lder §& oll, older

almannveg gaallmannveg

almgsse (e atmoss, atmossa)
almisse, sad ebotsgave

almgssplagg (eit atmossptagg, -
ptajje) = kleplagg til gjevande

altrevves (adv at-travves)
mesta heile tida, samanhengande,
tettgangande: ne-pa bu'n e de vesst
follt ta fattk at-treevves

alvat (adj af-var) = gjennomvat
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amanne (& amann, amanna)
vinne over, overmanne, “ta veldet
t& vi ska ke lztt demm fa amann
ass sa lett [ vi e sa spzi-jpttpa att
ann'a amanna dass massta
Ji. &kue

amei (ein amei, ama'n, amzia)
ytste treet pa kvar side av slede

. (uta]fcgr remmane, glidevern)

ann & onn

annar ga annan

annarnatt, i annarnatt (adv e
annarnatt)
i morgon natt, neste natt (onnor
natt): e annarnatt ma e ga a sa-ette
sa daggalps ku'n §& annakveld

& (eit ar)
sagskilt bruk: eitt av ara (ezt ta
ara) = for nokre & sidan, ein gong
i tida

aralom (ein aralomm, -lommen,
-lomma) = handtak (pinne) der ein
held grepet om drandr ein ror

aretta (4 aratta (artt))
feste noko med ei kileforma dreft
(2rette), t.d. i okseskaft

arette (e aratt, aretta)
|asekile, motkilet.d. i skaft: aratta
he farre tu hammara J. grette

arlears (adv arle ars)
kvart &: arle ars stelle demm te
varsog-hetly te pinns

arsavle (ein ars'avvte gaavle)
avling fra dette aret Jf. fjorsavle

ar-skaut (ein ar-sknt §askaut)
foring av slitesterkt tre pa &ra mot
keipen Jf. keipskaut

artenest (el ar-tennest)
tenestekontrakt pa eitt ar (Det
vanlege var halvarsavtale og
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tenarskifta vinterdagen 14. oktober
0g sommardagen 14. april)

as, vera oppi a8sa (varra oppi asa
dativ flt)
verasaivrig og oppgledd at ein
mesta ikkje er nedpajorda (oppi
tak-asane)

asegstdtt (adv a'sestatt)
av-seg-stétt, over, som har gétt av
Seg: vi far varra gta de e a'sestatt

at | (prep/adv ar med dativ)
at, til (&t er den vanlegaste
preposisonen i til-stads-uttrykk,
ikkje te (til), som styrer genitiv):
kvigann star-fasst oppi ftoga, de e
sa bratt att vi kemm ikke at [ ska
tru omm de bti-att na at ass? | de
e lekkt te att de bti kalt at natt'n
J. te

atll (et ar)
a, samnemning for alle stikkande
0g blodsugande insekt (kollektivt
ord) J.avét

atal & at-tal

atalslaust (adv atatsipsst)
utan patale, utan a bli dregen til
ansvar: att slekkt ska konna ga
atatslvsst!

atar (ein atar, atar’n)
stor-etar, ov-etar

ate (e at, ata)
1. eting: bti di all'der ferr'di me
sa atann, onna!
— de komm at ti kaka! = det vart
avsetnad pa kaka
2. &e, agn, lokkemat

atgjord (adj at’jor)
nedtrykt, deprimert Jf. neddtgjord

atrakka (adj at'rakka av rakke)
med rakkje som er for hardt atsett,
saraaglir tregt



atrakkjen (adj at’rakkinn av ryke)
som har gétt over ende (i fylla):
demm legg at'rakk’'n al] ehop’
at-tal (eit ar-taf)
tiltale, formaning, irettesetting:
no ska du her at-tat &n gann!
J. flie, skrefte, afsing
at-talande (adj ar-tattann)
mottakeleg for irettesetting
attdagar (flt att-dagga)
e veke: no e de attdagga te jut
atting (ein attenn, attinnen)
Y tenne (= 14,5 liter)
atvara (@ atvara)
formane, varse: ho atvara 'n att 'n
ikke matt farra-nalles Jf. afsa
av (adv av) (samansette ord med
av- blir oftast &-)
av: mor hass tok-av att 'n fekk
farra hemafra (NB! ikkje
preposisjonen td)
av dl etter (av-ell-ette)
—"det bli enten av ell etter” = det
far stasi preve: gar det, sa gar det
avate (prep/adv avate dativ)
ovafor: de e brattlennt avate fipsa
(avafear fjos'e)
(NB! ikkje avvéte = ovafrd)
J. innate, neate, hitate, utate
avelte (ei avellr, avellta)
- liggei &velta (legg e avelltann) =
veraoppvelta, liggei koll
averje (e avarrje, averrja)
reiskap til & verje seg med,
slagvapen: hann graep-ti @i
averrje a jagga-fra-se ofrosske
avettes (adv avettes)
frykteleg, kjgle, over at vett
avvabor (ein avvabor, -bor’n)
ovaber, nedber

avvabyggie (ein avvabyjje
[avvabegg], -byjjinn flt avvabyjje)
ein som bur langt oppi bygda
Jf. neddbyggje

avvabggg = avvabyggje

avvafra (prep avvatfra med dativ)
ovafra J. vvéite

avwvagjerds (adv avvajers)
ovagjerds, i utmarka: onn-nota gar
avvajers e sommar'n J.inndgjerds

avvagjerdsutgard (ein avvajers-
utgar)
ovagj erdsutgard, gjerde mot
utmarka: avvajers-utgar'n he lijje
ne e senardara

avvéate (prep/adv avvate med dativ)
dss avvafra = ovafra
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